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TAKDİM

İnsanlık tarihi, akıl ve düşünce sahibi bir varlık olan insanın kurduğu 
medeniyetleri, medeniyetler arasındaki ilişkileri anlatır. İnsan, zihnî faali-
yetlerde bulunma kabiliyetiyle bilim sanat ve kültür değerleri üretir, ürettiği 
kültür ve düşünce ile de tarihin akışına yön verir.

Medeniyetler, kültürler, dinler, ideolojiler, etnik ve mezhebî anlayışlar 
arasındaki ilişkiler kimi zaman çatışma ve ayrışmalara, kimi zaman da uz-
laşma ve iş birliklerine zemin hazırlamıştır.

İnsanların, toplumların ve devletlerin gücü, ürettikleri kültür ve mede-
niyet değerlerinin varlığıyla ölçülmüştür. İnsanoğlu olarak daha aydınlık 
bir gelecek inşâ edebilmemiz, insanlığın ortak değeri, ortak mirası ve ortak 
kazanımı olan kültür ve medeniyet değerlerini geliştirebilmemizle müm-
kündür.

Bizler, Selçuklu’dan Osmanlı’ya ve Cumhuriyet’e kadar büyük devletler 
kuran bir milletiz. Bu büyük devlet geleneğinin arkasında büyük bir mede-
niyet ve kültür tasavvuru yatmaktadır.

İlk insandan günümüze kadar gök kubbe altında gelişen her değer, haki-
katin farklı bir tezahürü olarak bizim için muteber olmuştur. İslam ve Türk 
tarihinden süzülüp gelen kültürel birikim bizim için büyük bir zenginlik 
kaynağıdır. Bilgiye, hikmete, irfana dayanan medeniyet değerlerimiz tarih 
boyunca sevgiyi, hoşgörüyü, adaleti, kardeşlik ve dayanışmayı ön planda 
tutmuştur.

Gelecek nesillere karşı en büyük sorumluluğumuz, insan ve âlem tasav-
vurumuzun temel bileşenlerini oluşturan bu eşsiz mirasın etkin bir şekilde 
aktarılmasını sağlamaktır. Bugünkü ve yarınki nesillerimizin gelişimi, geç-
mişimizden devraldığımız büyük kültür ve medeniyet mirasının daha iyi 
idrak edilmesine ve sahiplenilmesine bağlıdır.



Felsefeden tababete, astronomiden matematiğe kadar her alanda, Me-
dine’de, Kahire’de, Şam’da, Bağdat’ta, Buhara’da, Semerkant’ta, Horasan’da, 
Konya’da, Bursa’da, İstanbul’da ve coğrafyamızın her köşesinde üretilen de-
ğerler, bugün tüm insanlığın ortak mirası hâline gelmiştir. Bu büyük ema-
nete sahip çıkmak, bu büyük hazineyi gelecek nesillere aktarmak öncelikli 
sorumluluğumuzdur.

Yirmi birinci yüzyıl dünyasına sunabileceğimiz yeni bir medeniyet pro-
jesinin dokusunu örecek değerleri üretebilmemiz, ancak sahip olduğumuz 
bu hazinelerin ve zengin birikimin işlenmesiyle mümkündür. Bu miras bize, 
tarihteki en büyük ilim ve düşünce insanlarının geniş bir yelpazede ürettik-
leri eserleri sunuyor. Çok çeşitli alanlarda ve disiplinlerde medeniyetimizin 
en zengin ve benzersiz metinlerini ihtiva eden bu eserlerin korunması, ter-
cüme ya da tıpkıbasım yoluyla işlenmesi ve etkin bir şekilde yeniden inşâ 
edilmesi, Büyük Türkiye Vizyonumuzun önemli bir parçasıdır. Bu doğrul-
tuda yapılacak çalışmalar, hiç şüphesiz tarihe, ecdadımıza, gelecek nesillere 
ve insanlığa sunacağımız eserleri üretmeye yönelik fikrî çabaların hasılası 
olacaktır. Her alanda olduğu gibi bilim, düşünce, kültür ve sanat alanla-
rında da eser ve iş üretmek idealiyle yeniden ele alınmaya, ilgi görmeye, 
kaynak olmaya başlayan bu hazinelerin ülkemize ve tüm insanlığa hayırlar 
getirmesini temenni ederim. Aziz milletimiz, bu kutsal emaneti yücelterek 
muhafaza etmeyi sürdürecektir.

                                                  Recep Tayyip Erdoğan

                                                  T. C. 
                                                  Cumhurbaşkanı
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SUNUŞ 
Ahlâk-ı Adudiyye Şerhleri Projesi

7/13. yüzyıldan sonra İslâm dünyasındaki ilim gelenekleri önemli ölçüde 
belli başlı eserler etrafında kaleme alınan şerh ve haşiyelerle devam eder. Bu 
bağlamda İslâm düşüncesinin müteahhirûn dönemi Hidâyetü’l-hikme, Hik-
metü’l-ayn, Şerhu’l-Mevâkıf fî ilmi’l-kelam, Şerhu’l-Makâsıd, Şerhu’l-Akâid, 
el-Akâidü’l-Adudiyye, Füsûsu’l-hikem, Miftâhu’l-gayb gibi çeşitli ilim dalla-
rında kaleme alınan eserlerin tarihi olarak okunabilir. Bu türlü klasikleşmiş 
risâle ve kitap yazarları arasında Adudüddîn el-Îcî’nin bilhassa zikredilmesi 
gerekir. Îcî, er-Risâletü’l-Vaz‘iyye, el-Akâidü’l-Adudiyye, el-Mevâkıf, Şerhu 
Muhtasari’l-Müntehâ eserleriyle  dilbilim, kelâm ve fıkıh usûlü  alanlarında 
yazım geleneği oluşturmasının yanısıra ahlâk ve siyaseti teorik ve pratik 
yönleriyle ele aldığı el-Ahlâku’l-Adudiyye adlı risâlesiyle de ahlâk ve siyaset 
alanında  bir yazım geleneğinin oluşmasına vesile olmuş; el-Ahlâku’l-Adu-
diyye üzerine sonraki yüzyıllarda irili ufaklı pek çok şerh kaleme alınmıştır. 

Bununla birlikte ahlâk düşüncesi, müteahhirûn dönemine ilişkin çalış-
maların azlığından payını almasının yanı sıra genel olarak İslâm düşüncesi-
nin en az çalışılan alanlarından da biridir. Bunda iki hususun büyük etkisi 
vardır. Birincisi ahlâkın, daha ziyade pratik bir mesele olarak kavranıp teorik 
kabullerin ahlâkî tercihlere yansımalarını takip etmenin güçlüğüdür. İkincisi 
ise ahlâk alanının İslam düşüncesinin diğer alanlarına nispetle daha zayıf 
olduğuna dair genel bir kanıdır. İbn Sînâ ve Fahreddîn er-Râzî gibi İslâm’ın 
büyük düşünürlerinin ahlâk alanında kapsamlı eserler telif etmemiş olması 
bu kanıyı destekleyici bir unsur olarak karşımızda dursa da bilhassa kelâm, 
felsefe ve tasavvuf arasındaki ilişkinin konu, mesele ve gaye bakımından 
yeniden tartışmaya açıldığı ve disiplinlerarası çalışmaların arttığı 7/13. yüz-
yıl ve sonrasında ahlâk ve siyasete dair çalışmalarda kayda değer bir artışın 
olduğu gözlenmektedir. Hiç kuşkusuz ahlâk düşüncesinin 7/13. yüzyıl son-
rasındaki sürecini takip etmek ve müteahhirûn dönemi İslâm düşüncesinin 
hususiyetlerini belirli bir literatür çerçevesinde incelemek için bu literatürün 
çalışılması gerektiği açıktır.  



Bu amaçla İlmi Etüdler Derneği (İLEM) bünyesinde “İslâm Ahlâk Dü-
şüncesi Çalışma Grubu”nu oluşturarak Ahlâk-ı Adudiyye geleneği kapsa-
mında yer alan ve şimdiye kadar tahkik ve tercümesi yapılmamış eserlerin 
tahkîki, tercümesi, İslâm ahlâk düşüncesi tarihi açısından değerlendirilmesi, 
12/6. yüzyıldan sonra kaleme alınan ahlâk eserlerinin olabildiğince yetkin 
ve bilgilendirici bir kataloğunun hazırlanması, ahlâkın teorik ve pratik 
sorunlarının hem genel ahlâk literatüründen hem de özel olarak Ahlâk-ı 
Adudiyye literatüründen hareketle tartışılmasını hedefledik. On sekiz aylık 
süre zarfında sözü edilen iş kalemlerinin tamamını gerçekleştirdik. Alâüd-
dîn el-Kâzerûnî’nin Şerhu’l-Ahlâki’l-Adudiyye adlı eserinin tahkik ve tercü-
mesi de bu kapsamda hazırlanan çalışmalardan biriydi. Bu bağlamda bir 
buçuk yılı aşkın süre zarfında tahkik ve tercüme çalışması yaparak çalışma 
grubumuzda yer alan Mehmet Aktaş, Mehmet Demir ve Güvenç Şensoy’a 
çok teşekkür ediyor ve bu çalışmanın hem İslâm ahlâk düşüncesi hem de 
Osmanlı dönemi İslâm düşüncesi çalışmalarına katkı yapmasını diliyorum. 
Başta sevgili dostum Lütfi Sunar olmak üzere, bütün bu çalışmalarımızda 
bize maddî imkanlarını seferber eden ve çalışma ortamını hazırlayan İLEM 
(İlmi Etüdler Derneği) ile İLKE (İlim Kültür Eğitim Derneği) yöneticilerine 
teşekkür ediyorum. Bu eser başta olmak üzere “İslâm Ahlâk Düşüncesi Ça-
lışma Grubu”nun tahkik ve tercümesini yaptığı Ahlâk-ı Adudiyye’ye ait diğer 
şerhlerin de yayınlanması noktasında önemli bir kültür hizmeti ifa eden 
Türkiye Yazma Eserler Kurumu Başkanlığı’na hususen teşekkür ediyorum.   

         Ömer TÜRKER



GİRİŞ

Adudüddîn el-Îcî’nin (ö. 756/1355) el-Ahlâku’l-Adudiyye adlı risâlesi, 
şöhreti ve anlam yoğunluğundan ötürü, Şemsüddîn Muhammed b. Yusuf 
el-Kirmânî (ö. 786/1384) ve Ebu’l-Hayr Ahmed b. Mustafa Taşköprîzâde (ö. 
968/1561) gibi önde gelen düşünürlerin şerhlerine konu olmuştur. Arapça 
dizgisini ve Türkçe çevirisini yaptığımız şerh de bunlar arasındadır. Türki-
ye’deki yazma eser kütüphanelerinde yaptığımız çeşitli taramalarda söz konusu 
şerhin sadece bir nüshasına ulaşabildik. İstanbul Üniversitesi Nadir Eserler 
Kütüphanesi A4018 demirbaş numarasıyla kayıtlı bulunan bu nüshanın 
istinsah kaydı bulunmadığından müstensih hakkında bilgiye sahip değiliz. 
Şerhin girişinde ĹĬכאزروĤا īĺïĤء اŻĐ حóü  ibaresi yer almakta; bu ibarenin altında 
da يïąđĤق اŻìح أóü kaydı bulunmaktadır. Bu kayıtlardan hareketle çalışması-
nı yürüttüğümüz şerhin Alâüddîn el-Kâzerûnî’ye ait olduğu anlaşılmaktadır. 

Bu çalışmamız esnasında çeşitli tabakât eserlerini taradık ancak Alâüddîn 
el-Kâzerûnî hakkında herhangi bir bilgiye ulaşamadık. Tarananlar arasında 
şu eserler yer almaktadır: Ebu’l-Fidâ İmâdüddin İsmail b. Ömer İbn Ke-
sir, Tabakâtü’l-fukahâi’ş-Şâfi‘iyyîn, (thk. M. Z. Muhammed Azb, A. Ömer 
Haşim) Mektebetü’s-Sekâfeti’d-Dîniyye, Kahire 1993; el-Lecnetü’l-İlmiy-
ye,  Mevsû‘atu tabakâti’l-fukahâ fî’l-karni’r-rabi‘ aşer, (nşr. Cafer es-Sübhânî) 
Müessesetü’l-İmâm es-Sâdık, Kum 1424; Ebû Muhammed Muhyiddîn Ab-
dülkadir b. Muhammed el-Kuraşî, el-Cevâhirü’l-mudıyye fî tabakâti’l-Hane-
fiyye: el-fehârisü’l-âmme, (Abdülfettâh Muhammed el-Hulv), Hicr li’t-Tıbâ‘a 
ve’n-Neşr, Cîze 1993; İbâdî, Zeylü Tabakâti’ş-Şâfi‘î, (thk. M. Z. Muhammed 
Azb, A. Ömer Haşim), Mektebetü’s-Sekâfeti’d-Dîniyye, Mısır, t.y; Takıy-
yüddîn Abdurrahman eş-Şehrezûrî, Tabakâtü’l-fukahâi’ş-Şâfi‘iyye, (nşr. M. 
Alî Necîb), Dâru’l-Beşâiri’l-İslâmiyye, Beyrut 1992; Ömer Rızâ Kehhâle, 
Mu‘cemü’l-müellifîn: Terâcimu musannifî’l-kütübi’l-Arabiyye,  Mektebetü’l-
Müsennâ, Beyrut 1957; Hayreddin Zirikli, el-A‘lâm: Kâmusu terâcimi li-
eşheri’r-ricâl ve’n-nisâ, Dârü’l-İlm li’l-Melâyin, Beyrut 1992.
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Bu şerhin Arapça dizgisinde Îcî’ye ait metin kalın puntolarla verilmek 
suretiyle Kâzerûnî’ye ait şerhten ayrılmıştır. Şerhte geçen bir şiirin devamı 
dışında tarafımızdan metne bir ilavede bulunulmamıştır. Karışıklığa mahal 
bırakmamak adına söz konusu ilaveyi köşeli parantez [ ] içerisine aldık. 
Müstensih tarafından metin içi eksiklikler varak kenarında not düşürülerek 
tamamlanmıştır. Bu notları olduğu gibi metin içine aldık. Geri kalan açık-
layıcı notları da dipnot yöntemiyle muhafaza etmeye çalıştık. Eser içinde yer 
alan âyet ve hadislerin tahrîcini dipnot yöntemiyle yaptık.

Söz konusu şerhte ana metin ile şerhin ifadeleri iç içedir, diğer deyişle me-
tin, şerh cümlelerinin bir parçası olarak şerhe alınmıştır. Şârihin bu tekniğini 
çeviride de aynen muhafaza etmeye çalıştık. Çalışmasını yürüttüğümüz bu 
şerhin Arapça dizgisi Mehmet Aktaş; Türkçe çevirisi ise Mehmet Demir ile 
Güvenç Şensoy tarafından yapılmıştır. Metin tek nüsha olduğundan silik 
ibareler metin içinde oldukça fazlaydı. Bu bağlamda Arapça dizgiyi yazma-
sıyla ve çevirinin tamamını Arapça aslıyla karşılaştırarak gerekli düzeltmeleri 
yapan Doç. Dr. Ömer Türker’e şükranlarımızı sunarız.

     Mehmet AKTAŞ 
Bağlarbaşı, Üsküdar

      14.10.2014





ŞERHU’L-AHLÂKİ’L-ADUDİYYE

ALÂÜDDÎN EL-KÂZERÛNÎ
Allah’ın rahmeti onun üzerine olsun.



شرح الأخلاق العضدية

علاء الدين الكازروني
رحمة االله عليه



Rahmân ve Rahîm olan Allah’ın adıyla...

[1] Ey mümkünlerin aynlarının gelinlerini yokluk geçidinden varlık 
meydanına çıkaran, onlara istidatların giysilerini lutfeden ve onları fazilet ve 
cömertliğinden taşan kemâlât örtüsüyle parlatan, sana hamd ederiz. Rûhânî 
neş’ette yaratılış kitabının fâtihâsına ve insanî mazharlarda ahlâkî erdemlerin 
tamamlayıcısına; onun âline, ona en güzel şekilde yoldaşlık yapan ashâbı-
na ve şevk çöllerinin susuzlarını irşat ve ikmal binekleriyle visal çeşmesine 
ulaştıranların âline salât ederiz. 

[2] İmdi Alâüddîn el-Ömerî eş-Şâfi‘î el-Kâzerûnî lakaplı Muhammed 
b. Muhammed b. Hızır -Allah onu bağışlasın-  şöyle der: Ahlâk ilmi şer‘î 
ilimlerin en önemlilerinden, aklî ilimlerin en değerlisi, hatta yüce mat-
lupların en yücesi, yüce maksatların en yükseğidir. Zira âlem için gâî illet 
konumunda olan ilâhî ahlâkla ahlâklanmanın nasıl olduğunu incelemeyi 
üstlenir. Bu ilim sayesinde tâliblerin gözlerinden körlük kalkar ve âriflerin 
gönüllerindeki sırlarda parıltı belirir. Filozofların bu ilmin bilinmesinin 
gerekliliğine hükmetmeleri ve bu ilmi çokça övüp methetmeleri nedeniyle 
bu ilim en yüce iksir, bazen de rûhânî tıp olarak isimlendirilmiştir. Şeyh, 
imâm, büyük âlim, muhakkiklerin önderi, müteahhirûnun en üstünü, za-
manın yegânesi ve döneminin biriciği, ümmetin yardımcısı Adudüddîn Ab-
durrahman’ın -Allah onu mağfiret örtüsüne bürüsün ve cennet pınarlarıyla 
ağırlasın- yazdığı bu muhtasar risâle, hacminin küçüklüğüne rağmen ahlâk 
ilkelerini içermesi bakımından ahlâk konusunda yazılan muhtasarların en 
büyüğü ve nazmının vecizliğine rağmen anlamları kapsama açısından en fay-
dalısıdır. Ancak bu muhtasara, onun düğümlerini çözen, maksatlarını izah 
eden, ayrıntılarını açıklayan, mücmellerini tafsil eden, arığını besilisinden 
ayrıştıran ve onun zayıf ve sağlam noktalarını bildiren bir şerh yazılmamıştır. 



 ħĻèóĤا īĩèóĤا ųّا ħùÖ

 ÙāّĭĨ ĵĤم إïđĤا ÕĝÝĭĨ īĨ אتĭכĩĩĤאن اĻĐأ ÷ÐاóĐ جóìأ īĨ אĺ كïĩéĬ [١]

 ģąęĤا ăĻĘ تźאĩכĤا ÙĻĥéÝÖ אİŻّèادات وïđÝøźا ģĥè אıĻĥĐ ďĥìد، وĳäĳĤا

واĳåĤد، وĘ ĵĥĐ ĹĥāĬאÙéÜ כÝאب اïÖŸاع ĹĘ اÉýĭĤة اóĤوèאÙĻĬ، وĨ ħĩّÝĨכאرم 

 īĻĕĥّ×ĩĤوآل ا ÕٍéĀ óĻì į×éĀو įĤآ ĵĥĐو ،ÙĻĬאùĬŸا óİאčĩĤا ĹĘ قŻìŶا

ĉĐאش ĻĘאĹĘ اĳýĤق إģĻ×ùĥø ĵĤ اĀĳĤאل ĉĩÖאĺא اŸرüאد واŸכĩאل.

[٢] أĨא ĳĝĻĘ ïđÖل óąì īÖ ïĩّéĨ īÖ ïĩّéĨ اŻđÖ ÕĝّĥĩĤء اīĺïĤ اóĩđĤي 

 ،ÙĻĐóýĤم اĳĥđĤا ħّİأ īĨ قŻìŶا ħĥĐ א כאنĩّĤ ،įĭĐ ųّא اęĐ ،ĹĬכאزروĤا ĹđĘאýĤا

 įĥęّכÝĤ ÙĻĭùĤا ïĀאĝĩĤا ĵĭøوأ ،ÙĻĥđĤا ÕĤאĉĩĤا ĵĥĐأ ģÖ ،ÙĻĥĝđĤم اĳĥđĤا õّĐوأ

 įÖ ،ÙĻÐאĕĤا ÙĥđĤا ÙĤõĭĩÖ ħĤאđĥĤ ĳİ يñĤا ÙĻıĤŸق اŻìŶאÖ ěĥّíÝĤا ģĻāéÜ ÙĻęĻכÖ

 óĨŶو ،īĻĘאرđĤا óÐاóø ارóøأ ĹĘ אĭùĤو اï×ĺو ،īĻ×ĤאĉĤا óÐאāÖ نĳĻĐ īĐ ĵĩđĤا ĳĥåĺ

 óĻùכÍÖ ĵĩùÜ אرةÝĘ ،įÝèïĨو įÐאĭà ĹĘ واóĈوأ  ،įÝĘóđĨ ÕäĳÖ אءĩכéĤا ħכè אĨ

اħčĐŶ وأóìى ÖאÕĉĤ اóĤوèאĹĬ  وכאن اóāÝíĩĤ اñĤي įęĭĀ اëĻýĤ اĨŸאم، 

واó×éĤ اĩıĤאم، ïĜوة اīĻĝĝéĩĤ، أģąĘ اïĺóĘ ،īĺóìÉÝĩĤ دóİه، ووóāĐ ïĻèه، 

 ħčĐאن، أĭåĤا Ùèĳ×éÖ أهĳّÖان، وóęĕĤאÖ ųّه اïĩّĕÜ ،īĩèóĤا ï×Đ īĺïĤوا ÙĥّĩĤا ïąĐ

Ĩא īĨ įĻĘ ėĭّĀ اóāÝíĩĤات ĉً×Ąא ĳĝĥĤاĝè ďĨ ïĐאرة اħåéĤ، وأđًĩä įđęĬא 

 īĻّ×ĺه وïĀאĝĨ çĄĳĺه وïĜאđĨ ģéĺ حóü įĤ īכĺ ħĤو ،ħčĭĤאزة اäو ďĨ ïÐاĳęĥĤ

 ،įĭĻÝĨو įęĻđĄ ĵĥĐ [٢أ] ėĜĳĺو įĭĻĩø īĐ įáĔ õĻّĩĺو įÜŻĩåĨ ģāęĺو įÜŻāęĨ
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Bu sebeple sözü edilen gayeleri gerçekleştireceğim, üzerine parlak anlamlar 
ekleyeceğim, nükteleri ve sırları ortaya çıkaracak, düşüncelerin neticeleri-
ni eleştiren, bu sanatın dağınık mücevherlerini eşsiz bir şekilde dizen ve 
zamanın düğümlerini harika şekilde birbirine bağlayan bir şerh yazmayı 
düşündüm. Cömert ve vehhâb olan Allah’tan öğrencilerin bu kitaptan fay-
dalanmalarını sağlamasını ve hesap günü beni bağışlamasını diliyorum.  Ke-
mâl ehlinden bu metni kabul edip ona teveccüh buyurmalarını, buldukları 
bir hatayı düzeltmelerini ve ona af ve rıza gözüyle bakmalarını istirham 
ediyorum. İşte ben, başarının sağlayıcısından feyz alarak amaçladığım işe 
girişiyorum. Hiç kuşkusuz O, her türlü dileği karşılamaya layıktır.

[3] Yazar -Allah onun ruhunu rahatlatsın ve fetihlerine nail eylesin- şöyle 
dedi: Nimetlerin büyük ve incelikli olanlarının kaynağı, Rahmân ve Rahîm 
olan Allah’ın adıyla, yani zorunlu varlık olan zâtın ismiyle başlıyor ve telif 
ediyorum. 

[4] Hamd Allah’adır. Hamd, sözlükte ihtiyarî güzel fiil veya onun eseri 
nedeniyle tazim etmek amacıyla vasfetmektir. Hamd sadece dille yapılır. 
Onun müteallakı, hem nimeti ve diğer şeyleri kapsar. Sözlük anlamıyla şü-
kür, genellik ve özellik açısından bunun aksidir. Çünkü dildeki anlamıyla 
şükür, nimet verenin nimet verdiği için tazimini bildiren fiildir. Bu durum-
da dildeki anlamıyla şükür, hem dil hem de onun dışındakileri kapsar. Dil-
deki anlamıyla şükrün taalluk ettiği şey ise sadece nimettir. Böylece hamd 
ve dilsel şükür arasında eksik girişimlilik vardır. Örfteki anlamıyla hamd ise 
dildeki anlamıyla şükürle aynıdır. 

[5] Örfteki şükür, kulun Allah’ın kendisine verdiği bütün nimetleri, 
vahiy sahibinin belirlediği şekilde, Allah için harcamasıdır. Bu bakımdan 
“dil için okuma, dua etme, konuşma ve iyiliği emretme fiillerinde oldu-
ğu gibi, şükür bazen tek bir şey için olabilir, oysa insan bir şeyle meşgul 
olurken diğerini yapamaz, dolayısıyla örfî şükür tahakkuk etmez” eleşti-
risi yöneltilemez. Burada meşhur olan hamdin mutlak olarak şükürden 
daha genel olduğudur. Çünkü hamd, hamd edene ve diğerlerine ulaşan 
nimetleri kapsarken, şükür sadece şükredene ulaşan nimetlere özgüdür. 
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 ĵĥĐ ÙًĥĻĥä ïÐاĳĘ ïĺכ وأزĤאùĩĤכ اĥÜ įĻĘ כĥøא أèًóü įèóüأن أ ĹĤ çĭø

 ïÐاóĘ אتÝüŶ אĩًČאĬ ،כאرĘŶا ãÐאÝĭĤ اïًĜאĬ ارóøŶ١ واÛכĭĤا īĐ אęًüכ כאĤذ

 ħĺóכĤا īĨ ŻًÐאø אđًĻĭĨ اïًĝĐ אمĺŶا ïĜאđĨ çĻüĳÝĤ اïًĜאĐ אđًĺïÖ אĩًčĬ īęĤا اñİ

 ģİأ  ģąĘ  īĨ  ĳäوأر اùéĤאب  ĳĺم   ĹĤ  óęĕĺو اŻĉĤب   įÖ  ďęĭĺ أن  اİĳĤאب 

 īĻđÖ واóčĭĺא وıĻĥĐ واóáĐ ةóáĐ اĳéĥāĺ אل وأن×ĜŸل واĳ×ĝĤאÖ هĳĝĥÜ אل أنĩכĤا

 įĬإ ěĻĘĳÝĤا ĹّĤو īĨ ا٢ïًĻęÝùĨ įÜïāĜ אĩĻĘ ăĻĘא اĬÉİא. وıĻĤإ ĵĄóĤوا ĳęđĤا

.ěĻĝè  ٍאءäر ģّכ ěĻĝéÝÖ

 ėĤأ أو أؤïÝÖأي أ ųّا ħùÖųّا ħùÖ įèĳÝĘ įĻĥĐ ĵĤووا įèرو ųّروّح ا ،ėĭّāĩĤאل اĜ [٣]

Öאħø اñĤات اĳĤاÕä اĳäĳĤد  اīĩèóĤ اħĻèóĤ اīĩèóĤ اħĻèóĤ  اģÐŻåĤ ăĻęĩĤ اħđĭĤ ودĜאıĝÐא 

[٤] اïĩéĤاÙĕĤ ĳİ ïĩéĤ اĵĥĐ ėĀĳĤ اģĻĩåĤ اĻÝìźאري أو أóàه ĩًĻčđÜא  ĳĩĘرده 

اùĥĤאن ìאÙĀّ  وħđĺ įĝĥđÝĨّ اÙĩđĭĤ وİóĻĔא، واýĤכó اĳĕĥĤي ĐכĹĘ įù اĳĩđĤم 

اùĥĤאن   ħّđĺ ĳĩĘرده   įĨאđĬŸ  ħđĭĩĤا  ħĻčđÜ  īĐ  Ï×ĭĺ  ģđĘ  įĬŶ واĳāíĤص 

 ĳİ وĘًóĐא   ،įäو  īĨ وĳĩĐم  ĳāìص  ĩıĭĻ×Ęא   ÙĀאì  ÙĩđĭĤا  įĝĥّđÝĨو وóĻĔه 

īĻĐ اýĤכó اĳĕĥĤي. 

 įĥäŶ أĉĐאه  ĩĻĘא   įĻĥĐ  ųّا  ħđĬأ Ĩא   ďĻĩä  ï×đĤا óĀف  ĘًóĐא   óכýĤوا  [٥]

 ďĩÝåÜ  ź  ïèوا ĹýĤء  ĺכĳن   ïĜ  įĬأ óĺد   ŻĘ اĭĤאĳĨس   ÕèאĀ  įĥĀّأ Ĩא   ĵĥĐ

 īĐ نÉü įĥĕýĺ אنùĬŸوف، واóđĩĤאÖ óĨŶאدة واĘŸאء واĐïĤان واóĝĥĤ אنùĥĤכא

 įĨĳĩđĤ ĝًĥĉĨא   ħّĐأ  ïĩéĤا أن  ĭİא  واĳıýĩĤر   .ĹĘóđĤا  óכýĤا  ěĝéÝĺ  ŻĘ Éüنٍ 

 ،óאכýĤا  ĵĤإ  ÙĥĀاĳĤאÖ  óכýĤا واāÝìאص  وóĻĔه   ïĨאéĤا  ĵĤإ  ÙĥĀاĳĤا  ÙĩđĭĤا

١    صح: النكات.

٢    لعله مستفيضًا.
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Buna şöyle itiraz edilir:  Bu ancak örfî şükürde onun nimet karşılığında yapıl-
dığı dikkate alınırsa isabetli olur. Oysa tarif bunu bildirmemektedir. Bundan 
dolayı aralarında eksik girişimlilik vardır. Çünkü sözü edilen harcama zâtın 
yetkinleşmesi içindir. Ayrıca o, Allah’a yönelik değerli bir nispettir. Nitekim 
bu, seçkin kulların mertebesidir.  Yoksa o, örfî şükür olmakla birlikte örfî 
hamd değildir. Ancak şöyle söylenebilir: Onun nimetin mukâbilinde olma-
sından maksat, nimetin karşısında ve hizasında olmasıdır; şayet herhangi bir 
amaç dikkate alınmamışsa örfî olur, hakiki değil. Yine meşhurdur ki; lugavî 
hamd ile örfî şükür arasında tam girişimlilik vardır. Çünkü her şeyin sarf 
edilmesi, sadece dilin sarf edilmesinden daha geneldir.1 Buna şöyle itiraz edi-
lir: Bütün nimetlerin sarf edilmesi, dilin sarfı olmaksızın gerçekleşir. Nitekim 
dilsizde durum böyledir. Dolayısıyla ikisi arasında eksik girişimlilik vardır.

[6] Terim olarak hamd ise ihtiyarî olsun veya olmasın kemal sıfatları-
nı sözlü veya fiili olarak izhâr etmektir. İkincisi (fiilî olan) daha güçlüdür. 
Çünkü fiilin gerektirdiği şeye delaleti aklîdir ve fiilin medlûlün eseri ol-
duğunun bilinmesi halinde fiil medlûlünden geri kalmaz. Oysa söz böyle 
değildir. Çünkü vaz‘ı bilmeye rağmen söz geri kalabilir. Allah’ın kendi zâtını 
hamd etmesi bu kabildendir. Şüphesiz bütün mevcutların yaratılması, Al-
lah’ın kemâl sıfatına delalet eden sözü söyleyen kimsenin konumundadır. 
Böylece yüce Allah, sayılamayacak kadar çok mümkünlerin yaratılmasına 
ilişkin sonsuz, açık ve kesin delaletlerle kemal sıfatlarını açmakta ve onları 
göstermektedir. Hz. Peygamber’in (s.a.) şu sözü bundandır: “Seni tenzih 
ederim. Ben seni övemem, sen kendini övdüğün gibisin.”2

[7] Yazar “Allah’adır” sözüyle hamdi, Allah ismine tahsis etti. Zira Al-
lah’ın diğer isimleri, O’nun vasıflardan biri nedeniyle hamdi hak ettiğini 
vehmettirmektedir. Oysa hamd edilenin zikredilmesi, O’nun herhangi bir 
vasıf nedeniyle hamdi hak ettiği vehmini gidermektedir. el-Hamdu keli-
mesindeki “lâm” ister istiğrak ister cins için olsun, ta‘rîf ve ihtisâs lâmıyla 
hamdin cinsinin O’na özgü olduğuna işaret edilmiştir. 

1  Asıl metinde “daha özeldir” şeklindedir. Fakat burada bir yanlışlık olduğu açıktır.
2  Müslim, “Salât”, 41.
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 óđýĺ  ħĤو  ÙĩđĭĥĤ  įÝĥÖאĝĨ  ĹĘóđĤا  óכýĤا  ĹĘ  ó×ÝĐا إذا   ħّÝĺ إĩĬّא   įĬّأ  įĻĥĐ وóĺد 

اĤכĩאل   ģäŶ اñĩĤכĳر  اóāĤف  إذ   įäو  īĨ ĳĩĐم  ĩıĭĻ×Ęא  [٢ب]   įÖ  ėĺóđÝĤا

اñĤاĹÜ وÙęĺóü Ù×ùĬ įĬŶ إđÜ įĻĤאĵĤ כĩא ÿĥّì Ù×ÜóĨ ĳİ اđĤ×אد ïًĩè ÷ĻĤا ĻًĘóĐא 

ďĨ أü įĬّכĹĘóĐ ó، اħıĥĤ إź أن ĝĺאل اóĩĤاد ÖכĝĨ ĹĘ įĬĳאÙĥÖ  اÙĩđĭĤ أن ĺכĳن 

ÍÖزاıÐא وñèاıÐא وإن Ü ħĤכÙČĳéĥĨ ī أي اĕĤאÜ Ùĺכĳن ÙĻĝĻĝè ź ÙĻĘóĐ، وכñا 

اĳıýĩĤر أنّ īĻÖ اïĩéĤ اĳĕĥĤي واýĤכó اĨًĳĩĐ ĹĘóđĤא وĀًĳāìא ĝًĥĉĨא، Ŷنّ 

 ďĻĩåĤف اóĀ ěĝéÜ įĻĥĐ دóĺه، وïèאن وùĥĤف اóĀ īĨ ÿّìأ ďĻĩåĤف اóĀ

.įٍäو īĨ مĳĩĐ אąĺא أĩıĭĻ×Ę سóìŶا ĹĘ אĩאن כùĥĤف اóĀ ونïÖ

 ،ģٍđĘ لٍ أوĳĝÖ אİóĻĔ أو ÙĺאرĻÝìا ÙĻĤאĩכĤאت اęāĤאر اıČא إèًŻĉĀ[٦] وا

 ďĨ لĳĤïĩĤا īĐ ėĥíĺ ź ĹĥĝĐ į×äĳĨ ĵĥĐ ģđęĤا ÙĤźنّ دŶ ىĳĜ١ أĹĬאáĤوا

 ĵĤאđÜ ųّا ïĩèو .ėĥíÜ ïĜ ďĄĳĤאÖ ħĥđĤا ďĨ įĬÍĘ لĳĝĤف اŻíÖ هóàأ įĬÉÖ ħĥđĤا

 įÜאęĀ ĵĥĐ ّم دالŻכÖ ħĥכÜ īĨ ÙĤõĭĩÖ دĳäĳĨ ģّאد כåĺنّ إÍĘ ģĻ×ĝĤا اñİ īĨ įÜذا

 ÙĻĥāęÜ ÙĻđĉĜ ٍتźźïÖ אıĤ óıčĨو įĤאĩאت כęĀ īĐ ėüכא ĵĤאđÜ ĳıĘ ،ÙĻĤאĩכĤا

اŻùĤم:   įĻĥĐ Ĝאل   Ùĩّà  īĨو  ،ĵāéÜ  ź ĩĨכĭאت  Öאåĺאد   ÙĝĥđÝĨ  ÙĻİאĭÝĨ  óĻĔ
«é×øאĬכ ź أĭà Ĺāèאءً ĻĥĐכ أÛĬ כĩא أùęĬ ĵĥĐ ÛĻĭàכ.»٢

 įĜאĝéÝøا ħİĳĺ  אء٣ĩøŶا īĨ هóĻĔ نÍĘ ïĩéĤا ěĥđÝĤ ųّا ħøا ÿّì ųّ [ųّ [٧٧]]

 įĜאĝéÝøا ïĐم   ħİĳÜ  ďĘïĺ  įĻĥĐ اĳĩéĩĤد   óوذכ  ėĀو دون   ėĀĳÖ  ïĩéĥĤ

 ÷ĭä אصāÝìا ĵĥĐ אصāÝìźوا ėĺóđÝĤم اŻÖ ّودُل ėĀĳĤا ÕùéÖ ïĩéĤا

 ÷ĭåĤاق أو اóĕÝøŻĤ مŻĤاء כאن اĳø įÖ ïĩéĤا

١   أي إظهارها بالفعل.
٢   صحيح مسلم، كتاب الصلاة، ٤١.

٣    أي لأسماء اللّه.
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[8] Denilmiştir ki, tahsis doğru değildir. Çünkü hakikat ehline göre kul-
ların fiilleri Allah tarafından yaratılmış olsa bile, fiillerde kesbin bir payı 
vardır ve bu itibarla kula dönük bir hamd de vardır. Mu‘tezile’ye göre ise 
fiillerin faili kuldur. Sadece Allah’ın imkân vermesi ve fiillere muktedir kıl-
ması, hamdi O’na has kılmaz aksine bütün hamdler bir açıdan Allah’a râcî 
olur. Bu ise hamdin Allah’a tahsisini gerektirmez, bilakis ortaklığı ifade eder. 

[9] Buna şöyle cevap verilmiştir: Adeta cins gerçekte mükemmel ferdin 
ta kendisiymişçesine hitap makamında cinsi mükemmel ferde sarf etmiştir. 
Böylece kendi olması bakımından cins ve onun fertleri yüce Allah’a mahsus 
olmuştur. Ben derim ki doğrusu şudur: Hak ehlinin kuralına göre tahsis 
gerçekleşmektedir. Çünkü Allah dışında kimsenin ihtiyarı yoktur. Hamd ise 
ihtiyarî olan güzel fiile mahsustur. Bu durumda hamdin Allah’tan başkası 
için kullanılması mecazdır.

[10] Eğer sen, “Eş‘arîler namaz kılmak, hacca gitmek vb. kesbedilen fiille-
rin kula isnadının hakikat olduğunu inkâr etmezler” dersen ben şöyle derim: 
Fakat onlar, sözü edilen şeylerin kulun ihtiyarî fiilleri olduğunu söylemezler, 
aksine ihtiyarî olmayı kuldan olumsuzlarlar. Fiillerin kula isnadının hakikat 
oluşuna gelince bunun nedeni şudur: Dilin örfü, fiillerin çoğunlukla bunları 
kesbedene isnadı şeklinde cereyan eder.  Fakat hamdde dikkate alınan şey, 
ihtiyardır, kesb değil. Bundan dolayı hamdin kul ile ilişkili olan şeylerde 
kullanımının hakikat olması gerekmez.

[11] Yazarın “Nimetlerinden dolayı” sözü, hamdin sebebini bildir-
mektedir. Belki de mutlak olarak değil de nimet verme karşılığında hamd 
edilmesindeki incelik, şükürle birlikte bunun zorunluluğunu yerine getir-
mesidir. Bu, güzel görülmüştür. Daha önce başka bir nükte daha geçmişti. 

[12] Yazar, verdiği varlık nimeti ve diğer yetkinliklerden dolayı -ki 
bu risâle, bu yetkinliklerin sonuçlarındandır- Allah’a hamd edince, Al-
lah’tan bize feyzin ulaşmasında vasıta olana şükretmeye yöneldi ve şöyle 
dedi: Salât olsun. Salât, mastar işlevi gören bir isimdir. ًةŻĀ ÛĻĥĀ  denilir, 
ÙĻĥāÜ ÛĻĥĀ denilmez. Salât, sözlükte dua demektir. Terim olarak ise; tek-
bir ile başlayıp selam ile biten özel rükünler arasında müşterek bir lafızdır. 
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 ĵĤאđÜ ųّا īĨ אد وإن כאن×đĤאل اđĘأ ěĥì ّنÍĘ ،ÿĻāíÝĤا çāĺ ź ģĻĜ [٨] 

 ïĭĐ אĨّوأ .ïĩè אر×ÝĐźا اñıÖ įĻĤإ ďäóĺو ģìïĨ אıĻĘ ÕùכĥĥĘ ěّéĤا ģİأ ïĭĐ

 ÿíÜ  ź ıĻĥĐא  وإïĜاره   ĵĤאđÜ  ųّا  īĻכĩÜ وóåĨد   ï×đĤا  ĳİ ęĘאıĥĐא   ÙĤõÝđĩĤا

اıĻĥĐ ïĩéĤא ďäóĺ ģÖ įÖ إđÜ įĻĤאĵĤ [٣أ] כÖ ïĩè ģّאÝĐ×אرٍ، وñİا āًĻāíÜ ïĻęĺ źא 

ģÖ اóÝüاכًא.

 ģĨכאĤد اóęĤا ĵĤא إĘًóāĭĨ ĹÖאĉíĤאم اĝĩĤا ĹĘ ÷ĭåĤا ģđä įĬّÉÖ ÕĻä[٩] أ

.ĵĤאđÜ įÖ ادهóĘوإ ĳİ ßĻè īĨ ÷ĭåĤا ÿّÝìאĘ ،ÙĝĻĝéĤا ĹĘ ĳİ įĬّÉכ

ÛĥĜ: اěéĤ أĜ ĵĥĐ įĬّאïĐة أģİ اěĝéÝĺ ěéĤ اÿĻāíÝĤ إذ  ź اĻÝìאر óĻĕĤه 

đÜאĵĤ واÖ ÿّÝíĨ ïĩéĤאģĻĩåĤ اĻÝìźאري ŻĈÉĘق اóĻĔ ĵĥĐ ïĩéĤه åĨאز.

 ÙًĝĻĝè įĻĤإ ï×đĥĤ Ù×ùÝכĩĤאل اđĘŶאد اĭøإ óכĭĺ ź يóđüŶا ÛĥĜ نÍĘ [١٠]

 ģÖ ï×đĥĤ ÙĺאرĻÝìאل اđĘא أıĬّא أıĻĥĐ ěĥĉĺ ź īכĤ ÛĥĜ ،אĩİóĻĔو ãéĤة واŻāĤכא

 ĹĘ ىóä ÙĕĥĤف اóĐ ّنŷĘ ÙĝĻĝè įĻĤאل إđĘŶאد اĭøא إĨوأ ،įĭĐ אرĻÝìźا Õĥùĺ

ħčđĨ اđĘŶאل ĭøÍÖאدİא إĵĤ اĩĤכıĤ ÕùÝא وĤכī اĵĘ ó×ÝđĩĤ اĳİ ïĩéĤ اĻÝìźאر 

.ÙًĝĻĝè ï×đĤאÖ ěĥّđÝĺ אĨ ĵĥĐ ïĩéĤق اŻĈن إĳכĺ م أنõĥĺ ŻĘ אبùÝכŸا ź

 ÙĤאĬŸزاء اÍÖ ïĩéĤا ĹĘ ÙÝכĭĤا ģّđĤو ïĩéĥĤ ģĻĥđÜ ،įÐאĉĐ أي įĤاĳĬ ĵĥĐ [įĤاĳĬ ĵĥĐ [١١١١]]

ĝًĥĉĨ źא أن Ëĺدي ďĨ اýĤכó وĳäب ذĤכ وïĬب ñİا، وĬ ÛąĨ ïĜכÙÝ أóìى.

 ĹÝĤت اźאĩכĤا óÐאøد وĳäĳĤا īĨ įĻĥĐ ħđĬא أĨ ĵĥĐ ĵĤאđÜ ųّا ïĩè אĩĤ[١٢] و

ñİا اīĨ ėĻĤÉÝĤ آàאرİא ü ïāĜכĳİ īĨ ó واĹĘ Ùĉø وĳĀل اīĨ ăĻęĤ اųّ إĭĻĤא وĜאل  

واĳĥāّĤةواĳĥāّĤة Ĺİ اďĜĳĨ ďĝĺ ħø اïāĩĤر ĝĺאل ŻĀ ÛĻĥĀةً ÙًĻĥāÜ ź، وÙًĕĤ Ĺİ اĐïĤאء 

  ،ħĻĥùÝĤאÖ ÙĩÝíĨ óĻ×כÝĤאÖ ÙéÝęĨ ÙٍĀĳāíĨ أرכאن īĨ كóÝýĨ ċęĤ אèًŻĉĀوا
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Salâttan kasıt şu âyette açıklanmıştır: “Şüphesiz Allah ve melekleri Peygamber’e 
salât ediyorlar. Ey iman edenler! Siz de ona salât ve selâm edin.”1 Çünkü salât 
Allah’tan olunca rahmet, meleklerden olunca istiğfâr, insanlardan olunca ise 
duadır. İbn Abbas (r.a.)’tan böyle rivayet edilmiştir. Salâtın sonuncu anlamı, 
dilsel anlamıyla salâttan farklıdır; zira sonuncu anlamıyla salât, Hz. Peygam-
ber’e (s.a.) tahsis edilmiş bir duadır. Dilsel anlamıyla salât ise mutlak olup 
sevgi ve şefkat anlamını kapsar. Bu nedenle bu anlam, ona bağlanmıştır.  
Resûl kelimesi daha hususî olmasına rağmen nebî kelimesinde, iki farklı 
görüşe göre, ya bir dinin veya bir kitabın tebliğinin emredilmesinin dikkate 
alındığına dayanılarak “Peygamberi Muhammed’e” ifadesinde resûl yerine 
nebî/peygamber kelimesi tercih edilmiştir. Çünkü nebî daha çok kullanıl-
maktadır. Bu iki kelimenin anlamının bir olduğu görüşüne göre de durum 
böyledir. Bu anlam da Allah’ın insanları Allah’a davet için gönderdiği kişidir. 

[13] Ve onun âline, Hz. Peygamber’in (s.a.) âli, Abdülmenaf ’ın oğulları 
olan Hâşim ve Muttalib Oğullarından olan müminlerdir. Yaygın anlamıy-
la kullanıldığında ise sahabeyi ve onlara güzellikle tâbi olanları da kapsar. 
Eğer ondan dinî açıdan âli kast edilirse, bu, iki rivayetin farklılığına binaen, 
bütün müminler veya bütün takvalı müminlerdir. Bu durumda sahabenin 
zikredilmesine gerek yoktur. Denildi ki, bir kişinin âli ona dayananlardır. 
Hz. Peygamber’in âli de ya nesep olarak ya da nispet olarak ona dayanan-
lardır. Buna göre birincisi Muhammedî şeriatta kendilerine sadaka verilmesi 
haram olanlardır. İkincisine gelince şayet nispet sûrî yetkinlik yani şeriat 
ilmi bakımından olursa din âlimleri iken şayet nispet hakikî yetkinlik yani 
hakikat ilmi bakımından olursa velîler ve müteellih filozoflardır. Bu anlama 
göre de Hz. Peygamber’in âli olması için arkadaşlık (sohbet) gerekmez. Nasıl 
Hz. Peygamber Allah’tan gelen feyizde vasıta ise aynı şekilde âli de Nebî’den 
bize gelen feyizde vasıtadır. Bundan dolayı Hz. Peygamber’e salâtın hemen 
ardından âline salât getirilir. Meşhurdur ki, hamd ve salât cümlelerinin her 
biri lafzen ihbârî ama ma‘nen inşaîdir. Çünkü amaç, hamdi tahsis ederek Al-
lah’ı övmek ve Peygamber’ine (s.a.) dua etmektir. Bu ikisinin gerçekleşmesi 
ise kalbe uygun olan sözledir. Bu ikisiyle, haber vermekle amaçlanan şeyde 
esas olan bildirim kastedilmemiştir. 

1  el-Ahzâb 33/56.
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ِ×ĺَ ِĹّא أıَƫĺَא  ƪĭĤا ĵĥَĐَ َنĳƫĥāَĺُ įُÝََכÐِŻَĨََو َ ƪųا ƪإِن﴿ :ĵĤאđÜ įĤĳĜ ĹĘ אıĭĨ ادóĩĤا īĻّÖُو
 ÙכÑĥĩĤا īĨو ÙĩèóĤا ĵĤאđÜ ųّا īĨ įĬÍĘ .א﴾١ĩًĻĥِùْÜَ اĳĩُ ِĥّøََو įِĻْĥَĐَ اĳƫĥĀَ اĳĭُĨَآ īَĺñِƪĤا
اęĕÝøźאر [٣ب] وīĨ اŴدĹĨ اĐïĤאء، כñا اīĐ óàُِ اĐ īÖّ×אس رĹĄ اĩıĭĐ ųّא. 
واęĺ óĻìŶאرق اĳĕĥĤي įĬّŶ دĐאء Ö ÿّÝíĨאĵĥĀ Ĺ×ĭĤ اįĻĥĐ ųّ وħĥø واĳĕĥĤي 
 ĵĥĐ įĻ×Ĭ אرáĺوإ ïĩéĨ įĻّ×Ĭ ĵĥĐïĩéĨ įĻّ×Ĭ ĵĥĐ אıÖ ěĥّđĘ ،īĭّéÝĤوا ėĉđĤا ĵĭđĨ ÛĭĩĄو ěĥĉĨ
رďĨ įĤĳø أن اĳøóĤل أĭÖ ÿّìאءً  ĵĥĐ أįĬّ اįĻĘ ó×ÝĐ اóü ēĻĥ×ÝÖ óĨŶعٍ أو כÝאبٍ 
ĵĥĐ اŻÝìف اŶ īĻĤĳĝĤنّ اĹ×ĭĤ أכóá اĩđÝøאźً وכñا ĵĥĐ اĳĝĤل ÉÖنّ ĭđĨאĩİא 

.ěéĤا ĵĤإ ěĥíĤة اĳĐïĤ ųّا įáđÖ īĨ ĳİو ïèوا

[[١٣١٣]] وĵĥĐ آįĤوĵĥĐ آįĤ وħİ اĳĭĨËĩĤن İ ĹĭÖ īĨאħü واÕĥĉĩĤ اï×Đ ĹĭÖ اĭĩĤאف، وإذا 
أĹĘ ěĥĈ اđÝĩĤאرف ģĩýĺ اéāĤאÙÖ واÝĤאùèÍÖ ħıĤ īĻđÖאنٍ. وإن أرįĭĨ ïĺ آįĤ دĭًĺא 
 ،ÙÖאéāĤا óذכ īĐ ĹĭĕĻُĘ ،īĻÝĺواóĤف اŻÝìا ĵĥĐ ĹّĝÜ īĨËĨ ģّأو כ īĨËĨ ģّכ ĳİو
وģĻĜ آل اËĺ īĨ ÿíýĤول إįĻĤ وآĵĥĀ įĤ اįĻĥĐ ųّ وËĺ īĨ ħĥøول إįĻĤ إĨّא ùĬً×א 
 ħİ ĹĬאáĤوا ÙĺïĩéĩĤا ÙđĺóýĤا ĹĘ אتĜïāĤا įĻĥĐ مóèُ īĨ ولŶאĘ ،Ùً×ùĬ אĨّوإ
 ĹđĺóýÝĤا ħĥđĤا ĹĭĐري أĳāĤאل اĩכĤا ÕùéÖ Ù×ùĭĤإن כאن ا īĺïĤا ĹĘ אءĩĥđĤا
 ħĥĐ ĹĭĐأ ĹĝĻĝéĤאل اĩכĤا ÕùéÖ Ù×ùĭĤا ÛĬن إن כאĳıĤّÉÝĩĤאء اĩכéĤאء واĻĤوŶوا
 įĻĥĐ ųّا ĵĥĀ Ĺ×ĭĤא أنّ اĩوכ ،ÕéāĤا īĐ ĵĭĕĺ لŴא اąĺا أñİ ĵĥĐو ÙĝĻĝéĤا
وĳİ ħĥø اĳĤاĹĘ Ùĉø اīĨ ăĻęĤ اųّ כĤñכ اŴل واÙĉø اīĨ ăĻęĤ اĹ×ĭĤ إĭĻĤא وñĤا 
أردÛĘ اĳĥāĤة Ö įĻĥĐאĳĥāĤة ħıĻĥĐ. واĳıýĩĤر أنّ כĹÝĥĩä īĨ ًŻّ اïĩéĤ واĳĥāĤة 
čًęĤ Ùĺó×ìא إýĬאĵًĭđĨ ÙĻÐ، إذ اóĩĤاد اĭáĤאء đÜ įĻĥĐאÖ ĵĤאāÝìאص اïĩéĤ واĐïĤאء٢ 
 ïāĝĺ ħĤو ÕĥĝĤאق اĘو ďĨ ħĥכÝĤאÖ [٤أ] אĩıĝĝéÜو ħĥøو įĻĥĐ ųّا ĵĥĀ įĻّ×Ĭ ĵĥĐ

.٣ó×íĤאÖ ïāĝĤا ĹĘ ģĀأ ĳİ يñĤم اŻĐŸא اĩıÖ

١   سورة الأحزاب، ٥٦/٣٣.
٢   أراد بالدعاء الصلوة فلذلك عذاه ب”على“.

٣   وقد تحقق من فحوى تحقيق الحمد أنه لا ينافي خبرية الحمد ولنا في هذا البحث تحقيق بيناه في بعض مصنفاتنا.
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[14] Sonra lafzı, hamd ve senâdan sonra demektir. Bunun aslı “sonrasına 
gelince” anlamındaki  “ïđÖ אĨّا” lafzıdır. Delili ise isme bitişmesi ve haberine 
“fâ” harfinin gelmesidir. “Bu” zamiri, zihinde bulunan tertip edilmiş şeye 
işarettir. Denildi ki; eğer işaret risâlenin yazılmasından sonra yapılmışsa dış-
ta bulunana işaret edilmektedir; aksi halde zihinde bulunana işaret edilmek-
tedir. Fakat bu sorunludur. Çünkü dışta var olan yalnızca ferddir.  Şüphe 
yok ki amaç, ferdin nitelenip adlandırılması değil, onun türüdür yani hususî 
anlamlar karşısına vaz‘edilmiş lafızlara delalet eden yazılı nakışlardır. Hâl-
buki o, dışta varlığı bulunmayan tümeldir. Buradan bilinir ki, kitap isimleri 
cins isimlerindendir. 

[15] “Muhtasar”, lafzı az, manası çok olan eser demektir. Ahlâk ilmi hak-
kında “-da” anlamı veren “fî” edatındaki zarflık, mecâzîdir. Bundan dolayı 
bazen lafız anlamın kabı yapılır. Çünkü zarfın içindekinin zarftan alınması 
gibi anlam, lafızdan alınır. Bazen de tersi olur ve anlamın açıklanmasının la-
fızla olup olmamasından daha genel olduğu dikkate alınarak genel kuşatıcılık, 
zarfın kuşatmasına benzetilir. Bu bağlamda mesela “Bu âyet şarabın haramlığı 
hakkındadır” denilir ve haramlığın açıklaması hakkındadır anlamı kastedilir. 

[16] Ahlâk ilmi, övülen ve yerilen fiillerin irâdî olarak kendisinden çıka-
bilmesi bakımından insânî nâtık nefsin hallerinin bilinmesidir. İlim, ilimlere 
karşılık olarak konulan şu üç manadan birine muhtemeldir: Kurallar, bu 
kuralların idraki ve bu kuralların alıştırmalarıyla meydana gelen meleke. Ah-
lâk ilminin konusu, sözü edilen açıdan nefistir. Gayesi ise nefsin, hayvanî ve 
yırtıcı mertebeden, hatta bu ikisinden de aşağı bir mertebeden, meleklerden 
daha üstün bir mertebeye ulaşarak yetkinleşmesidir. Bundan dolayı bazı bü-
yükler onu en büyük iksir diye isimlendirmişlerdir. O haller ise ya bir amelin 
niteliğine ilişkindir ya da değildir. İkincisi nazarîdir. Birincisinde amel, ya 
her bir ferde râcî olur. Bu durumda ahlâkî hikmet olarak isimlendirilir. Ya 
da türünün ferdlerinin ortaklığıyla kişiye râcî olur. Bu durumda ortaklık ya 
evdedir, yani kişiye ortaklıkla zorunlu olan fiiller, bir ev halkının hallerinin 
düzeninin sebebidir. Bu durumda ev yönetimi ilmi ve menzilî hikmet olarak 
isimlendirilir. Ya da ortaklık belde, yöre ve memlekette olur. Bu durumda, 
ülke yönetimi ilmi ve medenî hikmet olarak isimlendirilmiştir. Bazen ahlâk 
ilmi daha özel bir anlamda yani ahlâkî hikmet anlamında kullanılır.
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[[١٤١٤] وïđÖ] وïđÖ أي ïđÖ اïĩéĤ واĭáĤאء. أįĥĀ أĨّא ĳāĤ ģĻĤïÖ ïđÖق اħøź وĳéĤق اęĤאء 

 ėĻĭāÝĤا ïđÖ אرةüŸا ÛĬإن כא :ģĻĜ .īİñĤا ĹĘ ÕÜóĩĤا óĄאéĤا ĵĤאرة إüا إñıĘاñıĘ

 ź įĬّŶ óčĬ įĻĘو ،īİñĤا ĹĘ óĄאéĤا ĵĤÍĘ źאرج وإíĤا ĹĘ óĄאéĤا ĵĤאرة إüŸאĘ
 įÝĻĩùÜو ÿíýĤا ėĀاد وóĩĤا ÷ĻĤ כّ أنü źو ÿíü źאرج إíĤا ĹĘ ïäĳĺ
 ĳİو ÙĀĳāíĨ ٍאنđĨ زاءÍÖ ÙٍĐĳĄĳĨ ٍאظęĤأ ĵĥĐ الïّĤا Ĺ×ÝכĤا ûĝĭĤأي ا įĐĳĬ ģÖ

כĳąè ź Ĺĥّر ìאرĻًäא įĤ، وĭİ īĨא ħĥĐ أنّ أĩøאء اĤכīĨ ÕÝُ أŻĐم اĭäŶאس.

 ÙĻĘóčĤق واŻìŶا ħĥĐ ĹĘقŻìŶا ħĥĐ ĹĘ ،ĵĭđĩĤا óĻáכ ċęĥĤا ģĻĥĜ ėĭāĨ óāÝíĨ [óāÝíĨ [١٥١٥]]

 īĨ وفóčĩĤا ñìأ įĭĨ ñìËĺ įĬّŶ ĵĭđĩĤאء اĐو ċęĥĤאرة اÜ ģđåĺ اñıĤو ÙĺאزåĨ
اóčĤف وÜאرة đÖכ÷ ĝĻĘאل ñİه اħĺóéÜ ĹĘ ÙĺŴ اóĩíĤ أي ĻÖ ĹĘאóًčĬ įĬا إĵĤ أنّ ĻÖאن 
.ÙĻĘóčĤا ÙĈאèŸאÖ ÙĻĨĳĩđĤا ÙĈאèŸا į×ّýÝĘ ź أو ċęĥĤאÖ نĳכĺ أن īĨ ħّĐأ ĵĭđĩĤا

[١٦] وĳİاĳèÉÖ ħĥđĤال اęĭĤ÷ اĭĤאÙĝĈ اùĬŸאĩĺ ßĻè īĨ ÙĻĬכī أن ïāĺر 
 ÙàŻáĤا ĹĬאđĩĤا īĨ ًŻّכ ģĩÝéĺ ħĥđĤرادة، واŸאÖ ÙĨĳĨñĩĤدة واĳĩéĩĤאل اđĘŶא اıĭĐ
اÍÖ ÙĐĳĄĳĩĤزاء اĳĥđĤم أĹĭĐ اĳĀŶل وإدراכıא واĥĩĤכÙ اéĤאĩĩÖ ÙĥĀאرıÝøא، 
 ÙĻđ×ùĤوا ÙĩĻı×Ĥا Ù×ÜóĩĤا īĨ אıĔĳĥ×Ö אıĤאĩכ įÝĺאĔو ÙĻáĻéĤכ اĥÜ īĨ ÷ęĭĤا įĐĳĄĳĨو
 óĻùכŸا óÖכאŶا ăđÖ אهĩّø اñıĤو ،ÙĻכĥĩĤا īĨ ĵĥĐأ Ùٍ×ÜóĨ ĵĤא إĩıĭĨ ĵĬأد ģÖ
 ģĩđĤي. واóčĭĤا ĹĬאáĤا .ź أو ģĩĐ ÙĻęĻכÖ ěĥّđÝÜ א أنĨال إĳèŶכ اĥÜو .ħčĐŶا
 ďäóĺ א أنĨوإ ÙĻĝĥُìُ Ùĩכè ĵĩّùĻĘ دóęĨ ÿíü ģّכ ĵĤإ ďäóĺ א أنĨّوّل إŶا ĹĘ
 Ù×äاĳĤאل اđĘŶכ اĥÜ ل أيõĭĩĤا ĹĘ אĨإ ÙאرכýĩĤאĘ ñٍÑĭĻèو įĐĳĬ ادóĘأ ÙאرכýĩÖ įĻĤإ
إÖ įĻĤאýĩĤאرכÕ×ø Ù اčÝĬאم أĳèال أõĭĨ ģİلٍ [٤ب] واóĻÖïÜ ħĥĐ ĵĩùĻĘ ïٍè اõĭĩĤل 
واéĤכÙĩ اÙĻĤõĭĩĤ، وإĨّא ĹĘ اïĥ×Ĥ واħĻĥĜŸ واĥĩĩĤכĻø ħĥĐ ĵĩùĻĘ ÙאÙø اïĩĤن 
.ÙĻĝĥíُĤا ÙĩכéĤا ĹĭĐأ ،ÿّìأ ĵًĭđĨ ĵĥĐ قŻìŶا ħĥĐ ěĥĉĺ ïĜو ،ÙĻĬïĩĤا ÙĩכéĤوا
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[17] Ve onu dört makaleyi kapsayıcı olarak düzenledim. Dört maka-
leyle sınırlı oluşunun açıklaması yukarıda anlattıklarımızda ortaya çıkmıştır. 
Tertip yönü ise şöyledir: Birinci makale diğerleri için mukaddime gibidir. 
Bunun dışındakilerde ise daha önemli olan önce gelmiştir. 

[18] Durum, öğrenciye yardım edecek ve o meselelerde basiretli olmasını 
gerektirecek bir mukaddimenin hazırlanmasını gerektirir. Bu mukaddime 
ise şudur:  Âlemin özü olan insanın yaratılışındaki hikmet âyet-i kerîmede 
açıklandığı gibi ilâhî hilâfettir: “Ben yeryüzünde bir halife yaratacağım.”1 
Aynı şekilde şu âyet de bunu desteklemektedir: “Şüphesiz biz emaneti göklere, 
yere ve dağlara teklif ettik.”2 Çünkü emanetten maksat ilâhî hilâfettir. Çünkü 
âyetin siyâkı, hilafeti taşımanın insana özgü olduğuna delalet eder.  Bazı 
tefsirlerde olduğu gibi, emanetin akıl veya sorumluluğa yorulması uygun 
değildir. Zira melekler ve cinler insanlara akıl konusunda ortaktırlar. Cin-
ler insana sorumluluk konusunda ortaktırlar. Dolayısıyla emaneti hilafete 
hamletmek gerekir. 

[19] Sonra; insanın halifeliği hak etmesi, mütekabil ilâhî isimlere maz-
har olabilmesi ve sûrî ve manevî âlemleri imar edebilmesi bakımından 
mütekabil sıfatlara kabiliyetinin tamlığındandır. Çünkü melekler rûhânî-
liğe, bunun gerektirdiği bilgilere ve aklî-fıtrî hazlara sahiptirler ve onların 
cismanî ve maddî hazlardan payları yoktur. Feleklerin cisimlerinin ise in-
sanlar gibi nâtık nefisleri olsa bile, onların nefsânî yetkinlikleri fıtrîdir, ci-
simleri, farklı keyfiyet ve tabiatlardan beridir. Dolayısıyla felekî cisimler, 
meleklerin yetkinliklerinin bulunduğu mertebeye geçemezler ve bütün 
mertebe ve tavırlara uzanan insanî yaratılışın aksine, yüce ve değersiz bü-
tün hakikatleri ihata edemezler. İnsan; cansızlar derecesinden büyüyenler 
derecesine, oradan hayvanlar derecesine, oradan da insanî dereceye derece 
derece yükselir. Sonra insan, mizacın itidali ve cismanî ve nefsanî güçle-
rin dengesiyle süslendiğinde beden ve nefis yönüyle semavî cirmleri andı-
rır. Zira zıtlar arasında bulunma, zıtlardan yoksun olmak konumundadır. 

1  el-Bakara 2/30.
2  el-Ahzâb 33/72.
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[[١٧١٧] ورįÝ×Üّ] ورĵĥĐ ŻًĩÝýĨ įÝ×Üّ أرĝĨ ďÖאźتĵĥĐ أرĝĨ ďÖאźت ووįä اĩĨ óıČ ïĜ óāéĤא أĭęĥøא، 
.ħّİŶאĘ ħّİŶم اïّĜ אİóĻĔ ĹĘא وİóĻĕĤ ÙĨïĝĩĤכא ĵĤوŶا ÙĤאĝĩĤأنّ ا ÕĻÜóÝĤا įäوو

ĥÜכ   ĹĘ óā×Üةً   ÕäĳÜو  ÕĤאĉĤا  īĻđÜُ  ÙٍĨïĝĨ  ïĻıĩÜ  ĹąÝĝÜ واĝĩĤאم   [١٨]
 ÙĘŻíĤا Ĺİ انĳכŶا ÙĀŻì ĳİ يñĤאن اùĬŸאد اåĺإ ĹĘ ÙĩכéĤأنّ ا Ĺİو ،ÕĤאĉĩĤا
 ،١﴾ ÙًęَĻĥِìَ َِرْضŶْا ĹĘِ ģٌĐِאäَ ĹِĬِّإ ﴿ Ùĩĺóכ [ Ùĺآ ] ىĳéĘ įĭĐ çāęĺ אĩכ ÙĻıĤŸا
ĩَאوَاتِ وَاŶَْرْضِ وَاåِĤَْ×אلِ īَĻْÖَÉَĘَ أَنْ ıَĭَĥْĩِéْĺَא  ƪùĤا ĵĥَĐَ ÙَĬَאĨَ َŶْא اĭَĄْóَĐَ אƪĬِدّى ﴿إËĨ اñوכ
 ÙĘŻíĤا ÙĬאĨŶا īĨ ادóĩĤ٢. إذ ا﴾źًĳıُäَ אĨًĳĥُČَ َכَאن įُƪĬِאنُ إùَĬْ ِŸْא اıَĥَĩَèََא وıَĭْĨِ īَĝْęَüَْوَأ
 ģĩéÜ ز أنĳåĺ źא وıĥĩّéÝÖ אنùĬŸאص اāÝìا ĵĥĐ لïĺ ÙĺŴאق اĻø ّنÍĘ ،ÙĻıĤŸا
ĵĥĐ اģĝđĤ أو اÝĤכėĻĥ כĩא ăđÖ ĹĘ اęÝĤאÍĘ ،óĻøنّ اĥĩĤכ واýĺ īّåĤאرכאن اùĬŸאن 

.ÙĘŻíĤا ĵĥĐ ģĩéĤا ÕåĻĘ ،ėĻĥכÝĤا ĹĘ įאرכýĺ īّåĤوا ،ģĝđĤا ĹĘ

[١٩] ħّà اĝéÝøאĤ ÙĘŻíĥĤ įĜכĩאل ĜאęāĥĤ įÝĻّĥÖאت اĝÝĩĤאĩĺ ßĻéÖ ÙĥÖכī أن 
ĺכĳن óًıčĨا ĩøŷĤאء اĝÝĩĤאÙĥÖ اÙĻıĤŸ، وĳĝĺم ĩđÖאرة اĳđĤاħĤ اĳāĤرÙĺ واÍĘ ،ÙĺĳĭđĩĤنّ 
 įĤ ÷ĻĤو ،ÙĺóĉęĤا ÙĻĥĝđĤات اñĥĤم واĳĥđĤا īĨ אıĨازĳĤو ÙĻĬאèوóĤאÖ ÿّÝíĨ כĥĩĤا
īĨ ċّè اĩùåĤאÙĻĬ واĩĤאدÙĺ، واùäŶאم اĥęĤכÙĻ وإن כאıĤ ÛĬא Ĭ ÷ęĬאÙĝĈ כאùĬŸאن 
 ÙęĤאíÝĩĤا ďÐא×ĉĤאت واĻęĻכĤ[٥أ] ا īĨ אıĨאùäوأ ÙĺóĉĘ ÙĻĬאùęĭĤא اıÜźאĩכ īכĤ
  ÙĺĳĥđĤا ěÐאĝéĤا ďĻĩåÖ ćĻéÜ źو ÙĻĤאĩכĤا ÙĻכĥĩĤار اĳĈŶا ĹĘ ÕĥّĝÜ ŻĘ ÙĺóÖ
واŻíÖ ÙĻĥęùّĤف اÉýĭĤة اùĬŸאÙĻĬ اĻùّĤאرة ďĻĩä ĹĘ اóĩĤاÕÜ واĳĈŶار، ïÝĻĘرج 
 ħà ÙĻĬאùĬŸا ĵĤא إıĭĨو ÙĻĬاĳĻéĤا ĵĤא إıĭĨو ÙĻĨאĭّĤا ÙäرïĤا ĵĤإ ÙĺאدĩåĤا Ùäدر īĨ
 ßĻè īĨ ÛİאĄ ÙĻĬאùęĭĤوا ÙĻĬאĩùåĤى اĳĝĤا ģĺïđÜاج وõĩĤال اïÝĐאÖ ÛĥّéÜ إذا

اï×Ĥن واęĭĤ÷ اóäŶامَ اĩùĤאوÍĘ ،Ùَĺنّ اīĻÖ ćøّĳÝĤ اïĄŶاد ÙĤõĭĩÖ اıĭĨ ĳّĥíĤא 

١   سورة البقرة، ٣٠/٢.
٢   سورة الأحزاب، ٧٢/٣٣.
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Bu durumda, felekî nefislerde olduğu gibi, geçmiş ve gelecek olayların sûret-
leri tek tek nakşolur. Nakşolma ise ya âlemi misâle muttalî olma vasıtasıyla 
gerçekleşir, ya da nâtık nefsin kandilinden hayal kandilliğine kutsî sûretlerin 
aksetmesi ve hayalin de o sûretleri -iki farklı görüşe göre- görülen şeyin ha-
kikatinin veya aynanın tabiatının gerektirdiği şekilde cisimsel sûretlere bü-
ründürmesiyle gerçekleşir. Bu mertebeye yükseldiğinde Allah dışındaki her 
şeyi nefy eder ve mukarrebûn melekler zümresi içinde, vahdeti müşahede 
mertebesine varır. Bununla birlikte, bir makamla sınırlanmaz; bilakis kastını 
her mertebe ve her makama yöneltir. Nitekim şiirde şöyle denilmiştir:

Kalbim bütün sûretleri kabul eder oldu
     Ceylana otağ, rahibe manastır

Sevgi dinini benimsedim her nereye yönelirse
     Üzengileri salarım dinimi ve imanımı

[20] Bundan dolayı Ehl-i Sünnet insanların havâssını meleklerin havâs-
sından üstün görmüşlerdir. Yine meleklerin yetkinliğe ulaşma çabaları yok-
tur, hatta bu konuda seçimleri bile yoktur. İnsan ise büyük meşakkatle bu 
yüce mertebeyi kazanır. Çünkü insan öfke ve şehevî saldırılarını akıl gücüyle 
defeder. İnsanın meleklere üstünlüğü konusunda filozoflar arasındaki tar-
tışmaya gelince, bunun cevabı şudur:  Şeref yetkinlikten (kemâl) başka bir 
şeydir. Çünkü şeref ruhânî yaratılış silsilesi ve bunun gereklerinde İlke’ye 
olan yakınlığa göredir. Yetkinlik/Kemâl ise ihata ve kuşatma sebebiyledir. 
Bu durumda iki guruptan her birinin sözünün kemâl ve şereften birine 
hamledilmesi, ihtilafı ittifakla değiştirir. 

[21] Anlattıklarımızı öğrendiysen bil ki; hilafetin gerçekleşmesi hikmetle-
dir. Bu, nefsin kendisi için mümkün olan ilmî ve amelî yetkinliğe yükselmesi-
dir. “Hikmet varlık hallerini bilmektir” denilmiştir. Buna göre, hilafet ancak 
iki şeyle gerçekleşir: Birincisi, ilmî yetkinlikten ibaret olan hikmettir. İkincisi 
ise amelî yetkinlikten ibaret olan üstün kudrettir. Fakat birinci açıklama sözlük 
anlamına daha uygundur. Bu, sözlerde doğruluk ve fiillerde kusursuzluktur. 
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 ĹĘ אĩכ ĹÐõåĤا įäĳĤا ĵĥĐ ÙĻÜŴوا ÙĻĄאĩĤادث اĳéĤر اĳāÖ ûĝĭĤا ûĝÝĭĺ ñٍÑĭĻèو
 ÙĻøïĜ رĳĀ כאسđĬź אل أوáĩĤا ħĤאĐ ĵĥĐ عŻĈźا ÙĉøاĳÖ אĨّإ ،ÙĻכĥęĤس اĳęĭĤا
āĨ īĨ×אح اęĭĤ÷ اĭĤאÙĝĈ إýĨ ĵĤכאة اĻíĤאل وıĥáĩÜא ĳāÖر ĩùäאıĻąÝĝÜ ÙĻĬא 
 Ù×ÜóĩĤه اñİ īĨ ÛĜّóÜ وإذا ،īĻĺأóĤف اŻÝìا ĵĥĐ آةóĩĤا ÙĻđ×Ĉو ĹÐóĩĤا ÙĝĻĝè
 ďĨو īĻÖóّĝĩĤا ÙכÑĥĩĤة اóĨز ĹĘ ةïèĳĤة اïİאýĨ Ù×ÜóĩÖ ÛĝĝéÜو ųّى اĳø אĨ ÛęĬ
:óđü ،ģĻĜ אĩאمٍ כĝĨ ّوأي Ù×ÜóĨ ّأي ĳéĬ هïāĜ įäĳĺ ģÖ אمĝĨ ĵĥĐ óāĝĺ ź כĤذ

 Ā ïĝĤאر Ĝ Ĺ×ĥĜאŻًÖ כĳĀ ģّرة           źõĕĤ ĵĐóĩĘن ودİóĤ óĺ×אن

ĹĬאĩĺوإ Ĺĭĺ١ دÛُĥøأر į×Ðرכא            ÛıäّĳÜ ĹĬّأ ÕّéĤا īĺïÖ īĺأد

[٢٠] وñıĤا ģąّĘ أģİ اÙĭّùĤ واĩåĤאĳì ÙĐاصّ اĳì ĵĥĐ óý×Ĥاصّ اĥĩĤכ، 
وأąًĺא õĨ źاĥĩĥĤ ħèכ ĹĘ כĩאź ģÖ įĤ اĻÝìאر įĻĘ įĤ. وأĨא اùĬŸאن [٥ب] ïıå×Ęه 
 ،ÙĻĥĝđĤة اĳّĝĤאÖ ةĳıýĤوا ÕąĕĤا ÙĤĳĀ ďĘد įĬّŶ ÙĻĥđĤا Ù×ÜóĩĤه اñıÖ אزĘ ،ïĻıåĤا
وĨא وīĨ ďĜ اŻíĤف ïĭĐ اéĤכĩאء çĻäóÜ ĹĘ اùĬŸאن ĵĥĐ اĥĩĤכ ÉÖ įđĘïĘنّ 
اóýĤف óĻĔ اĤכĩאل، ÍĘنّ اóýĤف ÕùéÖ اóĝĤب īĨ اï×ĩĤأ Ùĥùĥø ĹĘ اåĺŸאد 
 īĨ ģّم כŻכ ģĩè ذاÍĘ ،ÙĈאèŸوا ÙĻđĨאåĤا Õ×ùÖ אلĩכĤא واıĨازĳĤو ÙĻĬאèوóĤا

اĉĤאĵĥĐ īĻÝęÐ أĩİïèא ï×Ýĺل اŻíĤف ÖאĘĳĤאق.

óìوج   Ĺİو  ÙĩכéĤאÖ  ÙĘŻíĤا  ěĝéÜ أن   ħĥĐאĘ ذכĬóא  Ĩא   ÛĘóĐ إذا   [٢١]
 ħĥđĤا Ĺİ ÙĩכéĤا» :ģĻĜو ،ĹĥĩđĤوا ĹĩĥđĤאل اĩכĤا īĨ אıĤ īכĩĺ אĨ ĵĤإ ÷ęĭĤا
 ÙĩכéĤא اĩİïèأ :īĻÑĻýÖ źإ ÙĘŻíĤا ěĝéÝĺ ŻĘ اñİ ĵĥĐدات»، وĳäĳĩĤال اĳèÉÖ
 óĻùęÝĤا īכĤ ،אلĩכĤا Ĺİ ĹÝĤا ÙĥĄאęĤرة اïĝĤا ĹĬאáĤا ĹĩĥđĤאل اĩכĤا Ĺİ ĹÝĤا
اŶوّل أوÖ ěĘאĵĭđĩĤ اĳĕĥĤي وĳİ اïāĤق ĹĘ اĳĜŶال واèŶכאم ĹĘ اđĘŶאل، 

١   المقصود في الكلام الشيخ محي الدين العربي ....  [ والمعروف من هذا الشعر فالحب ديني وإيماني ]
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Bunu şu âyet-i kerîme de teyit eder: Şüphesiz sen alîm ve hakîmsin.(el-Ba-
kara, 2/32). Kadim filozofların tarifi şöyledir: Hikmet, imkân ölçüsünde 
tanrıya benzemektir. Bu, birinci anlamdır. Kuşkusuz ilâhî ahlâkla ahlâklan-
ma olmaksızın benzerlik gerçekleşmez. İlimsiz amel sapıklık olduğu gibi, 
amelsiz ilim de vebaldir. 

[22] İnsanın gayesi olan hilafetin gerçekleşmesi ilim ve amele bağlı 
olduğundan, ilim ve ameli elde etme keyfiyetiyle sorumlu ilim, ilimlerin en 
önemlisi ve en faydalısıdır. Bu filozofların rûhânî tıp olarak isimlendirdikleri 
amelî hikmettir. Çünkü bu ilimle, kâmil nefsin ahlâkının itidali muhafaza 
edilir ve nâkıs nefis itidale döner. Dolayısıyla birincisi bedenlerin sağlığını 
korumak mesabesindedir. İkincisi ise hastalıkları defetme mesabesindedir. 
Nasıl ki kişiler farklı ve iki kişi aynı mizaçta değilse, aynı şekilde ahlâklar 
da farklılaşır ve iki nefis bir ahlâk üzerine olamazlar. Hatta Aristoteles şöyle 
söylemektedir: Diğer canlılarda değil de insan fertlerinde farklılığın çok 
olmasının sebebi, idraklerin ve mizaca tâbi olan farklı nefsanî niteliklerin 
çeşitliliğidir. Şüphesiz her nitelik özel bir durumu gerektirir. Buna göre sa-
kin kişinin durumu öfkeliden ayrıdır. Aynı şekilde üzgün kişinin durumu 
mutlu kimseden ayrıdır. Oysa diğer canlılarda yalnızca idrak vardır. Bundan 
dolayı onların idrakinde niteliksel farklılık çok değildir ve onların huyları 
çok farklı olmaz.                     
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وïĺّËĺه đÜ įĤĳĜאĵĤ ﴿إĬّכ أÛĬ اħĻĥđĤ اéĤכħĻ﴾١، وĨא ıĘóّĐא ĨïĜאء اéĤכĩאء 

 ěĥّíÝĤون اïÖ į×ّýÝĤنّ اÍĘ ،ولŶا ĵĭđĩĤا ĳİ כאنĨŸر اïĝÖ įĤŸאÖ į×ّýÝĤا ĳİو įÖ

 ģĩđĤا أنّ  כĩא  وÖَאلٌ   ģĩđĤا ïÖون   ħĥđĤا وóّåĨد   ěĝéÝĺ  ź  ÙĻıĤŸا ÖאŻìŶق 

ïÖون اŻĄ ħĥđĤلٌ.

 ،ģĩđĤوا ħĥđĤאÖ אĈًĳĭĨ אنùĬŸا ÙĺאĔ Ĺİ ĹÝĤا ÙĘŻíĤا ěĝéÜ א כאنĩĤ[٢٢] و

 ÙĻĥĩđĤا  ÙĩכéĤا  ĳİو وأıđęĬא،  اĳĥđĤم   ħّİأ ĩıĥĻāéÜא   ÙĻęĻכÖ  ģęכÝĩĤا  ħĥđĤאĘ

 ÷ęĭĥĤ  ěĥíĤا اïÝĐال   ćęéĺ ıÖא  إذ   ĹĬאèوóĤا  ÕّĉĤאÖ اéĤכĩאء   ïĭĐ اĩّùĩĤאة 

 ÙéّāĤا ċęè ÙĤõĭĩÖ ولŶאĘ [٦أ] الïÝĐźا ĵĤإ ÙāĜאĭĤا ÷ęĭĤد اóÜ אıÖو ÙĥĨכאĤا

ïÖŷĤان واáĤאÙĤõĭĩÖ ĹĬ دďĘ اóĩĤض وכĩא ęÝÜאوت اíüŶאص وĺ źכĳن āíüאن 

 ĵÝè ïٍèوا ěĥì ĵĥĐ אنùęĬ نĳכĺ ŻĘ قŻìŶا ėĤאíÝÜ כĤñכ ïèاج واõĨ ĵĥĐ

 īĨ هóĻĔ אن دونùĬŸاد اóĘأ ĹĘ כאلüŶف اŻÝìة اóáכ Õ×ø» :÷ĻĤאĈאĉøאل أرĜ

اĳĻéĤاĬאت īĭّęÜ اŸدراכאت واĤכĻęĻאت اùęĭĤאÙĻĬ اÙęĥÝíĩĤ اÝĤאõĩĥĤ ÙđÖاج» ÍĘنّ 

כģ כÍĘ ،ÙĀĳāíĨ ÙÑĻİ ĹąÝĝĺ ÙĻęĻنّ ÙÑĻİ اèóęĤאن ÝĩĨאزة ÙÑĻİ īĐ اąĕĤ×אن 

 ÷ęĬ  źإ اĳĻéĤاĬאت   óÐאø  ĹĘ  ÷ĻĤو اóùĩĤور،   ÙÑĻİ  īĐ اõéĩĤون   ÙÑĻİ وכñا 

اŸدراك įĻĘ ÷ĻĥĘ כóáة اŻÝìف اĤכĻęĻאت وęÝÜ źאوت أüכאħıĤ כóًĻáا.

١   سورة البقرة، ٣٢/٢.
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[23] Bil ki; hikmet varlığın hallerini araştıran ilimdir. Hikmet teorik 
ve pratik olarak ikiye ayrılır. Teorik, yer ve gök gibi varlığı bizim kudret ve 
seçimimizle olmayan varlıkların durumlarını araştıran kısımdır. Pratik hik-
met ise fiillerimiz ve ahlâkımız gibi bizim kudretimiz ve seçimimizle olan 
varlıkların durumlarını araştıran kısımdır. Buna göre ahlâk ilmi pratiktir. 
Aynı şekilde ilimler de teorik ve pratik olarak iki kısma ayrılır. Teorik ilimler 
astronomi ve kelâm gibi bir amelin niteliğiyle ilgili olmayan ilimlerdir. Pra-
tik ilimler ise pratik tıp ve pratik felsefe gibi bir amelin niteliğiyle ilgili olan 
ilimlerdir. Buna göre birinci makalenin konuları gibi, bir amelin niteliğiyle 
ilişkili olmayanlar teorik; bir amelin niteliğine ilişkin olanlar, yani övülmüş 
bütün fiillerin yapılmasını sağlayan bir huyu kazanmaya ilişkin olanlar ise 
pratiktir.  Birinci makalenin teorik ahlâk hakkında olması ikinci taksime 
göredir, bazılarının sandığı gibi birincisine göre değil.

[24] Hulk, düşünmeksizin, yani fikir ve teemmül olmaksızın,  nef-
sanî fiillerin kendisinden kolaylıkla sâdır olduğu bir melekedir. Meleke 
nefiste yerleşmiş zevâli yavaş olan keyfiyettir. Melekenin mukâbili hâldir, 
çünkü hâlin zevâli çabuktur. Kendisinden sâdır olmasından maksat onun 
sebebiyle nefisten sâdır olmasıdır. Dolayısıyla sâdır olmanın melekeye nispet 
edilmesi, sanki yapan oymuşçasına sebep olmanın mübalağalı anlatımıdır. 
Çünkü “an” edatı, sebep bildirir. Fiillerin nefsanî olarak sınırlandırılması, 
melekenin hakikatinde kullanılan şeyin açıklamasıdır; ancak meleke tabiatı 
içerir denirse durum değişir. Aynı şekilde “düşünmeksizin” ifadesi kolay-
lığın açıklamasıdır. Nefsanî fiiller farklı tarzlarda gerçekleşen ve ilkesinin 
farkında olunan fiillerden ibarettir. Oysa tabiî fiiller böyle değildir.  Çünkü 
tabiî fiiller, bidüziye gerçekleşen ve ilkesinin farkında olunmayan fiillerdir. 
Düşünmeksizin ortaya çıkması, düşünüp taşınmaya ihtiyacın olmamasıdır. 
Dolayısıyla ilmî ve itikadî melekelerde olduğu gibi ya kendisinden fiilin 
sâdır olmadığı veya düşünme ve teemmülle fiilin sâdır olduğu meleke, ahlâk 
değildir. Her harfte teemmül etmeksizin yazan kişide ve her vuruşta düşün-
meksizin tambura vuran kişide olduğu gibi. 



اĝĩĤאÙĤ اŶوĹĘ ĵĤ اóčĭĤي įĭĨاĝĩĤאÙĤ اŶوĹĘ ĵĤ اóčĭĤي įĭĨ أي ħĥĐ īĨ اŻìŶق

 ĵĤإ ÛĩùĜ داتĳäĳĩĤال اĳèأ īĐ ßèאÖ ħĥĐ Ĺİو ÙĩכéĤأنّ ا ħĥĐ[٢٣] ا
ÙٍĺóčĬ أي ÖאīĐ Ùáè أĳèال ĳäĳĨداتٍ وĳäدİא ïĝÖ ÷ĻĤرĭÜא واĻÝìאرĬא כאĩùĤאء 
כđĘÉאĭĤא  واĻÝìאرĬא  ïĝÖرĭÜא  ĳäĳĨدات  أĳèال   īĐ  ÙáèאÖ  ÙĻĥĩĐ  ĵĤوإ واŶرض  
 óĻĔ أي ÙĺóčĬ ĵĤم إĳĥđĤا ÛĩùĜ אąًĺوأ .ĹĥĩĐ قŻìŶا ħĥĐ اñİ ĵĥĐא، وĭĜŻìوأ
 ÙĩכéĤوا ĹĥĩđĤا ÕّĉĤא כאıÖ ÙĝĥّđÝĨ ÙĻĥĩĐم، وŻכĤوا ÙÑĻıĤכא ģĩĐ ÙĻęĻכÖ ÙĝĥđÝĨ
اÙĻĥĩđĤ، وñİ ĵĥĐا ĩĘא Ö ěĥđÝĺ źכģĩĐ ÙĻęĻ כĩ×אĝĨ ßèאÙĤ اŶوóčĬ ĵĤي وĨא 
 ،ĹĥĩĐ دةĳĩéĩĤאل اđĘŶا ďĻĩä رïāÜ į××ùÖ ěٍĥُìُ ģĻāéÜ أي ģٍĩĐ ÙĻęĻכÖ ěĥđÝĺ
.ăđÖ ħİّĳÜ אĩوّل כŶا ź ĹĬאáĤا ħĻùĝÝĤا ÕùéÖ يóčĭĤا ĹĘ ĵĤوŶا ÙĤאĝĩĤن اĳכĻĘ

[٢٤] اĥĨ ěĥíĤכïāÜ Ùر ıĭĐא اđĘŶאل اùęĭĤאóĻĔ īĨ ÙĤĳıùÖ ÙĻĬ روÙĺّاĥĨ ěĥíĤכïāÜ Ùر ıĭĐא اđĘŶאل اùęĭĤאóĻĔ īĨ ÙĤĳıùÖ ÙĻĬ روÙĺّ [٦ب] 
أي Ęכó وģĨّÉÜ، واĥĩĤכÙ כÙĻęĻ راĹĘ Ùíø اÙĻÑĉÖ ÷ęĭĤ اõĤوال، وĝĺאıĥÖא اéĤאل 
 Ù×ùĭĘ אı××ùÖ ÷ęĭĤا īĐ ورïāĤא اıĭĐ ورïāĤا īĨ ادóĩĤوال. واõĤا Ùđĺóø אıĬÍĘ
 ïĻĻĝÜ١ و.ÙĻ××ø īĐ Ùĩĥإذ כ ģđęÜ אıĬّÉכ ،ÙĻ××ùĤا ĹĘ ÙĕĤא×Ĩ زĳåÜ אıĻĤور إïāĤا
 ÙכĥĩĤאل اĝĺ أن źإ ħıĥĤا ،ÙכĥĩĤا ÙĝĻĝè ĹĘ ذĳìÉĨ ĳİ אĩĤ אنĻÖ ÙĻĬאùęĭĤאÖ אلđĘŶا
ħّđÜ اÙĻđĻ×ĉĤ. وכĤñכ óĻĔ īĨ روĻÖ Ùĺّאن ÙĤĳıùĥĤ. واđĘŶאل اùęĭĤאĐ ÙĻĬ×אرة ĩّĐא 
ĭĨ ĵĥĐ ďĝĺאÙęĥÝíĨ ãİ وĺכĳن ï×ĩĤأİא ĳđüر ŻíÖف اıĬÍĘ ÙĻđĻ×ĉĤא Đ×אرة ĩّĐא 
 Ùٍĺّرو  óĻĔ  īĨ ÖאïāĤور  وأراد  ĳđüرًا،  ıÐï×ĩĤא  ĺכĳن   ź  ïٍèوا  ãıĬ  ĵĥĐ  ďĝĺ
 ÙĻĩĥđĤכאت اĥĩĤא כאıĭĐ ģđĘ رïāĺ ź ÙכĥĩĘ .óכĘو Ùĺّرو ĵĤאج إĻÝèźم اïĐ
 ÕÝכĺ īĩĻĘ אĩכ ěĥì ĹĘ ÛùĻĤ ģٍĨّÉÜو ÙٍĺّوóÖ īכĤ אıĭĐ رïāĺ أو ÙĺאدĝÝĐźوا
óè ĹĘ ģĨّÉÜ óĻĔ īĨف óèف وóąĺ īĨب اĳ×ĭĉĤر ęÜ óĻĔ īĨכóĝĬ ĹĘ óٍة óĝĬة. 

١   حاشية: كما في قوله تعالى «وما نحن بتاركي آلهتنا عن قولك» 
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[25] Ancak bu tarife, “ister amelî olsun, ister olmasın bütün ilimlerin ta-
rif edilmesi gerektiği halde tıp ve tefsir gibi ilimlerin tarifin dışında kaldığı” 
eleştirisi yöneltilmiştir. Tahkîk şudur:  Tıp gibi amellerin keyfiyetine ilişkin 
ilimler bu amellerin nefisten kolaylıkla olmaksızın çıkmasına ilke oluyorsa 
yerleşik bile olsalar ahlâk diye isimlendirilmezler. Nefsin bu amelleri durup 
düşünmeksizin yapmasını kolaylaştıran başka bir meleke nefiste meydana 
geldiğinde bu meleke ahlâk olur. 

[26] Bil ki ahlâk kudret değildir; çünkü kudret iki zıdda eşit olarak taalluk 
eder, ahlâk ise sadece birisine elverişlidir. Onun elverişli olması ve olmaması 
birbiriyle çelişiktir ve bir şey hakkında bir yönden ikisi birden doğru olamaz. 
Aynı şekilde ahlâk fiilden de farklıdır; çünkü fiil ahlâkın aksine zorla da olur.

[27] Onun değişmesi mümkündür. Yani o meleke veya huyun değiş-
mesi mümkündür.  Zamirin zikri meleke lafzına göredir. Bu, ahlâk sanatının 
faydasına yöneltilen şüpheye dayanarak değiştirme imkanının yokluğunu 
savunan kişinin iddiasının yanlış olduğuna işarettir. Sözkonusu şüphenin 
takrîri şudur: Ahlâk sanatının faydası ancak huyların değiştirmesi ve teb-
dîli kabul etmesinden sonra gerçekleşir. Fakat din ve akıl, ahlâkın tağyir ve 
tebdîli kabul etmediğine delalet ederler. Din söz konusu olduğunda bunun 
örneği Hz. Peygamberin (s.a.) şu sözüdür: “Bir dağın yerini değiştirdiğini 
duyarsanız bunu kabul edin, ama bir insanın ahlâkını değiştirdiğini duyar-
sanız bunu kabul etmeyin, çünkü o yaratıldığı duruma dönecektir.”1 Müba-
lağa yoluyla bundan çıkan sonuç, ahlâkın zevâlinin mümkün olmadığıdır. 
Aklî delili şudur: Ahlâk mizaca tâbidir ve mizaç da değiştirme kabul etmez. 

[28] “Eğer mizaç değiştirilebilir çünkü her insanın her yaşta mizacı de-
ğişmektedir” denirse biz deriz ki; her insanın, dört nitelikten her birisinde 
ifrat ve tefritin belirli sınırları arasında bir mizaç aralığı vardır. Bu aralığın 
zevâli, kişinin mizacının zevâlini gerektirir ki o kimsenin varlığı mizaçsız 
devam etmez. Bu durumda ahlâkın izâlesi için çabalamak abestir. Şüphesiz 
cam parlatılmakla elmas olmaz ve demir dövülmekle altın olmaz. 

1   Ahmed b. Hanbel, Müsned , VI, 443.
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 ħĥđא כİóĻĔ أو ÛĬכא ÙًĻĥĩĐ אتĐאĭāĤا ďĻĩä ėĺóđÝĤد اóĈ ĵĥĐ [٢٥] وأورد
اÕّĉĤ واóĻùęÝĤ. واěĻĝéÝĤ أنّ اĳĥđĤم اÖ ÙĝĥđÝĩĤכÙĻęĻ اĩĐŶאل כאĺ ŻáĨ ÕّĉĤכĳن 
 ÛĬא وإن כאĝًĥìُ ĵĩّùÜ ŻĘ אıÝĤĳıùÖ ź ÷ęĭĤا īĨ אلĩĐŶכ اĥÜ ورïāĤ أï×Ĩ
 ŻÖ אلĩĐŶכ اĥÜ ÷ęĭĤا ĵĥĐ אıĥıùÜ ىóìأ ÙכĥĨ ÷ęĭĥĤ ģāè ذاÍĘ .Ùíøرا

روÙĺّ وĘכó כאĥÜ ÛĬכ اĥĩĤכĝًĥُì Ùא.

[٢٦] واħĥĐ أنّ اóĻĔ ěĥíĤ اïĝĤرة، ÍĘنّ اïĝĤرة Ö ÙĝĥّđÝĨאĵĥĐ īĺïّąĤ اĳùĤاء، 
واçĥāĺ ź ěĥُíĤ إĩİïèŶ źא وכĀ įĬĳאéًĤא وĀ óĻĔאĭÝĨ çĤאĻĘאن Ĝïāĺ źאن 
Ĺü ĵĥĐء واÙıä īĨ ïè واïèة. وכĤñכ ĕĺאóĺ اģđęĤ [٧أ]  ÍĘنّ اĺ ģđęĤכĳن 

.ěĥíĤف اŻíÖ אęًĥّכÜ
[[٢٧٢٧] وĩĺכİóĻĕÜ īא] وĩĺכİóĻĕÜ īא أي ĥÜ óĻĕÜכ اĥĩĤכÙ أو اěĥíĤ، وذכó اÖ óĻĩąĤאÝĐ×אر 
اĥĩĤכÙ. وñİا إüאرة إĵĤ إĉÖאل زĜ īĨ ħĐאل ïđÖم اĨŸכאن ïًĭÝùĨا ĳÜ Ùı×ýĤرد 
ñİ ďęĬ ĵĥĐه اĭāĤאÙĐ، وİóĺóĝÜא أنّ ıđęĬא إĩĬّא ïđÖ ěĝéÝĺ أن ģ×ĝÜ اŻìŶق 
 ģáĩĘ عóýĤא اĨّل، أĳ×ĝĤم اïĐ ĵĥĐ نźّïĺ ģĝđĤع واóýĤا īכĤ ،ģĺï×ÝĤوا óĻĻĕÝĤا
ÍĘذا  ĳĜïّāĘه،   įĬכאĨ  īĐ زال   ģ×åĤا  ħÝđĩø «إذا   :ħĥّøو  įĻĥĐ  ųّا  ĵĥĀ  įĤĳĜ
 įĬّÍĘ ١«įĻĥĐ ģ×ä אĨ ĵĤد إĳđĻø įĬÍĘ هĳĜïāÜ ŻĘ įĝĥì īĐ زال ģٍäóÖ ħÝđĩø
ęÝùĺאد ěĺóĈ ĵĥĐ įĭĨ اĩĤ×אÙĕĤ أĩĺ ź įĬّכī زوال اŻìŶق، وأĨّא اĳıĘ ĹĥĝđĤ أن 

.ģĺï×ÝĤا ģ×ĝĺ ź اجõĩĤاج واõĩĥĤ ÙđÖאÜ قŻìŶا

  .įäاõĨ ėĥÝíĺ ٍīّø ģّכ ĹĘ ÿٍíü ģّنّ כÍĘ اجõĩĤل اï×Ü زĳåĺ ģĻĜ نÍĘ [٢٨]
 ćĺóęÝĤاط واóĘŸا īĨ īٍĻّđĨ ïّè īĻÖ ćøĳÝĨ اجõĨ ضóĐ įĤ ÿٍíü ģّא: כĭĥĜ
ĹĘ כģّ כīĨ ÙĻęĻ اĤכĻęĻאت اŶرďÖ، وزواõĥÝùĺ įĤم زوال õĨاįä اĹāíýĤ اñĤي 
 ÙĻĥåÝĤאÖ ÙäאäõĤنّ اÍĘ ،ß×Đ ěĥُíĤا ÙĤإزا ĹĘ ĹđùĤאĘ ñٍÑĭĻèو įĬوïÖ אؤهĝÖ ģĻéÝùĺ

ŻًđĤ óĻāÜ ź واÖ ïĺïéĤאóĻāĺ ź ģĻĝāÝĤ ذİً×א.

١   أحمد بن حنبل، المسند، ٦/ ٤٤٣، برقم ٢٧٤٩٩.
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[29] Bu görüşün reddinin takrîri şöyledir: Ahlâkın sebebi ikidir. Birincisi 
tabiattır: Şöyle ki, bireysel mizaç yaratılışında özel bir niteliğe daha fazla 
istidâtlı olur ve en küçük sebeple bu nitelikle nitelenir. Buna örnek, sıcak 
kuru mizacın öfkeye, sıcak yaş mizacın şehvete, soğuk yaş mizacın unutkan-
lığa, soğuk kuru mizacın ise ahmaklığa istidâtlı olmasıdır. İkincisi adettir. 
Şöyle ki, kişi bir fiil sürekli yapıp tekrarlayarak herhangi bir ön düşünme 
olmaksızın kolaylıkla yapacağı şekilde o fiilde alışkanlık kazanır. Ahlâkın 
mutlak olarak tabiatın gereği anlamında tabiî olması doğru değildir. Çün-
kü böyle olsaydı kötü kimseler eğitim ve terbiye ile iyi kişiler olamazlardı. 
Fakat ardbitişen yanlıştır. Çünkü biz bir şahsın, iyi ve kötü insanlarla vakit 
geçirmekle erdem ve reziletleri edindiğine şahit oluyoruz. Çocuklarda terbi-
yenin etkisi ve huyların kazanılması açıkça görülmektedir. Aynı şekilde eğer 
huylar tabiî olup mutlak anlamda zevâli kabul etmeseydi, şeriatler ve dinler, 
kendilerinden bir fayda ve hikmet elde edilemeyeceğinden saçma olurlardı. 
Kesin olarak anlaşıldı ki genel anlamda ahlâkın değişmesi mümkündür. 

[30] Bu ilmin faydasının ispatı, ahlâkın değişimi kabul etmesi hususunda 
tümel bir iddiaya ihtiyaç duymaz, bilakis genel anlamda kabul etmesi ilmin 
faydasının ispatında yeterlidir. Dolayısıyla yazarın maksadı, genel olarak 
ahlâkın değişmesinin mümkün olduğudur ve bunun imkânı üzerine  üç 
tane delil getirmiş ve şöyle demiştir: Bunun bir sebebi, tecrübedir. Bunu 
yukarıda öğrendin. Bir diğer sebebi dinin bazı huyları değiştirmeyi emret-
miş olmasıdır. Buna örnek, cimrilik, israf, yalan vb. yasaklardır. Hâlbuki 
mümkün olmayanla sorumlu tutulmaz. Bir diğer sebep ise akıl sahiplerinin 
ittifakıdır. Nitekim Aristoteles “kötü kimseler terbiye ve talim ile iyi kişilere 
dönüşürler” demiştir. 

[31] Akıl sahiplerinin ittifakı iddiası sorunludur. Çünkü akıl sahipleri ah-
lâkın değişmesinde ihtilaf etmişlerdir. Bu bağlamda şüphenin anlatılmasında 
geçtiği gibi her huyun tabiî olduğu ve değişmeyi kabul etmediği söylendi. Yine 
ahlâkın bazısı tabiîdir ve zevâli kabul etmez, bazısı ise alışkanlıktır ve zevâli ka-
bul eder denildi. Aynı şekilde denilmiştir ki ahlâk tabiî değildir ve tabiata da 
muhalif değildir; bilakis nefsin zâtında zıddın iki tarafına saf bir kabiliyet var-
dır; şayet o taraf mizaçla uyumluysa kolaylıkla; mizaca aykırı ise zorlukla olur.
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[٢٩] وóĺóĝÜ دıđĘא أنّ Õ×ø اěĥُíĤ أīĻÑĻü ïè إĨّא اÉÖ ÙĻđĻ×ĉĤن ĺכĳن اïđÝøاد 

 Õٍ×ø ĵĬدÉÖ אıÖ ėĻّכÝĻĘ óáأכ ÙĀĳāíĨ ÙٍĻęĻכĤ įÜóĉĘ ģĀأ ĹĘ Ĺāíü اجõĨ

כאïđÝøاد اõĩĤاج اéĤאر اĻĤאÕąĕĥĤ ÷Ö واéĤאر اÕĈóّĤ [٧ب] ĳıýĥĤة واĤ×אرد 

 įĻĘ نóّĩÝĻĘ ŻًđĘ اولõĺ نÉÖ אدةđĤא اĨّدة، وإŻÖ ÷ÖאĻĤאرد ا×Ĥאن واĻùĭĥĤ ÕĈóĤا

 ĵĭđĩÖ אĻًđĻ×Ĉ ěĥُíĤن اĳא כĨّوأ .Ùĺّرو óĻĔ īĨ ÙĤĳıùĤאÖ įĭĐ رïāĺ ßĻè ارهóכÝÖ

 ħĻĥđÝĤאÖ ارóüŶאر اĀ אĩĤ כĤñכאن כ ĳĤ إذ ،ģĈא×Ę אĝًĥĉĨ ÙđĻ×ĉĤا ĵąÝĝĨ įĬĳכ

واÉÝĤدÕĺ أĻìאرًا Ĥכīّ اÝĤאÖ ĹĤאĬّŶ ،ģĈא ýĬאïİ أنّ اåĩÖ ÿíýĤאÙùĤ اĻìŶאر 

واóüŶار ĺכÕُù اąęĤאģÐ واóĤذاģÐ، وأóà اÉÝĤدÕĺ وכÕù اŻìŶق ĹĘ اĻ×āĤאن 

واçĄ. وأąًĺא ĳĤ כאن اĻًđĻ×Ĉ ěĥíĤא ģ×ĝĺ ź اõĤوال ĝًĥĉĨא Ĥכאن اóýĤاďÐ واĺïĤאĬאت 

 .ÙĥĩåĤا ĹĘ قŻìŶا óĻĕÜ īכĩĺ įĬّأ ěĝéÝĘ ،אıĻĥĐ Ùĩכèة وïÐאĘ ÕÜóÜ مïđĤ אáً×Đ

[٣٠] وÝéĺ źאج إà×אت ñİ ÙđęĭĨا اħĥđĤ إĵĤ ادĐّאء כĳ×Ĝ ĹĘ ÙĻĥل اŻìŶق 

 ĹĘ אİóĻĻĕÜ כאنĨإ ėĭّāĩĤاد اóĩĘ ،אıÜא×àإ ĹĘ ٍכאف ÙĥĩåĤا ĵĘ لĳ×ĝĤا ģÖ والõĥĤ

 įÖ عóýĤرود اĳĤوįÖ عóýĤرود اĳĤو ÛĘóĐ אĩכ ÙÖóåÝĥĤ ÙÖóåÝĥĤ  אلĝĘ .įĬכאĨإ ĵĥĐ ÙĤّأد ÙàŻáÖ ĵÜوأ ÙĥĩåĤا

 źא، وĩİóĻĔب وñכĤاف واóøŸوا ģí×Ĥا īĐ ĹıĭĤق כאŻìŶا ăđÖ óĻĻĕÝÖ أي

 ÕĺدÉÝĤאÖ ارóüŶا :÷ĻĤאĈאĉøאل أرĜ אĩء כŻĝđĤאق اęÜźءوŻĝđĤאق اęÜźو īכĩĩĤا óĻĕÖ ėĥّכĺ

واĳđĺ ħĻĥđÝĤدون أĻìאرًا. 

 ěٍĥì ģّכ :ģĻĝĘ ،óĻĻĕÝّĤا ĹĘ اĳęĥÝìء اŻĝđĤنّ اÍĘ ،óčĬ אقęÜźى اĳĐد ĹĘ[٣١] و

ĹđĻ×Ĉ وģ×ĝĺ ź اõّĤوال، כĩא óĺóĝÜ ĹĘ óّĨ اÙı×ýĤ، وģ×ĝĺ ź ĹđĻ×Ĉ įąđÖ :ģĻĜ اõĤوال 

وĐ įąđÖאدي ģ×ĝĺ، وģĻĜ: اĹđĻ×ĉÖ ÷ĻĤ ěĥُíĤ وíĺ źאĹĘ ÷ęĭĥĤ ģÖ ÙđĻ×ĉĥĤ ėĤ ذاıÜא 

 ،įęĤאì إن ÙÖĳđāّĤאÖ اج أوõĩĤا ěĘإن وا ÙĤĳıùّĤאÖ אĨّאدّ إąÝĤا ĹĘóĉĤ [٨أ]  ÙąéĨ ÙĻĥÖאĜ
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Yine denildi ki; insan fıtrî olarak hayır üzerine yaratılmıştır, ancak arzuların 
kışkırtmasıyla ve tabiatı ihmal etmekle rezaletleri kesbeder. Galen (Calinus) 
şöyle söylemiştir: “Bazı insanlar tabii olarak iyi, bazısı kötüdürler,  bazısı ise 
iki tarafı da kabul ederler.” 

[32] Ahlâk ilminin faydasının ispatı hakkında anlattıklarımız, muhak-
kiklerden birinin, huyun doğal oluşunun reddine yönelik şu istidlâlinden 
daha yeğdir: Huy değişimi kabul eder, değişimi kabul eden hiçbir şey do-
ğal değildir. Sonuç: hiçbir huy tabiî değildir. Küçük önerme, müşahede ve 
görüyle sabittir. Ayrıca ahlâk zevâli kabul etmeseydi temeyyüz ve düşünme 
gücünün faydası olmazdı, terbiye ve siyaset saçma olurdu; dinlerin ve şe-
riatların geçersiz olması gerekirdi. Büyük önerme, zorunludur. Çünkü bu 
önerme şu eleştiriye açıktır: Huyun değiştiği de değişmediği de görülmek-
tedir. Özellikle de ezberleme ve güzel düşünme gibi durumlarda böyledir. 
Hükmün bedîhî olduğu iddiası ise men edilir. Şeriatların saçma ve geçersiz 
olması ancak eğer hiçbir huy zevâli kabul etmezse gerçekleşir. Acaba bu, 
“Eğer hiçbir hastalık tedaviyi kabul etmese tıp ilmi geçersiz olur.” denilmesi 
gibi değil midir? Bu sözün yanlış olduğunda şüphe yoktur. 

[33] Yazar değişimin imkânını ispat ettikten sonra imkân bulunmadığına 
ilişkin şüphenin kaynağına işaret etti ve dedi ki: Onda yani değiştirmede yat-
kın olmak, mizaç ve doğaların zayıf ve güçlülükte farklılıklarına göre fark-
lılaşır. Bazı kimselerin ahlâkı, mizaçlarının kuvvetinden dolayı neredeyse 
kişiden ayrılmaz ve sanki o ahlâk fıtrî gibi olur. Diğer bazı kimselerin ahlâkı 
ise zevâle yakın olur ve izâle etmeye davransa, en küçük bir tedaviyle izâle 
olur. “Onda” kelimesindeki zamirin ahlâka râcî olması mümkündür. Yani 
kişiler ahlâkta mizaçlarına göre farklılaşırlar. Bu durumda cümle, bu ilme 
olan ihtiyacın kaynağına bir işaret olur. 

[34] İnsanî nâtık nefsin güçleri üçtür. Faziletlerin sayısı da güçlerin sayı-
sı kadardır, çünkü her gücün ifrat ve tefrit tarafı, bir de itidal mertebesi var-
dır. İtidal ise fazilettir, zira israf ve takiyyeden her biri yerilmiştir. İşlerin en 
hayırlısı onların ortasıdır. Birincisi düşünmedir. Yani, melekî nefis ola-
rak ve -istenilenlerin hakikatine muttali olmakla tatmin olması bakımın-
dan- mutmain olmuş nefis olarak da isimlendirilen düşünme gücüdür. 
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 ÙđĻ×ĉĤאل اĩİات وإĳıýĤا ÙĤاوõĩÖو óĻíĤا ĵĥĐ įÜóĉĘ ĹĘ لĳ×åĨ אنùĬŸا :ģĻĜو
 ăđÖو óĺóü ħıąđÖو óĻّì ď×ĉĤאÖ ħıąđÖ :سĳĭĻĤאä אلĜو .ģÐذاóĤا ÕùÝכĺ

ģ×ĝĺ اñİ ،īĻĘóĉĤا. 

 īĻĝĝéĩĤا ăđÖ įÖ لïÝøא اĩĨ بñĐأ ħĥđĤا ÙđęĭĨ אت×àإ ĹĘ אĬرóّĜ אĨ[٣٢] و
 óĻĻĕÝĤا ģÖאĜ īĨ ءĹü źو óĻĻĕÝĥĤ ģÖאĜ ěĥُíُĤأنّ ا ĳİو ،ěĥُíُĤا ÙĻđĻ×Ĉ ĹęĬ ĵĥĐ
 įĬّÉÖאن وĻđĤة واïİאýĩĤא×Ę ىóĕāĤא اĨّوأ .ĹđĻ×ĉÖ ěĥُíĤا īĨ ءĹü ź ãÝĭĺ ،ĹđĻ×ĉÖ
 ÕĺدÉÝĤة، وכאن اïÐאĘ ÙĺّوóĤوا õĻĻĩÝĤة اĳّĝĤ īכÜ ħĤ والõĥĤ ÙًĥÖאĜ قŻìŶا īכÜ ħĤ ĳĤ
واĻùĤאáً×Đ Ùøא وõĤم ŻĉÖن اóýĤاďÐ واĺïĤאĬאت. وأĨّא اĤכ×óى óąĘورóِĺَ įĬّŶ ،Ùĺد 
 īùèو ċęéÝĤا ģáĨ ĹĘ אĀًĳāì įĨïĐ īĻÖو óĻّĕÝĤا īĻÖ ÙכóÝýĨ ةïİאýĩĤأنّ ا įĻĥĐ
 ħĤ إذا źإ ďÐاóýĤن اŻĉÖو ß×đĤم اõĥĺ źع، وĳĭĩĨ ħכéĤا ÙİاïÖ ىĳĐود .ģĝđÝĤا
 ģّכ īכĺ ħĤ ĳĤ :ģĻĜ ĳĤ אĩכ źا إñİ ģİوال، وõĥĤ ŻًÖאĜ قŻìŶا īĨ ءĹü īכĺ

óĨض ĜאŻđĥĤ ŻًÖج ħĥĐ ģĉ×Ĥ اÕّĉĤ، وü źכّ ùĘ ĹĘאد ñİا اĤכŻم. 

[٣٣] وĨïđÖא أÛ×à اėĭāĩĤ إĨכאن اóĻĕÝĤ أüאر إïĐ Ùı×ü ÉýĭĨ ĵĤم اĨŸכאن، 
 ĹĘ אع×ĉĤوا ÙäõĨŶاÙäõĨŶאوت اęÜ ÕùéÖÕùéÖ óĻĻĕÝĤا ĹĘ أي įĻĘ ادïđÝøźا ėĥÝíÜوįĻĘ ادïđÝøźا ėĥÝíÜאل: وĝĘ
 ،ÙĺóĉĘ אıĬّÉכ įĭĐ כęĭÜ ź כאد أنÜ įäاõĨ ةïýĤ ăđÖ قŻìÉĘ ،ėđąّĤة واïّýĤا
 ÛĤاõĤ [٨ب] אıÝĤزاÍÖ ħّİ ĳĤ ßĻéÖ والõĤد اïāÖ نĳכÜ ïĜ óìآ ăٍđÖ قŻìوأ
 ĵĘ ÙęĥÝíĨ אصíüŶأي ا ěĥíĤا ĵĤإ įĻĘ óĻĩĄ ďäر īכĩĺو ÙåĤאđĨ ĵĬدÉÖ
 .ħĥđĤا اñİ ĵĤאج إĻÝèźا  ÉýĭĨ ĵĤאرةً إüن إĳכĺ ñٍÑĭĻèو ،ÙäõĨأ ÕùéÖ ěĥُíĤا

[٣٤] وĳĜُى اęĭĤ÷وĳĜُى اęĭĤ÷ اĭĤאÙĝĈ اùĬŸאÙàŻàÙàŻà ÙĻĬ وïĐد ąĘאıĥÐא ïĐد ĳĜاİא، Ŷنّ ĤכĳّĜ ģّة 
ĹĘóĈ إóĘاط وćĺóęÜ وÙ×ÜóĨ اïÝĐال، واïÝĐźال ĳİ اŶ ،ÙĥĻąęĤنّ כīĨ ًŻّ اóøŸاف 
واĳĨñĨ ÙĻّĝÝĤم وóĻì اĳĨŶر أوøאıĈא. اĳّĝĤة اŶوĵĤ اěĉĭĤاěĉĭĤ أي اĳّĝĤة اĭĤאÙĝĈ اĩّùĩĤאة 

 ÕĤאĉĩĤا ěÐאĝè ĵĥĐ عŻĈźאÖ īÑĩĉÜ ßĻè īĨ ÙĭÑĩĉĩĤا ÷ęĭĤوا ÙĻכĥĩĤا ÷ęĭĤאÖ
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Bunun itidali, yani iki taraf arasındaki orta mertebesi, daha önce geçtiği 
gibi beşerî hikmettir. İfratı cerbezedir. Bu, nefsin bir durumu olup nefis 
bunun sayesinde etkisi başkalarına zarar veren şeyleri idrak eder. Tefriti ise 

gabâvettir. Bu, nefsin iyi ve kötüyü idrakten aciz kalmasına sebep olan bir 
durumdur. Kısaca gabâvet, düşünmenin işlevsiz hale gelmesidir. Meselenin 
hakikati şudur: İfrat ya teoride ya da pratikte olur. Birincisi, tartışmada 
düşüncenin sınırını aşıp boş şüphelere dayanarak münakaşada abartıya 
kaçmak gibidir. Bu cerbeze diye isimlendirilmez; bilakis, kesin bilgi kendi-
lerinde oluşmamış tahsil aşamasında bulunanların örfünde tedkîkler olarak 
isimlendirilir. İkincisi ise cüz’î durumlarda cerbeze diye isimlendirilir ve 
bu, nefsin yaparsa başkasına zarar vereceği durumları idrak edecek durum-
da olmasıdır. Küllî durumlarda ise kurnazlık diye isimlendirilir. Düşünme 
gücündeki tefrit, sönüklük veya aptallık; amel gücündeki tefrit ise bunama 
diye isimlendirilir. Eğer hikmet, ahmaklık olan sönüklük ile düşünme yo-
lunda uğraşmak arasında denge olarak açıklanırsa, daha doğru olur. 

[35] Burada şu şekilde bir sorunla karşılaşılmıştır: Hikmet nazarî ve 
amelî olmak üzere ikiye ayrılır. Amelî ise üç kısımdır. O kısımlardan birisi, 
hikmetin de içinde olduğu dört fazileti kapsayan ahlâk hikmetidir. Bu du-
rumda da hikmet kendisinin bir parçası olmaktadır. 

[36] Bunun cevabı şudur: Taksim edilen şey, varlığın durumlarına ilişkin 
bilgidir. Bu bilgi de durumları araştırılan varlığın bir parçası olduğundan 
burada bir sakınca yoktur. Çünkü hikmetin bir parçası, övülmüş meleke 
olması ve hangi yolla kazanıldığı açısından hikmete ilişkin meselelerden-
dir. Dolayısıyla gereken şey, bizzat hikmetin bilgisinin, onun tikel mese-
lelerinden bir meselenin konusu olmasıdır yoksa şeyin kendi kendisinin 
tikeli olması gerekmez. Çünkü ilim, tasdikler veya bu tasdiklerin müteallakı 
olması bakımından müteallakı olan önermelerdir. Bu tasdikler ve önermeler, 
tasdik edilmeleri bakımından değil, tasavvur edilmeleri bakımından mesele-
nin konusudurlar. Bu tasdik ve önermeler, amelî hikmetin meselelerinin bir 
kısmı olması halinde mahzur doğar. Ancak bu gerekmemektedir. 
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ĘאïÝĐاıĤאĘאïÝĐاıĤא أي اÙ×ÜóĩĤ اıĻĘóĈ īĨ ÙĉøĳÝĩĤא اéĤכÙĩاéĤכÙĩ اÙĺóý×Ĥ כĩא óّĨ. وإóĘاıĈא وإóĘاıĈא 

اõÖóåĤةاõÖóåĤة وıÖ ÷ęĭĥĤ ÙÑĻİ Ĺİא ïÜرك أĳĨر ıĥđĘא Ö óّąĺאóĻĕĤ، وıĉĺóęÜא اĕĤ×אوةوıĉĺóęÜא اĕĤ×אوة 

 .óכęĤا ÙĻĉĕÜ אıĬّأ ģĀאéĤوا óّýĤوا óĻíĤإدراك ا īĐ õåđÜ אıÖ אıĤ ÙÑĻİ Ĺİو
 óčĭĤا ïّè īĐ אوزåÝĤول כאŶوا ،ÙĻĥĩđĤأو ا ÙĺóčĭĤا ĹĘ אĨّاط إóĘŸأنّ ا ěĻĝéÝĤوا
 ģÖ ةõÖóä ĵĩّùĺ ź اñİو ،ÙĻİاĳĤا į×ýĤا ĵĥĐ ًאءĭÖ ÙýĜאĭĩĤوا óĻęĭÝĤا ĹĘ ÙًĕĤא×Ĩ
 ĹĬאáĤوا .īĻĝĻĤا īĨ ħıĤ ģĀאè ź īĺñĤا īĻĥāّéĩĤف اóĐ ĹĘ אتĝĻĜïÜ ĵĩùÜ
ĹĘ اĳĨŶر اõÖóä ĵĩّùÜ ÙĻÐõåĤة وĹİ כıĬĳא ïÜ ßĻéÖرك أĳĨرًا óąÝĤ ÛĥđĘ ĳĤر 
 ĵĩّùÜ ÙĺóčĭĤة اĳّĝĤا ĹĘ ćĺóęÝĤאء. واİïĤا ĵĩّùÜ ÙĻĥכĤر اĳĨŶا ĹĘو ،įÖ óĻĕĤا
ĳĩìدًا وŻÖدةً وĹĘ اĳّĝĤة اóùĘ ĳĥĘ ÙİŻÖ ÙĻĥĩđĤت اéĤכÖ ÙĩאīĻÖ ćøĳÝĤ اĳĩíĤد 

اñĤي ĳİ اŻ×Ĥدة وīĻÖ اĕÝüźאل ģĻ×ø ĵĥĐ اĤ óčĭĤכאن أóĜب. 

 ÙĻĥĩđĤوا ،ÙĻĥĩĐو ÙĺóčĬ ĵĤإ ÛĩùĜ ÙĩכéĤنّ اÉÖ אĭıİ [٩أ] ģכýÝøا ïĜ[٣٥] و
إÙàŻà ĵĤ أùĜאم ıĭĨא èכÙĩ اŻìŶق اĵĥĐ ÙĥĩÝýĩĤ اąęĤאģÐ اŶرÙđÖ اıĭĨ ĹÝĤא 

اéĤכĻĘ Ùĩכĳن اéĤכıùęĬ ħùĜ Ùĩא. 

 ħĥđĤا اñİ א כאنĩّĤدات، وĳäĳĩĤال اĳèÉÖ ħĥđĤا ĳİ ħùِĝĩĤأنّ ا įÖاĳä[٣٦] و
 ĳİ  ÙĩכéĤا õäء  ÍĘنّ  ñéĨور،   źو  įĤاĳèأ  īĐ  ßé×Ü اĳäĳĩĤدات   īĨ أąًĺא 
 ÕùÝכĺ ěĺóĈ ّيÉÖدة، وĳĩéĨ ÙכĥĨ אıĬّإ ßĻè īĨ ÙĩכéĤאÖ ÙĝĥđÝĩĤا ģÐאùĩĤا
 Ĺİ ĹÝĤا įĥÐאùĨ īĨ ÙĤÉùĨ عĳĄĳĨ įùęĬ ÙĩכéĤا ħĥĐ نĳכĺ أن źم إõĥĺ ŻĘ
 ĹÝĤא اĺאąĝĤאت أو اĝĺïāÝĤا ĳİ ħĥđĤنّ اÍĘ ،įùęĭĤ ءĹýĤا ÙĻÐõä مõĥĺ źو ÙĻÐõä
ĝĥđÝĨ ĹİאıÜא ßĻè īĨ إıĬّא ĝĥđÝĨאıÜא وĥÜכ اĝĺïāÝĤאت أو اąĝĤאĺא ßĻè īĨ إıĬّא 
ĳāÝĨرة، ĳĄĳĨع اßĻè īĨ ź ÙĥÑùĩĤ إıĬّא ěĥّđÝĨ اěĺïāÝĤ. إĩĬّא اñéĩĤور أن 

Üכĳن ĥÜכ اĝĺïāÝĤאت أو اąĝĤאĺא ùĨ ăđÖאģÐ اéĤכÙĩ اÙĻĥĩđĤ، وõĥĺ źم ñİا.
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[37] Buna şöyle de cevap verilmiştir: Hikmet, yukarıda geçenler ile 
amelî aklın gerektiği gibi kullanılması yani hayatın maslahatları hakkında 
düşünürken dengeli olmak arasında eşsesli bir kelimedir. Burada ki amaç 
ikincisidir. Burada hikmetin taraflarının cerbeze ve gabâvet yapılması da 
bunu destekler. Ancak buna göre adaletin bütün erdemleri kuşatmamasını 
gerektirir. Oysa onlar, bunun aksini söylemişlerdir. 

[38] Özetle; amelî hikmet müsamaha üzerine kuruludur. Bundan dolayı 
onların, zekâ, anlayış hızı ve benzerlerini hikmet türleri arasında saydıklarını 
görürsün. Oysa bunlar yukarıda geçen hikmet tanımına göre hikmetin se-
beplerindendir. Evet, hikmet teorik gücün kendisi sayesinde mutedil olabil-
diği ve hikmete bağlı olarak ilmin meydana geldiği meleke olarak açıklanırsa 
buna dayalıdır. Özetle bu ilimde müsamaha çoktur. Çünkü onlar mübtediyi 
işin başında müsamaha ile irşad ederler. Eğer mübtedi ilmin maksatlarını 
gerektiği gibi tahkik etmekle sorumlu tutulursa, tabiatı hayrete düşer ve 
maksadı kaçırır. İbn Sînâ şöyle söylemiştir: “Pratik aklın yetkinliği, vakıada 
burhana örtüşen meşhur öncüllere dayanarak erdemli ve erdemsiz ameller 
hakkında tümel görüşlerin çıkarılmasıdır. Burhanın tahkiki teorik gücün 
yetkinliğine bağlıdır.’’   

[39] İkinci güç öfkedir. Pişmanlık gibi eksikliğin gereklerini yaptıktan 
sonra nefsin kendisini kınamasından nefs-i levvâme ve nefs-i sebu‘iyye ola-
rak isimlendirilen öfke gücüdür. Bu güç, korkulu şeylere atılganlığın, üstün 
gelme, mevki ve makama yönelik isteğin ilkesidir. Bu gücün itidali cesaret-
tir. Bu, Müslümanların iki katını aşmadığı sürece düşmanla savaşmak ve bir 
müslümanı azgın bir kimsenin elinden kurtarmak gibi gerektiğinde korku 
veren durumlara karşı sebat gösterip sarsılmayacak şekilde öfke gücünün dü-
şünme gücüne boyun eğme melekesidir. Bu erdem, hayatın yitirilmesinden 
daha kötü olan ve güzel ölümün, yerilmiş bir hayattan daha hayırlı olduğu 
bir şeyi yapmaktan sakındırır. Nitekim şöyle denilmiştir:

Söz konusu yücelikler ise canlarımız bize hafif gelir
Güzele talip olan mehrinden kaçmaz
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 ģĝđĤאل اĩđÝøا īĻÖو óّĨ אĨ īĻÖ אčًęĤ ÙכóÝýĨ ÙĩכéĤنّ اÉÖ אبåĺ ïĜ[٣٧] و
 ĳİ اñİאش، وđĩĤا çĤאāĨ ĹĘ ÙĺّوóĤאل اĩĐأ ĹĘ ćøĳÝĤأي ا ،Ĺĕ×ĭĺ אĩכ ĹĥĩđĤا
 ź ا أنñİ ĵĥĐ مõĥĺ īכĤ ،אĭıİ אوة×ĕĤة واõÖóåĤא اıĻĘóĈ ģđä هïĺËĺاد وóĩĤا

 .įĘŻíÖ اĳèóĀ ïĜو ģÐאąęĤا ďĻĩåĤ ÙđĨאä ÙĤاïđĤن اĳכÜ

 ħİاóÜ ıĻĥĐא  وĭÖאء   ،ÙéĨאùĩĤا  ĵĥĐ  ÙĻĭ×Ĩ  ÙĻĥĩđĤا  ÙĩכéĤا  ÙĥĩåĤאÖو  [٣٨]
 īĨ أıĬא   ďĨ  ÙĩכéĤا أĳĬاع  ïĐاد   ĹĘ وčĬאĩİóÐא   ħıęĤا  ÙĐóøو اñĤכאء  ïđĺون 
 īכĩÝÜ אıÖ ÙכĥĩÖ ÙĩכéĤا óùّĘ ْاِن ħđĬ ،ěÖאùĤא اİïّè ĵĥĐ ًאءĭÖ ÙĩכéĤאب ا×øأ
 ĵĥĐ Ĺĭ×ĩĘ ÙĩכéĤا ÙĻđ×ÝÖ ħĥđĤא اıĭĨ ģāéĺ ÙĤïÝđĨ ÛĬإن כא ÙĺóčĭĤة [٩ب] اĳّĝĤا
 ĵĘ أïÝ×ĩĤون اïüóĺ اĳĬכא ħıĬّŶ ،ةóĻáכ īّęĤا اñİ ĹĘ ÙéĨאùĩĤا ÙĥĩåĤאÖا. وñİ
ïÖء اéĤאل ıÖא وĳĤ כėĥّ اïÝ×ĩĤأ ĉĨ ěĻĝéÝÖאı×Ĥא כĩא įÝđĻ×ĈóĻّéÝÜ Ĺĕ×ĭĺ وĳęĺت 
 ģÐאąĘ ĹĘ ÙĻĥכĤراء اŴאط ا×ĭÝøا ĹĥĩđĤا ģĝđĤאل اĩא: כĭĻø īÖאل اĜ .دĳāĝĩĤا
 ěĻĝéÜو ،ďĜاĳĤا ĹĘ אنİó×Ĥا ěÖאĉÜ ĵÝĤرات اĳıýĩĤا ĵĥĐ אĻًĭ×Ĩ אıĥÐאل ورذاĩĐŶا

.ÙĺóčĭĤة اĳّĝĤאل اĩכÖ ěĥđÝĨ אنİó×Ĥا

 ÙĻđ×ùĤا  ÷ęĭĤאÖ اĩّùĩĤאة   ÙĻ×ąĕĤا  ÙĻĬאáĤا اĳّĝĤة  أي   ÕąĕĤاÕąĕĤا  ÙĻĬאáĤووا  [٣٩]
واęĭĤ÷ اĳّĥĤاıĨĳĥĤِ ÙĨא ïđÖ ارÜכאب ĵąÝĝĨ اāĝĭĤאن ĳéĭÖ اïĭĤاÙĨ، وï×Ĩ Ĺİأ 
 ÙĐאåýĤא اıĤاïÝĐאĘÙĐאåýĤא اıĤاïÝĐאĘ אهåĤوا ďĘóÝĤوا ćĥّùÝĤا ĵĤق إĳýÝĤال واĳİŶا ĵĥĐ امïĜŸا
 ģÐאıĩĤا  īĨ  Ĺĕ×ĭĺ ĩĻĘא  õĤõÝÜل   źو  Û×áÜ  ßĻéÖ  ÙĝĈאĭĥĤ اĻĝĬאدİא   ÙכĥĨ  Ĺİو
 ïĺ īĐ ħĥùĨ صŻíÝøوا īĻĩĥùĩĤا ėđĄِ ĵĥĐ واïĺõĺ ħĤ אĨ אرęّכĤا ďĨ אلÝĝĤכא
 ģĻĩåĤا ģÝĝĤن اĳכĺة وĳĻéĤام اóāĬا īĨ óáأכ çĻ×Ĝ óĨכאب أÜار īĨ رñéĺو ïّđÝĨ

:ģĻĜ אĩכ ÙĨĳĨñĩĤة اĳĻéĤا īĨ اóًĻì هïĭĐ

 óıĩĤא اıĥĕĺ ħĤ אءĭùéĤا Õĉì īĨא      وĭøĳęĬ ĹĤאđĩĤا ĹĘ אĭĻĥĐ نĳıÜ
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[40] Cesaretin fazileti hakkında birçok hadis gelmiştir. Buna örnek,  
Hz. Peygamber’in (s.a.) şu hadisidir: “Allah bir yılanı öldürmek bile olsa 
cesareti sever.”1 Cesaretin hazzı, başlangıçta belirmese bile sonunda onun 
faydaları ve hazzı dünya ve ahirette görülür, özellikle nefis dini korumakta 
harcandığında böyledir. Nitekim yüce Allah şöyle buyurmuştur: “Allah yo-
lunda savaşanları ölüler olarak sanmayın. Bilakis onlar Rablerinin nezdinde 
rızıklandırılmaktadır.”2  Malumdur ki korkak bir kimsenin savaştan kaç-
ması, bekayı kabul etmeyen şeyin bekasını istemekten ibarettir. Ayrıca o, 
bir müddet daha yaşayacak olsa hayatını korkaklığın utancı ve akranlarının 
ayıplamasıyla bulandırır. O halde cesaret, iyi hatırlanma ve bolca mükâfatla 
beraber ölüm, o hayattan evladır. Bundan dolayı Hz. Ali (r.a.) şöyle demiş-
tir: “Ey insanlar; eğer öldürmezseniz ölünüz! Allah’a yemin ederim ki başıma 
yediğim bin kılıç darbesi, yatakta ölmekten daha yeğdir.”3 

[41] Bu gücün ifratı deli cesaretidir. Bu, sayıca Müslümanların katın-
dan fazla olan kâfirlerle savaşmak ve zalimlere yardım etmek gibi aklın güzel 
görmediği tehlikelere atılma melekesidir. Bu gücün tefriti korkaklıktır. 
Bu, sayıları kendilerinden iki kattan fazla olmadığı halde onlarla savaşmak-
tan kaçınma ve gerçeği açığa çıkartacak kudreti olduğu halde tartışmadan 
kaçınmak gibi sakınılmaması gereken durumlardan sakınma melekesidir. 

[42] Nefsin üçüncü gücü, hayvanlarla ortaklığından dolayı behîmî nefis 
ve zararlı arzuları gerçekleştirmeyi emrettiğinden dolayı da nefs-i emmâre 
olarak isimlendirilen arzu gücüdür. Bu güç, yiyecek, içecek ve cinsellikle 
ulaşılacak hazzın ve beslenme isteğinin ilkesidir. Bu gücün itidali iffettir. 
Bu beslenme ve cinsellikte aklî görüşün gereğine göre hareket edecek yani 
hareket dine ve kişiliğe uygun olacak şekilde nâtık nefse boyun eğme mele-
kesidir. Bu gücün ifratı azgınlık ve oburluktur. Bu, nefsin, arzulara, uygun 
olan miktardan fazla meylettiği melekedir. Bu gücün tefriti, şehvete karşı 
soğukluk anlamında, soğukluktur. Bu, uygun görünen veya dinen caiz olan 
gerekli hazları arzulamada yetersiz kalma melekesidir.

1 Ebû Nuaym, Hilyetü'l-evliyâ, VI, 199.
2 Âl-i İmrân, 2/169.
3 Küleynî, el-Kâfî, V, 26.
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[٤٠] وכīĨ óĻá اèŶאدßĺ ورد ģąĘ ĹĘ اåýĤאįĻĥĐ įĤĳĜ ģáĨ ÙĐ اĳĥāĤة 
 ħĤ وإن ÙĐאåýĤة اñّĤ١ و«.ÙٍĻّè ģÝĜ ĵĥĐ ĳĤو ÙĐאåýĤا Õّéĺ ųّم: «إنّ اŻùĤوا
 ź واóìŴة،  اĻĬïĤא   ĹĘ وñّĤاıÜא  ĭĨאıđĘא   ïİאýÜ ÖאóìŴة   īכĤ  Ùĺاï×Ĥا  ĹĘ  óıčĺ
ĩĻøא إذا ñÖل اĩè ĹĘ ÷ęĭĤאÙĺ اīĺïّĤ  כĩא Ĝאل đÜאĵĤ﴿وƪī×َùَéْÜَ źَ اĳĥُÝِĜُ īَĺñِƪĤا 
ِ أĳَĨَْاÜًא ģْÖَ أĻَèَْאءٌ ïَĭْĐِ رóْĺُ ħْıِِÖَّزĳĜَُنَ﴾٢ [١٠أ] اÙĺŴ. وĳĥđĨم أنّ óĘار  ƪųا ģِĻ×ِøَ ĹĘِ
Üכïر  أĺאĨא   ģĩİأ  ĳĤ  įĬأ  ďĨ اĝ×Ĥאء   ģ×ĝĺ  ź Ĩא  ĝ×Ĥאء   ÕĥĈ اóéĤب   īĨ اåĤ×אن 
 óäŶوا ģĻĩåĤا óכñĤوا ÙĐאåýĤا ďĨ تĳĩĤאĘ ،انóĜŶا ďĺóĝÜو ī×åĤאر اđÖ įýĻĐ
اģĺõåĤ أوĵĤ وأóèى ĥÜ īĨכ اĳĻéĤة. وĜ Ùĩّà īĨאل ĹĥĐ כóّم اųّ وįıä: «أıĺא 
 ÙٍÖóĄ ėĤŶ هïĻÖ ÕĤאĈ ĹÖأ īÖا ÷ęĬ يñĤا، واĳÜĳĩÜ اĳĥÝĝÜ ħĤ إن ħכĬّאس إĭĤا

ÖאĵĥĐ ėĻùĤ اóĤأس أĳİن ĵĥĐ ÙٍÝĻĨ īĨ اóęĤاش.»٣  
 ģĝđĤא اıĭùéÝùĺ ź כĤאıĩĤا ĵĥĐ امïĜŸا ÙכĥĨ ĳİر وĳıÝĤא اıĈاóĘروإĳıÝĤא اıĈاóĘ[[٤١٤١]] وإ
وıĉĺóęÜא وıĉĺóęÜא   .īĻĩĤאčĤا  ÙĬאĐÍوכ  īĻĩĥùĩĤا  ėđĄ  ĵĥĐ  īĺïÐاõĤا  īĺóĘכאĤا כÝĝאل 
 ħĤو  ħıĤאÝĜ  īĐ כאĳّđÝĤذ   įĭĨ ñéĺر  أن   Ĺĕ×ĭĺ  ź ĩĐא  اñéĤر   ÙכĥĨ  ĳİو  ī×åĤاī×åĤا

.ěéĤאر اıČإ ĵĥĐ رةïĝĤا ďĨ ħāíĤا Ùáèא×Ĩ īĐ ĹđĤوכא ėđąĤا ĵĥĐ واïĺõĺ
 ÙĩĻı×Ĥא اıÝאرכýĩĤ ÙĩĻı×Ĥا ÷ęĭĤאÖ אةĩّùĩĤا ÙĺĳıýĤة اĳّĝĤة أي اĳıýĤةاĳıýĤا ßĤאáĤ[٤٢] ووا
واęĭĤ÷ اĨّźאرة İóĨŶא ÖאرÜכאب ĳıüات óّąĨة įĻĥĐ، وï×Ĩ Ĺİأ ÕĥĈ اñĕĤاء واĳýĤق 
 ÙĝĈאĭĥĤ אİאدĻĝĬا ÙכĥĨ ĳİو ÙęّđĤא اıĤاïÝĐאĘÙęّđĤא اıĤاïÝĐאĘ .çאכĭĩĤאرب واýĩĤوا ģכÇĩَĤאÖ اذñÝĤźا ĵĤإ
óāÝÜ ßĻéÖف ĵąÝĝĨ ÕùéÖ اóĤأي اĹĘ ĹĥĝđĤ اÇĩَĤכģ واĭĩĤאכç أي ĺכĳن اóāÝĤف 
 ÷ęĭĤا ģĻĩÜ אıÖ ÙכĥĨ ĳİه وóýĤر واĳåęĤא اıĈاóĘروإĳåęĤא اıĈاóĘوءة. وإóĩĤع واóýĤا ěĘو ĵĥĐ
إĵĤ اĳıýĤات ĳĘق Ĩא īùéÝùĺ. وıĉĺóęÜא اĳĩåĤدوıĉĺóęÜא اĳĩåĤد ÖאĳıýĥĤ ħĻåĤة وĥĨ ĳİכıÖ Ùא 

ÕĥĈ īĐ óāĝĺ اñĥĤات اóąĤورÙĺ اÙĭùéÝùĩĤ أو اåĤאõÐة Đًóüא. [١٠ب] 

أبو نعيم الإصبهاني، حلية الأولياء وطبقات الأصفياء، ٩٩١/٦.  ١
سورة آل عمران، ١٦٩/٣.  ٢

الكليني، محمد بن يعقوب، الكافي، ٦٢/٥.  ٣
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[43] Erdemler ortada olanlardır. Çünkü ifrat ve tefritin ortası her 
ikisinden de en uzak olunan derecedir. Buna göre girişte işaret edildiği gibi,  
ortalarla nitelenen nefis, ifrat ve tefritten bilfiil münezzeh olan ilkelerle 
uyumludur. O halde erdemler ortalarla sınırlı olduğuna göre üçtür. Bilmek 
gerekir ki; ancak erdemlerin etkisinin başkalarına geçmesiyle erdemin sahibi 
övgüyü hak eder. Aksi takdirde infak melekesinin sahibi, etkisi başkaları-
na ulaşmadığı müddetçe cömert olarak isimlendirilmez. Bilakis savurgan 
olarak isimlendirilir. Aynı şekilde cesaret melekesinin sahibi gayûr, hikmet 
melekesinin sahibi basiretli olarak isimlendirilir. Çünkü erdemler [başka-
sına] taştığında korku, ümit ve tevazuyu gerektirir. Açıktır ki hak etmekle 
kastedilen, aklın övgünün gerekliliğine hükmetmesidir. Yine açıktır ki; bir 
menfaat beklemedikçe veya bir zarardan kaçınmadıkça akıl övgünün gerek-
liliğine hükmetmez. 

[44] Bil ki; yazar, bölmeye konu olan şeyin birliğini korumak için adale-
tin bu üç erdemin toplamı olmasına ve kısımlardan biri değil de kısımların 
tamamı olmasına dayanarak, adalet erdemine değinmedi. Fakat bu durum-
da adaletin altında türler bulunmadığı gibi mukâbili olan özel reziletler de 
yoktur. Çünkü onun türleri, diğerlerine ait türlerin toplamının ve mukâbil-
leri de onların cüzlerinin mukâbillerinin aynısıdır. Dolayısıyla sözü edilen 
üç melekeye gerçek bir tür oluşturacak birleştirici bir durum ilişir. Bunun 
tahkiki ilerde gelecektir. 

[45] Bil ki; bu erdemler nefsanîdir. Bedenle ilgili erdemlere gelince bun-
lar dört tanedir: Sağlık, güzellik, güç ve uzun ömür. Aynı şekilde haricî 
erdemler de dört tanedir: Mal, mevki, taraftar ve nesep. 

[46] Uçlar ise erdemsizliklerdir. Bunlar ise altıdır. Eğer adalet müstakil 
bir erdem sayılırsa uçlar sekiz olur. Adaletin uçları zulmetme ve zulme açık 
olmadır. Zulüm, başkasının haklarında ve malında tasarruf etmektir. Zulme 
açık olma ise, zalimin zulüm yapmasına imkân vermek ve zillete düşerek ona 
boyun eğmektir. Birisi şöyle demiştir: “Adaletin her iki ucu da zulümdür. 
Çünkü kişi ya kendisine ya da başkasına zulmeder. Nasıl ki adalet bütün 
yetkinliklerin kuşatıyorsa aynı şekilde zulüm de bütün eksiklikleri kuşatır.” 
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 ïđ×Ĥا  ÙĺאĔ  ĳİ  ćĺóęÝĤوا اóĘŸاط   ćøو إذ  اŶوøאط   Ĺİ  ģÐאąęĤאطواøوŶا  Ĺİ  ģÐאąęĤوا  [[٤٣٤٣]]
ĩıĭĐא، ĘאęĭĤ÷ اÖ ÙęāÝّĩĤאŶوøאط ĭÜאÕø اĩĤ×אدي اíĤאĩıĭĐ ÙĻĤא ÖאģđęĤ כĩא 
 ÙàŻà ĹıĘÙàŻà ĹıĘ אطøوŶا ĹĘ ģÐאąęĤا óāéĬوإذا ا .ÙĨïĝĩĤا ĹĘ įĻĤאرة إüŸا Ûĝ×ø
 ĵĩّùĺ ź ģÖ óĻĕĤا ĵĤא إıĺïّđÝÖ حïĩĤא اı×èאĀ ěéÝùĺ אĩĬّإ įĬّأ ħĥđĺ أن Õåĺو
ĀאĥĨ ÕèכÙ اęĬŸאق Ļًíøא Ĩא ģāĺ ħĤ أİóàא إĵĤ اóĻĕĤ وإĩĬّא ęĭĨ ĵĩّùĺאĜًא وכñا 
 ĵĩّùĺ אĩĬّإ ÙĩכéĤا ÙכĥĨ ÕèאĀرًا وĳĻĔ ĵĩّùĺ אĩĬّإ ÙĐאåýĤا ÙכĥĨ ÕèאĀ
 óİאčĤאم، واýÝèźאء واäóĤف واĳíĤا Û×äت أوïّđÜ إذا ģÐאąęĤنّ اÍĘ اóًā×ÝùĨ
 ħכéĺ ź ģĝđĤأنّ ا óİאČح  وïĩĤب اĳäĳÖ ģĝđĤا ħכè אقĝéÝøźאÖ ادóĩĤأنّ ا

ا. ƬóĄ ÕİóÝĺ ħĤ א أوđًęĬ ÕĜóÝĺ ħĤ אĨ įÖ

[٤٤] واħĥĐ أنّ اóđÝĺ ħĤ ėĭāĩĤض ÙĥĻąęĤ اïđĤاĭÖ ÙĤאءً ĵĥĐ أıĬّא ĳĩåĨع 
 ħùĝĩĤا ĹĘ ةïèĳĤا ïĻĜ אر×ÝĐź óìא آĩًùĜ ÷ĻĤ אمùĜŶا ďĻĩäو ،ÙàŻáĤכ اĥÜ
 īĻĐ אıĐاĳĬنّ أÍĘ ،ÙĀĳāíĨ ģÐرذا įĥÖאĝĨ źاع وĳĬأ įÝéÜ ÷ĻĤ اñİ ĵĥĐ īכĤو
ĳĩåĩĤع  óđÜض   įĬّÍĘ أõäاıÐא  ĝĨאŻÖت   īĻĐ ĝĨאıĥÖא  أو   óìŶا أĳĬاع  ĳĩåĨع 

.įĝĻĝéÜ ءĹåĻøא  وĻًĝĻĝè אĐًĳĬ ģāéÜ ةïèĳĨ ÙÑĻİ ثŻáĤכאت اĥĩĤا

 :ďÖأر ĹıĘ ÙĻĬï×Ĥا ģÐאąęĤא اĨّوأ ÙĻĬאùęĭĤا Ĺİ ģÐאąęĤه اñİ ّأن ħĥĐ[٤٥] وا
اÙéّāĤ واĩåĤאل واĳّĝĤة وĳĈل اóĩđĤ، وכĤñכ اąęĤאģÐ اíĤאرÙĻä أرďÖ: اĩĤאل 

.ÕùĭĤوا ď×ÝĤאه واåĤوا

 ،ÙĻĬאĩáĘ  ÙĥّĝÝùĨ  ÙĥĻąĘ  ÙĤاïđĤا  ïّĐ وإن   ÙÝّø  ĹıĘ  ģÐرذا ÙÝّøواóĈŶاف   ĹıĘ  ģÐرذا واóĈŶاف   [[٤٦٤٦]]
 ،ħıĤاĳĨوأ óĻĕĤق اĳĝè ĹĘ فóّāÝĤا ĳİ ħĥčĤאĘ ،مŻčĬźوا ħĥčĤا :ÙĤاïđĤא اĘóĈو
وĜאل   .ÙĤّñĩĤا  ěĺóĉÖ  įĤ واĻĝĬźאد   ħĥčĤا  īĨ  ħĤאčĤا  īĻכĩÜ [١١أ]  واŻčĬźم 
óĻĔه   ĵĥĐ وإĨّא   įùęĬ  ĵĥĐ إĨّא   įĩĥČ ÍĘنّ   ،ħĥčĤا  ÙĤاïđĤا  ĹĘóĈ  Żכ» :ăđ×Ĥا

«.ÿÐאĝĭĤا ďĻĩåĤ ďĨאä ħĥčĤכ اĤñت כźאĩכĤا ďĻĩåĤ ÙđĨאä ÙĤاïđĤא أنّ اĩوכ
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[47] Bil ki; ortada olma iki anlam için kullanılır. Birincisi hakiki 
ortadır. Bu dört sayısının iki ile altı arasında olması gibi her iki tarafa 
da nispeti eşit olandır. Bu, tabiplerin reddettikleri hakiki itidal gibidir. 
İkincisi ise tabiplerin kabul ettiği bireysel ve türsel itidal konumunda 
olana nispetle ortadır. Bu ilimdeki orta ikinci kabilindendir. Bu yüzden 
erdemlerin şartları kişilere hatta vakitlere ve durumlara göre farklılık 
gösterir. Her erdemin karşısında, her bir fert için sınırsız erdemsizlikler 
vardır. Fakat mizacın aralığındaki mertebelerde en üstün ve hakiki iti-
dale en yakın bir mertebe olduğu gibi melekelerin mertebelerinde de en 
üstün olan ve kendisi için istenilen bir mertebe vardır. Onun dışındaki 
mertebeler ondan uzaklığı oranında ifrat veya tefritin karışımından 
kurtulamaz. Nasıl ki bu mertebelerdeki kişi ve tür en üstün durumda 
bulunmuyor fakat bu mertebeye sınırlı uzaklıkları vasıtasıyla varlıkları 
korunuyorsa aynı şekilde erdemlerdeki o mertebe de hakiki erdemdir ve 
diğer mertebeler ona yakınlıkları oranında erdemlerden sayılırlar. Nite-
kim bedensel itidaldeki o mertebeler her ne kadar itidal düzleminde bu-
lunmasa ve sapmadan arınmış olmasa bile itidal mertebeleri kapsamında 
değerlendirilir. Çünkü bunlar fiillerde açık bir bozulma sergilemezler. 
Sonra sapma ya ifrat ya da tefrit tarafına olur. Böylece her bir erdemin 
karşısında iki erdemsizlik bulunur. 

[48] Erdemlerin cinslerinin üç veya dört olduğu açıklandığına göre 
erdemsizliklerin cinsleri altı veya sekiz olmaktadır. Bu erdemsizlikler, ni-
celiksel açıdandır. Yani erdemsizliklerin altıyla sınırlandırılması ortadan 
fazla ve eksik olma açısındandır. Erdemsizliklerin bir kısmı ifrat ve tefrit 
açısından olmasa bile, nitelik sapmasıdır. Hikmetteki nitelik sapmasına 
gelince, hikmeti âlimlerden sayılmak amacıyla âlimlere ayak uydurmak 
ve sefihlerle didişmek ve onlarla mücadele etmek için öğrenen kişi 
gibidir. Bir diğer örnek, hakiki bir yetkinlik vermeyen bir ilmi arzulayan 
kimsedir. Mesela gereğinden fazla safsata ve cedel ilmi ve maksat haki-
katlerini öğrenmek olmadığında kâhinlik, remel ve hokkabazlık sanatları 
böyledir. 
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 ĳİو  ĹĝĻĝéĤا  ćøĳĤا أĩİïèא   ،īĻĻĭđĨ  ĵĥĐ  ěĥĉĺ  ćøĳĤا أنّ   ħĥĐوا  [٤٧]
اñĤى įÝ×ùĬ إĵĤ اĵĥĐ īĻĘóĉĤ اĳùĤاء כאŶرÙđÖ اīĻÖ ÙĉøّĳÝĩĤ اīĻĭàź واÙÝùĤ، وñİا  
 ÙĤõĭĩÖ ĳİ يñĤا ĵĤإ ÙĘאĄŸאÖ ćøĳĤا óìŴאء، وا×ĈŶאه اęĬ ىñĤا ĹĝĻĝéĤل اïÝđĩĤכא
 ģĻ×Ĝ īĨ ħĥđĤا اñİ ĹĘ ćøĳĤאء، وا×ĈŶا įÝÝ×àى أñĤا ĹāíýĤوا ĹĐĳĭĤال اïÝĐźا
اáĤאĹĬ وñıĤا óü ėĥÝíÜاćÐ اąęĤאÖ ģÐאóčĭĤ إĵĤ اíüŶאص Ö ģÖאóčĭĤ إĵĤ اŶوĜאت 
 ÕÜاóĨ ĹĘ ّא أنĩכ īכĤ ÙĻİאĭÝĨ óĻĔ ģÐرذا ÿٍíü ģّכĤ ÙĥĻąĘ ģّزاء כÍ×Ę ،تźאéĤوا
 ĹĘ כĤñכ ĹĝĻĝéĤال اïÝĐźا ĵĤب إóĜوأ ÕÜاóĩĤا ģąĘأ Ĺİ Ù×ÜóĨ اجõĩĤض اóĐ
  ÕÜاóĩĤا īĨ אİóĻĔات وñĤאÖ ÙÖĳĥĉĩĤوا ÕÜاóĩĤا ģąĘأ Ĺİ Ù×ÜóĨ כאتĥĩĤا ÕÜاóĨ
 ĹĘ عĳĭĤوا ÿíýĤא أنّ اĩوכ ،ćĺóęÜ اط أوóĘب إĳü īĐ ĳĥíĺ ź אıĭĨ אİïđÖ ÕùéÖ
 īĨ אıĤ ٍودïéĨ بóĜ ÙĉøاĳÖ īכĤ ،تźאéĤا ģąĘأ Ĺİ ÙٍĤאè ĵĥĐ אùĻĤ ÕÜاóĩĤכ اĥÜ
 ÙĻĝĻĝéĤا ÙĥĻąęĤا Ĺİ ģÐאąęĤا ĹĘ Ù×ÜóĩĤכ اĥÜ כĤñא כĩİدĳäو ċęéĺ Ù×ÜóĩĤכ اĥÜ
 ĹĘ ÕÜاóĩĤכ اĥÜ ّى أنóÜ źא، أıĭĨ بóĝĤا ÕùéÖ אİادïĐ ĹĘ ïّđĺ ÕÜاóĩĤا óÐאøو
اïÝĐźال اĹĬï×Ĥ وإن ĺ ħĤכè ĹĘ īאقّ اïÝĐźال وĳü īĐ ĳĥíĺ źب اóéĬźاف 
óíĭÜط ĥø ĹĘכ óĨاÕÜ اïÝĐźال ĭÖאءً ĵĥĐ أıĬّא ıĭĨ óıčĺ źא ĹĘ īĻّÖ ģĥì اđĘŶאل. 

ħà اóéĬźاف إĨא إóĈ ĵĤف [١١ب] اóĘŸاط أو اÍ×Ę ،ćĺóęÝĤزاء כÙĥĻąĘ ģّ رذÝĥĺאن.

[٤٨] وĩّĤא īĻّ×Ĭ أنّ أĭäאس اąęĤאÙàŻà ģÐ أو أرÙđÖ כאن أĭäאس اóĤذاÙÝø ģÐ أو 
 ĵĥĐ אدةĺõĤאر ا×ÝĐאÖ ÛùĤا ĹĘ אİאرāéĬأي ا ÙĻĩכĤا ÕùéÖÙĻĩכĤا ÕùéÖ ģÐه رذاñİهوñİو .ÙĻĬאĩà
اćøĳĤ واāĝĭĤאن įĭĐ. وıĭĨאوıĭĨא أي وīĨ اóĤذاĨ ģÐא įĤ رَداÙÐ اĤכÙĻęĻرَداÙÐ اĤכÙĻęĻ وإن ĺ ħĤכóĘÍÖ īاط 
أو ćٍĺóęÜ، أĨّא أĨّא اóĤداĹĘĹĘ ÙÐ כÙĻęĻ اéĤכÙĩ כīĩاéĤכÙĩ כīĩ أي כóداè ÙÐכıĩĥّđÜ īĨ Ùĩא åĩĤאراة ıĩĥّđÜא åĩĤאراة 
 īĩوכ ،ħıÝĤאدåĨאء وıęùĤאراة اĩĨאءوıęùĤאراة اĩĨء وŻąęĤا īĨ ïّđĻĤ أي ħıÜאüאĩĩĤ אء أيĩĥđĤאءاĩĥđĤا
 įĻĤאج إÝéĺ אĨ قĳĘ ÙĉùęùĤل واïåĤا ħĥđא כĻًĝĻĝè źאĩכ óĩáĺ ź ħĥĐ ĵĤאق إÝýÜ

وכħĥđ اĤכıאÙĬ واģĨóĤ واñ×đýĤة إذا ĺ ħĤכī اĳāĝĩĤد اŻĈźع ĝè ĵĥĐאıĝÐא.
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[49] Cesaret erdemindeki niteliksel sapmaya gelince, bu nefsini ve ko-
ruması gereken şeyleri zarardan korumak için yahut yetkin bir meleke olduğu 
için değil de şeref ve ganimet için cesaret sergileyen kimse gibidir. İffetin 
niteliksel sapmasına gelince buna örnek, ahirette daha fazlasını almak 
veya dünyada makam elde etme için dünyada hazları -ki haz, uyumlunun 
idrakidir- terk eden kimsedir. Hâlbuki kişi ahiret hakkında Hz. Ali’nin şu sö-
zünü kavramalıdır: “İlahi ateşinden korktuğum ve cennetini arzuladığım için 
sana ibadet etmiyorum; fakat ben seni ibadet edilmeye layık gördüm bundan 
dolayı sana ibadet ediyorum.”  Bir diğer örnek toprak ve kömür yemeyi isteyen 
veya homoseksüellik yapan kimsedir. Ancak bunlar yani hikmet, cesaret, iffet, 
ancak eğer kendilerine, fâsit bir amaç karışmadığı ve kesata uğratan bir ama-
ca ulaşılmaya vesile kılınmadıklarında ve düşünmeksizin yapıldıkları zaman 
erdemlerdir. Çünkü erdemler iyilik ve yetkinliktir. 

[50] Görünen o ki bu son cümle, erdemlerin yapılmasının gerekçesini 
açıklamaktadır. Yani bunların erdem olmasında dikkate alınan şey, bun-
ların sadece değerli melekeler oldukları için amaçlanmaları ve doğrudan 
amaçlanmış olmalarıdır. Şayet bu erdemlerle birlikte başka bir şey de amaç 
edinilirse, bu dolaylı ve ikincil olur. Söz konusu cümlenin, erdemlerin sayıla-
rının bunlarla sınırlı olmasının gerekçesini açıklıyor olması da mümkündür. 
Anlamı şudur: Erdemler, iyilik ve yetkinliklerdir. İyilikler ve yetkinlikler de 
kendilerinden dolayı istenirler. Ortalar ise sadece kendilerinden dolayı iste-
nildiklerinde ve kendilerine herhangi bir maksat karıştırılmadığında erdem 
olurlar. İyilik, bir şeye en uygun ve en layık olması açısından onda meydana 
gelen eserdir. Yetkinlik ise bir şeyde meydana gelişi, onun kuvveden uzak-
laşmasını gerektirmesi açısından meydana gelen eserdir. İşârât kitabından 
anlaşıldığına göre, yetkinlik mutlak olarak bir şey meydana gelen eserdir. 
Bir şeye izafe edilen iyilik ise şeyin ilk istidâdıyla amaçladığı yetkinliktir. İlk 
istidat sözü, insanın fıtratı üzerine gelen ikinci istidadıyla yöneldiği erdem-
sizliklerden sakınmayı amaçlamaktadır. Zira bu, insanın salt zâtı için iyilik 
değildir; bilakis ilk istidât üzerine gelen şeyle birlikte zâtı için iyiliktir. Her 
iki durumda da yetkinlik mutlak olarak daha geneldir.
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 īĐ رóąĤا ďĘïĤ ź ÙĩĻĭĕĤوا ÛĻāّĥĤ אıøאرĨ īĩכĘ ÙĐאåýĤا ĹĘ אĨّوأ [ÙĩĻĭĕĤوا ÛĻāّĥĤ אıøאرĨ īĩכĘ ÙĐאåýĤا ĹĘ אĨّ[٤٩٤٩] وأ]

įùęĬ وÕåĺ īĨ īĐ دįĭĐ įđĘ وıĬّŶ źא ĥĨכÙ כאÙĥĨ. وأĨّא ĹĘ اĘ ÙęّđĤכóÜ īĩكوأĨّא ĹĘ اĘ ÙęّđĤכóÜ īĩك 

 ěĥđÝĨ ةóìŴا ĹĘ אıĭĨ óáאض أכĻÝĐا ïāĝĺةوóìŴا ĹĘ אıĭĨ óáאض أכĻÝĐا ïāĝĺو įĩÐŻĺ אĨ إدراك ĳİة وñّĥĤةاñّĥĤא اĻĬïĤا ĹĘ

 ĹĥĐ אلĜ אĩÖ ةóìŴا óĨأ ĹĘ ÿíýĤا ěĝéÝĺ أن Ĺĕ×ĭĺ ģÖ óáכŶ ÙęĀ אض أوĻÝĐאÖ

īÖ أĈ ĹÖאÕĤ رĹĄ اįĭĐ ųّ: إĨ ĹıĤא Üï×Đכ Ęًĳìא Ĭ īĨאرك وĜًĳüא إÝĭّä ĵĤכ 

 ģأכ ĹıÝýĺ īĩא وכĻĬïĤا ĹĘ אهåĤאاĻĬïĤا ĹĘ אهåĤا ïāĝĺ כ. أوأوÜï×đĘ אدة×đĥĤ Żًİכ أÝĺرأ īכĤو

 ģÐאąĘģÐאąĘ ÙęّđĤوا ÙĐאåýĤوا ÙĩכéĤأي ا Ĺİ אĩĬّÍĘĹİ אĩĬّÍĘ رĳכñĤאن اĻÜوإ ħíęĤوا īĻĉĤا

أي ïĐ ĹĘ ÛùĻĤادİא إź إذا ı×ýĺ ħĤאإذا ı×ýĺ ħĤא أي ıÖ ćĥÝíÜ ħĤא óĔضóĔض īĨ اóĔŶاض 

 ŻÖ رتïĀو ŻÖ رتïĀة وïøכאĤاض اóĔŶا īĨ [١٢أ] ضóĔ ĵĤא إıÖ ģĀĳÝĺ ħĤة وïøאęĤا

روÙĺّروÙĺّ أي Ę ŻÖכıĬّŶ óٍא óĻì وכĩאلٌ.ıĬّŶא óĻì وכĩאلٌ.

 źإ ïāĝÜ ź أن ģÐאąĘ אıĬĳכ ĹĘ ó×ÝđĩĤور أي اïāĥĤ ģĻĥđÜ įĬّأ óİאčĤ[٥٠] وا

ıĬّŶא ĥĨכאت Ùęĺóü وĺכĳن ĳāĝĨدًا ÖאñĤات. وإن ıđĨ ïāِĜُא Ĺüء آĺ óìכĳن àאĻĬא 

وÖאóđĤض، وäאز أن ĺכĳن óāéĥĤ ŻĻĥđÜ، وĭđĨאه أنّ اąęĤאóĻì ģÐات وכĩאźت 

واóĻíĤات واĤכĩאźت ĳāĝĨدة ÖאñĤت، واŶوøאط إĩĬّא Üכĳن ąĘאģÐ إن ïāĜت 

 ěĻĤأ įĬĳאر כ×ÝĐאÖ ءĹýĥĤ ģĀאéĤا óàŶا ĳİ óĻíĤض. واóĔ אı×ýĺ ħĤات وñĤאÖ

 įÜاءóÖ ĹąÝĝĺ įĤĳāè ّאر أن×ÝĐאÖ ءĹýĥĤ ģĀאéĤا óàŶا ĳİ אلĩכĤوا ،įĤ çĥĀوأ

ĩĨא īĨ įĤ اĳّĝĤة. وīĨ ħıęĺ اüŸאرات أن اĤכĩאل ĳİ اóàŶ اéĤאĹýĥĤ ģĀء ĝًĥĉĨא، 

واóĻíĤ اąĩĤאف إĵĤ اĹýĤء ĳİ כĩאل ïāĝĺه اĹýĤء ÖאïđÝøاده اŶول. واóÝèز 

 ÷ĻĤ įĬّÍĘ ،įÜóĉĘ ĵĥĐ אرئĉĤا ĹĬאáĤاد اïđÝøźאÖ אنùĬŸא اİïāĝĺ ģÐرذا īĐ ولŶאÖ

óًĻìا ñĤات اùĬŸאن ñĤ ģÖاďĨ įÜ اĉĤאرئ وĵĥĐ כŻ اīĺóĺïĝÝĤ اĤכĩאل أĝًĥĉĨ ħّĐא. 
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[51] Sonra her bir erdemin birçok alt dalı ve türleri vardır. Öteden 
beri bunların meşhur olanlarını zikretmek adet olmuştur. Hikmet erde-
minin tali erdemleri yedi tanedir. Birinci tali erdem, zihin açıklığıdır. 
Bu nefsin, önermelerin tertibinden sonra intikali engelleyen karışıklık 
ve karmaşa olmaksızın istenilen sonucu çıkarmaya hazırlıklı olma 
melekesidir. İkincisi, anlayış düzgünlüğüdür. Bu, gerektirenlerin ta-
savvurundan,  gerekenlerin tasavvuruna geçişin doğruluğudur. Bu, zihin 
açıklığından daha özeldir, çünkü geçişin doğruluğu, sonuca ulaşmaya 
hazırlıklı olmayı gerektirir ama bunun aksi doğru değildir. Üçüncüsü, 
zekâdır. Bu, öncüllerden sonuçları çıkarmadaki hız melekesidir. Bu, 
öncüllerden sonuç çıkarmayla çokça meşgul olmaya bağlıdır. Açıktır ki 
anlayış düzgünlüğü ile zekâ arasındaki fark şudur: Zekâ, fikir hareke-
tindeki hız iken anlayış düzgünlüğü, fikir dışındaki hız hatta tasavvurî 
gerektirenlerden gerekenlere veya önermelerden onların düz ve ters dön-
dürmelerine olan geçişteki hızdır. Bu birincisinden daha özeldir. Bazen 
“düzgünlük” yerine “hız” denir ve gerektirenlerden gerekenlere ilave bir 
bekleme olmaksızın geçiş melekesi olarak açıklanır. Bu takdirde anlayış 
düzgünlüğünden daha özeldir. 

[52] Dördüncüsü, tasavvur tamlığıdır. Bu,  nasılsalar öylece yani ge-
rekli hiçbir durumu ihmal etmeden ve gereksiz hiçbir şeyi kullanmadan 
uygun ölçüde eşyayı araştırmak ve her meseleyi açığa çıkarmaktır. Bu ön-
ceki iki erdemden daha özel, zekâdan ise daha geneldir. Çünkü tasavvur 
tamlığı intikal hızını gerektirmez. Beşincisi, kolay öğrenmedir. Bu, nefsin, 
fazla gayret sarf etmeden istenileni idrak edebilme gücü yani melekesi-
dir. Diğer deyişle dikkat dağıtıcı düşüncelere dalmadan matlubu kolaylıkla 
elde edecek şekilde, matluba bütünüyle yönelme melekesidir. Altıncısı, ez-
berlemedir. Bu, ister duyulur olsun ister aklî olsun, idrak edilen sûretleri 
zapt etme melekesidir. Denilmiştir ki bu sûretler, kesbi olarak idrak edilen 
sûretlerdir, çünkü bedihi olanları kaydetmeye ezberleme denmez. Yedincisi, 
hatırlamadır. Bu, ezberlenen şeylerin hatırlanmasıdır. Yani ezberlenenle-
ri, istenilen herhangi bir vakitte külfetsiz bir şekilde hatırlama melekesidir. 
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[٥١] Ĥ ħàכĤ ħàÕđü ÙĥĻąĘ ģّכÕđü ÙĥĻąĘ ģّ وأĳĬاع כóĻáة، وóäت اđĤאدة ĵĥĐ أñĺ įĬّכĨ óא 
ĳİ أéĥĥĘ .óıüכéĥĥĘÙđ×ø ÙĩכīĨ Ùđ×ø Ùĩ اÕđýĤ، اŶوّل ęĀאء اęĀīİñّĤאء اīİñّĤ اñĤي ĳİ اïđÝøاد اïđÝøاد 
 īĨ ďĬאĨ ٍابóĉĄش واĳýÜ ŻÖشĳýÜ ŻÖ įäاóíÝøا ÙכĥĨ ب أيĳĥĉĩĤאراج اíÝøź ÷ęĭĤباĳĥĉĩĤאراج اíÝøź ÷ęĭĤا

 īĨ אلĝÝĬźاīĨ אلĝÝĬźا ÙéّĀ Ĺİ ĹÝĤا ħıęĤدة اĳäħıęĤدة اĳä ĹĬאáĤאت. وواĨïĝĩĤا ÕĻÜóÜ ïđÖ אلĝÝĬźا
 ÙéĀ امõĥÝøź īİñĤאء اęĀ īĨ ÿّìأ Ĺİازم وĳĥĤازماĳĥĤر اĳّāÜ ĵĤאت إĨوõĥĩĤاĵĤאت إĨوõĥĩĤر اĳّāÜ
 ÙכĥĨ أي ÙĐóøÙĐóø ĳİ يñĤכאء اñĤכאءاñĤا ßĤאáĤכٍ÷.و .و اĐ óĻĔ īĨ اجóìŸاد اïđÝøאل اĝÝĬźا
ÙĐóø اóÝĜاح اÝĭĤאãÐاóÝĜاح اÝĭĤאãÐ أي اóíÝøاıäא [١٢ب] īĨ اĨïĝĩĤאت وÖ ÙĈĳĭĨ Ĺİכóáة 
 ÙĐóø ĹĬאáĤכאء أنّ اñĤا īĻÖא وıĭĻÖ قóęĤأنّ ا óİאčĤوا ،ÙåĻÝĭĤا īĨ אتĨïĝĩĤا ÙĤاوõĨ
ĹĘ اóéĤכÙ اęĤכÙĺó، واŶوّل óĻĔ ĹĘ ÙĐóø اęĤכĹĘ ģÖ ó اĝÝĬźאل īĨ اõĥĩĤوĨאت 
 ăĻĝĭĤا وĐכ÷   ÙĺĳÝùĩĤا Đכıøĳא   ĵĤإ اąĝĤאĺא   īĨ أو  اĳĥĤازم   ĵĤإ  ÙĺرĳّāÝĤا
 īĨ אلĝÝĬźا ÙכĥĩÖ óùّęÜو ÙĐóùĤدة اĳåĤאم اĝĨ óכñĺ ïĜو ĵĤوŶا īĨ ÿّìأ Ĺİو

اõĥĩĤوĨאت إĵĤ اĳĥĤازم Ĩ ŻÖכß زاïÐ وñÑĭĻè أīĨ ÿّì اĳåĤدة. 

 ĹĘ אفýכÝøźאء واĻüŶا īĐ ßé×ĤאءاĻüŶا īĐ ßé×Ĥا ĳİ يñĤر اĳّāÝĤا īùèرĳّāÝĤا īùè ďÖاóĤ[٥٢] ووا
כïĝÖ ÕĥĉĨ ģّر Ĩא ïĝÖįĻĥĐ Ĺİر Ĩא įĻĥĐ Ĺİ أي ŻÖ įÖ ěÐź ïّéÖ إĩİאل أóĨ واÕä وź اĩđÝøאل 
Ĺüء زاïÐ، وĳİ أīĨ ÿّì اŶوīĻĤ وأīĨ ħّĐ اáĤאßĤ إذ õĥĺ źم īùè īĨ اĳāÝĤر 
ÙĐóø اĝÝĬźאل. و. واíĤאÙĤĳıø ÷Ĩ اÙĤĳıøħĥّđÝĤ اħĥّđÝĤ اĳّĜ Ĺİ ĹÝĤةĳّĜة أي ĥĨכÙ اęĭĤ÷اıĺĳّĝÜ ÷ęĭĤא 
 ßĻéÖ بĳĥĉĩĤا ĵĤإ ĹĥّכĤا įäĳÝĤا ÙכĥĨ أي Ĺٍđø אدةĺز ŻÖ بĳĥĉĩĤدرك ا ĵĥĐĹٍđø אدةĺز ŻÖ بĳĥĉĩĤدرك ا ĵĥĐ

 ć×Ą ć×Ą ĳİ يñĤا ċęéĤاċęéĤאدس اùĤووا .ÙĜóّęÝĩĤا óĈاĳíĤا ÙđĬאĨ ŻÖ ÙĤĳıùĤאÖ ÕùÝכĺ
اĳāĤر   :ģĻĜو  .ÙًĤĳĝđĨ أو   ÛĬכא  ÙًøĳùéĨ ıĉ×Ąא   ÙכĥĨ أي   ÙرכïĩĤا اïĩĤرכÙاĳّāÝĤر  اĳّāÝĤر 

 ĳİو ħąĤאÖ óכñĤواóכñĤאت. واĻّİï×Ĥا ć×Ą ĵĥĐ ěĥĉĺ ź ċęéĤنّ اÍĘ ،ÙĻ×ùכĤا ÙرכïĩĤا

.Ùęĥכ ŻÖ أراد ÛĜأيّ و ĹĘ אİאرąéÝøا ÙכĥĨ אت أيČĳęéĩĤאر اąéÝøאتاČĳęéĩĤאر اąéÝøا
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[53] Cesaret erdeminin tali erdemleri on bir tanedir. Birincisi, maddi 
ve manevi ruh yüceliğidir. Bu, bolluğu, yani zenginliği, fakirliği ve bü-
yüklüğü, yani asalet ve şerefi, küçüklüğü, yani düşüklüğü hakir görme 
melekesidir. Yani bunlara önem vermez ve bunlara iltifat etmez, bilakis 
zenginlik ve fakirlikte övülmekten ve yerilmekten etkilenmez. Bu sadece, 
kutsiyet zirvelerinden kemal ehli ariflerin donandığı değerli melekedir. 
Bundan dolayı sûfî şeyhler şöyle derler: “Sıddıkların başından çıkan en son 
şey, makam sevgisidir. Övülme ve yerilmeyi eşit görmeyen kimse fakirliğin 
tadını bulamaz.” 

[54] İkincisi, himmeti yüce tutmaktır. Bu, dünya mutluluğuna ve 
bedbahtlığına önem vermemektir. Aksine kişi, hakiki iyiyi ve nefsanî yet-
kinliği talep eder. Öyle ki dünyevi bir şeye önem vermez hatta ölümden 
etkilenmemekle ölümü de umursamaz. Himmeti yüce insanlar, dünyevi 
menfaatlerin varlığına sevinmezler ve yokluklarına da üzülmezler. 

[55] Üçüncüsü, sabırdır. Bu ikiye ayrılır. Bunlardan birisi cesaret erde-
minin tali erdemlerindendir. Bu, nefsin, dünyanın üzüntü ve korkularına 
karşı koyma gücüdür. Bu, Allah Teâlâ’nın “Büyük peygamberlerin sabrettiği 
gibi sabret”1 âyetinde buyurduğu gibi peygamberlik özelliklerindendir. Çün-
kü sabır rahatlığın anahtarıdır ve zafer sabırladır. Fars bilgelerinin heykel ve 
mabetlere astıkları bir sayfada şöyle yazılıydı: “Nasıl ki demir doğası gereği 
mıknatısa âşıksa, zafer de sabrı ister.” İkinci tür sabır ise iffet erdeminin tali 
erdemidir ve ilerde gelecektir. 

[56] Dördüncüsü,  soğukkanlılıktır. Bu, korkutucu ve ürkütücü durum-
larda nefsin sebat göstermesi sûretiyle endişe duymamak ve kaygılanmamaktır.  

[57] Beşincisi, hilimdir. Bu, öfke alevlendiğinde ona yenilmemek için 
mutmain olma melekesidir. 

[58] Altıncısı, ölçülü olmaktır. Bu düşmanlıklarda yani mücadelede 
ve din, nefsin haşmeti ve zorunlu asabiyet için olan savaşlarda teenniyle 
hareket etmektir. 

1  el-Ahkâf 46/35.
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 çÝĘכאف وĤا óùכÖ ÷ęĭĤا ó×כ÷ęĭĤا ó×כ ĵĤوŶا Ù×đü ةóýĐ ىïèإ ÙĐאåýĥĤةوóýĐ ىïèإ ÙĐאåýĥĤ[٥٣] و
اĤ×אء ĹĘ اÙáّåĤ واđĩĤאĹĬ وĳİ اĝéÝøאراĝéÝøאر [١٣أ] أي ĥĨכÙ اĝéÝøאر اùĻĤאراùĻĤאر أي اĭĕĤאء 
 ĹĤא×ĺ ź ان أيĳıĤאر أي اĕāĤאرواĕāĤة واõّđĤوا ÙĨاóכĤאء أي ا×Ĥن اĳכùÖ ó×כĤوا óĝęĤواó×כĤوا óĝęĤوا
 Ùęĺóü ÙכĥĨ هñİو ،óĝęĤوا ĵĭĕĤا ĹĘ مñّĤح واïĩĤאÖ óàّÉÝĺ ź ģÖ אıĻĤإ ÛęÝĥĺ źא وıÖ
ıÖ ĵĥéÝĺ źא إź أĻĐאن أģİ اĤכĩאل اđĤאرĳü īĨ īĻäاěİ اïĝĤس أŻĐ اŻĝĤل، 
 źאه. وåĤا Õّè īĻĝĺïāĤرأس ا īĨ جóíĺ אĨ óìآ :ÙĻĘĳāĤا ëĺאýĨ אلĜ اñĤو

ñĤ ïåĺة اïĭĐ ĳÝùĺ ħĤ īĨ óĝęĤه اïĩĤح واñĤمّ. 

[٥٤] اáĤאÖ ħčَĐِħčَĐِ ÙĻĬכóù اīĻđĤ وçÝĘ اčĤאء اÙĩّıĤاÙĩّıĤ أي İĳّĥĐא، وïĐ ĳİم اĩĤ×אźة ïĐم اĩĤ×אźة 
 ĹĬאùęĭĤאل اĩכĤوا ĹĝĻĝéĤا ģĻĩåĤا ÕĥĈ ĹĘ نĳכĺ ģÖ אıÜאوĝüא وĻĬïĤאدة اđùÖאıÜאوĝüא وĻĬïĤאدة اđùÖ
 ħĩıĤوُ اñَĘَ ،įĭĨ ģđęĭĺ ź نÉÖ تĳĩĤאÖ ĹĤא×ĺ ź ģÖ ٍيĳĻĬءٍ دĹýÖ ĹĤא×ĺ ź ßĻéÖ

óý×Ýùĺ źون ÖאĩĺŻĩĤאت اÙĺĳĻĬïĤ وóåąĺ źون ĭĩÖאĘאıÜא. 

[٥٥] اáĤאÙáĤ اó×āّĤاó×āّĤ وīĻÖóĄ ĵĥĐ ĳİ: أĩİïèא īĨ Ù×đü اåýĤאÙĐ وĳّĜ Ĺİة ĳّĜة 
 ĳĤُأُو﴿ :ĵĤאđÜ אلĜ אĩة כĳّ×ĭĤا ïĜאđĨ ÙĻĥè Ĺİال وĳİŶم واźŴالاĳİŶم واźŴا ÷ęĭĤا ÙĨאوĝĨÙĨאوĝĨ
ģِøُ﴾١، ÍĘنّ اÝęĨ ó×āĤאح اóęĤج وإنّ اďĨ óāĭĤ اó×āĤ، وכאن ĨכÖًĳÝא  ƫóĤا īَĨِ ِمõْđَĤْا
 ěüאĐ ïĺïéĤא أنّ اĩכ įĬّإ ïÖאđĩĤوا ģאכĻıĤا ĹĘ سóęĤאء اĩכè אıĝĥّĐ ÙٍęĻéĀ ĹĘ
ĭĕĩĥĤאđً×Ĉ ÷ĻĈא כĤñכ اĈ óęčĤאó×āĥĤ ÕĤ؛ واīĨ Ù×đü óìŴ اÙęّđĤ وĹåĻøء. 

[٥٦] اóĤاÙđÖ اïåĭĤةاïåĭĤة وïĐ Ĺİم اõَåَĤعïĐم اõَåَĤع واóĉĄźاب ïĭĐïĭĐ اéÝĜאم اíĩĤאوفاíĩĤאوف 
.įÜא×áÖ ÷ęĭĤق اĳàĳĤ ģÐاĳıĤوا

 ÕąĕĤا ÕąĕĤرة [١٣ب] اĳø ïĭĐرةĳø ïĭĐ אıÝכĥĨ أي ÙĭĻĬÉĩĉĤاÙĭĻĬÉĩĉĤا ĳİو ħĥéĤا ħĥéĤا ÙùĨאíĤ[٥٧] ا
.ÕąĕĤا Õĥĕĺ ź ĵÝè įÜïّè أي

[٥٨] اùĤאدس اùĤכĳناùĤכĳن وĳİ اĹĘ ĹĬّÉÝĤ اĨĳāíĤאتاĹĘ ĹĬّÉÝĤ اĨĳāíĤאت أي اåĩĤאدÙĤ واóéĤوبواóéĤوب 

 .ÙĺورóąĤا ÙĻ×āđĤوا ÷ęĭĤا Ùĩýè أو īĺïĥĤ ĹÝĤا
١   سورة الأحقاف، ٣٥/٤٦.
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[59] Yedincisi tevazudur. Bu, kişinin erdemli insanları ve mevki ve 

zenginlik açısından kendinden aşağıda olanları yüceltmesidir. Bu, 
kendisini onlardan üstün bilmemesi hatta iki yüzlülük olmaması için 
erdemlerdeki derecesini onların derecesinden aşağıda görmesiyle olur. 
Bu melekenin mihveri, insan fertlerinin fıtrî durumlarda ortaklığını ve 
asli birliğe ve yaratılıştan gelen yakınlığına muhtaç ve mecbur olduklarını 
anmaktır. Nitekim şu âyetlerde asli birliğe ve yaratılıştan gelen yakınlığa 
işaret edilmektedir: “Ey insanlar sizi tek bir nefisten yaratan Rabbinizden 
korkun.”1 “Sizin yaratılmanız ve öldükten sonra diriltilmeniz ancak tek bir 
insanı yaratmak ve diriltmek gibidir.”2 

[60] Sekizincisi gayretliliktir. Bu, güzel hatırlamayı gerektiren büyük 
işleri yapmaya karşı hırs yani şiddetli arzudur. 

[61] Dokuzuncusu tahammüldür. Bu bedenin güzel şeyler için yorul-

masıdır. Bu, erdemleri elde etmeye yönelik hırsa dayanmaktadır. 

[62] Onuncusu, hamiyettir. Bu, kişinin mahremi olan kadınları kötü 
şeylerden ve dini töhmetten korumasıdır. Hz. Peygamber (s.a.) şöyle de-
miştir: “Şüphesiz Allah Teâlâ kıskançtır ve kıskançlığından dolayı da çirkin-
likleri haram kılmıştır.”3 Yine şöyle demiştir: “Şüphesiz Sa‘d kıskançtır, ben 
Sa‘d’dan daha kıskancım ve Allah benden de kıskançtır”4. 

[63] On birincisi yumuşak kalpliliktir. Bu, kendi ahvalinde herhangi 
bir rahatsızlık belirtisi olmaksızın başka insanların yaşadıkları üzüntüye 

şahit olduğunda üzüntü duymaktır. Şecaatten ibaret olan tek bir şeyin 
eserlerinin çelişmesi gerekmez. Bazen sabır, iffetin tali erdemlerinde zik-
redilmesiyle yetinildiği için, cesaretin tali erdemleri arasında zikredilmez. 
Bazen de sebât zikredilir.  Sebât, acılara ve zor durumlara bunlardan fazlaca 
etkilenmeyecek şekilde direnme gücüdür. 

1  en-Nisa 4/1.
2  Lokman 31/28.
3  Buhârî, “Tevhîd”, 20. 
4  Buhârî, “Nikâh”,106.
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 ĹĘ įĬدو īĨو ģÐאąęĤذوي ا ĹĘ įĬدو īĨو ģÐאąęĤذوي ا ÿíýĤאم اčđÝøאماčđÝøا ĳİو ďĄاĳÝĤاďĄاĳÝĤا ÙđÖאùĤ[٥٩] ا

 ĹĘ ħı×ÜاóĨ دون Ù×ÜóĨ لõĭĺ ģÖ ħıĻĥĐ ÙĺّõĨ įùęĭĤ ħĥđĺ ź نÉÖ אهåĤאل واĩĤאهاåĤאل واĩĤا

 ÙĻĬאùĬŸاد اóĘŶاك اóÝüا óכñÖ ÙכĥĩĤه اñİ كŻĨא. وĜًאęĬ نĳכĺ ź ĵÝè ģÐאąęĤا

 ÙĻĥ×åĤا ÙÖاóĝĤوا ÙĻĥĀŶة اïèĳĤا ĵĤإ õåđĤאر واĝÝĘźאت اĩøو ÙĺóĉęĤر اĳĨŶا ĹĘ

 ÷ٍęْĬَ īْĨِ ħُْכĝَĥَìَ يñِƪĤا ħُُכƪÖَا رĳĝُƪÜאسُ اƪĭĤא اıَƫĺَא أĺَ﴿ :ÙĩĺóכĤا ÙĺŴא اıĻĤإ óĻýĩĤا

وَاïَèِةٍ﴾١، وآĨَ﴿  Ùĺא ĝُĥْìَכħُْ وáُđْÖَ źََכħُْ إƪźِ כęْĭٍََ÷ وَاïَèِةٍ﴾٢ 

 Õäĳĺ אĨÕäĳĺ אĨ ةóüא×Ĩ ĵĥĐĵĥĐ ě×ýĤة اïü ص أيóéĤصاóéĤا Ĺİو ÙĨאıýĤاÙĨאıýĤا ÙĭĨאáĤ[٦٠] ا

اñĤכó اīĨ ģĻĩåĤ اčđĤאīĨ ħÐ اĳĨŶر.

 ĵĥĐ ėĜĳĨ ĳİאت وĭùéĤا ĹĘ نï×Ĥאب اđÜאتإĭùéĤا ĹĘ نï×Ĥאب اđÜإ ĳİאل وĩÝèźאلاĩÝèźا ÙđøאÝĤ[٦١] ا

 .ģÐאąęĤאب اùÝاכ ĵĥĐ صóéĤا

 ĵĥĐة  ووĳùĭĤا īĨ ÿíýĤאرم اéĨ مóéĤا ĵĥĐ ÙčĘאéĩĤماóéĤا ĵĥĐ ÙčĘאéĩĤا Ĺİو ÙĻّĩéĤاÙĻّĩéĤة اóüאđĤ[٦٢] ا

اīĨ īĺïĤ اÙĩıÝĤاīĨ īĺïĤ اĜ ÙĩıÝĤאل رĳøل اĵĥĀ ųّ اįĻĥĐ ųّ وħĥø: «إنّ اĳĻĔ ųّرٌ وóّè įÜóĻĔ ģäŶم 

 ٤«.ĹĭّĨ óĻĔأ ųّوا ïٍđø īĨ óĻĔא أĬر واĳĻĕĤ اïًđø ّא :«إنąًĺאل أĜ٣. و«ûèاĳęĤا

[٦٣] اéĤאدóýĐ Ùĺ اÙĜّóĤاÙĜّóĤ وĹİ اÉÝĤذي ýĨ īĐאïİة اذًى ěéĥĺ اóĻĕĤاÉÝĤذي ýĨ īĐאïİة اذًى ěéĥĺ اīĨ óĻĕĤ أĭÖאء 

 ĳİو ïٍèوا óٍĨאر أàآ ĹĘאĭÜ مõĥĺ źو įĤاĳèأ ĹĘ ابóĉĄا óıčĺ أن óĻĔ īĨ įùĭä

 ÙęّđĤا Õđü ĹĘ óכñĺ אĩÖ אءęÝاכ ó×āĤا ÙĐאåýĤا Õđü ĹĘ óכñĺ ź ïĜو .ÙĐאåýĤا

وñĺכó اáĤ×אت وĳĜ ĳİة ĝĨאوÙĨ اźŴم واïýĤاıĭĨ óàّÉÝĺ ź ßĻè ïÐא óًĻàÉÜا زاïًÐا.

١   سورة النساء، ١/٤.
٢   سورة لقمان، ٢٨/٣١.

٣   صحيح البخاري، كتاب التوحيد، ٢٠.

٤  صحيح البخاري، كتاب النِّكَاح، ١٠٦.
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[64] İffetin on bir alt dalı vardır. Birincisi hayâdır. Hayâ, nefsin 
çirkinlikleri yapmayı küçümsediği vakitte çirkinlikleri yapma ve yeril-
meyi hak etme korkusuyla geri durmasıdır. Çirkin, cezalandırılan dinî 
çirkinden, uyumlu olmayan veya bir fesada yol açacak aklî çirkinden ve 
faili yerilen örfî çirkinden daha geneldir. Hz. Peygamber (s.a.) “Hayânın 
bütünü hayırdır”1 buyurmuştur. Yine “Hayâ imandan bir şubedir”2 de-
miştir. Bu hadis, hayâ iman sonucunda ortaya çıkan eserlerden biridir an-
lamına gelmektedir. Dinen çirkin olan fiilleri işleyen, fasık, aklî çirkinleri 
işleyen, deli ve örfî çirkinleri işleyen ise eblehtir. Hayâ ile donanan kişi bu 
kusurlardan sakınmıştır. 

[65] İkincisi sabırdır. Bu, nefsin çirkin hazlarla meşgul olmaması için 
arzuya uymaktan yani arzu sayesinde cisimsel hazlara meyletmekten, kar-
şı koyucu bir güçle alıkonmasıdır. Yüce Allah “Rabbinin makamından 
korkanlar ve nefsini hevâdan men edenlere gelince muhakkak cennet onların 
varacağı yerdir”3 buyurmaktadır. Bu sabır ile cesaret erdeminin tali erdemle-
rinden olan sabır arasındaki ortak nokta, istikrarlı bir şekilde ve karşı koyma 
gücüyle müdafaa etmedir. 

[66] Üçüncüsü, arzuları dizginlemedir. Bu, şehvetin kabardığı anda 

nefsin sakinliği ve etkilenmemesidir. 

[67] Dördüncüsü, dürüstlük ve hürriyettir. Bu, malı, adi kazanç, na-
mussuzluk, kişilik düşüklüğü ve kazanca zülüm bulaşması gibi alçaklık ile 

öfke ve soygunculuk gibi zulüm olmadan kazanmak ve güzel yerlerde 

harcamaktır. Özetle o, güzel kazanç, güzel harcama ile gelir, gider ve 
harcamanın temizliğidir. Mal kazanmanın etkisine gelince; geçim temini 
bir yana hiç kuşkusuz malın erdemlere katkısı vardır. Süleymanî hikmette 
şöyle denir: “Hikmet, zenginlikle birlikte uyanık iken fakirlikle birlikte 
uykudadır”.

1  Müslim, “Îmân”, 37. 
2  Müslim, “Îmân”, 35.  
3  en-Nâziât 79/40.
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 ÷ęĭĤאر اāéĬا÷ęĭĤאر اāéĬا ĳİאء وĻéĤאءاĻéĤ[١٤أ] ا ĵĤوŶا ،Ùً×đü ةóýĐ ىïèإ ÙęّđĥĤةوóýĐ ىïèإ ÙęّđĥĤ[[٦٤٦٤]] و

أي اĝĬ×אıĄא وÛĜ اĕāÝøאر ارÜכאب اĝĤ×אĳì çÐف ارÜכאب اĝĤ×אĳìçÐف ارÜכאب اĝĤ×אçÐ واĝéÝøאق 

اÙĨّñĩĤ. واçĻ×ĝĤ أīĨ ħĐ اĹĐóýĤ اđĩĤאįĻĥĐ ÕĜ واĹĥĝđĤ اóĻĕĤ اħÐŻĩĤ أو اËĩĤدّي 

 óٌĻì אءĻéĤا» :ħĥّøو įĻĥĐ ųّا ĵĥĀ אلĜ ،įĥĐאĘ مĳĨñĩĤا ĹĘóđĤة واïùęĨ ĵĤإ

 Ù×ÜóÝĩĤאر اàŴا īĨ óٌàאن»٢، أي أĩĺŸا īĨ Ùٌ×đü אءĻéĤم «اŻùĤا įĻĥĐ אلĜ١، و«įĥّכ

įĻĥĐ. وĺ īĨ×אóü اçĻ×ĝĤ اĘ ĳıĘ ĹĐóýĤאěø وĺ īĨ×אóü اçĻ×ĝĤ اĳĭåĨ ĳıĘ ĹĥĝđĤن 

.ÕÐאđĩĤه اñİ īĐ نĳāĩĤאء اĻéĤאÖ ĹĥّéÝĩĤوا ،įĥÖأ ĹĘóđĤا óüא×ĺ īĨو

 ĵĤإ  įÖ  ģĻĩĤا أي  اĳıĤى   ÙđÖאÝĨ  īĐ  ÷ęĭĤا  ÷×èىĳıĤا  ÙđÖאÝĨ  īĐ  ÷ęĭĤا  ÷×è  ĳİو  ó×āĤاó×āĤا  ÙĻĬאáĤا  [٦٥]

 īْĨَ א ƪĨَوَأ﴿ :ĵĤאđÜ אلĜ ،ÙٍéĻ×Ĝ اتñĤ اولõÜ ŻّÑĤ ÙĨאوĝĨ ٍةĳĝÖ ÙĻĬאĩùåĤات اñĥĤا

ìَאفَ ĝَĨَאمَ رįِِÖَّ وĵıَĬََ اīِĐَ ÷َęْƪĭĤ اĳَıَĤْى، ÍِĘَنƪ اĹَİِ ÙَƪĭåَĤْ اÉْĩَĤْوَى﴾٣ واïĝĤر اóÝýĩĤك 

 .ÙٍĨאوĝĨ ةĳّĜو Ûٍƫ×áÜ ďĨ ÙđĘاïĩĤا ÙĐאåýĤا īĨ Ù×đü ĳİ אĨ īĻÖو ó×āĤا اñİ īĻÖ

[٦٦] اáĤאÙáĤ اÙĐïĤاÙĐïĤ وĹİ اùĤכĳناùĤכĳن أي øכĳن اęĭĤ÷ وïĐم İóàÉÜא åĻİ ïĭĐאن اĳıýĤة. åĻİ ïĭĐאن اĳıýĤة.

 ĳéĬ īĨ ÙĬאıĨ óĻĔ īĨ אلĩĤאب اùÝاכÙĬאıĨ óĻĔ īĨ אلĩĤאب اùÝاכ Ĺİو ÙĺóéĤوا ÙİاõĭĤاÙİاõĭĤا ÙđÖاóĤ[٦٧] ا

 ĳéĬ īĨ ħٍĥČ źوħٍĥČ źو įÖ ħٍĥČ قĳéĤوءةٍ وóĨ طĳĝøضٍ وóĐ אب×āĬوا ĹّĬد Õùכ

 ģĻĩåĤا اźכùÝאب   įĥĀאèو اïĻĩéĤة  اāĩĤאرف   ĹĘ  įĜאęĬةوإïĻĩéĤا اāĩĤאرف   ĹĘ  įĜאęĬوإ  ÕٍıĬ أو   ÕٍąĔ

واóāĤف اģĻĩåĤ وÕĻĈ اģìïĩĤ واóíĩĤج واóāĩĤف، ووįä اכùÝאب اĩĤאل 

 ÙĩכéĤا ĹĘو .ģÐאąęĤا ĹĘ ģìïĨ įĤ אشđĩĤا óĻÖïÜ īĐ óčĭĤا ďĉĜ ďĨ אلĩĤأنّ ا

اĩĻĥùĤאÙĻĬ: «إنّ اéĤכďĨ Ùĩ اĭĕĤאء čĝĺאÙٌĬ وďĨ اĬ óĝęĤאÙٌĩÐ». [١٤ب]

١  صحيح مسلم، كتاب الإِيمان، ٣٧. 
٢  صحيح مسلم، كتاب الإِيمان، ٣٥.

٣  سورة النازعات، ٤٠/٧٩.
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[68] Beşincisi, kanaattir. Bu, yeterli ölçüde harcamak yani yiyecek, 

içecek, giyecek ve başka şeylerde zaruri miktarla yetinmektir; ama bunu mal 

biriktirme hırsıyla değil de bunları değersiz gördüğü için yapmaktır. Çünkü 

mal biriktirme hırsı,  kanaatin aksine dinen ve aklen yerilen bir el sıkılığıdır. 

Zira Hz. Peygamber (s.a.) “Kanaat bitmez bir hazinedir”1 buyurmaktadır. 

Aristoteles şöyle demiştir: “Kafi olan miktarla yetinebilen kimsenin fazla 

istemesi doğru değildir. Çünkü ne fazlalığın sonu vardır ve isteyenin hoş-

nutsuzluklarının sonu vardır”. Yine şöyle demiştir:  “Dünyevi sebeplerden 

amaç açlık, susuzluk gibi hasta edici şeyleri gidermek ve bunlara düşmekten 

sakınmaktır, bedeni hazlar değildir; bilakis asli haz, kafi miktarla yetinmeyle 

birlikte bulunan sağlıktır”. 

[69] Altıncısı, vakardır. Bu, arzu edilenlere yönelmede teennidir. Yani, 

kendisine doğru görüşün belirmesi için gönül huzuru içinde ve acele etmek-

ten kaçınarak yönelmektir. Hz. Peygamber (s.a.) “Acele şeytandan teenni ise 

Rahmân’dandır”2 buyurmuştur. Bazı fakihler, cumayı kaçırmaktan korkan 

kimsenin bile teenni huyunu muhafaza etmesi için acele etmemesini belirt-

mişlerdir. 

[70] Yedincisi, uyumluluktur. Bu, nefsin dinen ve örfen güzel övgüye 

götüren şeylere, güzellikle boyun eğmesidir. Şair şöyle demiştir:

“Hükümranlık, dünya kendisini gösterdiğinde engel olur

      Şayet yücelik fakirlik tarafındaysa”.3 

Boyun eğme, din olur. Güzellik kelimesi de din olmasına bir işaret olabilir. 

[71] Sekizincisi, yaşantının ve gidişatın güzel olmasıdır. Bu, nefsi yet-

kinleştirecek şeyleri sevmek ve nefsi yetkinleştirmeye yönelik isteğin tam 

olmasıdır. “Semt” kelimesi sözlükte yol demektir. 

1  Münzirî, et-Terğîb vet-terhîb, ( Kahire: Daru’l-Fecr lit-Turas, 1421/2000), II, 45.
2  Beyhakî, es-Sünenü’l-kübrâ, X, 104.
3  Şiir Ebû Temmâm ile Ebû Said Mahzûmî’nin şiirlerinin karıştırılmış halidir. 
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[٦٨] اíĤאÙùĨ اĭĝĤאÙĐاĭĝĤאÙĐ وĹİ اāÝĜźאد ĵĥĐ اĤכęאفاāÝĜźאد ĵĥĐ اĤכęאف أي اźכęÝאء ÖאïĝĤر اóąĤوري 
īĨ اÇĩَĤכģ واýĩĤאرب واÖŻĩĤ÷ وİóĻĔא اęíÝøאĘא ıÖא Āًóè źא ďĩä ĵĥĐ اĩĤאل، 
ĳĨñĨ óٌĻÝĝÜ įĬÍĘمٌ Đًóüא وŻíÖ ŻًĝĐف اŶول، ÍĘنّ اĵĥĀ Ĺ×ĭĤ اįĻĥĐ ųّ وĜ ħĥøאل: 
«اĭĝĤאÙĐ כĵĭęĺ ź õٌĭ»١، وĜאل أرĉøאĈאïĜ īĨ” :÷ĻĤر ĵĥĐ اĤכęאف ĳåĺ źز 
 īĨ ضóĕĤאل: «اĜو ،«ÙٍĻİאĭÝĨ óĻĔ į×ĤאĈ כאرهĨو įĤ ÙĺאıĬ ź įĬّŶ ïÐاõĤا Õĥĉĺ أن
اøŶ×אب اÙĺĳĻĬïĤ دďĘ اĝøŶאم٢ כאĳåĤع واûĉđĤ واóéÝĤز īĐ اĳĜĳĤع ıĻĘא، ź اñĥĤة 

اģÖ ÙĻĬï×Ĥ اñĥĤة اĹİ ÙĻĥĀŶ اÙéāĤ اŻĩĤزāÝĜŻĤ ÙĨאد ĵĥĐ اĤכęאف.»

 ÙĭĻĬÉĩĉĤאÖ أي   ÕĤאĉĩĤا  ĵĤإ  įäّĳÝĤا  ĹĘ  ĹĬّÉÝĤاÕĤאĉĩĤا  ĵĤإ  įäّĳÝĤا  ĹĘ  ĹĬّÉÝĤا  ĳİو اĜĳĤאراĜĳĤאر   ÙøאدùĤا  [٦٩]
 ÙĥåđĤا» :ħĥøو įĻĥĐ ųّا ĵĥĀ אلĜ ،أيóĤا ÙÖאĀإ įĤ óıčĻĤ ģåđÝĤا īĐ زóéÝĤوا
īĨ اĉĻýĤאن واīĨ ĹĬÉÝĤ اīĩèóĤ.»٣ وóّĀ ïĜح ăđÖ اıĝęĤאء ÉÖنّ ì īĨאف ĳĘات 

 .ĹĬّÉÝĤا ěĥُì ĵĥĐ אčًęè ĹýĩĤا ĹĘ ģåđĺ ź ÙđĩåĤا

 ÙًĻĘóĐ أو ÙĻĐóü çĭùÜ رĳĨא أي أĩĤ אدĻĝĬźا īùèאĩĤ אدĻĝĬźا īùè ĳİو ěĘóĤاěĘóĤا ÙđÖאùĤ[٧٠] ا
    :óĐאýĤאل اĜ  .ģĻĩåĤا.ģĻĩåĤאء اĭáĤا ĵĤدّي إËĺĵĤدّي إËĺ

٤óĝęĤا ÕĬאä ĹĘ אĻĥđĤا ÛĬכא ĳĤدد      وËø īّĐ א إذاĻĬïĤا īĐ ïّāĺ

وĺכĳن اĻĝĬźאد Đًóüא، وĩĺכī أن ĺכĳن اīùéĤ إüאرة إĵĤ اóýĤع.

[٧١] اáĤאīùè ÙĭĨ اīùèÛĩùĤ اÛĩùĤ وīùè اïıĤي وĨ Ù×ّéĨ ĳİא ĺכģĩّ اĨ Ù×ّéĨ÷ęĭĤא ĺכģĩّ اęĭĤ÷ وכĩאل 
 .ÙĝĺóĉĤا ÙًĕĤ ÛĩùĤא، واıĤאĩכÝøا ĹĘ Ù×ĔóĤا

زكي الدين عبدالعظيم المنذري، الترغيب والترهيب، ٤٥/٢.   ١
دفع الاسقام او التحرز عن الوقوع فيها .  ٢

البيهقي، السنن الكبرى، ١٠٤/١٠.   ٣
شعر أبي تمام مختلطة مع شعر أبي سعيد المخزومي.  ٤

نيا إذا عنَّ سؤددٌ          ولو برزَتْ في زيِّ عذراءَ ناهدِ      شعر أبي تمام             : يصدُّ عن الدُّ
ارٍ إلى جانبِ الغنىَ         إذا كانتِ العلياءُ في جانبِ الفقرِ      شعر أبي سعيد المخزومي: ولستُ بنظَّ
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[72] Dokuzuncusu, veradır. Bu, güzel yani dine ve akla uygun fiilleri 

yapmaya devam etmektir. 

[73] Onuncusu, düzenliliktir. Bu, geçimin kendisiyle olduğu işlerin 

takdir edilmesi ve faydaya uygun bir şekilde tertip edilmesidir. Takdir-
den maksat, işlerin küllî maslahatlara göre küllî bir şekilde tasavvur edilme-
sidir. Tertipten maksat ise zuhur eden tikel maslahatlara göre bu küllî olanı 
fiil haline getirmektir. 

[74] On birincisi, cömertliktir. Bu, verilmesi gereken şeyi verilme-

si gereken kişiye vermektir. Yani daha fazlasına gücü yettiği halde, aç 
bir kimseye sadece bir hurma vermek gibi kendisini verme konusunda 
kısıtlamamalı ve kazanma sıkıntısı çekmeden mal edinen bazı kimsele-
rin yaptığı gibi de savurmadan vermelidir. Zira malın kazanılması zor, 
harcanması kolaydır.  Filozoflar şöyle söylemişlerdir: “Mal biriktirmek 
büyük bir taşı yüksek bir yere çıkarmak, malı harcamak ise o taşı aşağıya 
bırakmak gibidir.” Ayrıca harcanan mal, önemsenmemelidir. Çünkü ver-
me ve harcama açısından niteliğe, bu harcamanın hak edilmesi açısından 
ise niceliğe bakılır. Cömertlik melekesi dinde çokça övülmüştür. Hatta 
cennetin cömertlerin diyarı olduğu nakledilmiştir. Cesaret ise çoğu za-
man cömertliği gerektirmektedir. Şüphesiz; tehlikelere katlanan, korkulara 
göğüs geren ve canını vermekten sakınmayan her nefis, malın gitmesine 
aldırış etmez. Cömertliğin cesareti gerektirmesine gelince, cömertlik çoğu 
zaman cesareti gerektirmez; bununla birlikte cömertlik adaletten sonra 
diğer melekeleri gerektirdiğinden daha fazla cesareti gerektirir. 

[75] Cömertlik erdeminin altında altı tali erdem vardır. Birincisi, ke-

remdir. Bu, kolaylıkla ve gönül rahatlığıyla vermektir. Allah için sehâve-
tin değil de keremin kullanılması cömertliğin cins anlamının O’na nispetini 
engellemez. Çünkü genelliğin esası ve cins anlamının gerçekleşmesi, dini 
kullanıma değil, vakıadaki duruma göredir. Bu tür yerlerde gelebilecek bu 
soruya böyle cevap verilebilir. 
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 .ģĝđĤع واóýĥĤ ÙĝĘاĳĩĤأي ا ÙĥĻĩåĤאل اĩĐŶا ÙĨزŻĨÙĥĻĩåĤאل اĩĐŶا ÙĨزŻĨ ĳİرع وĳĤرعاĳĤا ÙđøאÝĤ[٧٢] ا

[١٥أ]  اđĩĤאش  ıÖא   ÉĻّıÝĺ اñĤي  اĳĨŶر   óĺïĝÜرĳĨŶا  óĺïĝÜ  ĳİو اčÝĬźאماčÝĬźאم  اđĤאóüة   [٧٣]

 ÕùéÖ ĹĥّכĤا įäĳĤا ĵĥĐ אİرĳّāÜ óĺïĝÝĤאÖ ادóĩĤوا çĤאāĩĤا ÕùéÖ אı×ĻÜóÜوçĤאāĩĤا ÕùéÖ אı×ĻÜóÜو

 çĤאāĩĤا  ÕùéÖ  ģđęĤا  ĵĤإ  ĹĥّכĤا ذĤכ  إóìاج   ÕĻÜóÝĤאÖو  ،ÙĻĥכĤا  çĤאāĩĤا

.ÙéĬאùĤا ÙĻÐõåĤا

[٧٤] اéĤאدóýĐ Ùĺ اíùĤאءاíùĤאء وĳİ إĉĐאء Ĩא Ĺĕ×ĭĺإĉĐאء Ĩא Ĺĕ×ĭĺ أي óĻÝĝÜ ŻÖ כĉĐÍאء óĩÜة 

 ÙĝýĨ ŻÖ įĤאĨ ģāè īĨ ăđÖ ģđęĺ אĩכ óٍĺñ×Ü ŻÖو óáכŶا ĵĥĐ įÜرïĜ ďĨ ďÐאåĤ

اכùÝאبٍ، ÍĘنّ اĩĤאل ÕđĀ įĥìïĨ وĜ .ģıø įäóíĨאل اéĤכĩאء: «ďĩä اĩĤאل 

 Ĺĕ×ĭĺ īĩĤĹĕ×ĭĺ īĩĤ .«ģęùĤا ĵĤإ įĤאøرÍכ įäóìو ģٍ×ä ÙĥّĜُ ĵĤإ ģĩéĺ óĻ×כ óåè ģĩéכ

 ÙĻĩف وכóāĩĤوا ÙĻĉđĤا ÕùéÖ ÙĻęĻכ ÙĭĜאĻĤ ó×ÝđĻĘ ،אقęĬŸאÖ ةźא×ĩĤم اïĐ ďĨ

ÕùéÖ اĝéÝøאق ذĤכ اóāĩĤف، وïĨح ñİه اĥĩĤכÙ כĹĘ óĻá اóýĤع ĵÝè ورد 

 ģĩéÝÜ ÷ٍęĬ ģّنّ כÍĘ ،אوةíùĤم اõĥÝùĺ א×ًĤאĔ ÙĐאåýĤאء. واĻíøŶدار ا ÙĭّåĤأنّ ا

ĹĘ اĉìŶאر وĹĘ Û×áÜ اíĩĤאوف وñÖ ħčđÝùÜ źل اóĤوح Ü ź×אĳęÖ ĹĤات اĩĤאل، 

 óÐאùĤ אıĨاõĥÝøا īĨ óáي وإن כאن أכóáכÉÖ ÷ĻĥĘ ÙĐאåýĥĤ אوةíùĤام اõĥÝøא اĨّوأ

.ÙĤاïđĤا ïđÖ כאتĥĩĤا

اĉĐŸאء  اĉĐŸאء   ذĤכ   ĳİو اĤכóم  اĤכóم   اŶوّل  أĳĬاع.   ÙÝø  įÝéÜ أĳĬاع.    ÙÝø  įÝéÜ اíùĤאء  أي  وñİا    [٧٥]

 ÙĻùĭä ďĭĩĺ ź אوةíùĤدون ا ĵĤאđÜ įĻĥĐ مóכĤق اŻĈوإ ÷ęĭĤا ÕĻĈو ÙĤĳıùĤאÖ÷ęĭĤا ÕĻĈو ÙĤĳıùĤאÖ

اíùĤאوة، ÍĘنّ ïĨار اĳĩđĤم وěĝéÜ اĨ ĵĥĐ ÙĻùĭåĤא ĳİ اĳĤاĳä ĵĥĐ ź ďĜاز 

اŻĈŸق اĹĐóýĤ، وİכñا åĺאب ñİ īĐا اËùĤال إذا أورد ñİ ģáĨ ĵĥĐا اĳĩĤرد.
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[76] İkincisi, diğergamlıktır. Bu, vermenin kendi ihtiyaçlarından vaz-
geçmekle olmasıdır. Yani kişi kendini ihtiyaçlarını karşılamaktan alıkoyar. 
Yüce Allah “Muhtaç olsalar bile onları kendilerine tercih ederler”1, buyurmak-
tadır. İhtiyaçları kelimesindeki zamir, “verme” lafzının delalet ettiği “veren 
kişiye” racidir. 

[77] Üçüncüsü, alicenaplıktır. Bu, vermenin mutlulukla olmasıdır. 
Nitekim şöyle denmiştir: 
     Kişinin yüzünün gülmesi, ikramdan daha hayırlıdır
     Kişi bir de yemeği getirirken gülümserse durum nasıl olur?! 

[78] Dördüncüsü, hoşça iştiraktir. Bu, verilen şey üzerinde arkadaşlarıy-
la beraber olmaktır. Yani malı bolca onlara harcadıktan sonra faydalanma 
ve sefasını sürme konusunda onların yanında olmaktır.  

[79] Beşincisi, bahşetmedir. Bu, dağıtılması gerekli olmayanı bile kar-
şılık beklemeden bahşetmektir. 

[80] Altıncısı, feragattir. Bu, terk edilmesi gerekmeyeni gönüllü ola-
rak terk etmektir. Yani satıcının malının fiyatını indirmesi gibi ondan kar-
şılık beklemeden bırakmaktır. 

[81] Bazen cömertliğin türleri sekize çıkarılarak mürüvvet ve affetme ek-
lenir. Mürüvvet, nefsin mümkün olduğu ölçüde verme hususunda samimi 
bir istek içinde olmasıdır. Affetme ise karşılık vermeye gücü yettiği halde 
nefsin karşılık vermekten kolaylıkla vazgeçmesidir. Sanki yazar, mürüvveti 
güzel fiilleri sürekli yapmaya dahil etmiş, affetmeyi de cesaretin bir tali erde-
mi olan ruh yüceliğinin sonuçlarından saymıştır. Bazen iffetin tali erdemleri 
on ikiye çıkarılır ve uzlaşımcılık bunlar arasında sayılır. Uzlaşımcılık, farklı 
görüşlerin ve değişik fikirlerin çatıştığı zamanda kudretli olmaya rağmen 
güzel muameledir. Sanki yazar bunu uyumluluk mefhumu altına girdiğini 
düşünerek terk etmiştir. 

[82] Adalet bütün erdemleri toplayan erdemin ismidir. Bu ifade, ada-
letin hikmet, cesaret ve iffetten oluştuğuna muhtemel olduğu gibi adaletin 
basît olduğuna da muhtemeldir. Adaletin basît olması durumunda kastedi-
len şudur: Nasıl ki mizaç unsurların birleşmesi ve kaynaşmasıyla oluşuyorsa

1  el-Haşr 59/9.
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 ėّכ īĐ أي įÜאäאè īĐ ėّכĤا ďĨįÜאäאè īĐ ėّכĤا ďĨ אءĉĐŸن اĳכĺ نأنĳכĺ أن ĳİאر وáĺŸאراáĺŸا ĵĬאáĤ[٧٦] ا

 ĳْĤََو ħْıِùِęُĬَْأ ĵĥَĐَ [١٥ب] َونóُàِËْĺَُو﴿ :ĵĤאđÜ אلĜ אĩכ ،įåÐاĳè אءąĜ īĐ įùęĬ

כَאنَ āَìَ ħْıِÖِאÙٌĀَ﴾١ وè óĻĩĄאäאįÜ راďä إĵĤ اĹĉđĩĤ اïĤالّ ċęĤ įĻĥĐ اĉĐŸאء. 

ģĻĜ אĩور כóùĤا ďĨورóùĤا ďĨ אءĉĐŸن اĳכĺ نأنĳכĺ أن ĳİو ģ×ĭُĤاģ×ĭُĤا ßĤאáĤ[٧٧] ا

.ħøאÖ ĳİى وóĝĤאء اä إذا ėĻכĘ ýÖאÙü وįä اóĩĤء īĨ óĻì اóĝĤى 

 ĹĘ اĜïĀŶאء   ÙאرכýĨ  ďĨאءĜïĀŶا  ÙאرכýĨ  ďĨ اĉĐŸאء  ĺכĳن  ĺכĳنأن  أن   ĳİو اĳĩĤاøאةاĳĩĤاøאة   ďÖاóĤا  [٧٨]

.ħıĻĥĐ אلĩĤل اñÖ ïđÖ ďÝĩÝĤאع واęÝĬźا ĹĘ ħıאرכýĺ أي ĹĉđĭĩĤا

[٧٩] اíĤאĨ÷ اĩùĤאÙèاĩùĤאÙè وñÖ Ĺİل Ĩא ñÖÕåĺ źل Ĩא ŻąّęÜŻąّęÜ įĤñÖ Õåĺ ź أي åĨ ďĜĳÜ ŻÖאزاةٍ. 

 ďĜĳÜ  ŻÖ أي  İõّĭÜא   įכóÜ  Õåĺ  ź Ĩא  İõّĭÜאóÜك   įכóÜ  Õåĺ  ź Ĩא  óÜك   Ĺİو  ÙéĨאùĩĤا  ÙéĨאùĩĤا اùĤאدس   [٨٠]

 .ďĻ×ĩĤا īĩà ăđÖ ďÐא×Ĥا ćّéאزاة כåĨ

 ÙĜאدāĤا Ù×ĔóĤا Ĺİوءة، وóĩĤاد اõÝĘ ÙĻĬאĩà אءíùĤاع اĳĬأ ģđåĺ ïĜ[٨١] و

 īĨ ÙĤĳıùÖ رةïĝĤا ďĨ אزاةåĩĤك اóÜ ĳİو ĳęđĤوا ،īכĩĺ אĨرïĝÖ אدةĘŸا ĹĘ ÷ęĭّĥĤ

اęĭĤ÷؛ وכÉنّ اïّĐ ėĭāĩĤ اóĩĤوءة ŻĨ īĨزÙĨ اĩĐŶאل اÙĥĻĩåĤ واīĨ ĳęđĤ آàאر 

 ïّđĺة وóýĐ ĹÝĭàا ÙęّđĤا Õđü ģđåĺ ïĜو ،ÙĐאåýĤا Õđü īĨ ĳİو ÷ęĭĤا ó×ِכ

 ďĨ ÙĜóّęÝĩĤاء اĳİŶوا ÙęĥÝíĩĤراء اŴאدم اāÜ ÛĜو ÙĥĨאåĩĤا Ĺİو ÙĩĤאùĩĤא اıĭĨ

.ěĘóĤم اĳıęĨ ÛéÜ אıĬأ ĵĥĐ אıכóÜ ėĭāĩĤنّ اÉرة، وכïĝĤا

 ÙĤاïđĤا ÕכóÜ ģĩÝéÜ אرة×đĤه اñİ ģÐאąęĤا óÐאø ďĩåĺ אĨ ħøا ÙĤاïđĤواģÐאąęĤا óÐאø ďĩåĺ אĨ ħøا ÙĤاïđĤ[[٨٢٨٢]] وا

īĨ اéĤכÙĩ واåýĤאÙĐ واÙęّđĤ وùÖ ģĩÝéĺאıÝĈא ÉÖن ĺכĳن اóĩĤاد أنّ اïđĤاÙĤ اïÝĐال 

ïéĺ ěĥُìث īĨ اõÝĨاıäא כĩא ïéĺث õĨاج óÜ īĨכÕĻ اĭđĤאóĀ وازدواıäא. 
١   سورة الحشر، ٩/٥٩.
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adalet de hikmet, cesaret ve iffet erdemlerinin birleşiminden meydana gelen 
huyların itidalidir. Felsefî ilimlerde karar kıldığı üzere mizaç, basît bir keyfi-
yettir. Özetle onların sözleri, basitliğe delalet etmektedir. Başka yerlerde ise 
adaletin bileşik olduğunu söylemişlerdir. Buna göre söz konusu üç erdem, 
mizaca nisbetle unsurların keyfiyetlerinde olduğu gibi, ya adaletin cüzle-
ridir ya da adaletin cüzleri konumundadır. Bu erdemlerin adaletin cüzleri 
olduğu ve onların üç melekenin kendisi olduğu görüşüne göre, adaletin 
belirli türlere ayrılmasının ve bunların karşısında da belirli reziletlerin bu-
lunmasının bir anlamı yoktur. Çünkü adaletin türleri, cüzlerinin türlerinin 
toplamının aynı iken onun mukâbili de onların mukâbillerinin aynısıdır. 
Onların toplamına gerçek bir türü meydana getiren bir durumun iliştiğini 
ise ispatlamanın yolu yoktur. Bundan dolayı İbn Sînâ “adalet üç gücün 
toplamıdır” dedikten sonra adaletin türleri ve bunların mukâbillerine değin-
memiş ve başkalarının adaletin türleri arasında saydığı şeylerin bir kısmını 
hikmet altına sokmuştur. 

[83] Adaletin hakikatinin incelemenin başka bir yolu daha vardır. Bu 
yolun takrîri şudur: Düşünen nefsin iki gücü vardır: İdrak gücü ve hareket 
ettirme gücü. İdrak gücünün iki şubesi vardır: Teorik ve pratik akıl. Teorik 
akıl, bilgisel sûretlerin kabul edilmesiyle yüce ilkelerden etkilenmenin ilke-
sidir. Pratik akıl ise, fikir ve düşünceyle bedenin davranışlarının ilkesidir. 
Bu, öfke ve arzu gücüne taalluk etmesi bakımından gülmek, ağlamak ve 
utanmak gibi etki ve edilgiyi gerektiren keyfiyetlerin oluşmasının ilkesidir; 
vehim ve muhayyileyi kullanması bakımından tikel düşüncelerin ve sanatla-
rın dayandığı ilkedir; teorik akılla ve ikisi arasındaki izdivaçla ilişkili olması 
açısından ise doğruluğun iyi ve yalanın kötü olması gibi davranışlara ilişkin 
tümel düşüncelerin meydana gelmesinin ilkesidir. 

[84] Hareket ettirme gücünün de aynı şekilde iki şubesi vardır: Öfke 
gücü ve arzu gücü. Öfke gücü, uygun olmayan şeyin zorla ortadan kaldı-
rılmasının ilkesidir. Arzu gücü ise, uygun olan şeyin arzulanma ilkesidir. 
Birinci güç, bedenin bütün güçleri üzerine hâkim olmalı ki bütün güçler 
aklın gerektirdiği fiili yerine getirsin ve insanın hayat düzeni bozulmasın. 
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 .ÙĈאù×Ĥا ĵĥĐ ّلïĺ ħıĨŻכ ÙĥĩåĤאÖو ،ÙĉĻùÖ ÙĻęĻاج כõĩĤأنّ ا ÙĩכéĤا ĹĘ رóّĝÜ ïĜو

وĹĘ اĳĩĤاďĄ  اĳèóّĀ óìŶا ÖאóÝĤכÕĻ، وñİ ĵĥĐا ĘאąęĤאģÐ اÙàŻáĤ إĨّא أõäاء ıĤא 

أو ÙĤõĭĩÖ [١٦أ] اõäŶاء כĩא ĹĘ כĻęĻאت اĭđĤאÖ óĀאÙ×ùĭĤ إĵĤ اõĩĤاج، وĵĥĐ اĳĝĤل 

ıĬÉÖא أõäاء وأıĬّא ęĬ÷ اĥĩĤכאت اŻáĤث ıđĺĳĭÝĤ ĵĭđĨ źא إĵĤ أĳĬاع ÙٍĭĻّđĨ وĝĨאıÝĥÖא 

óÖذاÍĘ  ÙĀĳāíĨ ģÐنّ أĳĬاıĐא ĳĩåĨ īĻĐع أĳĬاع اõäŶاء وĝĨאıĥÖא ĝĨ īĻĐאıÜŻÖא 

وóĐوض ıĐĳĩåĩĤ ÙÑĻİא ĳĭĤ ÙĥāéĨع ĩĨ ĹĝĻĝèא ģĻ×ø ź إĵĤ إà×אįÜ، وñıĤا 

óّđÝĺ ħĤض اĭĻø īÖא ĳĬŶاıĐא وĝĨאıÜŻÖא ĨïđÖא Ĝאل «إıĬא ĳĩåĨع اĳĝĤى اŻáĤث» 

.ÙĩכéĤا ÛéÜ ÙĤاïđĤاع اĳĬأ īĨ هóĻĔ هïّĐ אĨ ăđÖ وأدرج

[٨٣] وÙĝĻĝè ěĻĝéÝĤ اïđĤاěĺóĈ ÙĤ آóĺóĝÜ óìه أنّ ĭĥĤאĳĜ īĻÜĳĜ ÙĝĈة إدراك 

 īĨ  óàÉÝĤا ï×Ĩأ   ĳİو اóčĭĤي   ģĝđĤا أĩİïèא  Ý×đüאن   ĵĤوŷĤو ĺóéÜכ،  وĳّĜة 

اĩĤ×אدي اđĤאĳ×ĝÖ ÙĻĤل اĳāĤر اÙĻĩĥđĤ واóìŴ اģĝđĤ اĹĥĩđĤ وï×Ĩ ĳİأ أđĘאل اï×Ĥن 

ÖאęĤכó واóĤوÙĺّ، وıĝĥđÜ ßĻè īĨ ĳİא ÖאĳّĝĤة اÙĻ×ąĕĤ واï×Ĩ ÙĺĳıýĤأ ïéĤوث 

اĩđÝøאل   ßĻè  īĨو  ،ģٍåìو وÖכאءٍ  כéąכٍ   źًאđęĬوا  ŻًđĘ  ÕäĳÜ כĻęĻאت 

اħİĳĤ واï×Ĩ ÙĥĻíĩĤأ اĭÝøאد آراءٍ ÙĻÐõä وĭĀאĐאتٍ ÙĻÐõä، وıĝĥّđÜ ßĻè īĨא 

 īùéُאل כĩĐŶאÖ ÙĝĥّđÝĨ ÙĻĥل آراء כĳāéĤ أï×Ĩ אĩıĭĻÖ زدواجźي واóčĭĤا ģĝđĤאÖ

 .ŻáĨ بñכĤا ç×Ĝق وïāّĤا

ï×Ĩأ   Ĺİو  ÙĻ×ąĕĤا اĳّĝĤة  أĩİïèא  Ý×đüאن  أąًĺא  اĺóéÝĤכ  وĳĝĤة   [٨٤]

 ÕĥĈ ï×Ĩأ   Ĺİو  ÙĺĳıýĤا اĳĝĤة  واóìŶى   Ù×ĥĕĤا   įäو  ĵĥĐ  ħÐŻĩĤا  óĻĔ  ďĘر

 ÙĻĬï×Ĥا اĳĝĤى   ďĻĩä  ĵĥĐ  ĵĤوŶا [١٦ب]  اĳĝĤة  اŻĻÝøء    Õåĺو  .ħÐŻĩĤا

 ÙĻĬאùĬŸة اÉýĭĤا ÙכĥĩĨ אمčĬ ģíĺ źو ģĝđĤا įĻąÝĝĺ ģđęÖ ةĳّĜ ģّכ ĹÜÉÜ ĵÝè
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Bu takdirde teorik aklın yetkinleştirilmesinden hikmet meydana gelir, 

pratik aklın yetkinleştirilmesinden adalet ortaya çıkar, öfke gücünün yet-

kinleştirilmesinden şecaat ve arzu gücünün yetkinleştirilmesinden iffet 

ortaya çıkar. Buna göre adalet, pratik gücün yetkinliğidir ve söz konusu 

üç meleke üzerine kurulur. Çünkü bütün güçleri düşünme açısından ken-

dilerine uygun yerlerde kullanma melekesi, ancak her bir gücü kullanma 

melekesi gerçekleştikten sonra tahakkuk eder. Hüccetülislâm İmâm Gaz-

zâlî bu yolu tercih etmiş ve adaleti şöyle tarif etmiştir: Adalet, nefsin bir 

hali ve gücü olup nefis onun sayesinde öfke ve arzu gücünü idare eder, 

bu güçleri hikmetin gereğine sevk eder ve onları hikmetin gereğine göre 

salar ve tutar. Bu takdirde adalet, söz konusu üç melekeyi gerektiren basît 

bir melekedir ve bir açıdan melekelerin reisidir. Çünkü teorik akıl gücü 

bile olsa, güçlerin kullanılması, en doğru şekilde sadece adaletle olur. Te-

orik akıl gücü de bir açıdan reistir. Çünkü onun yetkinliği, mevcutların 

hakikatleriyle süslenerek Gayelerin Gayesi’ne ulaşmaktır. Kuşku yok ki o, 

Onun da mutluluğun gayesidir.

[85] Adalet erdeminin on dört tali erdemi vardır. Birincisi dostluktur/

sadakattir. Bu, kötü amacın karışmadığı gerçek sevgidir. Öyle ki sâdık kişi 

kendisi için istediğini arkadaşı için de ister ve mal ve makam gibi hayır 

işlerde arkadaşını kendisine tercih eder,  ikiliğin dinen ve aklen kalkması 

caiz olan durumlarda ikilik hükümleri kalkar ve Hz. Peygamber’in (s.a.) 

“Sizden biriniz kendisi için istediğini mümin kardeşi için de istemedikçe 

iman etmiş olmaz”1 hadisindeki gibi olur. Sâdıkın  ilkesi sıdktır, dolayısıyla 

da kısır döngü yoktur. Muhabbet ve sadakatin tahkiki inşallah dördüncü 

makalede gelecektir. 

[86] İkincisi kaynaşmadır. Bu, geçim sağlama üzerine yardımlaşmada 

görüş birliğidir. Yani bir gurubun görüş ve inanışlarının birliğidir. 

1  Buhârî, “Îmân”, 14. 
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 ĹĥĩđĤا ģĝđĤا ÕĺñıÜ īĨو ÙĩכéĤا ģāéÜ يóčĭĤا ģĝđĤا ÕĺñıÜ īĩĘ ñٍÑĭĻèو

 ÙĺĳıýĤة اĳّĝĤا ÕĺñıÜ īĨو ÙĐאåýĤا ÙĻ×ąĕĤة اĳّĝĤا ÕĺñıÜ īĨو ÙĤاïđĤا óıčÜ

اĘ .ÙęّđĤאïđĤاñİ ĵĥĐ ÙĤا כĩאل اĳّĝĤة اÙĻĥĩđĤ وĵĥĐ ėĜĳÝĺ اĥĩĤכאت اŻáĤث، ÍĘنّ 

 ěّĝéÜ ïđÖ źإ ěĝéÝĺ ź ÙĺّوóĤا ÕùéÖ אıÖ ěĻĥĺ אĩĻĘ ىĳĝĤا ďĻĩä ėĺóāÜ ÙכĥĨ

ĥĨכÙ أĩĐאل כģّ واïèةٍ واïèةً. واĨŸאم Ùåّè اŻøŸم اÝìאر ñİا اěĺóĉĤ وóّĐف 

 ĵĥĐ אĩıĥĩéÜة وĳıýĤوا ÕąĕĤس اĳùĺ אıÖ ةĳّĜو ÷ęĭĥĤ ÙĤאè אıĬّÉÖ» ÙĤاïđĤا

ĵąÝĝĨ اéĤכÙĩ وĩıĉ×ąÜא ĹĘ اøóÝøźאل واĝĬź×אض ąÝĝĨ Õùè ĵĥĐאİא». 

 īĨ כאتĥĩĤا ÷ĻÐر Ĺİث، وŻáĤכאت اĥĩĥĤ ÙĨõĥÝùĨ ÙĉĻùÖ ÙכĥĨ ĹıĘ ñٍÑĭĻèو

وÍĘ įٍäنّ اĩđÝøאل اĳĝĤى وĺًóčĬ ŻًĝĐ ĳĤא ĩĺ źכĵĥĐ ī اįäĳĤ اçĥĀŶ إıÖ źّא،  

 ěÐאĝéÖ ĵĥéÝĺ نÉÖ אıĤאĩכ Ĺİ אتĺאĕĤا ÙĺאĔ ّنÍĘ įٍäو īĨ ÷ٌĻÐي رóčĭĤا ģĝđĤوا

اĳäĳĩĤدات، وü źכّ أĔ ĳİ į ّĬאÙĺ اđùĤאدة.

 Ù×ّéĨ Ĺİو ÙٌĜאدĀ Ùٌ×ّéĨÙٌĜאدĀ Ùٌ×ّéĨ Ĺİو ÙĜاïāĤاÙĜاïāĤا ĵĤوŶة: اóýĐ ďÖار Õđü אıĤوÕđü אıĤ[٨٥] و

 ĹĘ įùęĬ ĵĥĐ هóàËĺو ĹĘ įùęĬ ĵĥĐ هóàËĺو įùęĭĤ ïĺóĺ אĨ įĤ ěĺïāĤا ïĺóĺ ßĻéÖ ضóĔ אıÖĳّýĺ źضóĔ אıÖĳّýĺ ź

Đًóüא  رıđĘא  ĳåĺز  ĩĻĘא   ÙĻĻĭàźا أèכאم   ďĘóĺو  ÕÜاóĩĤوا כאĳĨŶال  اóĻíĤاتاóĻíĤات 

 Õّéĺ  ĵÝè  ħכïèأ  īĨËĺ  ź»  ħĥøو  įĻĥĐ  ųّا  ĵĥĀ Ĝאل  כĩא  وĺכĳن   ،ŻًĝĐو

وĹåĺء  دور،   ŻĘ اïāĤق   ĳİ اāĤאدق  وï×Ĩأ   .١«įùęĭĤ  Õّéĺ Ĩא   įĻìŶ [١٧أ] 

 .ÙđÖاóĤا ÙĤאĝĩĤا ĹĘ ĵĤאđÜ ųّאء اü إن ÙĜاïāĤوا Ù×ّéĩĤا ěĻĝéÜ

[٨٦] اáĤאÙĻĬ اÙęĤŶُاÙęĤŶُ وĹİ اęÜّאق اŴراءاęÜّאق اŴراء أي آراء ĈאÙęÐ وĝĐאĹĘ ħİïÐ اđÝĤאون ĹĘ اđÝĤאون 

óĻÖïÜ ĵĥĐ اđĩĤאشóĻÖïÜ ĵĥĐ اđĩĤאش واóčĤف اŶول Ö ěĥđÝĨאęÜאق واáĤאÖ ĹĬאđÝĤאون.

١   صحيح البخاري، كتاب الإِيمان، ٦. 
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[87] Üçüncüsü vefadır. Bu, yardımlaşma yolundan ayrılmamak ve 
sözleri tutmak ve haklara riayet etmek sûretiyle ortakların haklarını ko-
rumaktır. Bazıları vefayı yardımlaşma yolundan ayrılmama olarak, bazıları 
ise ortakların haklarını korumak olarak açıkladılar. 

[88] Dördüncüsü sevilme çabasıdır. Bu, güzel söz, ikram, lütuf ve sev-
giyi celbeden başka şeyler gibi sevilmeyi gereken şeylerle akranların ve 
erdemli kimselerini sevgisini kazanma isteğidir. İnsanlar sevgiyi isteme 
sebeplerinde farklılaşırlar. 

[89] Beşincisi iyiliğe karşılık vermedir. Bu iyiliğe misliyle veya ziya-
desiyle ve kötülüğe de daha azıyla karşılık vermektir. 

[90] Altıncısı ticari dürüstlüktür. Bu ticari işlerde imkân dâhilinde 
ortakları razı ederek adalete riayet etmektir. ‘Ticari işlerde’ ifadesindeki 
‘-de’ anlamı veren fi zarfının hem “adalete’’ hem de “uygun davranmak’’ 
ifadelerine ilişkin olması uygundur.1 

[91] Yedincisi hakkı güzellikle ödemektir. Bu karşılık verirken piş-
manlık ve minneti terk etmektir. Bu ikisi Allah yolunda infak etmekte 
yerilmişken karşılık verme hususunda durum nasıl olur! 

[92] Sekizincisi sıla-i rahimdir. Servet ve refah gibi hayır işlerde yakın 
akrabayla ortaklık kurmaktır. Kişinin, Allah’ın kendisine verdiği servet 
ve refahtan akraba için pay ayırmasıdır. İlahi yakınlık olarak isimlendirilen 
manevi akrabalık da kan bağından kaynaklanan akrabalık hükmündedir. 
Hatta gözetilme konusunda ondan önceliklidir. Nitekim doğru sözlü Hz. 
Ömer (r.a.) şöyle demiştir: “Kan bağıyla oluşan yakınlık et ve kandır; mane-
vi yakınlık ise nefis ve ruhtur. İkisi arasında dağlar kadar fark vardır.” 

[93] Dokuzuncusu şefkattir. Bu, hoş olmayan bir durumu, in-
sanlardan uzaklaştırmak için çaba sarf etmektir. Hoş olmayan 
şeylerin insanlara ulaşmasından müteessir olmaktır. Şüphesiz bütün 
varlık, özellikle de bir oldukları nass ile sabit olan insan fertleri,  gerçek 
birliğin kaynağından varlık alır. Bu konuda çeşitli mertebeler vardır. 

1  Yani yazarın sözü “ticari işlerde adalete riayet etmek” şeklinde anlaşılabileceği gibi “ticari işlerdeki ada-
lete riayet etmek” şeklinde de anlaşılabilir.
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[٨٧] اáĤאÙáĤ اĘĳĤאءاĘĳĤאء وŻĨ ĹİزěĺóĈ ÙĨ اĳĩĤاøאة وéĨאĳıĐ ÙčĘد اĉĥíĤאءŻĨزěĺóĈ ÙĨ اĳĩĤاøאة وéĨאĳıĐ ÙčĘد اĉĥíĤאء åĬÍÖאز 

.ĹĬאáĤء اõåĤאÖ ħıąđÖوّل وŶء اõåĤאÖ هóùّĘ ħıąđÖق، وĳĝéĤאء اąĜو ïĻĐاĳĩĤا

 īĨ כĤذ Õäĳĺ אĩÖכĤذ Õäĳĺ אĩÖ ģĄאĘŶאء واęכŶدّة اĳĨ ÕĥĈאءęכŶدّة اĳĨ ÕĥĈ ĳİدّد وĳÝĤدّداĳÝĤا ďÖاóĤ[٨٨] ا

ÕĻĈ اĤכŻم واŸכóام واđĬŸאم وİóĻĔא ĩّĨא ÕĥåÜ įÖ اÙ×ّéĩĤ وėĥÝíÜ اíüŶאص 

 .Ù×ّéĩĤا ÕĥĈ אب×øأ ĹĘ

[٨٩] اíĤאÙùĨ اĩĤכאĘאةاĩĤכאĘאة وĝĨ ĹİאĝĨÙĥÖאÙĥÖ اùèŸאن įĥáĩÖ أو زĺאدةاùèŸאن įĥáĩÖ أو زĺאدة وåĨאزاة اøŸאıĭĨ ģّĜÉÖ ÙÐא.

رĄאء   ďĨ اđĩĤאŻĨت   ĹĘ اïđĤل   ÙĺאĐترŻĨאđĩĤا  ĹĘ اïđĤل   ÙĺאĐر  ĳİو  ÙכóýĤا  īùèÙכóýĤا  īùè  ÙøאدùĤا  [٩٠]

اóýĤכאء ÕùéÖ اĨŸכאن، وäאز ěĥđÜ اóčĤف ĤכīĨ ģّ رĐאÙĺ واïđĤل. 

[٩١] اùĤאīùè ÙđÖ اąĝĤאءīùè اąĝĤאء وóÜ ĳİك اïĭĤم واĹĘ īّĩĤ اåĩĤאزاةóÜك اïĭĤم واĹĘ īّĩĤ اåĩĤאزاة وĩİא ĨĳĨñĨאن 

ĹĘ اęĬŸאق ģĻ×ø ĹĘ اĘ ųّכĹĘ ėĻ اåĩĤאزاة.

اóáĤوة   īĨ اóĻíĤات   ĹĘ  ÙÖاóĝĤا ذوي   ÙאرכýĨ  ħèóĤا  ÙĥĀاتóĻíĤا  ĹĘ  ÙÖاóĝĤا ذوي   ÙאرכýĨ  ħèóĤا  ÙĥĀ  ÙĭĨאáĤا  [٩٢]

 ÙĺĳĭđĩĤا  ÙÖاóĝĤا  ħכèو ĩıĭĨא.   ųا آÜאه  ĩĨא  ĻāĬً×א   ħıĤ  ģđåĺ ÉÖن   ÙĻİאĘóĤوا

اĩùĩĤאة ÖאÙÖóĝĤ اè ÙĻıĤŸכħ اóĝĤاÙÖ اĳāĤرĹİ ģÖ ،Ùĺ أóèى ÖאĐóĤאÖ ÙĺאĳāĤاب 

 ،«÷ęĬروحٌ و ÙÖóĝĤودمٌ، وا ħٌéĤ ÙÖاóĝĤا» :įĭĐ ųّا ĹĄאب رĉّì [١٧ب] īÖ óĩĐ

وÝّüאن ĩıĭĻÖא. 

 īĨ óàÉÝĩĤאس اĭĤا īĐ وهóכĩĤا ÙĤإزا ĵĤإ ÙĩّıĤف اóĀאسĭĤا īĐ وهóכĩĤا ÙĤإزا ĵĤإ ÙĩّıĤف اóĀ Ĺİو ÙĝęýĤا ÙĝęýĤا ÙđøאÝĤ[٩٣] ا

 ÙĻĝĻĝéĤة اïèĳĤع اóýĨ īĨ دĳäĳĤا ăĻęÝùĺ ٍدĳäĳĨ ģّنّ כÍĘ ،ħıĻĤوه إóכĤل اĳĀو

 .ÙęĥÝíĨ ÕÜاóĨ אمĝĩĤا اñİ ĹĘو ،ħİאدéÜا ĵĥĐ صĳāĭĩĤאن اùĬŸاد اóĘא أĩĻøź
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Şiblî’den (k.s.) nakledildiğine göre bir kadına bir odun parçasıyla vurulması 
üzerine Şiblî’nin bedeninde dayak izi belirdi. Bunun sırrı, darboğaza sı-
kışmış ve hakikatleri harf kutucuklarından ve vehim ve hayal kaplarına 
kaydedilmiş efsanelerden keşfetmeye çalışan bir kimseye kapalıdır. Bu sır 
ancak cidal çarpıtmalarının ve dalalet saptırmalarının perdesini basiret 
gözünden kaldıran kimseye görünür. Zira vehim doğal şeylerde etkindir. 
Bundan dolayı insan ekşiyi hayal ettiğinde dişleri kamaşır ve duvar üstün-
de yürümek, düşmeye yol açar.

[94] Onuncusu arabuluculuktur. Bu, anlaşmazlıklarda husumetleri 
gideren şeylerle insanların arasını bulmaktır. Her bir husumetin kaldı-
rılması ona uygun olan şeyle olmalıdır. 

[95] On birincisi tevekküldür. Bu, ziraat yapmanın ve meyve yetiştir-
menin sebepleri olan tarım ve sulamanın aksine bitme, büyüme, yeşerme, 
meyve ve tohumların çıkması gibi insan gücünü aşan şeyler hususunda 
çalışmayı bırakmaktır. Hz. Peygamber’in (s.a.) “Bedevi devemi saldım ve 
Allah’a tevekkül ettim” diyen bir bedeviye söylediği şu sözü buna işaret eder: 
“Onu bağla ve Allah’a tevekkül et.”1 Çünkü devenin bağlanması, korumanın 
sebebidir fakat koruyan Allah’tır,  dilerse korur, dilemezse korumaz. Sebebe 
yönelmenin faydası, nesne bir zarara uğradığında sorgulama yorgunluğun-
dan kurtulmaktır. Şiir:

Çabalamam ve istemem üzerime farzdır
    Kader yüzüme gülmezse yapacak bir şeyim yok.

[96] Hz. Peygamber’den (s.a.) gelen şu dua edilmeli ki kişinin iradesi 
Allah’ın iradesine tabi olsun ve böylece meydana gelen her şey onun iste-
ğine uygun olarak gerçekleşsin: “Allah’ım beni kazana razı et, takdir ettik-
lerini de bana bereketli kıl ki ertelediklerini öne almayı ve hemen yaptığın 
şeyleri de ertelemeyi sevmeyeyim. Şüphesiz Sen her şeye kadirsin.”2 

[97] On ikincisi teslimiyettir. Bu Allah’ın emirlerine yani ila-
hi hükümlere, nebevi yasalara ve şeriat imamları ve tarikat şeyh-
leri gibi benzer konumdakilerin kurallarına boyun eğmek ve 

1  Tirmizî, “Sıfatu’l-kıyâme”, 15. 
2  Beyhakî, Şu‘abu’l-îmân (Riyad: Mektebetü’r-Rüşd,1423/2003),  I, 393.
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 ĵĥĐ بóąĤا óàأ óıČو Ù×ýíÖ ÛÖóĄ Ù×Ļĉì ّه إنóّø ųّس اïĜ Ĺĥ×ýĤا īĐ ģĝĬ
 īĐ ėýכÝùĩĤאت اĝĺאąĩĤا ěĻąĨ سĳ×éĨ ĵĥĐ óıčĺ ź ٍאفì اñİ óّøو ،įĬïÖ
 ħİĳĤا ÙĻĐأو ĹĘ אıĤ ÙĻĐاĳĤرة اĳĉùĩĤا óĻĈאøŶوف واóéĤروف اóČ īĨ ěÐאĝéĤا
واĻíĤאل، وإĩĬّא ýĔ įÜóĻāÖ īĻĐ īĐ ĵĥّä īĨ ĵĥĐ óıčĺאوة ıĺĳĩÜאت اïåĤال 
 ÙĄĳĩéĤا ģĻíÜ اñıĤאل وđĘ ÙĻđĻ×ĉĤر اĳĨŶا ĹĘ ħİĳĤنّ اÍĘ ،لŻąّĤאت اùĻĤïÜو

ïّíĤر óĄس واĵĥĐ ĹýĩĤ اïåĤار Ëĺدي إĵĤ اĳĝùّĤط.

[٩٤] اđĤאóüة اŻĀŸحاŻĀŸح وĳİ اīĻÖ ćøّĳÝĤ اĭĤאس ĹĘ اĨĳāíĤאت ĩÖא ıđĘïĺאاīĻÖ ćøّĳÝĤ اĭĤאس ĹĘ اĨĳāíĤאت ĩÖא ıđĘïĺא 
وĻĤכī دďĘ כĩÖ ÙٍĨĳāì ģّא ĭĺאı×øא.

 óý×Ĥا ïĜرة   įđùĺ  ź ĩĻĘא   ĹđùĤا اóÜóý×Ĥك  ïĜرة   įđùĺ  ź ĩĻĘא   ĹđùĤا óÜك   ĳİو  ģّכĳÝĤاģّכĳÝĤا óýĐة  اéĤאدي   [٩٥]
 ĹĝùĤوا اõĤرع  ŻíÖف  واĳ×éĤب  اĩáĤאر  وóìوج  واĩĭّĤאء  واĳýĭĤر،  כאĬŸ×אت 
 Ûĥøאل «أرĜ īĻè ĹÖاóĐŷĤ مŻùĤا įĻĥĐ įĤĳĜ כĤذ ĵĤאر إüא، وأıÖא×øأ ĳİ אĩĨ
 ċęéĥĤ Õ×ø אıĥĝĐ ّنÍĘ  ،١«ųّا ĵĥĐ ģّכĳÜא وıĥĝĐا» «ųّا ĵĥĐ ÛĥכĳÜو ÙĜאĭĤا
Ĥכī اéĤאĳİ ċĘ اųّ إن üאء ċęè وإŻĘ ź. وĘאïÐة اįäّĳÝĤ إĵĤ اÕ×ùĤ إĝĤאء أĻĐאء 

اËĩĤاñìة óıČ īĐه إذا óĉÜق آÕ×ّùĩĥĤ ÙĘ؛ óđü [١٨أ] 

óĘض ÉÖ ĹّĥĐن أĵđø وأı×ĥĈא         وĨא ĹّĥĐ إذا ïđùĺ ħĤ اïĝĤر

 ĳİو ħĥøو įĻĥĐ ųّا ĵĥĀ Ĺ×ĭĤا īĐ א وردĩÖ ĵĤאđÜ ųّا īĨ لÉùĻĤ[٩٦] و
 źت وóìא أĨ ģĻåđÜ Õèأ ź ĵÝè رتïĜ אĩĻĘ ĹĤ אركÖכ وÐאąĝÖ ĹĭĄر ħıĥĤا»
 įÜرادŸ ÙĝÖאĉÝĨ įÜن إرادĳכĺ ĵÝè ،٢«óĺïĜ ءĹü ģّכ ĵĥĐ כĬّإ ÛĥåĐ אĨ óĻìÉÜ

.įÝĻّýĨ ě×Ĉ ĵĥĐ źאدث إè ثïéĺ ź ñÑĭĻèو ĵĤאđÜ

 ÙĻıĤŸا اèŶכאم  أي   ųّا  óĨواŶ اųّاĻĝĭĤאد   óĨواŶ اĻĝĭĤאد   ĳİو  ħĻĥùÝĤاħĻĥùÝĤا  óýĐ  ÙĻĬאáĤا  [٩٧]
 ÙĝĺóĉĤا  ëĺאýĨو  ÙđĺóýĤا  ÙĩّÐأ رĳøم   īĨ وčĬאİóÐא   Ùĺĳ×ĭĤا واŶوĄאع 

١   سنن الترمذي، كتاب صفة القيامة والرقائق والورع، ١٥. 
٢   البيهقي، شعب الايمان، (الرياض: مكتبة الرشد, ٢٠٠٣/١٤٢٣)، ٣٩٣/١.
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görünüşte kişinin doğasına uymayan hususlarda itirazı terk etmektir. 
Nitekim yüce Allah şöyle buyurmuştur: “Hayır! Rabbine ant olsun ki onlar, 
aralarında çıkan çekişmeli işlerde seni hakem yapıp, sonra da verdiğin hükme, 
içlerinde hiçbir sıkıntı duymaksızın, tam bir teslimiyetle boyun eğmedikçe iman 
etmiş olmazlar.”1 Bu lütuf yüce Allah’tan istenir. 

[98] On üçüncüsü rızadır. Bu, başına gelen musibetlerde ve kaçırdı-
ğı faydalarda, herhangi bir değişim olmaksızın gönlün ferah olmasıdır. 
“Herhangi bir değişim olmaksızın” kısmının sonradan eklendiği söylenmiş-
tir. Görünen o ki sonuçta gönül hoşluğu gerçekleştiğinde bununla birlikte 
değişmenin olması ile olmaması arasında herhangi bir çelişki yoktur. Dola-
yısıyla o, bulunmalıdır. 

[99] On dördüncüsü kulluktur. Bu, yüce Allah’ı ve O’nun ehlini ta-
zim ve O’nun emirlerine tutunmaktır. Yüce Allah mahlûkatı cömertliği 
gereğince yokluğun karanlığından varlığın müşahedesine çıkartmış ve hak 
ettikleri için değil bilakis sadece lütuf ve kereminden onlara birçok nimet 
vermiştir. Allah ehli ile kastedilen, melekler, peygamberler, onların ashâbı, 
tâbiin, velîler, âlimler, mütellih filozoflar gibi Allah’a yakın olanlardır.  Al-
lah’ın emirleriyle kastedilen ise dinî hükümlerdir. Kulluğun ayrıntısı, şeriat-
ta açıklanmıştır. Çünkü felsefe, şeyleri ancak aklın kendi başına ulaşabileceği 
şekilde araştırır. Dinî hükümlerin ayrıntısı ise aklın kendi başına ulaştığı 
sahanın dışındadır. Dinî hükümlerde aklın ulaşabileceği son sınır, bir tür 
icmaldir. Şöyle dedi: Yaratıcıya ibadet hususunda kula gereken şeyin ne 
olduğu hususunda ihtilaf etmişlerdir. Bunlar erdem türlerinin asıllarıdır. 
Bunların birbiriyle terkibinden birçok erdem ortaya çıkar.

[100] Uyarı: Bazen bir takım erdemsizlikler bazı erdemlerle karıştırılır. 
Bunları ayırmak gerekir. Hikmet erdeminde çoğunlukla gerçekleşen karış-
tırma şudur: Kişi ilimlerin meselelerini, ince ayrıntıları ve delilleri ezber-
ler ve bunları, gönlü feraset nuruyla aydınlanmamış olanların, söz konusu 
kişinin ilminin genişliğinden şaşıracağı şekilde anlatır. Zekâ erdeminden 
nasibi olmayanlar, onun son derece mükemmel olduğuna tanıklık eder. 

1  en-Nisâ 4/65.
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وóÜك اóÝĐźاض ĩĻĘא ħÐŻĺ źوóÜك اóÝĐźاض ĩĻĘא ÕùéÖ įđ×Ĉ ħÐŻĺ ź اčĤאóİ כĩא Ĝאل đÜאŻَĘَ﴿  ĵĤ وَرÖَِّכَ 

א  ƪĩĨِ אäًóَèَ ħْıِùِęُĬَْأ ĹĘِ واïُåِĺَ źَ ƪħàُ ħْıُĭَĻْÖَ óَåَüَ אĩَĻĘِ َكĳĩُ ĳĭُĨِËْĺُ źَنَ éَĺُ ĵƪÝèَכِّ

.ĵĤאđÜ ųّا īĨ ÙĻĉđĤه اñİ لÉùĺא﴾١، وĩًĻĥِùْÜَ اĳĩُ ِĥّùَĺَُو ÛَĻْąَĜَ

[٩٨] اáĤאóýĐ ÙáĤ اĄóĤאاĄóĤא وÕĻĈ ĳİ اĩĻĘ ÷ęĭĤא ÕĻĈį×Ļāĺ اĩĻĘ ÷ęĭĤא īĨ į×Ļāĺ اāĩĤאÕÐ ووĩĻĘא 

 ÕĻĈ īĻÖ אةĘאĭĨ ź įĬّأ óİאčĤرك، واïÝùĨ ĳİ ģĻĜ óĻّĕÝĤم اïĐ ďĨóĻّĕÝĤم اïĐ ďĨ ïÐاĳęĤا īĨ įÜĳęĺįÜĳęĺ

.įĭĨ ïّÖ ŻĘ ź أو óĻّĕÝĤا ďĨ ىóìأ ÷ęĭĤا

 ĵąÝĝĩÖ ěĥíĤج اóìي أñĤا ĵĤאđÜ ųّا ħĻčđÜĵĤאđÜ ųّا ħĻčđÜ Ĺİאدة و×đĤאدةا×đĤا óýĐ ÙđÖاóĤ[٩٩] ا

 óĻĔ  īĨ  ħđĭĤا  ïÐاĳĨ  ħıĻĥĐ  ħđĬوأ اĳäĳĤد   ïıýĨ  ĵĤإ اïđĤم   õĻّè  īĨ اĳåĤد 

اĝéÝøאق ăéĩÖ ģÖ اėĉĥĤ واĤכóم ووħĻčđÜ أįĥİأįĥİ اīĨ īĻÖóĝĩĤ اÑĥĩĤכÙ واĻ×ĬŶאء 

وأéĀאħıÖ واÝĤאīĻđÖ واŶوĻĤאء واĩĥđĤאء واéĤכĩאء اīĻıĤّÉÝĩĤ واáÝĨאل أواóĨهواáÝĨאل أواóĨه أي 

اèŶכאم اÙĻĐóýĤ وģĻāęÜ اđĤ×אدة ĹĘ اÍĘ ÙđĺóýĤنّ اéĤכīĐ ßé×Ü ź Ùĩ اĻüŶאء 

 īĐ Ùäאرì ÙĻĐóýĤכאم اèŶا ģĻĀאęÜو ،źًŻĝÝøا ģĝđĤا įĻĤإ ģāĺ įäو ĵĥĐ źإ

ÙĉĻè اŻĝÝøźل وıĬאÙĺ إدراك اĳĝđĤل ıĻĘא īĨ ĳéĬ اĩäŸאل. Ĝאل [١٨ب] اĳęĥÝìا 

 ïĤّĳÝĺو ،ģÐאąęĤاع اĳĬأ ćÐאùÖ هñİ .ěĤאíĤאدة ا×Đ ĹĘ قĳĥíĩĤا ĵĥĐ Õåĺ אĩĻĘ

.ĵāéĺُ ź אĨ ăٍđÖ ďĨ ăٍđÖ ÕכóÜ īĨ

 õĻĻĩÝĤا  īĨ  ïّÖźو  ،ģÐאąęĤا  ăđ×Ö  ģÐذاóĤا  ăđÖ  į×ýĺ  ïĜ  :įĻ×ĭÜ  [١٠٠]

ĩıĭĻÖא، أĨّא ĹĘ اéĤכĘ ÙĩכóًĻáا Ĩא ďĝĺ أنّ āًíüא ùĨ ċęéĺאģÐ اĳĥđĤم واĭّĤכאت 

ĳĭÖر    įĭĻĐ ĳّĭÝÜر   ħĤ  īĨ  įĩĥĐ وĳĘُُر   īĨِ  ÕåّđÝĺ  įٍäو  ĵĥĐ وóّĝĺرİא   ģÐźïĤوا

 ،ÙøאĻכĤا  ÙĥĻąĘ  ĹĘ  ÕĻāĬ  įĤ  ÷ĻĤ  īĨَ  įĤאĩכ  ÙĺאĔ  ĵĥĐ  ïıýĺو  ،ÙøاóęĤا

١   سورة النساء، ٦٥/٤.
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Oysa bu kişi hiçbir meseleyi kesin olarak bilmez ve ilmî sûretlerden hiçbiri 
onun nefsine yerleşmiş değildir. Tam tersine bu kişinin âlim ve zekilere 
nispetle durumu, maymun ve papağan gibi kimi hayvanların insanlara ben-
zerlikleri bakımından durumundan farksızdır. Hikmet, yetkinlikler merdi-
veninin zirvesi olduğundan ve hikmeti de ancak bir hakîm bilebildiğinden 
böylesi kişiler ile hakîmleri ayırmakta insanların çoğu zorlanır.

[101] İffet alanında bunun örneği, zamane zahidlerinin çoğunun 
zühdlerini avam tabakasını avlamak için ağ olarak kullanması ve bunu dinî 
ve dünyevî maksatlarına ulaşmaya vesile yapmasıdır. Bir diğer örnek, dağlar-
da veya yerleşim yerlerinden uzak mezralarda yaşayan kimseler gibi hazzını 
alamadığından, fazlaca tükettiği ve meşgul olduğu için bıkkınlık ve yorgun-
luğa maruz kaldığından, yaratılışında bir şehvet eksikliği bulunduğundan 
yahut bir hastalıktan veya benzeri bir sebepten ötürü hazlardan yüz çeviren 
bir kimsedir. Bu kişiler iffet ehli değillerdir. 

[102] Cömertlik alanında bunun örneği, gösteriş ve şehvetlerle keyif bul-
mak için, daha fazla şöhret veya mala tamahkârlıktan dolayı veya bir zararı 
önlemek için malını harcayan ya da olması gerekenin dışında tasarruflarda 
bulunan kişidir. Şecaat alanındaki örneği ise şecaat yetisinden değil de mal 
veya şöhret için korkunç ve tehlikeli durumlara atılan kimsedir. Bu kişiyi 
bunlara sevk eden şey, şecaat melekesi değil, sözü edilen maksatlara ulaşma 
hırsıdır. Tersine şecaatli kimse, diğer melekelerde de olduğu gibi, bu erdemli 
melekenin dışında başka bir amaç gütmeyen kimsedir. Bil ki; yırtıcı hay-
vanların fiilleri şecaate benzese de bu ikisi arasında birkaç yönden farklılık 
vardır. Bunlardan biri, yırtıcı hayvanlar baskınlıklarına güvenirler ve doğa-
ları gereği o fiilleri arzularlar.  Dolayısıyla onları bu tür davranışlara yönlen-
diren şecaatin doğası değil baskınlığın tabiatıdır. Bir diğeri şudur: Erdemin 
esası, diğer güçlerin itaat ettiği akıldır. Şecaatli davranışlar, hikmet gereği 
olarak meydana gelir. Oysa bu durum hayvanların davranışlarında yoktur. 
Bir diğeri ise şudur: Yırtıcı hayvanların fiillerine benzer fiiller, mücadele 
bakımından genellikle zayıf ve aciz kişiyle savaşan güçlü ve tam teçhizatlı 
dövüşçü gibidir. Böylesi davranış da erdem değildir.
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 ،ÙĻĩĥđĤش اĳĝĭĤا īĨ ûĝĬ įùęĬ ĹĘ ëَøََر źو ÙٍĤÉùĩÖ īĝّĻÜ אĨ ÿíýĤا اñİ ّأن ďĨ

 ĹĘ ĹĈĳĉĤدة واóĝĤאت כאĬاĳĻéĤا ăđÖ אلè אءĻذכŶאء واĩĥđĤا ĵĤإ Ù×ùĭĤאÖ įĤאè ģÖ

 ،ħٍĻכéĤ źإ įÝĘóđĨ ďُùĺ źت وźאĩכĤارج اïĨ ĵĥĐأ ÙĩכéĤא כאن اĩّĤאن، وùĬŸאÖ į×ýĤا

ĘאīĻÖ ÙĜóęÝĤ أáĨאل ñİا اÿíýĤ وīĻÖ اéĤכĩאء ĵĥĐ óُùّđÝĺ أכóá اĭĤאس.

 ħİïİا زĳĥđä ħıĬّא أĬóāĐ אدİّز óáأכ ĹĘ ىóÜ אĩכĘ ÙęّđĤا ĹĘ אĨّ[١٠١] وأ

è×אïĻĀ ÙَĤ اĳđĤام، وĳĥُøّĳÝĺن įÖ إĵĤ اóĔŶاض اÙĻĭĺïّĤ واÙĺĳĻĬïĤ، وכĩא أنّ āًíüא 

 īĨ اïĻđ×Ĥة   ěĻÜאøóĤوا اåĤ×אل   ģİÉכ ıÜñّĤא   ïَäََو Ĩא   įĬّŶ اñّĥĤات،   īĐ óđĺض 

اŻ×Ĥد، أو īĨ įĬّŶ כóáة ĭÜאوįĤ وđÜאŻĨ įĤ ģāè įĻĈل وכŻل، أو āĝĭĤאن ĳıüة 

.ÙęّđĤا ģİÉÖ اĳùĻĤ ءźËıĘ כĤذ ĳéĬ ض، أوóĩĤ أو،įÝĥ×ä ģĀأ ĹĘ

 ďĩĉĤ ات أوĳıýĤאÖ ďÝĩÝĥĤאءً وĺאل رĩĤل اñ×ĺ īْĩَכĘ אوةíùĤا ĹĘ אĨّ[١٠٢] وأ

 ĹĘ אĨّאق؛ وأĝéÝøźا ģéĨ óĻĔ ĹĘ فóّāÜ ر أوóĄ ďĘïĤ אل أوĩĤאه واåĤا ïĺõĨ

اåýĤאĘ ÙĐכĹĘ ďĝĺ īĩَ اíĩĤאوف واıĩĤאوِل ĥĈً×א ĩĥĤאل واåĤאه أو ĩİóĻĔא، وإĩĬّא 

 īĨ אعåýĤا ģÖ ،ÙĐאåýĤا ÙכĥĨ ź ،بĳĥĉĩĤכ اĤذ ĵĥĐ صóéĤא اıĻĥĐ įĥĩéĺ

 ħĥĐכאت، واĥĩĤا óÐאø אسĻĜ ĵĥĐ ÙĥĄאęĤا ÙכĥĩĤכ اĥÜ ىĳø [١٩أ] ïāĝĺ ź

ıĭĨא  وĳäه:   īĨ  Ùĭĺא×ĩĤا ĩıĭĻ×Ęא   ÙĐאåýĤאÖ  ÙıĻ×ü  ÛĬכא وإن  اùĤ×אع  أđĘאل  أنّ 

 ÙđĻ×ĉÖ אلđĘŶכ اĥÜ ĵĥĐ אıĨاïĜÍĘ ،אıĻĤإ ÙĜאÝýĨ ď×ĉĤאÖא، وıÝ×ĥĔ ĵĥĐ Ùĝàא واıĬّأ

 óÐאø įđĻĉÜ يñĤا ģĝđĤا ĳİ  ÙĥĻąęĤك اŻĨ ّא أنıĭĨو ،ÙĐאåýĤا ÙđĻ×ĉÖ ź Ù×ĥĕĤا

اĳĝĤى، وإĩĬّא ïāÜر أđĘאل اåýĤאè ĵąÝĝĩĤ ÙĐכÙٍĩ وĳĝęĨ ĳİد ıĻĘא، وıĭĨא أنّ 

ıĥáĨא ĹĘ اĝĩĤאوĔ ÙĨאĤً×א כĨ ģáĩ×אرزٍ ĳĜيٍ üאכĹ اŻùĤح éĺאربُ ęًĻđĄא Đאõًäا، 

.ÙًĥĻąĘ ïّđĺُ ź اñİ ģáĨو
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[103] Adalet alanında örneği ise şudur: Adil davranışları andıran fiiller, 
kimi zaman gösteriş ve şöhret amacıyla, halk tabakasının gönlünü kazanıp 
mal ve şöhreti artırma amacıyla adaletli olmayan kişiler tarafından da ya-
pılabilir. Gerçek anlamda adil; tüm güçlerde dengeyi sağlayan ve böylece 
bütün durumları aklın hükmüyle itidal üzere ortaya çıkan, herhangi bir 
gücü aklın belirlediği paydan daha fazlasını istemeyen, sonra türdeşleri 
arasında bu tutumu gözetip, sadece bizzat erdemleri amaçlayan ve bunun 
dışındaki şeyleri doğrudan değil ancak ikincil olarak amaçlayan kimsedir. 
Bu da ancak bütün güçlerin edeplenmesini gerektiren nefsanî bir durumla 
nitelendikten sonra meydana gelir. Bu açıklama da adaletin basîtliğine 
işaret etmektedir. 
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 ħİóĻĔ īĐ رïُāÜ ïĜ ولïđُĤאل اđĘÉÖ ÙıĻ×ýĤאل اđĘŶאĘ ،ÙĤاïđĤا ĹĘ אĨّ[١٠٣] وأ

 ÕùéÖ אدلđĤאه، واåĤאل واĩĥĤ ادةõÝøام واĳđĤب اĳĥĝĤ א×ًĥä أو ،Ùًđĩøאءً وĺر

 ãıĬ ĵĥĐ ģĝđĤا ħכéÖ įĤاĳèأ ďĻĩäرïāÜ ĵÝè ،ىĳĝĤا ďĻĩä لïđĺ īĨ ÙĝĻĝéĤا

 ĹĘ ĹĐاóĺ ħà ،ģĝđĤا įĤ īĻّĐ ÕٍĻāĬ īĨ óáى أכĳĝĤا īĨ ةĳّĜ ÕĥĉÜ źال، وïÝĐźا

ĹĭÖ اĳĭĤع ñİا اěùĭĤ وóāĝĺ اęĬ ĵĥĐ óčĭĤ÷ اąęĤאģÐ وİóĻĔ ïāĝĺ źא إđً×Ü źא، 

 ،ģّכĤبُ ا ƫدÉÜ אıĻąÝĝĺ ÙٍĻĬאùęĬ ÙٍÑĻıÖ ÷ęĭĤا ėĻّכÝÜ أن ïđÖ źإ ģāéĺ ź اñİو

.ÙĤاïđĤا ÙĈאù×Ö óٌđýĨ אąًĺأ óُĺóĝÝĤا اñİو



İKİNCİ MAKALE: AHLÂKIN KORUNMASI VE
     KAZANILMASININ NİTELİĞİNİN AÇIKLANMASI

[104] Bu ilim dalının ruhanî bir tıp olduğunu daha önce de açıklamıştık. 
Bu nedenle Galen, Hz. İsâ’ya (a.s.) şöyle yazmıştır: “Bedenlerin tabibinden 
ruhların tabibine”. Tıp ilminin biri sağlığı koruma, diğeri hastalığı giderme 
şeklinde iki alanı olduğu gibi bu ilim dalının da iki alanı bulunmaktadır. 
Birincisi erdemleri korumaya dönüktür, diğeri ise erdemsizlikleri giderme ve 
erdemi kazanmakta yarar sağlar. Yazar öneminden ötürü birinci kısmı öncele-
di ve şöyle dedi: Bir erdemi çabayla yani onu sürekli yapmak ve alıştırmayla 
veya doğal olarak yani doğayla şiddetli ilişkisi ve daha önce geçtiği gibi en 
küçük sebeple elde eden kişi onu muhafaza etsin. Erdemin muhafazası, 
dört şeyle olur. Birincisini yazar şöyle açıklamaktadır: O erdeme sahip olan 
kimselerle birlikte bulunmalı ve iyi kişilere karışmalıdır. Zira bu bir erdemin 
yerleşmesinin sebebidir. Kötü kişilerle birlikte olmamalıdır. Zira filozoflar, 
“insan doğası hırsızdır” demişler ve bununla kişinin gizliden arkadaşının ah-
lâkını aldığını kastetmişlerdir. Hz. Ali (k.v.) şöyle demiştir: “Kötü kimselerle 
arkadaşlıktan kaçının, çünkü sen farkına varmadan tabiat tabiattan etkilenir.” 
Bundan dolayı, onların hikâyelerini dinlemekten kaçınmak gerekir. Özellikle 
hayalî ve saptırıcı şeylerle süslendiği zaman böyledir. Zira bunlar, ferasetli âlim-
lerin bile tökezleyip şaşırmasını gerektirir. Başkalarına ne yapar var sen düşün! 

[105] Günahkârlığı ve günahkârlığa özendirici hikâyeleri içerdiği zaman 
şiir okunmasının ve yazılmasının haram olmasındaki hikmet işte budur. 
Aynı şekilde içki içmenin sembolü haline gelmiş her şeyin haram olmasın-
daki hikmet de budur. Çünkü bu tür şeylerin hayal edilmesi, şehvetin ka-
barmasını ve tabiatın yönelmesini gerektirir. Bunun sırrı şudur: Arzu ve öfke 
gücünün dürtüleri insanın yaratılışında yerleşmiştir. Çünkü nefis cismani 
güçlere, bu güçlerin bedenlere taalluku vasıtasıyla muhabbet duymaktadır. 
Bir kişinin nefsin arzusuna yönelmesi, aşağı inmeye benzer, zorlamaya ve 
çabalamaya ihtiyaç duymaz. Fakat erdem ve yetkinlik merdivenlerinde yük-
selmek, dağın zirvesine çıkmakla aynıdır, zorluklara tahammül etmeden ve 
arzu duyulan şeyleri terk etmeden müyesser olmaz. Nitekim Hz. Peygamber 
(s.a.) şöyle demiştir: “Cennet hoşa gitmeyen şeylerle, cehennem de arzu 
duyulan şeylerle çevrelenmiştir”1. 

1   Müslim, “Cennet”, 1.



اĝĩĤאÙĤ اáĤאÙĻĬاĝĩĤאÙĤ اáĤאĻÖ ĹĘ ÙĻĬאن כċęè ÙĻęĻ اŻìŶق واכùÝאıÖאċęè اŻìŶق واכùÝאıÖא

 ĵĤس إĳĭĻĤאä ÕÝا כñıĤو ،ĹĬאèرو ƭÕĈ ÙĐאĭāĤه اñİ ّא أنĭęĥøأ ïĜ [١٠٤]
ĳĥĀ ĵùĻĐات اįĻĥĐ ųّ وÕĻ×Ĉ īĨ” ħĥø اïÖŶان إÕĻ×Ĉ ĵĤ اĳęĭĤس“، Ęכĩא 
 īّęĤا اñİ כĤñض، כóĩĤا ďĘد óìŴوا ÙéّāĤا ċُęè אĩİïèآن، أõä įĤ ÕّĉĤأنّ ا
 Õùوכ ÙĥĺذóĤا ÙĤإزا ĹĘ ďęĭĺ אĨ óìŴوا ÙĥĻąęĤا ċęè ĵĤإ ďäא راĩİïèאن أĩùĜ
 ÙĥĻąĘ įĤ ģāè īĨ ÙĥĻąĘ įĤ ģāè īĨ :אلĝĘ ħّİأ įĬŶ [١٩ب] وّلŶا ħùĝĤا ėĭāĩĤم اïّĜو .ÙĥĻąęĤا
ÖכÖÕٍùכÕٍù أي õĩÖاوıÝĤא وĩĨאرıÝøא أو ďٍ×Ĉ أو ďٍ×Ĉ أي ïّüة ĭĨאıÝ×øא ďĨ اÙđĻ×ĉĤ وıĤĳāèא 
 ÙĨزŻĩÖ ÙĨزŻĩÖ įĤĳĝÖ įĭĻّÖ אĨ وّلŶر اĳĨأ ÙđÖرÉÖ אıčęèא وıčęéĻĥĘאıčęéĻĥĘ óّĨ אĩכ Õٍ×ø ĵĬدÉÖ
ÍĘنّ  اóüŶار   Ù×éĀ اóüŶاروïĐم   Ù×éĀ وïĐم   ÙٍĥĻąĘ ĳøóĤخ   Õ×ø ıĬÍĘא  اĻìŶאر   ÙĉĤאíĨو أıĥİאأıĥİא 
 ĹّĥĐ אلĜو ،ÙًĻęì ÕèאāĩĤا ěĥì ñìÉĺ ق»، أيóùÜ ÙđĻ×ĉĤا «إنّ اĳĤאĜ אءĩכéĤا
 ź ÛĬوأ ÙđĻ×ĉّĤا īĨ ģđęĭÜ ÙđĻ×ĉĤنّ اÍĘ ،ارóüŶا Ù×éĀ اĳ×ĭÝäا» įıäو ųّم اóّכ
ïÜري»، وĤñĤכ Õåĺ اóّéÝĤز īĨ اĩÝøאع èכאĺאĀًĳāì ħıÜא إذا زŻĻíĩÖ Ûĭĺّت 

.ħİóĻĕÖ ėĻכĘ ħıÝĺاĳĔو īĺóā×ÝùĩĤאء اĩĥđĤة اóáĐ ÕäĳÜ ïĜ אıĬÍĘ ،אتıĺĳĩÜو

 ÙĥĩÝýĨ ÛĬא إذا כאıÐאýĬאر وإđüŶאد اýĬإ ħĺóéÜ ĹĘ ÙĩכéĤا ĳİ اñİ[١٠٥] و
 ،óĩíĤا ÙÖóü אرđü īĨ ĳİ אĨ ģّכ ħĺóéÜ  اñوכ ،įĻĘ ÕĻĔóÝĤق واĳùĘ Ùĺכאè ĵĥĐ
 ĹĐه أنّ دواóّøو ،ÙđĻ×ĉĤن اŻĻĨة وĳıýĤאن اåĻİ Õäĳĺ رĳĨŶه اñİ ģĻّíÜ نÍĘ
 ÙĻĬאĩùåĤى اĳĝĥĤ ÷ęĭĤا Ù×ّéĨ ģäŶ زةĳכóĨ אنùĬŸا Ùĥّ×ä ĹĘ ÕąĕĤة واĳıýĤا
 ź ģęøأ ĵĤول إõĭĤا ģáĨ ÷ęĭĤى اĳİ ĵĤإ ģĻĩĤا ģáĨان. وïÖŶאÖ אıĝĥđÜ ÙĉøاĳÖ
 įĭĻđÖ ĳıĘ אلĩכĤوا ÙĥĻąęĤאرج اđĨ ĵĥĐ ĹĜóÝĤא اĨّوأ ،ģĩّđÜو ėĥّכÜ ĵĤאج إÝéĺ
اóđĤوج إĵĤ أĵĥĐ اŻĝĤل وģĩّéÜ ŻÖ óùّĻÝĺ ź اýĩĤאقّ وóÜك اĻıÝýĩĤאت، כĩא 

Ĝאل įĻĥĐ اŻāĤة واŻùĤم «Ûęّè اÖ ÙĭّåĤאĩĤכאره وÛęّè اĭĤאر ÖאĳıýĤات.»١

١    صحيح مسلم، كتاب الجنّة وصفة نعيمها، ١.
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[106] Boş şeylere, şakaya ve didişmeye dalmaktan sakınmalıdır. 
Boş şeylerden sakınmalıdır, çünkü bunlar bütün erdemlere zarar verir. 
Şakadan sakınmalıdır fakat şaka ölçülü yapıldığı takdirde ünsiyetin, 
ülfetin ve sevgi devamlılığının kaynağıdır. Çünkü şakacılığın da diğer 
huylar gibi ifrat ve tefrit tarafları vardır. İfratı, hiciv, alay ve ahlâksız-
lık gibi olup güzelliği giderir ve bayağı kimseleri cesaretlendirir. Tefriti 
ise somurtmak ve içe kapanmak gibi olup can sıkar ve kişiyi yalnızlığa 
iter. Övülen orta mertebe ise neşeli, mütebessim, güler yüzlü ve geçimli 
olmaktır. Hz. Peygamber (s.a.) şaka yapar fakat sadece hakkı söylerdi.  
Didişme ve tartışmaya dalmaktan kaçınmalıdır, çünkü bu arkadaşlar 
arasındaki ülfetin kesilmesine sebep olur. 

[107] Yazar fazileti korumanın ikinci yolunu şu sözüyle açıkladı: 
Nefsini ilmî ve fikrî vazifelere alıştırmalı; İlmî vazifeler hem öğrenme 
hem de öğretmeyi içerir. Fikrî kelimesi ise hem kavram hem de önerme 
bilgisini içerir. Diğer güzel fiiller de böyledir. Zira amaç, ister nazarî olsun 
ister amelî olsun nefsin gücünü kullanmaktır. Zira melekenin yerleşmesi, 
çalışmaya ara vermekle azalır ve nihayet yok olmaya yüz tutarken çalış-
tırma temrinleriyle daha da yerleşir. Beden eğitimi nasıl ki cismanî tıpta 
sağlığın korunmasının sebeplerinden biriyse ruhânî tıpta da nefis eğitimi 
böyledir. Hatta nefsin kendi sağlığını korumasındaki eğitimi, bedenin 
sağlığını muhafaza etmesindeki eğitiminden daha faydalıdır. Zira birinci-
nin aksine ikincinin bir bedeli düşünülebilir. Çünkü nefsin düşünme gü-
cüyle hakikatleri kavramaktan geri durması ahmaklık ve budalalığa hatta 
insani yetkinlik mertebesinden sıyrılmaya yol açar. Kendini beğenme ve 
kibrin, kemal basamaklarında yükselmekten ve ilimde ve derinlikle ye-
gane olan kimseden alıkoymaması gerekir.  “Her bilenin üstünde bir bilen 
vardır.”1 Yaşının ilerlemiş olması ve yılgınlık kişiyi, yetkinliğe ulaşmayı 
bırakması konusunda yanıltmamalıdır. Eflatun’a “Öğrenme ne zamana 
kadar güzeldir” diye sormuşlar. Eflatun da “Cahillik kötü görüldüğü sü-
rece” cevabını vermiş. 

1  Yûsuf, 12/76.
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 óّąÜ אıĬّÍĘ ĹİŻĩĤا ĹĘĹİŻĩĤا ĹĘ ÷ęĭĤאن اĭĐ אءìאل أي إرøóÝøźאه واĺّوإ [אلøóÝøźאه واĺّ[١٠٦١٠٦] وإ]

 ÷ĬŶا ÉýĭĨ الïÝĐźر اïĝÖ įĭכĤ اجõĩĤا ĹĘ اجõĩĤا ĹĘ אلøóÝøźאه وواĺّא وإıĥّכ ģÐאąęĤאÖ

واÙęĤŶ ودوام اįĬّÍĘ ،Ù×ّéĩĤ כùאóÐ اŻìŶق [٢٠أ] įĤ إóĘاط وĘ ،ćĺóęÜאóĘŸاط 

 Ùøĳ×đĤכא ćĺóęÝĤאء، واıęùĤئ اóåĺאء وı×Ĥا Õİñĺ ÙĐŻíĤوا óíùÝĤوا ĳåıĤכא

 Ĺİ دةĳĩéĩĤا ÙĉøĳÝĩĤا Ù×ÜóĩĤوا ،ÙĉĤאíĩĤا ûèĳĺو ÷ęĭĤا ă×ĝĺ ă×ĝĤوا

اýıĤאÙü واý×ĤאÙü واÙĜŻĉĤ وīùè اđĩĤאóüة، واĵĥĀ Ĺّ×ĭĤ اįĻĥĐ ųّ وħĥø כאن 

 ďĉĜ رثĳĺ įĬّÍĘ ،الïåĤاء واóĩĤا ĹĘاءóĩĤا ĹĘ אلøóÝøźאه وواĺّא. إ Ƭĝè źل إĳĝĺ źح وõĩĺ

اīĻÖ īĨ ÙęĤŶ اŻìŶء.

واęÝøאدةً   إĘאدةً   ÙĻĩĥĐ  ėÐאČĳÖ  įùęĬ ÙĻĩĥĐوóĻĤض   ėÐאČĳÖ  įùęĬ وóĻĤض   įĤĳĝÖ  ĹĬאáĤا  īĻّÖو  [١٠٧]

وĘכÙĺóوĘכĳّāÜ Ùĺóرًا أو ĝًĺïāÜא وכñا øאóÐ اđĘŶאل اÙĥĻĩåĤ إذ اĳāĝĩĤد أĩĐאل اĳّĝĤة 

 ĵÝè اĩĐŶאل   ĹĘ ÖאóÝęĤة   ÿĝĭÜ  ÙכĥĩĤا رĳøخ  ÍĘنّ   ،ÙĻĥĩĐ أو   ÛĬכא  ÙًĺóčĬ

 ÙĄאĺر أنّ  Ęכĩא  اĩĐŶאل،   ĵĥĐ ÖאóّĩÝĤن  رıìĳøא   ïĺõĺو õĥĤوال   ÙًĄóĐُ  óĻāÜ

 ÷ęĭĤا  ÙĄאĺر כĤñכ   ĹĬאĩùåĤا  ÕّĉĤا  ĹĘ  ÙéāĤا  ċęè أø×אب   īĨ اïÖŶان 

 ĹĘ اï×Ĥن   ÙĄאĺر  īĨ  ďęĬأ ıÝéّĀא   ċęè  ĹĘ رĺאıÝĄא   ģÖ ĭıİא   ĹĬאèوóĤا  ĹĘ

 īĐ ÷ęĭĤا ïĐאĝÜ ّنŶ ،ĵĤوŶف اŻíÖ لïÖ אıĤ رĳāÝĺ ÙĻĬאáĤنّ اÍĘ ،įÝéّĀ ċęè

 Ù×Üر īĐ خŻùĬźا ģÖ دةŻ×Ĥوا ÙİŻ×Ĥرث اĳÜ ÙĺóכęĤة اĳّĝĤאÖ ěÐאĝéĤאص اĭÝĜا

 ĹĜاóĩÖ اóđĤوج   īĨ  ó×ّכÝĤوا  ÕåđĤا  į×åéĺ  ź أن   Ĺĕ×ĭĺو  .ÙĻĬאùĬŸا اĤכĩאل 

 ź١ و﴾ ħٌĻĥِĐَ ħٍĥْĐِ ذِي ِģُّقَ כĳْĘََو﴿ ÙĐاó×Ĥوا ħĥđĤا ĹĘ اïًĻèכאن و īĩÖאل وĩכĤا

 ĵÝĨ ĵĤن «إĳĈŻĘأ ģÑø .لŻכĤوا īùّĤا ó×כÖ אلĩכĤا Õùك כóÜ ĹĘ رïĕÝùĺ

 «.ģıåĤا ç×ĝÝùĺ א دامĨ» אلĝĘ «؟ħĥّđÝĤا īùéÝùĺ
١   سورة يوسف، ٧٦/١٢.
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[108] Kişi dünyevi engellerden uzak durmak ve ilmî erdemleri kazan-
makla meşgul olmak için ilmin kendinde ve ehlindeki yüceliğini ve de-
vamlılığını hatırlamalıdır. Çünkü bedenlerin yok olmasıyla bilgiye yokluk 
ulaşmaz; aksine bilgi kişinin süsüdür ve ondan ayrılmaz. Yine ilmin maddi 
kirlerden arınmışlığını ve dünyanın hakirliğini, geçiciliğini ve ilişkili 
olduğu şeylerin kesafetinden veya kendisine yönelenlerin hayatlarını kirlet-
tiğinden ötürü kirli olduğunu hatırlamalıdır. Eğer dünya seni kaçırmasa 
bile sen dünyayı kaçırırsın ve dünyayı sana düşman olan varislerine miras 
bırakırsın. Bundan dolayı dünyadan uzak durmak emredildi. Hz. Peygam-
ber (s.a.) şöyle demiştir:  “Dünyadan uzak dur.”1 Yine şöyle demiştir: “Dün-
yada sanki yabancıymışsın veya bir yolcuymuşsun gibi ol ve kendini kabir 
ehlinden olmaya hazırla”2. Hz Ali (r.a.) şöyle demiştir: 

Allah’ım bizdeki kısmetine razıyız
     Bizde ilim düşmanda mal var

Şüphesiz mal yakında bitecek
     Fakat ilim bakidir, zail olmaz, 

[109] Yazar erdemleri korumanın üçüncü yolunu şöyle açıkladı: Arka-
daşlarını, kusurlarında onu uyaracak doğru kişilerden seçmeli. Yani ma-
hir arkadaşlar edinip ondan kusurlarını açıklamasını istemeli ve bunda ısrar 
etmelidir. Şayet arkadaşı ona bir ayıbını haber verirse gönlünü o ayıptan 
arındırmalı ve bunu bir ihsan saymalıdır. Nitekim Hz. Ömer’in (r.a.) şöyle 
demiştir: “Kusurlarımı bana gösteren kimseye Allah rahmet etsin”. Kusurları 
yerleşmeden önce kişi onları yok etmeye çalışmalıdır. Arkadaşının sözleriyle 
de yetinmemeli, bunun yanında düşmanlarının onun hakkındaki sözlerini 
araştırmalı ve onlardan kusurlarını öğrenmelidir. Çünkü düşmanlar 
genellikle onun ayıplarını araştırırlar ve bunları izhar ve ifşa etmeye çalışır-
lar. Ardından kusurlarını terk etmelidir. Bu, Galen’in şu sözüyle anlatmak 
istediği şeydir: “Düşmanlar düşmanlarından faydalanırlar.” Kişi anlatılan-
larla da yetinmemeli bilakis insanların kusurlarına bakıp bu kusurlardan 
kaçınmalıdır. Nitekim Hz İsa (a.s) şöyle demiştir: “Hiç kimse beni terbiye 
etmedi fakat ben cahillerin cahilliğini gördüm ve onlardan sakındım.” 

1   İbn Mâce, “Zühd”, 3. 
2   Buhârî, “Rikâk”, 5. 
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ÖאכùÝאب   ģĕÝýĺو  ÙĺĳĻĬïĤا  ďĬاĳĩĤا  īĐ  ÕĔóĻĤ  óכñÝĻĤ أي   óכñĻĤو  [óכñĻĤو  [١٠٨١٠٨]]

اąęĤאģÐ اįÝĤŻäįÝĤŻä ÙĻĩĥđĤ أي اĹĘ ħĥđĤ ذاįÜ وĹĘ أįĥİ [٢٠ب] ودواįĨودواÍĘ įĨنّ اđĩĤאرف 

 īĨ وęĀאءهوęĀאءه   įĜאرęÜ  źو  įÜذا  ÙĻĥè  Ĺİ  ģÖ اï×Ĥن  ĭęÖאء  اĭęĤאء  إıĻĤא  óّĉÝĺق   ź

 ÙĘאáכĤ Üכïرİא  أي  وÜכïّرİَא  وزواıĤَא  اĻĬïĤא  وÜכïّرİَאĝèאرَة  وزواıĤَא  اĻĬïĤא  ĝèאرَة   óכñĻĤوو  ÙĺאدĩĤا اĤכïورات 

ıĝÐŻĐא أو ÝĤכİóĺïא ûĻĐ أıĥİא، ÍĘن ÝęÜ ħĤכ ıÜĳęÜ ÛĬÉĘא وģāÜ إĵĤ ورÝàכ 

 ĹĘ ïİم «ازŻùĤا įĻĥĐ אلĜ ،אıĭĐ אبĭÝäźאÖ óĨا أñıĤכ، وĤ اءïĐأ ħİ īĺñĤا

 ģĻ×ø óÖאĐ أو ÕĺóĔ כĬّÉא כĬïĤا ĹĘ īم «כŻùĤة واŻāĤا įĻĥĐ אلĜא»١، وĻĬïĤا

: įĭĐ ųّا ĹĄر ĹّĥĐ אلĜر»٢، وĳ×ĝĤאب اéĀأ īĨ כùęĬ ïĐو

  رĭĻĄא ÙĩùĜ اåĤّ×אر  ĭĻĘא       ĭĤא ħٌĥĐ وïĐŷĤاء Ĩאل

  ÍĘن اĩĤאل ÕٍĺóĜ īĐ ĵĭęĺ     وإنّ اÖ ħĥđĤאقٍ  õĺźال

 ĵĥĐ įı×ّĭĺ īĨ ĵĥĐ įı×ّĭĺ īĨ אءĜñéĤق اïāĤאء اĜïĀأ īĨ אرÝíĺقوïāĤאء اĜïĀأ īĨ אرÝíĺو įĤĳĝÖ ßĤאáĤا īĻّÖ[١٠٩] و

 īĨ هïّđĺة وóّùĩĤا óıĈأ ÕٍĻđÖ هó×ìن أÍĘ ،įĻĘ çّĥĺو įÖĳĻĐ ĵĥĐ هóùęÝùĻĤو į×ĻĐį×ĻĐ

 īĨ ųّا ħèر» įĭĐ ųّا ĹĄאب رĉíĤا īÖ óĩĐ īĻĭĨËĩĤا óĻĨאل أĜ אĩאن כùèŸا

 ģÖ ěĺïāĤل اĳĝÖ ĹęÝכĺ źوو ëøóĤا ģ×Ĝ įÝĤزاÍÖ ģĕÝýÜو ،«ĹÖĳĻĐ ĹّĤى إïİأ

ĳĜ ÿéّęÝĺل أïĐاĳĜ ÿéّęÝĺįĻĘ įÐل أïĐاįĻĘ įÐ أي įĝّè ĹĘ وįÖĳĻĐ įĭĨ ħĥđĺوÍĘ įÖĳĻĐ įĭĨ ħĥđĺنّ اïĐŶاء ĔאĤً×א ĳýÝّęĺن 

įÖĳĻĐ īĐ وĳđùĺن ĹĘ إıČאرİא وإýĘאıÐא óÝĻĘכıאóÝĻĘכıא وñİا Ĩ ĵĭđĨא Ĝאل äאĳĭĻĤس «إنّ 

اïĐŶاء ĳđęÝĭĺن ïĐÉÖاħıÐ» وĺ źכĩÖ ĹęÝא ģÖ óّĨ وóčĭĺ إđĨ ĵĤאÕĺ اĭĤאس ı×ĭåÝĻĘאوóčĭĺ إđĨ ĵĤאÕĺ اĭĤאس ı×ĭåÝĻĘא 

«įÝ×ĬאåĘ ģİאåĤا ģıä Ûĺرأ īכĤو ïèأ ĹĭÖّא أدĨ» مŻùĤا įĻĥĐ ĵùĻĐ אلĜ אĩכ

١   ابن ماجه،  كِتَابُ الزُّهْد، ٣.
٢   صحيح البخاري، كِتَابُ الرِّقَاق، ٥.
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Bir hakîm şöyle demiştir: “Erdemleri talep eden kimsenin arkadaşlarının sû-
retlerinden ve bilgilerinden bir aynası olmalı ve erdemsizliklerinin çirkinli-
ğini görebilmesi için onun yaşantısı ve vasıflarını seyretmelidir. Çünkü nefis 
kendi fiillerindeki çirkinliği görmez fakat başkalarının fiillerindeki çirkinliği 
kolaylıkla idrak eder.”

[110]  Yazar erdemleri korumanın dördüncü yoluna şu sözüyle işaret 
etti: Eğer kişi nefsinde bu sebepleri gerçekleştirme hususunda bir gevşeklik 
görürse zor alıştırmalarla nefsine boyun eğdirmeli, alışılmışın ötesinde 
zor iyi amelleri yapmaya devam etmelidir. Özetle tabiatın ihmal etmesine 
imkan bulunmayan şeyleri yapmaya devam etmelidir.

[111] Yazar, sağlığının korunması hakkındaki meseleleri bitirdikten son-
ra, şu sözüyle hastalıkları giderme meselesini açıklamaya başladı: Kimde 
bir ahlâki hastalık oluşmuşsa, mukâbili olan erdemle onu tedavi etsin. 
Yazar zıt demeyip “mukâbil” demeyi tercih etti. Çünkü erdemler dört, er-
demsizlikler ise sekiz tanedir. İki şeyin zıt olmasının şartı ise aralarında son 
derece uzaklık bulunmasıdır. Bu ise ancak iki anlam arasında olabilir. Bu 
takdirde erdemsizlikler erdemlerin zıtları değildir. Evet, genel kullanımda 
erdemsizliklere erdemlerin zıtları denir. 

[112] Bedenin tedavi edilmesi ya gıdalarda tasarruf etmekle veya ilaç kul-
lanmakla olur. Bazen de zehir, dağlama ve kesme gibi tedavi şekillerinin kul-
lanılmasına ihtiyaç duyulur. Aynı şekilde ruhun tedavi edilmesi de öncelikle 
ahlâkın güzelleştirilmesiyle ve erdemsizliklerin giderilmesiyle olur. Mesela gü-
zel fiilleri tekrarlayarak ve cömertlik gibi bir erdemle yer değiştirerek, cimrilik 
tedavi edilir. Bu tedavi, gıdalarda tasarruf etme yoluyla tedavi etmek gibidir. 

[113] Sonra sert davranmalı, fikir, söz ve fiille kendisine kızmalı, 
nefsini kınamalıdır. Bu tedavi şekli ise ilaçla tedavi etmek gibidir. Sonra 
mukâbilindeki erdemsizliğin sebeplerini yapmalıdır. Mesela cimriliği, 
mukâbil erdemsizlik olan israfla tedavi etmelidir. Bu da zehirle tedavi et-
mek gibidir. Bu durumda kendisini zaruri miktarı aşmaktan korusun ki 
diğer tarafa geçmesin. Yukarıda zikredilen örnekte bu diğer taraf, israftır. 



شرح الأخلاق العضدية89

 įÖאéĀر أĳĀ īĨ ًآةóĨ ñíÝّĺ أن ÙĥĻąęĤا ÕĤאĉĤ Ĺĕ×ĭĺ» אءĩכéĤا ăđÖ אلĜو

 ÷ęĭĤنّ اÍĘ ،įĥÐرذا ç×Ĝ ĵĥĐ ďĥĉĻĤ אıĻĘ įÜאęĀو įÜóĻø ïİאýĺو įĘאرđĨ[٢١أ] و

«.ÙĤĳıùĤאÖ אİóĻĔ אلđĘأ ç×Ĝ ركïÜ īכĤ אıĤאđĘأ çĻ×Ĝ ĵĥĐ ďĥĉÜ ź

[١١٠] وأüאر إĵĤ اóĤاįĤĳĝÖ ďÖ وإن رأي ĳÝĘرًاوإن رأي ĳÝĘرًا ĹĘ اĨ ĹĘ ÷ęĭĤ×אóüة ĥÜכ 

ĳĘق   ÙéĤאāĤا اĩĐŶאل  ýĨאقّ  واõÝĤام   Ù×đāĤا ÖאĺóّĤאĄאت  اıĐĳّĈÙ×đāĤא  ÖאĺóّĤאĄאت  ıĐĳّĈא  اøŶ×אب 

اĳıđĩĤد، وÖאõĺ ÙĥĩåĤاول أĳĨرًا ĺ źכĳن ıĻĘ ď×ĉĥĤא åĨאل ĩİŸאل.

 įĤĳĝÖ ضóĩĤا ďĘאن دĻÖ ĹĘ عóü ÙéّāĤا ċęè ßèא×Ĩ īĨ غóĘ אĩّĤ[١١١] و

 ĵĥĐ  ÙĥÖאĝĩĤا  óàوآ  ÙĥÖאĝĩĤا  ÙĥĻąęĤا ÖאرÜכאب   įåĤאđĻĥĘ óĨض   įĤ  ģāè  īĨوÙĥÖאĝĩĤا  ÙĥĻąęĤا ÖאرÜכאب   įåĤאđĻĥĘ óĨض   įĤ  ģāè  īĨو

اąĩĤאدة، Ŷنّ اąęĤאģÐ أرďÖ واóĤذاĩà ģÐאÙĻĬ وóüط ĹĘ اīĺïąĤ أن ĺכĳن ĩıĭĻÖא 

 ħđĬ ،ģÐאąęĥĤ ادïĄأ ģÐذاóĤا ÛùĻĤ ñٍÑĭĻèو īĻĻĭđĨ īĻÖ źإ ĵÜّÉÝĺ ŻĘ ïđ×Ĥا ÙĺאĔ

.ħّĐŶح اŻĉĀźا ĹĘ ادïĄא أıĻĥĐ ěĥĉĺ

[١١٢] وĩّĤא כאن اŻđĤج اĩùåĤאĵĬ إĨّא ÖאóّāÝĤف ĹĘ اñĕĤاء أو ÖאĩđÝøאل 

اŻđĤج  وכĤñכ   ďĉĝĤوا  ĹّכĤا  ĳéĬو  ħّùĤا اĩđÝøאل   ĵĤإ Ýéĺאج   ïĜو اïĤواء، 

 ģĻĩåĤאل اđĘŶار اóכÝÖ ģí×Ĥכא ģÐذاóĤا ÙĤق وإزاŻìŶا ÕĺñıÝÖ źًّأو ĹĬאèوóĤا

 ،ĹÐاñĕĤج اŻđĤا ÙĤõĭĩÖ ĳİאء وíùĤא כאıÖ دĳđÝĤوا

 ĳİو ŻًĩĐو źًĳĜا وóًכĘ ÷ęĭĤا ÙĨŻĨو ëĻÖĳÝĤوا ėĻĭđÝĤاėĻĭđÝĤכאب اÜار ħà [ħà [١١٣١١٣]]

ÙĤõĭĩÖ اŻđĤج اïĤواÖ ħàħà ،ĹÐאرÜכאب أø×אب اóĤذÙĥĺ اĝĩĤאÙĥÖاóĤذÙĥĺ اĝĩĤאÙĥÖ כאóøŸاف ĹĘ اñĩĤכĳر 

وñİا ÙĤõĭĩÖ اŻđĤج اïđÖ įùęĬ ċęéĻĥĘįùęĬ ċęéĻĥĘ ĹĩùĤم اåÝĤאوز īĐ اïĝĤر اóąĤوري 

اñĩĤכĳر، اáĩĤאل   ĹĘ اóøŸاف   ĳİ اñĤي   óìŴا اóĉĤف   ĵĤإ åÝĺאوز   ź  ĵÝèóìŴا اóĉĤف   ĵĤإ åÝĺאوز   ź  ĵÝè
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Zira zehir kullanımında, ölme ve zehirlenme korkusu vardır. Sonra sıkı 
riyazet yapmalıdır ve bunu sürdürmelidir. Buna örnek, o gücün zayıfla-
ması ve daha kolay olana boyun eğmesi için adak adamak, güçlü vaatlerde 
bulunmak ve zor fiilleri yapmaktır. Bu şekilde tedavi ise kesme ve dağlama 
yoluyla tedavi mesabesindedir.  Tedavinin sonu, dağlamadır. 

[114] Bu, tedavi yollarının tümel bir tarzda anlatısıdır. Şimdi çokça vuku 
bulan cüz’î hastalıkları ve bunların tedavilerini zikredelim ki diğer hasta-
lıklar bunlara kıyaslansın. Tedavi yollarının tabiattaki düzen izlenerek varlıkta-
ki sıralanışına göre dizilmesi gerekir. Sözün ayrıntısı şudur: Yetkinliğe ulaştıran 
hareketlerin ilkeleri ya doğaldır ya da yapaydır. Doğal hareket, embriyonun 
gelişim dönemindeki hareketi gibidir. Yapay hareket ise odunun aletler va-
sıtasıyla yatak olma kemaline doğru hareketidir. Doğal olan, yapay olandan 
öncedir. Çünkü doğal olan, yüce ilkelere dayanır. Yapay hareket için insani 
bir irade gerekir. Oysa doğa sanatkâr konumundadır. Kuşkusuz ikincinin 
yetkinliği, birincilere benzemektir. Bu bağlamda yapay olanın yetkinliği, doğal 
olana benzemektir. Dolayısıyla sebeplerin öne alınması ve ötekilerin sonraya 
alınması gerekir. Bu önceye ve sonraya alınma işlemi ise ilahî takdirle doğal 
olan üzerine her ne inşa oluyorsa insanî yönetim vasıtasıyla da yapay olan 
üzerine ilave bir özellikle o şeyin inşa olmasına uygun bir şekilde yapılmalıdır. 
Bu ilave özellik, onun iradeye bağlı olarak gerçekleşmesidir. Mesela eğer insan 
yumurtaya tavuk sıcaklığına uygun bir sıcaklık uygularsa iradeye bağlı olarak 
bir seferde çokça civciv elde etmesi mümkündür. Bu kadar civcivin bir seferde 
tavuk kuluçkasından elde edilmesi zordur. 

[115] Bunu ortaya koyduktan sonra deriz ki, ahlâkı olgunlaştırmak yapay 
bir iştir. Bundan dolayı olgunlaştırma işinde tabiat rehber edinilmelidir. Böy-
lece güçler, varlıktaki dizilişlerine göre olgunlaştırılırlar. Buna göre ilk önce 
iffet melekesiyle arzu gücü, sonra cesaret için öfke gücü, daha sonra ise hik-
met için temyiz gücü olgunlaştırılır. Çünkü ilk meydana gelen şey, beslenme 
gücünün isteğidir. Bu güç bir yetkinliğe erdikten sonra, zararlı şeyleri ve arzu 
duyulanları elde etmeye engel teşkil eden şeyleri gidermek için öfke gücü 
belirir. Bunun genel olarak yetkinleşmesinin ardından temyiz gücü belirir. 
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 ÙĜّאýĤאت اĄאĺóĤاÙĜّאýĤאت اĄאĺóĤכאب اÜאرÖ ħّàħّà [٢١ب] ÙĺاóùĤك واŻıĤف اĳì ħّùĤا ĹĘ ّنÍĘ

ĥÜכ   ėđąÝĤ  Ù×đāĤا واĩĐŶאل   ÙĺĳĝĤا واĳıđĤد  ÖאñĭĤور  כאęĺŸאء  وإõĤاıĨא 

 óìوآ ĹّכĤوا ďĉĝĤאÖ جŻđĤا ÙĤõĭĩÖ اñİא، وıĭĨ ģıøأ ĳİ אĩĤ īĐñĺة وĳّĝĤا

.ĹّכĤواء اïĤا

 óáכĺ ÙًĻÐõä אĄاóĨأ óכñĭĤو óáכĺ ÙًĻÐõä אĄاóĨأ óכñĭĤو ĹĥّכĤا įäو ĵĥĐ אتåĤאđĩĤا ěĺóĈ اñİ [١١٤]

 ÕùéÖ جŻđĤا ÕÜّóÝĺ أن Ĺĕ×ĭĺא، وıĻĥĐ اضóĨŶا óÐאø אسĝĻĤ אıäŻĐ ďĨ אıĐĳĜאوıäŻĐ ďĨ אıĐĳĜو

 ĵĤدي إËÜ כאتóè אدي×Ĩ ّم أنŻכĤا ģĻāęÜو ،ĹđĻ×ĉĥĤ אÐًïÝĜد اĳäĳĤا ĹĘ ÕĻÜóÝĤا

 ÙĻĬאáĤא واİارĳĈأ ĹĘ ÙęĉĭĤا Ùכóéכ ĵĤوŶا ÙכóéĤאĘ ،ÙĻĐאĭĀ أو ÙĻđĻ×Ĉ אĨّאل إĩכĤا

 ÙĐאĭāĤا ĵĥĐ ÙĨïّĝĨ ÙđĻ×ĉĤي، واóĺóùĤאل اĩכĤا ĵĤت إźŴا ÙĈאøĳÖ ÕýíĤا Ùכóéכ

 ÙĤõĭĩÖ ÙĻđĻ×ĉĤوا ÙĻĬאùĬŸرادة اŸا īĨ ÙĐאĭāĥĤ ïّÖ źو ÙĻĤאđĤאدي ا×ĩĤا ĵĤة إïĭÝùĨ אıĬّŶ

 ÙđĻ×ĉĤאÖ į×ّýÝĤאÖ ÙĐאĭāĤאل اĩכĘ ģÐواŶאÖ į×ّýÜ ĹĬאáĤאل اĩכّ أنّ כü źو ،ďĬאāĤا

 ĹĬאùĬŸا óĻÖïÝĤا ÙĉøاĳÖ įĻĥĐ ÕÜóÝĺ ěÐź įäو ĵĥĐ אİóĻìÉÜאب و×øŶا ħĺïĝÜ ÕåĻĘ

Ĩא ĵĥĐ ÕÜóÝĺ اÖ ÙđĻ×ĉĤאóĺïĝÝĤ اÙٍĺّõĨ ďĨ ĹıĤŸ وĹİ כÕùéÖ įĬĳ اŸرادة، ŻًáĨ إذا 

 ÙًđĘة دóĻáوخ כóĘ ģāéĺ أن īכĩĺ אجäïĤارة اóè ÕøאĭÜ ٍارةóéÖ ăĻ×Ĥאن اùĬŸا ĵÖّر

واïèةً ÕùéÖ اŸرادة، وĳāè óùّđÝĺل ıĥáĨא دąè īĨ ÙًđĘאÙĬ اäïĤאج.

[١١٥] إذا ñİ ïıّĩÜا ĳĝĭĘل ÕĺñıÜ اŻìŶق أĭĀ óٌĨאÕåĻĘ ĹٌĐ أن ïÝĝĺى 

 ÙכĥĩÖ ةĳıýĤا źب أوñّıĻĘ دĳäĳĤا ĹĘ אı×ÜóÜ ÕùéÖ ىĳĝĤب اñıĻĘ ÙđĻ×ĉĤאÖ įĻĘ

اħà ÙęّđĤ اåýĥĤ ÙĻ×ąĕĤאĳّĜ ħà ÙĐة اéĥĤ õĻĻĩÝĤכŶ ،Ùĩنّ [٢٢أ] أوّل Ĩא ïéĺث 

 ďĘïÝĤ ÙĻ×ąĕĤة اĳّĝĤا óıčÜ אĨ źאĩة כĳĝĤه اñİ Ûĥĩא כĨïđÖ اءñĔ ةĳّĜ ÕĥĈ ĳİ

õĻĻĩÝĤة اĳّĜ óıčÜ ÙĥĩåĤا ĹĘ אıĤאĩכ ïđÖو ،ÕÐאĔاóĤا ģĻĬ ĹĘ įĩèاõĺ אĨאرّ وąĩĤا
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Temyiz gücünün ilk belirtisi hayâ ve güzel ile çirkini ayırmaktır. Sonra bu 
ilk iki belirti uygun bir yetkinliğe erdikten sonra, türü korumaya yönelir. 
Bu, ilk olarak benzerini meni maddesinden ve cinsel arzudan meydana ge-
tirmekle olur. İkincisi olarak, faydaları türe raci olan yasalar, siyasetler ve asa-
biyetle kişinin korunması ve mahreminin savunulmasıyla olur. Üçüncü güç, 
tümelleri akledip türleri ve cinsleri tasavvur edinceye dek doğru yetkinlik 
basamaklarında yükselir. Böylece her bir gücün yönelişi, tümeller tarafına ve 
insani yetkinliklerin izharına başlamaya hasredilir. Akıl isminin kullanılması 
tümelleri tasavvur etmekten sonradır. Dolayısıyla o, bu mertebede tabiatın 
tedbirine bağlı yetkinliklerin sonudur. 

[116] Bunu öğrendikten sonra bil ki; yazar, hastalıkların meydana gelme 
sıklığını dikkate almış, bundan dolayı bizim anlattığımıza uygun olmayan 
bir yolla onları düzene koymuştur. Buna göre, düşünme gücüne ilişkin olan 
hastalıklar üçtür. Birincisi şaşkınlıktır. Bu, zihnin idrak edilenlere yöneldiği 
zaman zorlanmasıdır. Tıpta hastalıkların tedavi edilmesinin yolu şöyledir: 
Önce hastalığın cinsi, sebepleri ve belirtileri bilinir. Sonra tedavinin niteliği 
bilinir. Bu bağlamda deriz ki, şaşkınlık ifrat kabilindendir. Şaşkınlığın se-
bebi, kapalı meselelerde nefsin iki taraftan birisine kesin hüküm vermekten 
aciz kalacağı şekilde delillerin çatışmasıdır. Şaşkınlığın tedavisi aklî ka-
nunlarla alıştırma yapmaktır. Şöyle ki; evvela iki çelişiğin aynı anda kalk-
ması ve bir arada bulunmalarının imkânsız olduğunu hatırlar ki vakıada her 
meselenin bir tarafının doğru, diğerinin yanlış olduğunu kesinlesin. Sonra 
ulaşmak istediği sonuçla ilişkili öncülleri araştırır ve doğrunun yanlıştan 
ayrışması için bu öncüller son derece ihtiyatla mantık kurallarına vurulur. 

[117] İkincisi yalın cehalettir. Bu, bilgiye sahip olma özelliğindeki 
bir kimsede bilgiye sahip olduğu inancı bulunmaksızın bilginin olma-
ması durumudur. Bu hastalık tefrit kabilindendir ve başlangıçta yerilmiş 
değildir; bilakis ilim öğrenmenin şartıdır. Fakat bu devamlı olduğunda 
yerilmiştir ve bunun sebebi de açıktır. Yalın cehalete sahip kimseler, 
hayvan gibidirler. Zira insanın hayvanlardan ayrışmasını sağlayan 
şeyden, yani bilgiden, yoksundurlar. Bunların insan diye isimlendirilme-
leri, yaş hurmanın hurma ve ekinin buğday diye isimlendirilmesi gibidir. 
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 źًאĩאن כĻĤوŶا Ûĥĩإذا כ ħà çĻ×ĝĤوا ģĻĩåĤا īĻÖ ÙĜóęÝĤאء واĻéĤا ĳİ אİאرàوأوّل آ

وĳıüة   ĹĭĩĤا Ĩאدّة   īĨ  įĥáĨ  ģĻāéÝÖ  ĵĤوŶאĘ اĳĭĤع،   ċęè  ĵĤإ  ÛıäĳÜ ĝًÐźא 

اĭĤכאح، واáĤאċęéÖ ĹĬ اÿíýĤ واñĤبّ Ö ÙĨóè ħĺóè īĐאĳĭĤاĻĨ÷ واĻùĤאøאت 

 ĵĤאل إĩכĤارج اïĨ ĹĘ ĵĜóÝĺ ÙáĤאáĤة اĳّĝĤع، واĳĭĤا ĵĤإ įđĘאĭĨ ďäóÜ אĩĨ ÙĻ×āđĤوا

أن ģĝّđÜ اĤכĻĥאت وĳّāÝÜر اĳĬŶاع واĭäŶאس، وóāĭÜ ñٍÑĭĻèف ĭĐאÙĺ כīĨ ģّ اĳĝĤى 

 ģĝđĤا ħøق اŻĈوإ ÙĻĬאùĬŸت اźאĩכĤאر اıČإ ĹĘ وعóýĤאت واĻĥכĤا ÕĬאä ĵĤإ

.ÙđĻ×ĉĤا óĻÖïÝÖ ÙĈĳĭĨ تźאĩכ ĵıÝĭĨ Ù×ÜóĩĤه اñİ ĹĘ ĹıĘ אتĻĥכĤر اĳāÜ ïđÖ

 ÕÜّóĘ ضóĩĤع اĳĜة وóáכ ĵĤإ óčĬ ėĭّāĩĤأنّ ا ħĥĐאĘ اñİ ÛĘóĐ [١١٦] إذا

ĭĺ ź ěٍĺóĈ ĵĥĐאĨ Õøא óّĜرĬא، ĩĘא Ö ěĥّđÝĺאĳّĝĤة اÙĺóčĭĤ اÙàŻáĤ، اŶوّل اóĻéĤةاóĻéĤة 

 ÕّĉĤا  ĹĘ  óĨŶا وŻĨك  اïĩĤرכאت.   ĳéĬ  įäّĳÝĤا  ïĭĐ  īİñĤا اóĉĄاب   Ĺİو

 īĨ ةóĻéĤل اĳĝĭĘ ،جŻđĤا ÙĻęĻכ ħà אıÜאĨŻĐא وıÖא×øاض وأóĨŶאس اĭäأ ÙĘóđĨ

 īĐ ÷ęĭĤا õåđÜ ßĻéÖ ÙĻęíĤا ÕĤאĉĩĤا ĹĘ ÙĤّدŶאرض اđÜ אı××øÙĤّدŶאرض اđÜ אı××ø اطóĘŸا ģĻ×Ĝ

اõåĤم ïèÉÖ اīĻĘóĉĤ وıäŻĐא ĩĨאرÙø اĳĝĤاīĻĬ اÙĻĥĝđĤوıäŻĐא ĩĨאرÙø اĳĝĤاīĻĬ اÉÖ ÙĻĥĝđĤن ñÝĺכó أوƬź أنّ اĩÝäאع 

 ěè ÙĤÉùĨ ģّכ ĹĘóĈ ïèنّ أÉÖ źًאĩäم إõåĺ ĵÝè אلéĨ אĩıĐאęÜوار īĻąĻĝĭĤا

ĹĘ اĳĤاďĜ واÖ óìŴאīĐ ÿéّęÝĺ ħà ،ģĈ [٢٢ب] اĨïĝĩĤאت اĭĩĤאĳĥĉĩĥĤ Ù×øب 

.ģĈא×Ĥا īĨ ěّéĤا õĻĩÝĻĤ ēĻĥ×Ĥאط اĻÝèźאÖ ÙĻĝĉĭĩĤا īĻĬاĳĝĤا ĵĥĐ ُضóَđÜُو

 ŻÖ įĩĥđĺ أن įĬÉü īĨ אĩّĐ ħĥđĤم اïĐ īĐ אرة×Đ ĳİو ćĻù×Ĥا ģıåĤاćĻù×Ĥا ģıåĤا ĹĤאáĤ[١١٧] ا

اĝÝĐאد اįĬÉü ĹĘ ħĥđĤ، وģĻ×Ĝ īĨ ĳİ اćĺóęÝĤ وĳĨñĨ óĻĔ ĳİم ĹĘ اïÝÖźاء óü ĳİ ģÖط 

ħĥđÜ اĤ ،ħĥđĤכĹĘ įĭّ اïĤوام ĳĨñĨم وČ į××øאóٌİ وأéĀאįÖ כאđĬŶאم Ĩ ħİïĝęĤא Ýĩĺ įÖאز وأéĀאįÖ כאđĬŶאم Ĩ ħİïĝęĤא Ýĩĺ įÖאز 

ÙĉĭéĤאÖ رعõĤا أو اóًĩÜ çĥ×Ĥا ÙĻĩùÝאن כùĬŸאÖ ħıÝĻĩùÜو ،ħĥđĤא أي اıĭĐ ُאنùĬŸא اıĭĐ ُאنùĬŸا
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Hatta onlar hayvanlardan daha da aşağıdadır, çünkü hayvanlar ken-
di yetkinliklerine doğru yönelirler. Diğer deyişle hayvanlar, türsel 
yetkinliklerinin son sınırına ulaşma hususunda güç sarf etmeye yön-
lendirilmişlerdir ve o yetkinliğe giden yoldan sapmazlar. Oysa cahil 
böyle değildir. Çünkü cahil, erdem ve erdemsizliklerin bilgisinden 
habersizdir ve doğru yönden ve kendi türünün özelliği olan yetkinlik 
kazanmaktan sapar. 

[118] Hz. Ali (r.a.) şöyle buyurmaktadır: “Allah Teâlâ melekleri şehvet 
olmaksızın akıldan, hayvanları akıl olmaksızın şehvetten ve insanları akıl 
ve şehvetten yaratmıştır. Kim aklı şehvetine galip gelirse o kişi melekler-
den daha üstün olur, kimin de şehveti aklına galip gelirse hayvanlardan 
daha aşağı olur.’’ Aristoteles şöyle söylemiştir: “Gözleri gören bir kimse 
ile âmâ birisi kuyuya düşerse her ikisi de bedbahtlıkta ortak olurlar fakat 
gören kınanır, âmâ mazur görülür.”  Şiir:

İnsanların kusurları arasında bir kusur görmedim
    Yetkinleşmeye güç yetirenlerin eksikliği gibi.

[119] İlim olmadan hiçbir erdem tamamlanmaz. Bundan dolayı Hz. 
Peygamber (s.a.) “Rabbim ilmimi artır”1 demekle emir olundu. Hz. Aişe 
(r.a.) Hz. Peygamber’e: “Hangi şeyle insanlar birbirlerinden üstün olur-
lar” diye sordu. Hz. Peygamber de “Akılla” buyurdu2. Hz. Peygamber 
(s.a.) Hz Ali’ye şöyle dedi: “Ey Ali! İnsanlar yaratıcılarına iyilikle yak-
laştıkları zaman sen aklınla yaklaş; onları derecelerde ve yakınlaşmakta 
geçersin. Çünkü akıl ile nimetleri ve sıfatları düşünürsün.”3 

[120] Yalın cehalet, şöyle tedavi edilir: Kişi âlimlerin meclislerinde 
onların diyalogları esnasında kendisinin tıpkı diğer hayvanlar gibi konuş-
maktan aciz olduğunu gördüğünde eksikliklerini fark etmesi için sürekli 
âlimlerle birlikte olur. Böylece umulur ki Allah ona hidayet verir de bu 
hastalığı gidermekle meşgul olur. 

1 Tâhâ 20/114.
2 Heysemî, Buğyetü’l-bâhis an zevâidi Müsnedi’l- Hâris (Medine, 1992), II, 85.
3 Ebû Nuaym İsfahanî, Hilyetu’l-evliya ve tabakâtu’l-asfiya (Beyrut: Dâru’l-Kitabi’l-Arabî), I, 18.
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ħİ ģÖ أħİ ģÖģّĄ أīĨ ģّĄ اđĬŶאم ııäّĳÝĤא ĳéĬ כĩאıÜźאııäّĳÝĤא ĳéĬ כĩאıÜźא أي ıĬّÍĘא ÙٌĺïÝıĨ إóĀ ĵĤف ıÜّĳĜא 

ĹĘ اĳĀĳĤل إĔ ĵĤאÙĺ כĩאıĤא اĹĐĳĭĤ وóéĭĺ źف ä īĐאدّة ĹıÝĭÜ إıĻĤא، ŻíÖف 
اĳāĤاب  ĳĀب  وóéĭĺف   ģÐذاóĤوا  ģÐאąęĤا  ÙĘóđĨ  īĐ  ģĘאĔ  įĬّÍĘ  ģİאåĤا

.įĐĳĬ ÿÐאāì īĨ ĳİ يñĤאل اĩכĤا ģĻāéÜو

[١١٨] Ĝאل ĹĥĐ כóّم اųّ وěĥì» įıä اđÜ ųّאĵĤ اÐŻĩĤכĳıü ŻÖ ģĝĐ īĨ Ùة 
 ÕĥĔ īĩĘ ،ةĳıüو ģĝĐ īĨ אنùĬŸا ěĥìو ģĝĐ ŻÖ ةĳıü īĨ ħÐאı×Ĥا ěĥìو
 ÷ìأ ĳıĘ įĥĝĐ ĵĥĐ  įÜĳıü Û×ĥĔ īĨو ÙכÐŻĩĤا īĨ óĻì ĳıĘ įÜĳıü ĵĥĐ įĥĝĐ
īĨ اı×ĤאĜ «.ħÐאل أرĳĉø «إن دóٌĻāÖ ďĘِ وأĩıĘ óٍÑÖ ĹĘ ĵĩĐא óÝýĨכאن ĹĘ اĝýĤאوة 

:óđü «.ورñđĨ ĵĩĐŶم واĳĥĨ óĻā×Ĥا īכĤ

وħĤ أر ĳĻĐ ĹĘب اĭĤאس ĻĐً×א            כÿĝĭ اĝĤאدرĵĥĐ īĺ اĩÝĤאم

[١١٩] وóĻĕÖ ÙĥĻąĘ ħÝÜ ź اħĥđĤ وñıĤا اóĨُِ اĵĥĀ Ĺّ×ĭĤ اįĻĥĐ ųّ وħĥø أن 
 įĻĥĐ ųّا ĵĥĀ Ĺّ×ĭĤא اıĭĐ ųّا ĹĄر ÙýÐאĐ ÛĤÉøא﴾١ وĩًĥْĐِ ĹĬِْل ﴿رَبِّ زِدĳĝĺ
 įĭĐ ųّا ĹĄر ĹّĥđĤ אلĜ٢ و«ģĝđĤאÖ» אلĝĘ ،«אسĭĤا ģĄאęÝĺ ءĹü ّيÉÖ» ħĥøو
 ħıĝ×ùÜ כĥĝđÖ ÛĬب أóّĝÝĘ óّ×Ĥاع اĳĬÉÖ ħıĝĤאì ĵĤאس إĭĤب اóّĝÜ إذا ĹّĥĐ אĺ»

ÖאïĤرäאت واÖ įĬّŶ ،ĵęĤõĤאęÜ ģĝđĤכĹĘ ó اźŴء واęāĤאت.»٣

 ħıĥِĘِאéĨ ĹĘ įĬאāĝĬ įĤ óıčĻĤ אءĩĥđĤا ÙĨزŻĩÖįĬאāĝĬ įĤ óıčĻĤ אءĩĥđĤا ÙĨزŻĩÖ ćĻù×Ĥا ģıåĤا ãĤאđĺو [ãĤאđĺ[١٢٠١٢٠] و]

 ųّا ģّđĤ אتĬاĳĻéĤا óÐאùכ ěĉĭĤا īĐ اõًäאĐ įùęĬ ىóĺ אĩّĤ ħıÜِאوَراéĨُ ïĭĐħıÜِאوَراéĨُ ïĭĐ [٢٣أ]

ÍÖ ģĕÝýĻĘ įĺïıĺزاñİ ÙĤا اóĩĤض.

١   طه ١١٤/٢٠.
٢   نور الدين الهيثمي، بغية الباحث عن زوائد مسند الحارث (المدينة: مركز خدمة السنة والسيرة النبوية, ١٩٩٢)، 

.٨٠٥/٢
٣   ابو نعيم الإصبهانى، حلية الأولياء وطبقات الأصفياء (بيروت: دار الكتاب العربي)، ١٨/١.
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[121] Üçüncüsü katmerli cehalettir. Bunun hakikati, gerçeğe uymayan 
inançtır. Bu cehalet, kişinin bildiğine inanmasını hatta bilmediğini dahi bil-
memesini gerektirir. Bundan dolayı katmerli cehalet olarak isimlendirilmiştir. 
Beden doktorları bazı kronik hastalıkları ve iyice yerleşmiş sıkıntıları tedavi 
etmekten aciz oldukları gibi, nefis doktorları da bu hastalığı tedavi etmekten 
acizdirler. Çünkü bildiğine olan inançla birlikte bilginin elde edilmesi düşü-
nülemez. Nitekim Hz. İsa (a.s.) şöyle demiştir: “Ben körleri ve alaca hastalığını 
tedavi etmekten aciz değilim fakat ahmak kimseyi tedavi etmekten acizim.” 
Kişi tedavi olmayı kabul ettiği takdirde tedavisi yazarın dediği gibidir: Eğer 
tedavi kabul ederse, tedavisi kesin bilginin hazzını tatması için matema-
tik ilimleriyle meşgul olur. Zira matematiğin meselelerinde doğru yanlıştan 
tam şekilde ayrışır ve vehme fazla yer yoktur. Ardından kişi kendi inançlarına 
dönüp de onlarla birlikte kesin bilginin hazzını ve itminanını bulamadığı za-
man, inançlarının bozukluğuna muttali olur. Böylece cahilliği, yalın cehalete 
dönüşür. Sonra tedrici olarak her bir öncüle dikkat çekilir.

[122] Öfke gücüne ilişkin hastalıklar da üç cinstir. Birincisi öfke 
taşkınlığı, ödleklik ve korkaklıktır. Öfke taşkınlığı ifrat, ödleklik ise tefrit 
cinsindendir. Korkaklık ise nitelik düşüklüklerindendir. Öfke taşkınlığı, 
ruhun ve onun bineğinin yani kanın, baskınlıktan ötürü, dışarı doğru 
hareketini gerektiren nefsânî niteliktir. Öfke taşkınlığı, sebeplerinin yok 
edilmesiyle tedavi edilir. Bu sebepler on tanedir. 

[123] Birincisi kendini beğenmedir. Bu, kişinin gerçekte hak etmediği 
bir rütbeyi hak ettiğine inanmasıdır. 

[124] İkincisi büyüklük taslamadır. Bu, kendini beğenmeye yakın-
dır. Aralarındaki fark şudur: Büyüklük taslama, kişinin kendisi inanma-
sa bile başkasına karşı hak talep etme iddiasıdır. Kendini beğenmede ise 
kişinin inanması gerekir. Yazar, bunların eksikleri ve kusurları düşünme 
şeklindeki tedavisine şu sözüyle işaret etti: Bu ikisi, annenin idrar kanalı 
ile babanın idrar kanalında iki kez akan kimsenin uydurmasıdır ve o 
da yarın ölecektir. Bu, Hz Ali’nin (r.a.) şu sözüne işarettir: “Sen öncesi 
pis bir su, sonu bozulmuş bir ceset ve bu ikisi arasında kusur taşıyansın.” 
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[١٢١] اáĤאßĤ اģıåĤ اóĩĤכÕّاģıåĤ اóĩĤכÕّ وįÝĝĻĝè اĝÝĐאدٌ ĉĺ źאěÖ اĳĤاďĜ، وñİا õĥÝùĨم 

 ģıåĤا ĵĩùĺ اñıĤري، وïĺ ź įĬري إïĺź ريïĺ ź אĩכ ĵÝè įĩĥĐ ïĝÝđĺ نŶ

 ÙĭĨõĩĤا اóĨŶاض   ăđÖ ŻĐج   īĐ Đאõäون  اïÖŶان  أĈّ×אء  أنّ  وכĩא   ÕכóĩĤا

 įĬّŶ ضóĩĤا اñİ جŻĐ īĐ ونõäאĐ سĳęĭĤאء ا×Ĉכ أĤñכ ÙĩכéÝùĩĤا ģĥđĤوا

 īĐ õåĐأ ź» مŻùĤا įĻĥĐ ĵùĻĐ אلĜ אĩכ įÖאùÝر اכĳّāÝĺ ź ħĥđĤאد اĝÝĐا ďĨ

ŻĐج اŶכįĩ واóÖŶص وأŻĐ īĐ õåĐج اěĩèŶ»، وóĘ ĵĥĐض ĳ×Ĝل اŻđĤج 

כĩא Ĝאل: إن ģ×ِĜ اŻđĤج Żĩ×ĘزÙĨ اĳĥđĤم اĺóĤאĻĄאتإن ģ×ِĜ اŻđĤج Żĩ×ĘزÙĨ اĳĥđĤم اĺóĤאĻĄאت ÍĘنّ اùĨ ĹĘ ěّéĤאıĥÐא ÝĩĨאز 

 ĵĥĐ ďĥĉĺو īĻĝĻĤة اñّĤ ħđĉĻĤīĻĝĻĤة اñّĤ ħđĉĻĤ אلåĨ אدةĺز ħİĳĥĤ ÷ĻĤא و ƬĨאÜ אزًاĻÝĨا ģĈא×Ĥا īĐ

 įĥıä óĻāĻĘ ÙĭĻĬÉĩĉĤة واñĥĤכ اĥÜ אıđĨ ïåĺ ħĤא وıĻĤإ ďäإذا ر įÜاïĝÝđĨ ģĥè

.ãĺرïÝĤאÖ ÙٍĨ ِïّĝَĨُ ÙٍĨ ƬïĝَĨُ ĵĥĐ įĻ×ĭÝĤا ħà.ãĺرïÝĤאÖ ÙٍĨ ِïّĝَĨُ ÙٍĨ ƬïĝَĨُ ĵĥĐ įĻ×ĭÝĤا ħà אĉًĻùÖ

[١٢٢] وĨא ĳّĝÖ ěĥّđÝĺة اÙàŻà ďĘïĤ أĭäאس أąًĺא اÕąĕĤاÕąĕĤ واī×åĤ واĳíĤف، 

Ęאĭä īĨ ÕąĕĤ÷ اóĘŸاط واĭä īĨ ī×åĤ÷ اćĺóęÝĤ واĳíĤف ĩّĨא ĳİ رديّ 

 ĹĭĐأ į×כóĨوح وóĤا Ùכóè ĹąÝĝĺ ÙĻĬאùęĬ ÙĻęĻכ ĳİو ÕąĕĤا ãĤאđĻĘ ،ÙĻęĻכĤا

اïĤم إĵĤ اíĤאرج ĹęĭÖ Ù×ĥĕĥĤ أø×אįÖ وĹęĭÖĹİ أø×אįÖ وóýĐ Ĺİة.

 .ďĜاĳĤا ĹĘ אıĝéÝùĺ ź Ùٍ×Üאق رĝéÝøا ïĝÝđĺ أن ĳİو ÕåđĤاÕåđĤوّل اŶ[١٢٣] ا

 ó×ّכÝĤا أنّ  ĩıĭĻÖא  واóęĤق   ،ÕåđĤا  īĨ  ÕĺóĜ  ĳİو  ó×ّכÝĤا  ó×ّכÝĤا  ĹĬאáĤووا  [١٢٤]

 ÕåđĤا ĹĘ ïّÖ źه، وïĝÝđĺ ħĤ وإن óĻĕĤا ĵĥĐ [٢٣ب] אقĝéÝøźכ اĤאء ذĐّاد

 įĤĳĝÖ  ÕĺאđĩĤوا  ÿÐאĝĭĤا  ċèŻĨ  īĨ ĩıäŻĐא   ĵĤإ وأüאر  اĝÝĐאده،   īĨ

اŶب  ĳÖل  óåĨى   īĻÜóّĨ اĳ×Ĥل  óåĨى  óäى   īĩّĨ īĻÜóّĨ اĳ×Ĥل  óåĨى  óäى   īĩّĨ  ïĻđÖ  ďĺïÖ أي  ïÖع  ïÖعوĩİא  وĩİא 

 įıäو  ųّا כóم   ĹّĥĐ ĳĜل   ĵĤإ إüאرة  وñİا  ïًĔا   ÛĻّĨ  ĳİاوïًĔ  ÛĻّĨ  ĳİو اŶمّ  ĳÖل  وóåĨى 

اñđĤرة»  ģĨאè ĩıĭĻÖא  وĩĻĘא  ñĨرة،   ÙęĻä وآóìه  ñĜرة،   ÙęĉĬ  įĤّأو اñĤي   ÛĬأ»
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Ve aynı şekilde o ikisi, türünün diğer bireylerine muhtaç kimsenin uy-
durmasıdır. Kudsî hadiste şöyle geçmektedir: “Kibriya, benim ridâm, aza-
met ise benim izârımdır. Kim bu hususlarda benimle çekişirse, onu ateşi-
me sokarım.”1 Yine hadiste şöyle denilmektedir: “Büyüklük taslayan zerre 
sûretinde haşrolunur.”2 Bunun hakikati şudur: Büyüklük taslama fiilini, 
muhtaçlık kirlerinden münezzeh ve uzak her şeyin yetkinlikte ve varlıkta 
cömertliğine muhtaç olduğu mutlak zenginden başkası hak edemez. Sonuç 
olarak kendini beğenen ve büyüklük taslayan kimsenin, kendi kusurlarını 
ve başkalarının kemallerini düşünmesi gerekir. Çünkü her varlık için bir 
yetkinlik vardır. Bu yetkinlik ona özgüdür ve onda ortağı yoktur. Çünkü her 
zerre ilahî isimlerden bir ismin tezahürü ve sıfatlardan bir sıfatın aynasıdır. 

[125] Üçüncüsü övünmedir yani mal ve neseb gibi harici şeylerle başka-
sına karşı gururlanmak ve üstünlük taslamaktır. Bu, ikisinden yani kendini 
beğenmeden ve büyüklük taslamaktan daha da beterdir. Çünkü övünme, 
başkasının erdemiyledir. Diğer deyişle mal ve nesep gibi övünülen şey kişinin 
zâtının dışındadır. Fakat yazarın bu söylediği tartışmalıdır. Zira övünülen 
şeyin bu şekilde değerlendirilmesi, ya güzelliğin başkasının erdemi olmasını 
ya da övünülen şeyin, sadece kişiden ayrı harici durumlarla sınırlı olmasını 
gerektirir. Dolayısıyla onun şöyle tarif edilmesi daha uygundur: Övünme, 
geçici şeylerle gururlanmadır. Şöyle denir: Övünülen şey ya bedensel ya da 
harici bir mutluluktur. Bedensel mutluluk mizaçtaki en küçük değişmeyle yok 
olmaya maruz kalır. Harici mutluluk ise başkasının erdemidir. Bu durumda 
kişi övündüğü şeye baksın; şayet güzellik gibi bedensel ise, en küçük değişimle 
zevâle maruz kalan bir şeyin gururlanmaya değer olup olmadığını düşünsün. 
Yok, eğer övündüğü şey nesepse şüphe yok ki o, atalarından birisinin şerefidir. 
Bu durumda kendisini nispet ettiği kişinin hayatta olduğunu farz etsin ve 
“övündüğün nesep benimdir, senin kendinde övüneceğin hiçbir şeyin yoktur” 
iddiasında bulunsun. Nitekim şöyle denilmiştir:

Eğer gelmiş geçmiş bir toplulukla övünüyorsan
     Deriz ki: doğru söylüyorsun ama onlar ne kötü şey doğurmuşlar.

1 İbn Mace, “Zühd”, 165.
2 Tirmizi, “Sıfatu’l-kıyâme”, 77. 
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ووכĤñכ ĩİא ïÖع Ýéĺ īĩّĨאج إĵĤ أĭÖאء Ýéĺ īĩّĨįùĭäאج إĵĤ أĭÖאء įùĭä وĹĘ اßĺïéĤ اĳ×ĭĤي «اĤכ×ĺóאء 

رداĹÐ واÙĩčđĤ إزاري Ĭ īĩĘאزĩıĻĘ ĹĭĐא أدĬ įÝĥìאري»١، وĹĘ اßĺïéĤ أąًĺא 

 ĹĭĕĤا źإ ó×ّכÝĤا ěéÝùĺ ź įĬّأ įÝĝĻĝèر»٢، وñĤرة اĳĀ ĹĘ ó×כÝĩĤا óýéĺُ įĬإ»

 įĤאĩכ  ĹĘ Ĺüء   ģّכ ĳäده   ĵĤإ اÝéĩĤאج  اĻÝèźאج   ÕÐاĳü  īĐ اõّĭĩĤه   ěĥĉĩĤا

 įĤ ٍدĳäĳĨ ģّنّ כŶ ،هóĻĔ אلĩوכ įÖĳĻĐ ċèŻĺ أن ïّÖź įĬّأ ģĀאéĤده. واĳäو

 īĨ ħøا óıčĨ رّاتñĤا īĨ ذرّة ģّنّ כŶ ،هóĻĔ įאرכýĺ ź įÝāĻāì ĳİ אلĩכ

اĩøŶאء وóĨآة īĨ ÙٍęĀ اęāĤאت.

[١٢٥] وواáĤאßĤ اíÝĘźאراíÝĘźאر أي اĩĤ×אİאة واĳّęÝĤق إĵĤ اĳĨÉÖ óĻĕĤر ìאرÙٍä כאĩĤאل 

 óíÝęĩĤأي ا óĻĕĤا ÙĥĻąęÖ įĬّŶóĻĕĤا ÙĥĻąęÖ įĬّŶ ó×כĤوا ÕåđĤا īĨ א أيĩıĭĨ ïđÖאأĩıĭĨ ïđÖأ ĳİو ÕùĭĤوا

įÖ اíĤאرج īĐ ذاįÜ כאĩĤאل واÕùĭĤ، وõĥĺ įĬّŶ óčĬ įĻĘم أïè اīĺóĨŶ إĨّא כĳن 

 ،įĭĐ ÙĥāęĭĩĤا ÙäאرíĤر اĳĨŶا ĹĘ įÖ óíÝęĩĤا óāè أو óĻĕĤا ÙĥĻąĘ אلĩåĤا

 įÖ óíÝęĩĤאل أنّ اĝĺوال، وõĥĤ ÙĄóĐُ Ĺİ ٍرĳĨÉÖ אةİא×ĩĤا įĬّÉÖ فóđĺ أن ĵĤوŶאĘ

إĨّא đøאدة ÙĻĬïÖ أو ìאرĘ ،ÙĻäאŶوõĥĤ ÙĄóĐُ ĵĤوال ÉÖدïّ×Ü ĵĬلٍ [٢٤أ] ĹĘ اõĩĤاج، 

واáĤאÙĥĻąĘ ĹĬ اóčĭĻĥĘ óĻĕĤ إĵĤ اįÖ óíÝęĩĤ إن כאن ĻًĬïÖא כאĩåĤאل، ģĨّÉÝĻĥĘ أنّ 

 įĬّכّ أü źא و×ًùĬ ن כאنÍĘ źوإ ،įÖ ĵİא×ĺ أن ěĻĥĺ ģİ ÙĻĄאرĐ ĵĬدÉÖ ُولõĺ אÑًĻü

 įÖ óíÝęĺ يñĤأن ا ĹĐïĺو óĄאè įĻĤإ Õùĭĺ يñĤض أنّ اóęĻĥĘ אءÖŴا ïèف أóü

ģĻĜ אĩכ įÖ óíÝęÜ ءĹü כùęĬ ĹĘ כĤ ÷ĻĤو ĹَĤ ĳİ

إن اóíÝĘت ĳĜÉÖام ĳąĨا ęĥøא         ĭĥĜא: ÛَĜïĀ وĤכĨ ÷ÑÖ īא وïĤوا،

١    ابن ماجه، كتاب الزهد، ١٦٥. 
٢   سنن الترمذي، كتاب صفة القيامة والرقائق والورع، ٧٧.  
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Hz. Peygamber (s.a.) “Bana nesebinizle gelmeyin, amellerinizle gelin”1 bu-
yurmaktadır. Hz. Ali (r.a.) “Ben amelimin çocuğuyum” demiştir. Yine zama-
nındaki birçok erdem sahibi kimse kemal sıfatlarda onun babasından daha 
üstün olabilir. Bu durumda kendisini babasına intisap ederek bu faziletli 
kimselere övünmeye nasıl tevessül edebilir! 

[126] Eğer övünülen şey malsa; felakete uğramaktan emin olmayan 
ve çoğu zaman gasp ve soyguna maruz kalan şeyin akranlarına karşı 
övünmeyi gerektirmediğini hatırlasın. Rivayete göre, Yunan liderle-
rinden biri, hakim bir köleye karşı övünmüş. Bunun üzerine köle ona 
şöyle demiş: “Şayet süslenmiş gösterişli bir elbiseyle övünürsen süs o 
elbisededir; bindiğin binekle övünürsen kemal onundur; atalarının er-
demiyle övünürsen fazilet onlarındır, senin değil. Eğer her hak sahibi 
hakkını isterse o faziletlerin hiç birisi sana kalmaz. Hatta sana bir şey 
ulaşmadığından hak istemeye de gerek kalmaz. Öyleyse sana ait şeref 
nerede!” Harici olan bir şeyle övünme, aynı şekilde faydasının az olması 
hatta hiç olmaması ve saygınlığının azlığı dikkate alınarak tedavi edilir. 
Kişi itibarının düşüklüğünü ise kendisinin, soyunun ve zenginliğinin 
tanınmadığı bir yere gitmekle öğrenir. 

[127] Öfke taşkınlığının dördüncü sebebi didişmedir. Bu, muhalefet 
ve ayrışmadır. 

[128] Beşinci sebep çekişmedir yani başkasının men ettiği şeyde aşırıya 
gitmektir. Bu ikisi, düzenin sebebi olan kaynaşmayı yok eden kini doğurur. 
Nitekim yazar şöyle demiştir: Bu ikisi dünya düzenini yok eder ve irtibatın 
temellerinin yıkılmasına yol açar. Bu da hiç şüphesiz bütün fesatlar içinde en 
çok fesat çıkaranıdır. Bunların tedavisi, bunların katı bir şekilde terkedilmesi 
ve mukâbillerinin yapılmasıdır. 

[129] Altıncı sebep aşırı şakacılıktır. Bu, şaka yoluyla tuhaf bir şey 
sergilemektir. 

1  Bk. Mehdî Mehrîzî, Mirâs Hadîs-i Şia, Müessese-i Ferheng-i Dâr-ı Hadîs, 1389, XVII, 397.
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وĜאل اĵĥĀ Ĺّ×ĭĤ اįĻĥĐ ųّ وùĬÉÖ ĹĬĳÜÉÜ ź» ħĥøאÖכħ واĩĐÉÖ ĹĬĳÝÐאĤכħ»١، وĜאل 

ĹّĥĐ رĹĄ اįĭĐ ųّ «اĬא اĹĥĩĐ īُÖ»، وأąًĺא ĩĺכī أن ĺכĳن כŻąĘ īĨ óĻáء óāĐه 

ĳĥąęĺن ęĀ ĹĘאت اĤכĩאل ĵĥĐ أĘ įĻÖכÖ ģøĳÝĺ ėĻאùÝĬźאب إįĻĤ إĵĤ اíÝĘźאر 

źĳİ ĵĥĐء اŻąęĤء.

وóĉÝĺق  اàïéĤאن  آĘאت   īĨÉĺ  ź Ĩא   ģّכ أنّ   óّכñÝĻĥĘ  źًאĨ כאن  وإن   [١٢٦]

إįĻĤ اÕąĕĤ واĹĘ ÕıĭĤ أכóá اŶزĨאن Õäĳĺ ź اíÝĘאرًا ĵĥĐ اóĜŶان. روي أنّ 

رùًĻÐא īĨ رؤøאء Ĭĳĺאن اŻĔ ĵĥĐ óíÝĘم èכĝĘ ħĻאل اŻĕĤم: إن اóíÝĘت ÖאĻáĤאب 

اęĤאóìة اıÖ ÛَĭĺّõÜ ĹÝĤא ĘאıĻĘ ÙĭĺõĤא، وإن اóíÝĘت óĨכÖĳכ اñĤي رכ×Ę įÝَאĤכĩאل 

įĤ، وإن ÖאÙĥĻąęÖ ÛَĻıİ اÖŴאء ĘאĤ ź ħıĤ ÙĥĻąęĤכ، ÍĘذا ĺ ħĤכĤ īכ إïèى 

 ĵĤאج إÝéĺ ź כĻĤإ ģĝÝĭĺ ħĤ אĩĤ ģÖ įĝّè ّěٍè ذي ģّدّ כóÝøن اÍĘ ģÐאąęĤכ اĥÜ
 įÜïÐאĘ ÙĥّĜ ĵĤإ óčĭĤאÖ אąًĺأ ĹäאرíĤا ãĤאđĻĤف؛ وóýĤا īĨ כĤ אذاĩĘ دادóÝøźا
 źو ĳİ فóđĺ ź ßĻè ĵĤإ óęùĤאÖ אره×ÝĐا ÙĥّĜ فóđĺفوóđĺ ź ßĻè ĵĤإ óęùĤאÖ אره×ÝĐا ÙĥّĜ فóđĺאره. و×ÝĐا ÙĥّĜא وıĨïĐ ģÖ

.įĤאĨ źو įĥĀأ

[١٢٧] وواóĤاďÖ اóĩĤاءاóĩĤاء وĳİ اíĩĤאÙęĤ واĝýĤאق.

[١٢٨] وواíĤאĨ÷ اåĥĤאجاåĥĤאج أي اĩĤ×אÙĕĤ [٢٤ب] ĩĻĘא ďĭĩĺ اóĻĕĤ  وĩİא äĳĨ×אن 
ăĕ×ĥĤ اĳĩĥĤ ģĺõĩĤاÙęĤ اÕ×ø Ĺİ ĹÝĤ اčÝĬźאم כĩא Ĝאل وĩİא ĜאđĈאن čĭĥĤאموĩİא ĜאđĈאن čĭĥĤאم 
 ïùĘأ įĬّأ ĹĘ ÙĺóĨ źام وïıĬźا ĵĤאط إ×Üرźאس اøÉÖ אنĻąęĺو ħĤאđĤאم اčĬ أي

  .ģÖאĝĩĤכאب اÜوار ėĻĭđÝĤאÖ אĩıכóÜ אĩıäŻĐאد وùĘ ģّכ

 .çĻĥĩÝĤا ģĻ×ø ĵĥĐ ÕĺóĔ ءĹü אرıČإ ĳİاط، وóĘŸאÖ احõĩĤاح اõĩĤאدس اùĤ[١٢٩] ووا

 ،(١٣٨٩ دارالحديث،  فرهنگی  (مؤسسه  شيعه،  حديث  ميراث  خويی،  صدرايی  علی  مهريزی  مهدی     ١
.٣٩٧/١٧
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[130] Yedinci sebep alaycılıktır. Bu nefisleri küçük ve hakir görmek-
tir. Bu ikisi, faydası az olmasının yanı sıra geçici şeylere yöneldiği için 
bu ikisi güzelliği yok ederler, kin doğurduklarından dolayı düşmanları 
celbederler ve yukarıda öğrendiğin gibi düzeni bozarlar. “Bozar” olarak 
tercüme edilen “kâtı” kelimesi, “câmi” kalıbında sayılır ve onun gibi mu-
amele görür. Yahut onun zamiri, zikredilene veya şakacılık ve alaycılığın 
her birisine racidir. Dengeli şakacılığa gelince bildiğin gibi o övülmüştür. 
Nitekim Hz. Peygamber (s.a.) şaka yapardı ama alay etmezdi. Sanki ikisi 
arasındaki fark şudur: Küçümsemek, alay etme içinde vardır ama şaka da 
yoktur. Hz. Ali (r.a.) şakacıydı. Hatta İbn Abbas (r.a.) kendisine şaka yapan 
Hz. Ali’ye, “Şu şakacılığın olmasaydı imamet sana ne kadar da yakışırdı” 
demiştir. Selmân (r.a.) ise Hz. Ali’ye “Seni dördüncü sıraya atan bu şakacı-
lığındır” demiştir. Yazar şu sözüyle şakacılığın zıddıyla tedavisine işaret etti: 
Şakayı dengeli yapmaktan aciz olan kimse onu terk etmelidir. Alaycılık 
ise şöhret ve servet sahibi kimselerin kalplerini kazanmaya çalışan aşağılık 
kimselerin huylarındandır. Rivayete göre alay edenler alay edilmek sûretiyle 
cezalandırılırlar. Şöyle ki onlara cennete girmeleri emir olunacak sonra ka-
pılar kapatılacak ve bu durum onlara defalarca tekrarlanacak. 

[131] Sekizinci sebep hıyanettir. Bu, ister şöhret ve servette ister ırzda 
olsun anlaşmayı bozmaktır. Hz. Peygamber (s.a.) bunu münafığın huyla-
rından saymıştır. Bu Türklerde daha çoktur. 

[132] Dokuzuncu sebep haksızlıktır. Bu intikam alma yoluyla zu-
lüm etmektir. Akıllı kimsenin buna kalkışması yaraşmaz. Hatta in-
tikama, ancak intikamın başka bir bozgunluğa sebep olmayacağı bi-
lindikten sonra başvurulabilir. Bu da, ancak düşünüp taşındıktan ve 
kendisinde hilim melekesi meydana geldikten sonra olur. Yine de mut-
lak olarak af etmek evladır. “Böylece seninle arasında düşmanlık olan 
kimse sanki yakın dost oluverir.”1 İntikam almaya gücü olduğu halde af 
etmek, intikam almaktan daha zordur. Nitekim “düşmana merhamet et-
mek, sevdiklerine merhametsiz davranmaktan daha zordur” denilmiştir. 

1  Fussilet 41/34.
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 ďĨ ďĨ وĩİא  وĩİא  واĝéÝøאرİא  اĳęĭĤس  اęíÝøאف   ĳİو اõıÝøźاءاõıÝøźاء   ďÖאùĤووا  [١٣٠]

 ïĝْéِĤان اïĤĳĺ אĩıĬّŶ اءïĐŷĤ Ù×ĥåْĨَاءïĐŷĤ Ù×ĥåْĨَ ضóĐ אب×āĬź אءı×ĥĤ Ù×ĥùْĨَ ةïÐאęĤا ÙĥّĜאءı×ĥĤ Ù×ĥùْĨَ ةïÐאęĤا ÙĥّĜ

ĜאčĭĥĤ ďĈאمĜאčĭĥĤ ďĈאم כĩא ÛĘóĐ، وïّĐ כĜ ÙĩĥאïĐ ĹĘ ďĈاد اåĤאđĨ ģĨĳđĘ ďĨאįÝĥĨ أو 

óĻĩĄه ďäóĺ إĵĤ اñĩĤכĳر أو إĵĤ כģّ واïè، وأĨّא اõĩĤاح اïÝđĩĤل ĳĩéĩĘد כĩא 

ÍĘ ÛĘóĐنّ اĵĥĀ Ĺ×ĭĤ اįĻĥĐ ųّ وħĥø כאن õĩĺح وõıĺ źل، وכÉنّ اóęĤق ĩıĭĻÖא 

إنّ اęíÝøźאف ĳìÉĨذ ĹĘ اõıĤل دون اõĩĤاح، وĹّĥĐ رĹĄ اįĭĐ ųّ כאن õّĨاèًא 

 źĳĤ ÙĨאĨŸאÖ כĝĥìא أĨ įèõĨ אĨïđÖ :אĩıĭĐ ųّا ĹĄאس ر×Đ īÖا įĤ אلĜ ĵÝè

 ĵĤا وإñİ ĵĤאر إüوأ ،ÙđÖاóĤا ĵĤك إóìي أñĤا اñİ :אنĩĥø įĤ אلĜכ، وĻĘ ÙÖאĐïĤا

Ö įäŻĐאįĤĳĝÖ ïّąĤ وīĐ õåĐ īĨ اāÝĜźאد ĹĘ اõĩĤاح óÝĻĥĘכįوīĐ õåĐ īĨ اāÝĜźאد ĹĘ اõĩĤاح óÝĻĥĘכį وأĨّא اõıÝøźاء 

ħĻü īĩĘ اñĬŶال ĳá×ّýÝĺن ĹĘ اŻåÝøب ĳĥĜب ذوي اåĤאه واĩĤאل. روي أنّ 

اđĺ īĻÐõıÝùĩĤאĳ×Ĝن ĳāÖرة اõıÝøźاء، ÍÖ óĨËĺ įĬّÍĘدìאħıĤ اěĥĕĺ ħà ÙĭّåĤ اĤ×אب 

ħıĻĥĐ وģđęĺ ذĤכ óّĨ ħıđĨات.

[١٣١] وواáĤאīĨ اïĕĤراïĕĤر وăĝĬ ĳİ اĳø ïıđĤاء כאن ĹĘ اåĤאه واĩĤאل أو اóđĤض، 

.óáاك [٢٥أ] أכóÜŶا ĹĘ ĳİو ěĘאĭĩĤق اŻìأ īĨ ħĥøو įĻĥĐ ųّا ĵĥĀ Ĺّ×ĭĤه اïّĐو

[١٣٢] وواÝĤאďø اħĻąّĤاħĻąّĤ وĳİ اĵĥĐ ħĥčĤ وįä اĝÝĬźאم وÖ ěĻĥĺ źאđĤאģĜ اïĜŸام 

Ĺĕ×ĭĺ ź ģÖ įĻĥĐ أن ïĝÝĺم ĵĥĐ اĝÝĬźאم إïđÖ ź اËĺ ź įĬّÉÖ ħĥđĤدي إïùęĨ ĵĤة 

 ĳęđĤا ģÖ ħĥéĤا ÙכĥĨ لĳāèو ÙĺّوóĤوا óכęĤאل اĩĐإ ïđÖ نĳכĺ אĩĬّا إñİى، وóìأ

 ïđÖ įĭĐ ĳęđĤ١ وا﴾ħٌĻĩِèَ ƭĹĤَِو įُƪĬÉََاوَةٌ כïَĐَ įُĭَĻْÖََכَ وĭَĻْÖَ يñِƪĤذَا اÍِĘَ﴿ ،ĵĤא أوĝًĥĉĨ

اïĝĤرة أīĨ įĻĥĐ ÕđĀ اĝÝĬźאم כĩא ģĻĜ رÙĩè اïĐŶاء أĳęä īĨ ïّüة اèŶ×אء. 

١      سورة فصلت ٣٤/٤١.
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Yazar bunların tedavilerine şu sözüyle işaret etti: Bu ikisi yani hıyanet ve 
haksızlık, geçici dünya mal gibidir ve bu dünya malı da azdır. Takva sa-
hipleri için ahiret daha hayırlıdır. Ayrıca bunlar fesatların en kötüsüne yani 
düzenin bozulmasına yol açar. Bundan dolayı, akıllı kimse maksadın de-
ğersizliği hakkında düşündüğünde, o talepten geri durur. Kişi bu hıyanet 
ve haksızlığın, başkası tarafından kendisine karşı yapıldığını farz etsin ve 
onun çirkinliğini bilsin. 

[133] Onuncu sebep rekabet etmek ve rekabete konu olan değerli 
şeyleri veya başkasına üstünlük kurmayı sağlayan mücevher vb. şeyleri ta-
lep etmektir.  Bu, rezil ve alçak kimseler bir yana orta hali ve üst tabakadan 
kimseler için bile tehlikelidir. Yazar bunun tedavisine şu sözüyle işaret etti: 
Bu, değersizliğinin yanı sıra -ki onun değersizliği dünyayı değersiz görme 
kapsamına anlatılmıştı- düşmanı artırır ve ihtiyaç anında da hiçbir fay-
da sağlamaz. Çünkü onlar cansız şeylerdir. Her bileşik, bozulmaya ve yok 
olmaya bağlı olduğundan ve zamanın geçmesi de bekanın yokluğuna bağ-
lı olduğundan, bunlara da yokluk uğramak durumundadır. Çünkü hiçbir 
durum, Allah’ın hükmünden dışarı çıkamaz. “Allah’ın süregelen sünnetidir 
ve Allah’ın sünnetinde hiçbir değişme göremezsin”1. Zamanın kirletmeyeceği 
hangi nimet var ki! Yağma, gasp ve diğer felaketlerden kurtulsa ve yaşadığın 
sürece bu felaketlerden salim olup sana kalsa bile sen ona kalamazsın, 
aksine sonunda varise kalacaktır. Akıllı kimse bu değerlilik ve engeller hak-
kında düşündüğünde bu isteklere yönelmekten vazgeçer. Bunlar öfke taş-
kınlığının sebepleridir ve bunların tedavileri öfke taşkınlığından önce olur. 

[134] İşte bunlar öfke taşkınlığının tutuşmadan önceki tedavisidir. 
Tutuştuktan, şiddetlendikten ve alevlendikten sonra öfke taşkın-
lığının tedavisi ise zordur. Çünkü o, aklı ve onun aydınlığını ör-
ter.  Çünkü ruhun dışarıya doğru hareketi bu durumda serttir ve hem 
beyni hem de nefsani ruhun aktığı sinirleri doldurur.  Böylece karan-
lık dumanıyla aklını nurunu örter ve onun fiilini zayıflatır. Filozof-
lar öfkeli kimseyi ve onun bu halini ateşlerle ve dumanlarla dolu mağa-
raya benzetirler. Zira bu mağarada kargaşadan başka bir şey bilinmez. 

1  el-Fetih 48/23.
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وأüאر إĩıäŻĐ ĵĤא įĤĳĝÖ وĩİאوĩİא أي اïĕĤر واħĻąĤ כÝĩאع اĻĬïĤא وĳİכÝĩאع اĻĬïĤא وĳİ أي ÝĨאع 

 ďĉĜ أي ïøאęĩĤا ïùĘأ ĵĤإ Ĺąęĺ įĬّأ ďĨ ĵĝÜا īĩĤ óĻì ةóìŴوا ģĻĥĜģĻĥĜ אĻĬïĤا

 ًŻّأي כ įĄóęĻĤوįĄóęĻĤو ÕĥĉĤا īĐ عïÜóĺ ÕĥĉĩĤا Ùøאùì ĹĘ óّכęÜ إذا ģĜאđĤאĘ אمčĭĤا

.įé×Ĝ فóđĺو.įé×Ĝ فóđĺو įĻĥĐ هóĻĔ īĨهóĻĔ īĨ אđًĜوا ħĻąĤر واïĕĤا īĨ

 į××ùÖ Õĥĉĺ אĨ أو ÷ÐאęĭĤأي ا įĻĘ ÷ĘאĭÝĺ אĨ ÕĥĈوįĻĘ ÷ĘאĭÝĺ אĨ ÕĥĈو ÙùĘאĭĩĤة اóüאđĤ[١٣٣] ا

 ŻًąĘ ĹĤאĐŶאط واøوŶا īĨ óĻĉì ĳİא وİóĻĔو óİاĳåĤا īĨאİóĻĔو óİاĳåĤا īĨ óĻĕĤا ĵĥĐ قĳّęÝĤا

 ĹĘ تóّĨ ĹÝĤא اıÜאرĝè ďĨ ĳİאوıÜאرĝè ďĨ ĳİو įĤĳĝÖ įäŻĐ ĵĤאر إüوأ ،ĵĬداŶرذال واŶا īĐ

óĻĝéÜ īĩĄ اĻĬïĤא Üכóá اïđĤوÜכóá اïđĤو ĳّĜة ĵĥĐ įåĻıÜ اĤכïĻ وïĭĐ Ĺĭĕĺُ ź اéĤאÑًĻü ÙäאوïĭĐ Ĺĭĕĺُ ź اéĤאÑًĻü Ùäא 

 ėĺóāÜאء وĭęĤאد واùęĤאÖ אĈًĳÖóĨ ÕٍכóĨ ģّن כĳא כאن כĩّĤאدات، وĩåĤا īĨ אıĬّŶ

 ÛéÜ īĨ אĨ óٌĨج أóíĺ ź אء، إذĭęĤא اıĺóÝđĺ أن ïÖّ ŻĘ אءĝ×Ĥم اïđÖ אĈًĳĭĨ אنĨõĤا

 ħĻđĬ ّ١، وأي﴾Żًĺï×Ü ųّا ÙĭùĤ ïåÜ īĤو ģ×Ĝ īĨ Ûĥì ïĜ ĹÝĤ ųّا Ùĭّøُ﴿ אءąĝĤا ħכè

ĺ źכïّره اóİïĤ [٢٥ب] وإن وإن óĈ īĨ Ûĩĥøوق اÕıĭĤ واÕąĕĤ وøאóÐ اàïéĤאن 

 ĵĤول إËĺ ةóìŴאÖ ģÖ אıĤ אıĤ ÛĬأ ě×Ü ħĤě×Ü ħĤ ادثĳéĤا īĨ אĩًĤאø كóĩĐ אمĺّכ أĤ ÛĻĝÖכĤ ÛĻĝÖو

.ÕĤאĉĩĤه اñİ ĳéĬ īĐ ٢ėכĺ óäواõĤوا ÙøאęĭĤه اñİ ĹĘ ģĨّÉÜ إذا ģĜאđĤارث، واĳĤا

[١٣٤] ñİه أø×אب اÕąĕĤ وıäŻĐא ģ×Ĝ اĻÝİźאج وأĨّא اïđÖ ÕąĕĤ اĻÝİźאجوأĨّא اïđÖ ÕąĕĤ اĻÝİźאج 

 ĵĤوح إóĤا Ùכóè ّنŶ ،رَهĳĬو ģĝđĤا óÝùĤģĝđĤا óÝùĤ įäŻĐ ÕٌđāĘ ÕٌđāĘ אرهĬ אلĕÝüاد واïÝüźوا

 ĹĬאùęĭĤوح اóĤאري اåĨ Ĺİ ĹÝĤאب اāĐŶאغ  واĨïĤا ÏĥÝĩÜو ÙęĻĭĐ ñٍÑĭĻè אرجíĤا

 ÙُĤَאéĤאن وا×ąĕĤאء اĩכéĤا ģáّĨو ،įĥđĘ ėđąĺو ħĥčĩĤا įĬאìïÖħĥčĩĤا įĬאìïÖ ģĝđĤر اĳĬ óÝùĻĘ

ñİه ĕÖאر ĳĥĩĨء īĨ اóĻĭĤان ĳýéĨة ÖאìïĤאن ñİ īĨ ħĥđĺ ź įĬّÍĘه اĕĤאر óĻĔ اĔĳĕĤאء،

١   سورة الفتح ٢٣/٤٨.
٢   أ: يتكيف.
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Bu durumda tedavisi zor olur. Çünkü nasihat, engelleme vb. ona yaklaşan 
her şey, ateşe yakıt olur ve alevlenmesini artırır. Şüphesiz alevli ateşe atılan 
kuru ve yaş her şey yanar. Belki ayaktayken oturmak ve oturuyorken ayağa 
kalkmak ve elbiselerini daha güzeliyle ve hafifiyle değiştirmek gibi konumu-
nu ve durumunu değiştirmek, yine soğuk su içmek ve keza Hz. Peygam-
ber’in (s.a.) buyurduğu gibi abdest almak ve uyumak onu sakinleştirebilir. 
Çünkü bunlarla duygular yönlendirilir ve böylece öfkeyi harekete geçiren 
durumların tasavvuru azalır. 

[135]  Bazen öfke, arzunun engellenmesinden kaynaklanır. Şüphe-
siz açgözlü kimse, arzuladığı şeylerden men edilirse öfkesinin ateşi parlar. 
Cimri kimse malını kaybettiği zaman, sevdikleri ve ortakları gibi malın 
kaybında bir etkisi bulunmayanlara öfkelenir. Öfkenin şehvetten meyda-
na gelişinin açıklanmasında şöyle denilmiştir: Damarlar meniyle dolup 
beyne doğru gittiği zaman, bundan aşk ve delilik doğar. Bu ikisi de öfkeyi 
doğurur. Mizaçlar öfkelenme konusunda farklılaşırlar. Bazı mizaçlar kibrit 
gibidir, en küçük kıvılcımla tutuşur. Bazısı yağ gibidir, yanmak için genel 
olarak güçlü bir sebebe ihtiyaç duyar. Bazıları da tutuşma bakımından 
orta halli olan kuru odun gibidir. Bazıları ise yavaş etkilenirler. Bu son 
mertebe, eğer vakarın ve davranışların sonuçlarını düşünmenin sonucu 
ise övülmüştür, aksi halde yerilmiştir. Sonra öfke taşkınlığının sebebi açı-
sından mizaçlar arasındaki bu farklılık, sebeplerin çoğalması ve tesirinden 
sonrasında ise, bütün mertebeler teşebbüste eşittir. Hatta son mertebe 
daha şiddetlidir. Çünkü son mertebede öfkenin ortaya çıkmasının sebebi 
daha güçlüdür. Bundan dolayı Hz. Peygamber (s.a.) “Halimin öfkesinden 
sakının”1 buyurmuştur. 

[136] Bunlar öfkenin ifratına ilişkin olanlardır. İfratla birlikte hatta ifrat 
olmadan öfkenin niteliği de artabilir. Öyle ki kişi güvercin ve kedi gibi 
dilsiz canlılara ve hayvanlara bile söver. Hatta kişi istediği şekilde yazmadığı 
zaman kaleme söver ve kalemi kırar; amacına uygun olmadığı zaman kâğıdı 
yırtar ve diviti kırar. Rivayete göre, bir kral gemileri denizde yavaş gittiğinde 

1  Aclûnî, Keşfu’l-Hafâ, I, 148.
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ĺכĳن ĺכĳن  وİóĻĔא   óäõĤوا  çāĭĤا  īĨ  įĻĤإ óĜب  Ĩא   ģّכ إįĻĤ إذ  óĜب  Ĩא   ģّכ إذ   ÕđĀ  ñٍÑĭĻè  įäŻĐ
 ÕĈر īĨ Ù×ıÝĥĩĤאر اĭĤا ĹĘ ĹĝĤא أĨ ģّنّ כÍĘ ،אلđÝüźا ĹĘ ïĺõĺאر وĭĥĤ دĳĜĳĤאرכאĭĥĤ دĳĜĳĤכא
 īĨ כאĳĥåĤس   ÙÑĻıĤاÙÑĻıĤوا  ďĄĳĤا  óĻĻĕÜóĻĻĕÜ  įĭĻכùÜ  ĹĘ  ďĝĺ ďĝĺورĩÖّא  ورĩÖّא  óÝéĺق   ÷Öאĺ أو 
اĻĝĤאم وÖאđĤכ÷ وכģĺï×Ý اĳ×ĥĩĤس ÕĻĈÉÖ وأėّì ووכñا óüب اĩĤאء اĤ×אردóüب اĩĤאء اĤ×אرد وכñا 
 ģĝÝĘ اسĳéĤف اóāÜ įÖ إذ ħĥøو įĻĥĐ ųّا ĵĥĀ Ĺّ×ĭĤאل اĜ אĩم כĳĭĤمواĳĭĤء واĳĄĳĤا

 .ÕąĕĥĤ ÙכóéĩĤر اĳĨŶر اĳāÜ

 ÿĺóéĤن اÍĘ ÛđĭĨ إذاÛđĭĨ א إذاıĭĨ ģāُéĺ ة أيĳıýĤا īĨةĳıýĤا īĨ ÕąĕĤن اĳכĺ ïĜو [نĳכĺ ïĜ[١٣٥١٣٥] و]
 īĨ ĵĥĐ Õąĕĺ įĤאĨ אعĄ إن ģĻí×Ĥوا ،į×ąĔ ةóÐאĬ ģđÝýÜ אهıÝýĨ īĨ ďĭĨُ إن
 īĨ ÕąĕĤل اĳāè אنĻÖ ĹĘ ģĻĜאء. وĉĥíĤאء وا×èŶכא įđĻĻąÜ ĹĘ ģìïĨ įĤ ÷ĻĤ
 įĭĨ ïĤّĳÝĺ אغĨïĤا ĵĤإ ñìوأ ĹĭĩĤا īĨ [٢٦أ] ًءةĳĥĩĨ אرتĀ إذا ÙĻĐوŶة إنّ اĳıýĤا
اěýđĤ واĳĭåĤن وĩİא ïĤّĳĨان ÕąĕĥĤ واĳ×Ĝ ĹĘ ėĥÝíĺ ÙäõĨŶل اıąđ×Ę ÕąĕĤא 
כאĤכ×ÉÖ ģđÝýĺ Ûĺóدóü ĵĬر وıąđÖא כאÝéĺ īİïĤאج ĹĘ اđÝüźאل إĳĜ Õٍ×ø ĵĤي 
 ĹّĉÖ אıąđÖאل وéĤا ćøĳÝĨ אلđÝüźا ĹĘ ÷ÖאĻĤا ÕýíĤא כאıąđÖو ÙĥĩåĤا ĹĘ
اóàÉÝĤ، وñİه اÙ×ÜóĩĤ إن כאÙåĻÝĬ ÛĬ اĜĳĤאر وإĩĐאل اęĤכĹĘ ó اĳđĤاĳĩéĨ ĹıĘ ÕĜدة 
اøŶ×אب   óÜاĳÜ  ïđÖ ĨّÉĘא   ÕąĕĤا åĻİאن  ï×Ĩأ   ĹĘ اŻÝìźف  ñİا   ħà  ،ŻĘ  źوإ
وİóĻàÉÜא ďĻĩåĘ اóĩĤاùÝĨ ÕÜאوÙĺ اïĜŸام ģÖ اÙ×ÜóĩĤ اóĻìŶة أŶ ،ïüنّ ĳıČ Õ×øر 

١«ħĻĥéĤا ÕąĔאك وĺّإ» ħĥøو įĻĥĐ ųّا ĵĥĀ אلĜ اñıĤى، وĳĜא أıĻĘ ÕąĕĤا

 ĵÝè ĵÝè įĬوïÖو ģÖ اطóĘŸا ďĨ ÙٍĻęĻאدات כĺوزÙٍĻęĻאدات כĺوز ÕąĕĤاط اóĘÍÖ ěĥđÝĺ אĨ اñİ[١٣٦] و
 ħĥĝĤا ħÝýאدات כĩåĤا ħÝýĺ ģÖ رĳĭّùĤאم واĩéĤכא ħåđُĤאت اĬاĳĻéĤوا ħÐאı×Ĥا ħَÝِýĺħÐאı×Ĥا ħَÝِýĺ
 Ïåĺ ħĤ واة إذاïĤا óùرق وכĳĤق اóíاده وכóĨ ěĘو ĵĥĐ įĉì īכĺ ħĤ ه إذاóùوכ

óé×Ĥا ĹĘ įÝĭĻęø تÉĉÖك إذا أĳĥĩĤا ăđÖ ّده. روي أنĳāĝĩĤ אĩًÐŻĨ אĩıÖ ěĥđÝĺ אĨ

١   العجلوني، كشف الخفاء، (مكتبة القدس، ١٣٥١)، ١٤٨/١.
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denize sinirlenip denizi suyunu dökmekle ve dağların altında bırakmakla 
tehdit edermiş. Ebû Ali, sefihlerden birinin, her ne zaman mehtapta uyusa 
hastalandığını, bu yüzden de mehtaba öfkelendiğini, ona sövdüğünü ve ayı 
eleştirdiğini anlatır. 

[137] Yazar, diğer öfke sebeplerinin de tedavi edildiği şeylerle nitelikteki 
sapmanın tedavi edileceğine işaret ederek şöyle söyledi: Aklın eksikliğine 
ve tabiatın düşüklüğüne delalet eden kötü fiilleri, bunların çirkinliğine 
tembihte bulunmadan, seyretmeli ve ayıplamalıdır. Yazarın sözü, kötü 
fiilleri ve bunların ayıplanmasını seyretmelidir şeklinde de okunabilir. Yazar 
öfke hastalığının ortaya çıkardığı durumlara değinmedi. Bunlar yedi tane-
dir. Birincisi pişmanlıktır. Bu, nefsin yaptıklarından veya yapmadıklarından 
dolayı kendisini kınamasıdır. İkincisi dünya veya ahirette karşılığını görme 
korkusu taşımaktır. Üçüncüsü canlılardan hoşlanmamaktır. Yani canlıların 
ondan uzak kalmasını istemektir. Dördüncüsü düşük kimselere karşı alaycı 
olmaktır. Beşincisi düşmanlara sövmektir. Altıncısı mizacın değişmesidir. 
Yedincisi ise üzülmektir. Zira öfke taşkınlığının hakikati, geçici deliliktir. 
Nitekim filozoflar şöyle demiştir: “Şüphesiz öfkelenen kimsenin mizacı 
sıhhi dengesini yitirmiş, aşırı sıcaklığa meyletmiştir. Bu durumda şayet bu 
mizaç onda bir müddet kalırsa yırtıcı hayvan gibi olur. Bundan dolayı Hz. 
Ali (r.a.)  “Hiddet deliliktendir” demiştir. 

[138] Bazen öfkeden dolayı kalp ile diğer organların bağlantısı bir müddet 
kesilir. Çünkü ruh, dışarıya doğru sert bir şekilde hareket ettiğinde ruhun 
kaynağı olan kalp boş kalır. Bazen ruhun cevheri yanar ve öfke ateşiyle 
dumana dönüşür. Her iki durumda da ya kişiyi ani bir ölüme götürür ya da 
öldürücü hastalıklara yol açan karışım yanmasına sebep olur. Bu sebeple Ebû 
Hureyre (r.a.) her tavsiye istediğinde Hz. Peygamber (s.a.) ona “öfkelenme”1 
sözünü yinelemiştir. İmâm Gazzâlî şöyle demiştir: Öfke kişinin ahvalini 
değiştirdiğinden sultan öfkelendiği esnada bir müslümanı cezalandırmaya 
hükmetmemeli, çünkü o, öfke sebebiyle hak edilen miktarın ötesine geçebilir. 
Bundan dolayı Hz. Ömer (r.a.) bir sarhoş gördüğünde onu dövmek istedi. 
Sonra onu serbest bıraktı ve şöyle dedi: “Öfkem beni onu dövmeye sevk etti. 
Dolayısıyla dövme, Allah için değil, öfkeyi sakinleştirmek için olacaktır”. 

1   Buhârî, “Edeb”, 146.
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 ăđÖ īĐ ĹّĥĐ ĳÖأ ģĝĬאل، و×åĤאÖ įĩّĈو įÐאĨ ÕّāÖ دهïّıĺو óé×Ĥا ĵĥĐ Õąĕĺ כאن
.óĩĝĤا ĳåıĺ א وכאنıĩÝüא وıĻĥĐ ÕąĕĘ ضóĨ اءóĩĝĤا ĹĘ ïĜא رĩĥّכ įĬّאء أıęùĤا

[١٣٧] وأüאر إŻĐ ĵĤج رداءة اĤכĩÖ ÙĻęĻא đĺאø įÖ ãĤאóÐ أø×אب اĝĘ ÕąĕĤאل: 
وýĨאïİَة اđĘŶאل اÙéĻ×ĝĤوýĨאïİَة اđĘŶאل اÙéĻ×ĝĤ اïĤاāĝĬ ĵĥĐ ÙĤّאن اģĝđĤ ورداءة اď×ĉĤ واåıÝøאıĬאواåıÝøאıĬא 
ÖאďĘóĤ أو اıé×Ĝ ĵĥĐ įĻ×ĭÜ óĻĔ īĨ óّåĤאıé×Ĝ ĵĥĐ įĻ×ĭÜ óĻĔ īĨא وóّđÝĺ ħĤض اóĐŶ ėĭāĩĤاض [٢٦ب] 
óĨض اÕąĕĤ وÙٌđ×ø ĳİ:  اŶوّل اïĭّĤاÙĨ وĳĤ Ĺİم اģđĘ ĵĥĐ ÷ęĭĤ أو óÜك. 
 ïđ×Ĥا ħı×ĥĈ אء أيĻèŶا ÛĝĨ ßĤאáĤة. اóìŴא أو اĻĬïĤا ĹĘ אةĘכאĩĤا ÕİóÜ  ĹĬאáĤا
įĭĐ. اóĤاďÖ اõıÝøاء اŶراذل. اíĤאĩü ÷ĨאÙÜ اïĐŶاء. اùĤאدس óĻّĕÜ اõĩĤاج. 
اùĤאďÖ اÍĘ ،ħĤّÉÝĤنّ اĳĭä įÝĝĻĝè ÕąĕĤن øאÙٍĐ כĩא Ĝאل اéĤכĩאء «ÍĘنّ õĨاج 
 įĤ ßכĨ نÍĘ ،ÙĈóęĩĤارة اóéĤا ĵĤإ  ģٌÐאĨ ĹéāĤال اïÝĐźا īĐ אرجì אن×ąĕĤا

اõĩĤاج כאن כאď×ُùَĤ» وñıĤا Ĝאل ĹّĥĐ رĹĄ اįĭĐ ųّ  «اïّéĤة īĨ اĳĭåĤن»

[١٣٨] وÕ×ùÖ ďĉĝĭĺ ïĜ اïَĨ ÕąĕĤدٌ īĨ ģāÝّĺ اÕĥĝĤ إø ĵĤאóÐ اąĐŶאء، 
 įđ×ĭĨ  ĳİ اñĤي   ÕĥĝĤا  ĹĝÖ اíĤאرج   ĵĤإ  ÙęĻĭĐ  Ùכóè  ÛכóّéÜ إذا  اóĤوح  Ŷنّ 
 ĵĥĐو ،ÕąĕĤة اóÐאĬ אلđÝüאÖ אĬًאìد ģĻéÝùĺوح وóĤا óİĳä قóÝéĺ ïĜא وĻًĤאì
اËĺ īĺóĺïĝÝĤدي إÉåĘ ĵĤة اĳĩĤت أو اóÝèاق اŻìŶط اËĩĤدّي إĵĤ اóĨŶاض 
 Ĺ×ĭĤא زاد اĨ אءāĻÝøźا ĹĘ įĭĐ ųّا ĹĄة رóĺóİ ĳÖر أóّא כĩĥّا כñıĤو ،ÙכĥıĩĤا
ĵĥĀ اįĻĥĐ ųّ وÕąĕÜ ź» įĤĳĜ ĵĥĐ ħĥø»١. وĜאل اĨŸאم اõĕĤاĹĤ «إذا כאن 
 ÕąĕĤאل اè ħכéĺ ź אن أنĉĥùĤا ĵĥĐ Õåĺ ÿíýĤال اĳèأ óĻّĕĺ ÕąĕĤا
ĩĺ įĬŶכī أن åÝĺאوز ĵĥĐ اïĝĩĤار اÕ×ùÖ ěéÝùĩĤ اÕąĕĤ»، وñıĤا ĩّĤא رأى 
īÖ óĩĐ اĉíĤאب رĹĄ اø įĭĐ ųّכóاĬًא ÉĘراد أن įÖóąĺ اùĤכóان įĥĻ×ø ĵĥì وĜאل 

 .“ųّ ź ÕąĕĤا īĻכùÝĤ بóąĤאĘ įÝÖóĄ إن Ĺĭ×ąĕÝøא اĩĤ»

١   صحيح البخاري، كتاب الأدب، ١٤٦.
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[139] İkinci cins ödlekliktir. Bu daha önce geçtiği üzere nefsin, intika-
ma yönelik hareket etmesinin daha uygun olacağı zamanda intikam yöne-
lik hareketten kaçınmasıdır. Bu öfke taşkınlığının zıddıdır. Bunu aşağılık 
hastalık türleri takip eder. Bunlar; zillet, işleri karıştırma ve saygılığın 
zedelenmesidir. Zillet, insanların gözünde vakarsızlıktır. İşleri karıştırma, 
onların sebeplerini muhafaza etme kudretinden yoksunluktan kaynaklanır. 
Saygınlık zedelenmesi ise insanların ona karşı cüret etmesi ve onun ahvalini 
dikkate almamalarıdır. Bu türlerin altında on sınıf vardır. Birincisi kişinin 
değersizliğidir. Çünkü muharrikin varlığı nefisten hareket etmeyince nefis 
önemsizleşir. İkincisi kötü yaşamdır. Üçüncüsü insanların kişinin haklarına 
tamah etmesidir. Dördüncüsü işlerde sebatkar olmamaktır. Beşincisi her 
türlü mutluluktan mahrumiyetin kaynağı olan tembellik ve rahat düşkün-
lüğüdür. Altıncısı, zalimlerin ona zulmedebilmesidir. Yedincisi nefsindeki 
arsızlıklara ve bunlarla ilişkili kimselere rıza göstermesidir. Sekizincisi küfür 
ve iftira gibi kötü şeyleri dinlemektir. Dokuzuncusu azarlanmayı gerektire-
cek şeyleri yapmaktır. Onuncusu önemli şeyleri yapmamaktır. 

[140] Ödlekliğin tedavisi, diğer hastalıklarda olduğu gibi sebepleri or-
tadan kaldırmak ve uygun alıştırmalarla öfkeyi harekete geçirmek sûretiyle-
dir. Şüphesiz öfke insan tabiatında yerleşiktir. Hareketler peş peşe tetiklediği 
zaman, öfke ateşi niceliksel olarak belirginleşir ve uygun tedbirlerle tutuşur. 
Yapılması uygun olan şey, evvela kötülüğünden emin olunan kimseyle hasım-
laşmak ve küfür veya iftira vb. hak eden kimseye sataşmaktır. Sonra korkulan 
şeylere girişmek, yorucu yani helak edicilere şeylere atılmaktır. Nitekim fi-
lozofların birinden nakledildiğine göre o, korkulu durumlara atılma melekesi 
kazanmak için savaşlarda hazır oluyor, dağdağalı ve dalgalı zamanlarda gemi-
ye biniyordu. Bütün bunlarda ihtiyatlı olunması gerekir. Ödlekliğin sebebini 
gideren şeylerden biri de kişinin kendisini o erdemsizliklere karşı uyarması ve 
ölümün kaçınılmaz olduğunu hatırlamasıdır. Zira kim “Nerede olursanız 
olun ölüm size ulaşır”1 âyetini kendisine rehber edinirse bir işe girişmekten 
korkmaz. Bu meseleyle ilgili bazı şeyler daha önce geçmişti. 

1  en-Nisâ 4/78.
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 ĵĤإ ÙכóéĤا īĐ ÷ęĭĤن اĳכø óّĨ אĨ ĵĥĐ ĳİو ī×åĤاī×åĤا ĹĬאáĤا ÷ĭåĤ[١٣٩] ووا

اĝÝĬźאم وÝًĜא [٢٧أ] Üכĳن اóéĤכÙ أوĵĤ وïĄ ĳİ اÕąĕĤ وįđ×Ýĺوįđ×Ýĺ أĳĬاعُ أóĐاضٍ 

ردÙٍĺّ، وĹİ اñĤلّاñĤلّ أي ïĐم اĜĳĤאر ĹĘ أīĻĐ اĭĤאس واŻÝìźل واŻÝìźل ĳĨŷĤر ïđĤم اïĝĤرة 

ċęè ĵĥĐ أø×אıÖא واÝıĬאك اóéĤمواÝıĬאك اóéĤم أي óäأة اĭĤאس įĻĥĐ وïĐم اĩĤ×אźة ĳèÉÖاįĤ؛ 

óéÝÜك   ħĤ إذا  ıĬّŶא   ÷ęĭĤا ĳİان  اŶول  أĭĀאف،  óýĐة  اĳĬŶاع   ñİه   ÛéÜو

 ĹĘ אسĭĤا ďĩĈ ßĤאáĤا ،ûĻđĤء اĳø ĹĬאáĤا ،ÙĬאıĨ ÛĬك כאóéĩĤد١ اĳäو įĭĐ

 ĳİ يñĤا ÙèاóĤا Õّèو ģùכĤا ÷ĨאíĤر، اĳĨŶا ĹĘ אت×áĤا ÙĥّĜ ďÖاóĤا ،įĜĳĝè

ÉýĭĨ اĨóéĤאن īĨ כđø ģّאدةٍ، اùĤאدس ĩÜכī اįĩĥČُ īĨ ÙĩĥčĤ، اùĤאďÖ اĄóĤא 

ÖאąęĤאįùęĬ ĹĘ çÐ وįÖ ěĥđÝĺ īĨ، اáĤאīĨ اĩÝøאع اĳęĤاīĨ ûè اħÝýĤ واñĝĤف، 

اÝĤאďø ارÜכאب äĳĨ×אت اëĻÖĳÝĤ، اđĤאģĻĉđÜ óü اĩّıĩĤאت.

[١٤٠] وįäŻĐوįäŻĐ כùאóÐ اóĨŶاض ďĘóÖ اÕ×ùĤ وĺóéÜכ اÖ ÕąĕĤאóĻÖïÝĤات 

اÍĘ ،ÙĝÐŻĤنّ اóĨ ÕąĕĤכĳز ÙđĻ×Ĉ ĹĘ اùĬŸאن ÍĘذا óّèك ĺóéÜכאت ĳÝĨاóÜة ó×Üز ĬאóÐة 

 įĥÐاĳĔ īĨÉĺ īĨ ħĀאíĺ أن źًّأو ħÐŻĩĤאĘ ģđÝýĺ  ÙĝÐŻĤات اóĻÖïÝĤאÖא، و Ƭĩכ ÕąĕĤا

وóّđÝĺض ħÝýÖ ěéÝùĺ īĩĤ أو ñĜف أو ĳéĬه، ħà اĳíĤض ĹĘ اíĩĤאوف واïĜŸام اĳíĤض ĹĘ اíĩĤאوف واïĜŸام 

 ĹĘ  óąéĺ כאن   įĬّأ اéĤכĩאء   ăđÖ  īĐ روي  כĩא  اıĩĤאĤכ  أي   ÕĈאđĩĤا  ĵĥĐÕĈאđĩĤا  ĵĥĐ

 ĹĘ אم٢éÝĜźا ÙכĥĨ įĤ ģāéĻĤ ħĈŻÝĤاب واóĉĄźا ÛĜو ÙĭĻęùĤا Õכóĺوب وóéĤا

 ģÐذاóĤכ اĥÜ ĵĥĐ įùęĬ įĻ×ĭÜ į××ø ďĘïĺ אĩĨو įĻĘ אطÝéĺ أن Ĺĕ×ĭĺ כĤذ ģّال، وכĳİŶا

وذכó وĳäب اĳĩĤتوذכó وĳäب اĳĩĤت ÍĘنّ ģđä īĨ آÙĺ ﴿أĩَĭَĺَْא ÜَכĳĬُĳُا ïْĺُرِכْכħُُ [٢٧ب] اĳْĩَĤْتُ﴾٣، 

.ßé×Ĥا اñıÖ ěĥđÝĺ אĨ ăđÖ مïĝÜ ïĜو óٍĨام أïĜإ ĵĥĐ אفíĺ ź įĭĻĐ ÕāĬ
١   أ + وجود.

٢   أ + المهايل.
٣   سورة النساء، ٧٨/٤.
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[141] Üçüncü cins korkaklıktır. Bu, nefsin karşı koymaya güç yetiremeyece-
ği istenmeyen durumların olacağı endişesiyle kapanmasıdır. Olacağından endişe 
edilen şey gelecekte olacak bir şey olmalıdır. Bu durumda o şey ya mümkün ya 
da zorunludur. Mümkün olan ya kişinin seçimiyledir veya değildir. Yazar şöyle 
söyleyerek birinci kısma işaret etti: Eğer, kişinin fiili ve tercihiyle olması müm-
kün bir durumsa onun tedavisi sebeplerini terk etmekledir. Zira akıllı kimse 
eğer düşünürse, gizlese bile bütün kötü şeylerin utanç verici duruma düşürecek 
şekilde ifşa olması mümkündür. Gerçekleşmesi yadırganmayan her mümkün ise 
bir çirkini öncelemez. İkinci kısım ise kendinde mümkün olup varlık ve yokluğa 
muhtemeldir. Dolayısıyla onun varlığını kesinleyip ondan acı duymak, endişe 
duyulan şeyin gerçekleşmesi için aceleci davranmak ve doğru yoldan çıkmak de-
mektir. Üçüncü kısım, karşı konulması insan gücünün dışında olan şeylerdir. Bu 
tür şeylerden korkmak, sadece belayı acele ettirmek, fenaya davetiye çıkarmak 
ve dini ve dünyevi maslahatı yönetmekten nefsi alıkoymaktır. Dini ve dünyevi 
maslahatı yönetmekten nefsi alıkoyma ise ebedî bedbahtlığa yol açar. Yazar buna 
şu sözüyle işaret etti: Aksi halde nefsin alışması gerekir. Yani o şey mümkün 
olmakla birlikte terkedilmesi kişinin ihtiyarında değilse veya zorunlu ise onun 
tedavisi, ortaya çıkan durumlara atılmaya nefsin alışmasıdır. Halk arasında en çok 
korkulan şey ölümdür. Özellikle bunun tedavisini zikretmek uygun olur. 

[142] Bil ki; ölüm insan zâtının yol olması değildir. Zira düşünen nefis 
melekûtîdir, fena onu yok etmeye yol bulamaz. Bu, felsefede kanıtlanmıştır. 
O halde ölümden korkmanın sebebi ya onun hakikatini bilmemek,  acı çe-
keceğini veya onda bir eksiklik olduğunu zannetmek ya da ölümden sonraki 
durumlardır. Bu durumlar ise ya cezadan korkmak ya da çocuklara, mala ve 
mülke duyulan hüzündür. 

[143] Birincinin nedeni şudur: Hakikatte ölüm, nefislerin ilişkisinin ke-
silmesi ve bedensel aletlerin kullanımının terk edilmesidir. 

[144] İkincinin sebebi şudur: Cismani elem, uygun olmayanı 
duyumsamayı mümkün kılan hayat vasıtasıyla olur; hayat ise zaten ölümle 
yok olmuştur. 
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[١٤١] وواĭåĤ÷ اáĤאßĤ اĳíĤفاĳíĤف وĳİ اĝĬ×אض اĨ ďĜĳÜ īĨ ÷ęĭĤכóوه ïĝÜ źر 

ĵĥĐ دįđĘ واïّÖ ź ďĜĳÝĩĤ وأن ĺכĳن Żً×ĝÝùĨ وĳıĘ ñÑĭĻè إĨّא ĩĨכī أو óĄوري 

واŶوّل إĨّא ÖאĻÝìאره أو üÉĘ ،źאر إĵĤ اħùĝĤ اŶول óÝÖ įĤĳĝÖكóÝÖك أي óÝÖ įäُŻĐك 

أø×אįÖ إن أĨכīإن أĨכÖ īכįĥđĘ įĬĳ وÖאĻÝìאره، ÍĘنّ اđĤאģĜ إن ģĨّÉÜ أن כçĻ×Ĝ ģّ وإن 

أĳıčĘ Ĺęìره اõĥÝùĩĤم ąÝĘŻĤאح ĩĨכī وכĩĨ ģّכïđ×ĺ ź ī وïĝĺ ź įĐĳĜم 

واïđĤم  ĳäĳĥĤد   ŻĩÝéĨ  įùęĬ  ĹĘ ĩĨכĭًא  כאن  ĩّĤא   ĹĬאáĤا  ħùĝĤوا  ،çĻ×Ĝ  ĵĥĐ

ĘאõåĤم ĳäĳÖده واįÖ ħĤّÉÝĤ اåđÝøאل ñéĩĥĤور وóìوج ĳĀ īĐب اĳāĤاب، 

 įĭĨ فĳíĤאĘ ،Ùĺóý×Ĥرة اïĝĤا ÙĭכĨ īĐ אäًאرì įđĘن دĳכĺ אĨ  ßĤאáĤا ħùĝĤوا

 ÙĻّĬïĤا çĤאāĩĤا óĻÖïÜ īĐ ÷ęĭĤا ģĻĉđÜאء وĭęĤאل ا×ĝÝøء واŻ×Ĥאل اåđÝøد اóåĨ

 īכĺ ħĤ أي وإن źوإ źوإ įĤĳĝÖ אıĻĤאر إüوأ ،ÙĺïÖŶאوة اĝýĤا ĵĤدي إËĩĤا ÙĺĳĻĬïĤوا

óÜכÉÖ įن ĺכĳن ĩĨכĭًא، Ĥכĺ ź īכĳن ĹĘ اĻÝìאره أو ĺכĳن óĄورĺًא ĘאĘīĻĈĳÝّĤאīĻĈĳÝّĤ أي 

įäŻđĘ أن ĵĥĐ įùęĬ īĈĳĺ اĳíĤض ĹĘ اĳĨŶر اùĤאÙéĬ، وأĳìف اíĩĤאوف 

.ÕøאĭĨ ÙĻĀĳāíÖ įäŻĐ óכñĘ ،تĳĩĤا ĳİ امĳđĤا ïĭĐ

 ÙĝĈאĭĤا  ÷ęĭĤا ÍĘنّ   ،ÙĻĬאùĬŸا ñĥĤات  ĭĘאء   ÷ĻĤ اĳĩĤت  أنّ   ħĥĐوا  [١٤٢]

ĥĨכóĉÝĺ ź ÙĻÜĳق إĭĘِ ĵĤאıÐא اĭęĤאء، وñİا ĹĘ īİó×Ĩ اéĤכÙĩ وĘ ñٍÑĭĻèאĳíĤف 

 Ĺİه وïđÖ الĳèŶ אĨّوأ ،įĻĘ אنāĝĬ أو ħٍĤََ[٢٨أ] ا īّČ أو įÝĝĻĝéÖ ģıåĥĤ אĨّإ įĭĨ

إĨّא اĳíĤف īĨ اĝđĤאب وإĨّא اõéĤن ĵĥĐ اŶوźد واŻĨŶك واĳĨŶال.

.ÙĻĬï×Ĥت اźŴאل اĩđÝøك اóÜس وĳęĭĤا ěĥđÜ אعĉĝĬا įÝĝĻĝè ّنŷĘ ولŶא اĨّ[١٤٣] أ

[١٤٤] وأĨّא اáĤאŷĘ ĹĬنّ اħĤَźَ اĩùåĤאĳÖ ĹĬاÙĉø اĻéĤאة اùèŹĤ ÙééāĩĤאس 

óĻĕÖ اħÐŻĩĤ، وïĜ اÛęÝĬ اĻéĤאة ÖאĳĩĤت، 
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[145] Üçüncünün sebebi şudur: Ölüm, insan hakikatinin eserlerinin 
tamamlayıcısıdır. Bundan dolayı kadîm filozoflar insanı tanımlarken; 
‘’canlı, düşünen ve ölümlü” demişlerdir. Hiç kuşkusuz aklî hayatın fezasının 
genişliği, tabiat karanlığının darlığına delildir. Dolayısıyla akıllı kimsenin 
ikincisinden birincisine yönelmesi gerekir. Çünkü o, onun kemalidir. 

[146] Dördüncünün sebebi ise şudur: Cezalar suçlardan kaynaklanır. Bu 
durumda aslında korku, kişinin kötü fiillerindendir. Dolayısıyla kötü fiillere 
teşebbüs etmemesi gerekir. 

[147] Beşincinin sebebi şudur: Hidayet nurlarının cömertlik gereğin-
ce âlemin düzenini sağlayacak şekilde varlığın bütün zerreleri üzerine taş-
ması, her şeyin başında gelir. Nitekim yüce Allah şöyle demiştir: “Her şeye 
yaratılışını veren sonra da yolunu gösterendir”.1 Eğer kişinin yaşadığını ve 
çocuklarından ayrıldığını farz etsek bu durumda tıpkı yaşadığı durumda 
görüldüğü gibi onlardan kopmaya teessüf etse bile kendi isteğine göre değil 
de yüce Allah’ın iradesi doğrultusunda ondan korksa bu, üzülme ve isten-
meyen durumu acele ettirme kabilindendir. Üzüntünün fayda vermeyeceği 
hususta acı duymanın hiçbir yararı yoktur. Zira olan her şey, aklın da di-
nin de gösterdiği üzere, bozulacaktır. İnsan bedeni de olanlardan biridir ve 
dolaysıyla zorunlu olarak bozulacaktır. Eğer ölüm olmamış olsaydı, istenilen 
ve arzu duyulanların hiç biri bizim dikkatimizi çekmezdi. Ölümsüz olmayı 
değil de uzun ömür sürmeyi isteyen kişiye gelince bu kimse, uzun ömrün 
amacının ondan kaynaklanan hazlar olduğunu, şüphesiz yaşlılığın güçlerin 
çöküşünü ve duyuların yorulmasını gerektirdiğini ve bunun da hazların te-
melini oluşturan sağlığın kaybına yol açtığını, “şüphesiz kime uzun ömür 
verirsek, onun yaratılışta tersine çevirdiğimizi”,2 ailesini ve çocuklarını bık-
tıracak şekilde gücünün yerini zayıflığın ve sağlığının yerini hastalığın aldı-
ğını vb. uzun ömrün gerektirdiği diğer sıkıntıları düşündüğü zaman, bilir 
ki itidal sınırını aşan ömür istemek, aklın hükmünden çıkmak ve yanlış 
yola sapmaktır. Kişi ölümün zorunlu olduğunu ve ölümün hakikatinin 
değerli cevherin kesif bedenden kurtuluşu olduğunu kavradıktan sonra,

1  Tâhâ 20/50.
2  Yâsîn 36/68.
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[١٤٥] وأĨّא اáĤאŷĘ ßĤنّ اĳĩĤت ħĩّÝĨ آàאر ÙĝĻĝè اùĬŸאن وñıĤا Ĝאل ĨïĜאء 

 Ùåè ÙĻĥĝđĤة اĳĻéĤאء اąĘ Ùđø ّכّ أنüźو ،«ÛĺאĨ ěĈאĬ Ĺّè» įęĺóđÜ ĹĘ אءĩכéĤا

.įĤאĩא כıĬّÍĘ وّلŶا ĵĤإ ĹĬאáĤا īĨ įäĳÝĤا ģĜאđĤا ĵĥĐ ÕåĻĘ ÙđĻ×ĉĤا ÙĩĥČ ěĻĄ ĵĥĐ

 ÙĝĻĝéĤا ĹĘ فĳíĤאĘ ،ħÐاóåĤا ĵĥĐ ÕÜóÝÜ אبĝđĤنّ اŷĘ ďÖاóĤא اĨّ[١٤٦] وأ

īĨ أđĘאįĤ اÕåĻĘ ÙÑĻّùĤ أن ïĝĺźم ıĻĥĐא، 

[١٤٧] وأĨא اíĤאŷĘ ÷Ĩنّ إĘאÙĄ أĳĬار اïıĤاĵąÝĝĩÖ Ùĺ اĳåĤد ĵĥĐ כģّ ذرةٍ 

 ƪģُכ ĵĉَĐَْأ﴿ ĵĤאđÜ אلĜ אĩכ ÙĻĤّأو ħĤאđĤאم اčĬ نĳכĺ įäو ĵĥĐ دĳäĳĤذرّات ا īĨ

 ěĘو ĵĥĐ įĻĥĐ אفíĺ īĨده وźأو ěüو įÜאĻè אĭĄóĘ ĳĤى﴾«1، وïَİَ ƪħàُ įُĝَĥْìَ ٍءĹْüَ

 ĵĥĐ ėøÉÝÜ ÛĬوإن כא įÜאĻè אلè ĹĘ ïİאýĺ אĩכ įÝĻýĨ ě×Ĉ ĵĥĐ ź ĵĤאđÜ įÜإراد

اĉĝĬźאع ħıĭĐ وزوال اĥĩĤכ واĩĤאل ģĻ×Ĝ īĨ ĳıĘ اõéĤن واåđÝøאل اĩĤכóوه 

واĩĻĘ ħĤŶא ïåĺ źي اõéĤن ĉÖאÍĘ ،ģÐنّ כģّ כאĘ īÐאïø כĩא ĳّāÜر ŻًĝĐ وĐًóüא 

 ÕĤאĉĩĤا į×ÝĭÜ ħĤ تĳĩĤا īכĺ ħĤ ĳĤ אدùęĤوري اóĄ ĳıĘ īÐאن כאùĬŸن اïÖو

 įĭĨ ضóĕĤأنّ ا ĹĘ ģĨÉÜ ذاÍĘ وامïĤدون ا óĩđĤل اĳĈ ĵĭĩÝĺ īĨ אĨّא، وأĭĻĤإ ÕÐאĔóĤوا

اñĥĤات اįĻĥĐ Ù×ÜóÝĩĤ وإن اđÝüאل اįĨõĥĺ ÕĻýĤ اĉéĬאط اĳĝĤى وכŻل اĳéĤاسّ 

óْهُ  ِĩّđَĬُ īْĨََوإن ﴿و ñÐاñĥĤا ģĀأ Ĺİ ĹÝĤا ÙéّāĤان اïĝĘ ĵĤאن  [٢٨ب] إĺّدËĩĤا

ĹĘِ įُùْ اěِĥْíَĤْ﴾٢ وïّ×ÝÜل ęًđĄ įÜĳّĜא وįĥّĩĺ ßĻéÖ ÙĥّĐ įÝéĀ أįĥİ وأوźده  ĭَĬُכِّ

إóĻĔ ĵĤ ذĤכ ĩّĨא õĥĺم أرذل اóĐ ،óĩđĤف أن ÕĥĈ اõĤاïّè ĵĥĐ ïÐ اïÝĐźال 

 ÿíýĥĤ Ĺĕ×ĭĺ ģÖ ،لŻąĤا ģĻ×ø كĳĥøو ģĝđĤا ħכè īĐ وجóì óĩđĤا īĨ

ėٍĻáنٍ כïÖ īĨ ėĺóü óİĳä صŻì įÝĝĻĝèوري وóĄ تĳĩĤأنّ ا ěĝéÜ אĨïđÖ

١   سورة طه، ٥٠/٢٠.
٢   سورة يس، ٦٨/٣٦.
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ebedi mutluluğu ve sonsuz hazları elde etmeye çalışmalı, cismani güçlerini yet-
kinliklerin sebeplerini kazanmak için kullanmalı, bu hayatta cismanî bağlarını 
kesmeli ve iradesiyle ölmeli ki doğal ölüm geldiğinde doğruluk makamına ve 
saadet ehlinin bulunduğu yere nakil olunsun. Nitekim Hz. Peygamber (s.a.) 
“Ölmeden önce ölünüz”1 buyurmuştur. Platon ise “iradenle öl ki tabiatla di-
rilesin” demiştir. 

[148] İfrat, tefrit ve nitelik sapması yönüyle arzu gücüne ilişkin olan 
hastalıklar çoktur; fakat en çok korkulanları üçtür ve yazar bunları zikretti. 
Birincisi açgözlülüktür. Bu, arzu duyulan her bir şeyi elde etme beklen-
tisidir ve arzuların ifratıdır. Bu hastalık, kişinin bu arzularda hayvanlarla 
ortak olduğunu, aklî lezzetlere nispetle hazlarının azlığını ve sürelerinin 
kısalığını, sözü edilen ortaklık, azlık ve kısa süreli olmaktan dolayı iste-
nilenlerin bayağılığını ve arzu gücünün hikmetini düşünmekle tedavi 
edilir. Bu hikmetler ise şunlardır: Evlenme türün, neslin ve çoğalmanın 
devam etmesi içindir, sadece cinsel isteği gidermek için değil. Yeme ve içme 
sadece haz almak için değil, açlık ve susuzluğun giderilmesi ve bedenden 
çözünerek ayrılan gıdanın yerine, kişinin ve türün devamı için, yenisinin 
alınması içindir. Bu durumda gıdalar, ilaçlar mesabesindedir. Nasıl ki ilaç 
kullanmada zaruret ve maslahat miktarıyla yetiniliyorsa beslenmede de açlık 
ve susuzluğun giderilmesiyle yetinilmesi gerekir. 

[149] Batlamyus şöyle demiştir: “Açgözlü kimse bütün dünya onun 
olsa bile fakirdir; kanaatkar kimse ise hiçbir şeyi olmasa dahi zengindir”. 
Neshedilmiş bir Kurân âyetinde ise şöyle buyrulur:  “Âdemoğlunun iki vadi 
dolusu malı olsa, bir üçüncüsünü ister. Âdemoğlunun karnını topraktan 
başka bir şey doldurmaz.”2 Bilinmelidir ki kadınlar, açlığı gidermesi bakı-
mından yiyeceklerin hazzıyla daha fazla ilişkilidir. Akıllı kimsenin, kendi 
evinde hazırlanmış yemek varken başkasından yiyecek istemekten yüz çe-
virmesi gibi, kişinin helalleri terk edip bayağı şeylerin etrafında dolaşması 
da kötü görülür. Bu, şerî yasaklar ve Hz. Peygamber’in bildirdiklerinden 
sarfınazar ettiğimizde o şeylerin dinî ve dünyevî açıdan zararlı şeyler olduğu 
üzerine kuruludur. Bu bağlamda aşk da arzu gücünün hastalıkları arasında 

1  Aclûnî, Keşfu’l-hafâ ( Kahire: Mektebetu’l-Kudsî, 1351), s. 502.
2  Tirmizî, “Zühd”, 33.
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اĳĝĤى  وóāĺف   ÙĺïĨóùĤا واñĥĤات   ÙĺïÖŶا اđùĤאدات   ģĻāéÜ  ĹĘ  ĵđùĺ أن 
 ÙĻĬאĩùåĤا ěÐŻđĤة اÉýĭĤه اñİ ĹĘ ďĉĝĺت وźאĩכĤאب ا×øאب أùÝاכ ĹĘ ÙĻĩùåĤا
 óّĝÝùĨق وïĀ ïđĝĨ ĵĤإ ģĝÝĬا ĹđĻ×ĉĤت اĳĩĤאء اä إذا ĵÝè رادةŸאÖ تĳĩĺو
وĜאل  ĳÜĳĩÜا»١،  أن   ģ×Ĝ «ĳÜĳĨا   ħĥøو  įĻĥĐ  ųّا  ĵĥĀ Ĝאل  כĩא  اđùĤאدة   ģİأ

«.ÙđĻ×ĉĤאÖ ĵĻéÜ رادةŸאÖ ÛْĨُ» نĳĈŻĘأ

 ÙĻęĻכĤا ورداءة    ćĺóęÝĤوا اóĘŸاط   ÕùéÖ اñåĤب  ĳĝÖة   ěĥđÝĺ ووĨא   [١٤٨]
כĤ óĻáכī أıĘĳìא ÙàŻà، ذכİóא اėĭāĩĤ. اŶوّل اóéĤصاóéĤص وďĜĳÜ ĳİ اĳęĤز ĤכĨ ģّא 
ĵıÝýĺ وīĨ ĳİ إóĘاط اĳıýĤات وÖ įäŻĐאęÝĤכýĨ ĹĘ óאرכÙ اĳĻéĤاĬאتÖאęÝĤכýĨ ĹĘ óאرכÙ اĳĻéĤاĬאت ñİ ĹĘ įĤه 
 ÕĤאĉĩĤا Ùøאùì ĹĘوÕĤאĉĩĤا Ùøאùì ĹĘو ÙĻĥĝđĤات اñّĥĤا ĵĤإ Ù×ùĭĤאÖ אıÜïّĨ óāĜא وıÜñّĤאıÜïّĨ óāĜא وıÜñّĤ ÙĥّĜات ووĳıýĤا
 ÙĺĳıýĤة اĳّĝĤا Ùĩכè اجóíÝøاÙĺĳıýĤة اĳّĝĤا Ùĩכè اجóíÝøا ĹĘ óכęÝĤאÖرة ووĳכñĩĤا óāĝĤوا ÙĥّĝĤوا ÙאرכýĩĥĤ
 ģכÇĩَĤا ĹĘة وĳıýĤאء اąĜ دóåĩĤ ź ،ïĤاĳÝĤوا ģùĭĤع واĳĭĤאء اĝ×Ĥ çאכĭĩĤا ĹĘ Ĺİو
واýĩĤאرب رďĘ اĳåĤع واûĉđĤ وïÖ ģĻāéÜل [٢٩أ] Ĩא īĨ ģĥّéÝĺ اï×Ĥن ĝ×Ĥאء 
 ÙĺدوŶا ĹĘ ĵęÝכĺ אĩכĘ ،ÙĺدوŶا ÙĤõĭĨ ÙĺñĔŶאĘ ،ةñĥĤد اóّåĨ ź عĳĭĤوا ÿíýĤا

.ûĉđĤع واĳåĤا ïّùÖ אıĻĘ ĵęÝכĺ أن Ĺĕ×ĭĺ כĤñכ ÙéĥāĩĤورة واóąĤر اïĝÖ

 ĹĭĔ عĳĭĝĤوا ،įĤ אĻĬïĤا ģّכאن כ ĳĤو óĻĝĘ ÿĺóéĤس «اĳĩĻĥĉÖ אلĜ [١٤٩]
وإن ĺ ħĤכĹü įĤ īء»، وīĨ اĺŴאت اÙìĳùĭĩĤ اóĝĤآĳĤ» ÙĻĬ כאن īÖź آدم وادĺאن 
 óáأכ اùĭĤאء  أنّ   ħĥđĻĤو اóÝĤاب»٢،   źإ  įĘĳä  ŷĩĺ  źو àאáًĤא   ĵĕÝÖź  ÕİñĤا  īĨ
Éùĺل  أن   ĵÖÉĺ  ģĜאđĤا أنّ  Ęכĩא  اĳåĤع،   ïّø  ĹĘ  ÙĩđĈŶا  īĨ اñّĥĤة   ĹĘ  Ù×øאĭĨ
đĈאĨًא óĻĔ īĨه وđĈ įÝĻÖ ĹĘאم įĤ ÏĻّİ ïĜ כĤñכ ç×ĝÝùĺ أن óÝĺك اŻéĤل وïĺور 
اýĤאرع   ó×ìأ وĨא   ÙĻĐóýĤا  óäواõĤا  īĐ  óčĭĤا  ďĉĜ  ďĨ ñİا  اá×ìźאت،   ĵĥĐ
.ÙĺĳĻĬïĤوا ÙĻĭĺïĤات اóّąĩĤا īĨ אıĬّأ ĵĥĐ ÕÜóÝĺ אĩّĨ įĭĐ ħĥøو įĻĥĐ ųّا ĵĥĀ

١   إسماعيل بن محمد العجلوني الجراحي، كشف الخفاء (القاهرة: مكتبة القدسي، ١٣٥١)، حرف الميم، ٥٠٢.
٢   سنن الترمذي، ابواب الزهد، ٣٣.
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sayılmıştır. Aşk, arzunun istilasından dolayı himmeti, belli bir kişiyi isteme-
ye sarf etmektir. Aşkın tedavisi, o kişiyi düşünmeyi bırakıp fazlaca teemmüle 
ve çokça çalışmaya ihtiyaç duyan dakik ilimlerle ve latif sanatlarla meşgul 
olmak, arzuyu alevlendiren şeyleri bırakıp sakinleştirici şeyleri kullanmaktır.

[150] Uyarı: Aşk bazen nefsanî olur. Bunun ilkesi, ruhanî uyumdur. 
Nitekim birinci tür aşk hayvanîdir ve onun ilkesi de arzunun ifratıdır. Nef-
sanî aşk, erdemlerden sayılır. Mizacın nispeti daha üstün ve dengeli olduğu 
müddetçe nefis de güzel görünümlere o kadar çok meyleder. Bunun sebebi 
şudur: Şüphesiz nefis, üstün nispetleri bulduğu yerde ondan etkilenir. Gü-
zellik ise organlar arasındaki üstün bir nispetten ibarettir. Güzelliğin beden-
le ilişkisinin sebebi ise, unsursal parçalar arasındaki üstün ve mutedil bir 
nispettir. Bundan dolayı nispetin yok olmasıyla güzelliğin bedenle ilişkisi 
kesilir. Bu durumda aslında nefis, bu nispete âşıktır. Hatta işin hakikati şu-
dur: Şüphesiz nefis, bir anlama meyillidir. Bu anlam, farklı formlara sahip 
olup bu formlarda zuhur eder ve her bir formda ona bir isim verilir. Buna 
göre unsurlardan oluşan bir şeyin parçalarında bu anlama mizacın itidali; 
melodilerde üstün ve tatlı melodi; hareketlerde cilve; konuşmada fesahat ve 
belagat; organlarda güzellik; ahlâkta adalet ismi verilmiştir. Bu durumda 
nefis o manaya yani herhangi bir formda görülen üstün nispete âşıktır. Ni-
tekim şiirde şöyle denilmiştir:

“Güzelliği nerede bulursam severim
      Güzelliğin zarifler yüzünde yerleri vardır.”

[151] Bu aşk metafizikçi filozofların şiarıdır, sırrı inceltir ve ruhu ay-
dınlatır. Filozoflar şöyle demiştir: “Zihnin mükemmelleşmesini ve nef-
sin incelmesini gerektiren üç şey vardır: İffetli aşk, latif düşünce ve de-
ğerli zeki kimselerden vaaz dinlemek.” Şeyhler başlangıçta öğrencilerini 
aşka yönlendirirler. Hadis-i Şerifte “Kim âşık olur, onu gizler, iffetini 
korur ve ölürse şehit olur”1 denilmektedir. Zünnûn-i Mısrî “Kim Al-
lah’a aşina olursa, her güzel şeye ve aydınlık yüze aşina olur” demiştir. 

1  Ebu’l-Ferec Abdurrahman b. Ali b. Muhammed el-Cevzî, Meşyhatu İbni’l-Cevzî (Beyrut: 2006), I, 
185. 
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 ÕĥĈ ĵĤإ ÙĩّıĤف اóĀ ĳİو ÙĺĳıýĤاض اóĨŶا īĨ ěýđĤا ïّĐُ אمĝĩĤا اñİ ĹĘو
ŻĻÝøź īĻّđĨ ÿíüء اĳıýĤة، وóĀ įäŻĐف اęĤכįĭĐ ó إĵĤ اĕÝüźאل ÖאĳĥđĤم 
واóęÝøاغ   ģĩđÜ وכóáة   ģٍĨّÉÜ  ïĺõĨ  ĵĤإ اóĝÝęĩĤة   ÙęĻĉĥĤا واĭāĤאĐאت   ÙĝĻĜïĤا

اåĻıĩĤאت واĩđÝøאل اĻęĉĩُĤאت. 

[١٥٠] ĺ ïĜ :įĻ×ĭÜכĳن اùęĬ ěýđĤאĻًĬא وï×Ĩأه ĭÜאÕø روèאĹĬ כĩא أن اŶوّل 
ï×Ĩ ĹĩĻıÖأه إóĘاط اĳıýĤة واùęĭĤאīĨ ïّđĺُ ĹĬ اąęĤאĘ ģÐכĩĥّא כאن Ù×ùĬ اõĩĤاج 
 ÷ęĭĤا أنّ  ذĤכ   Õُ×øو  ،ģĻĨْأ  ÙĭùéĤا اĳāĤر   ĵĤإ  ÷ęĭĤا כאن  وأïĐل  أóüف 
 Ù×ùĬ īĐ[٢٩ب] אرة×Đ īùéĤت، واïäא وĩĭĺأ ÙęĺóýĤا ÕùĭĤا ĵĤإ õّÝıÜب وñåĭÜ
īĻÖ Ùęĺóü اąĐŶאء، وıĝĥđÜ Õ×øא Öאï×Ĥن Ùęĺóü Ù×ùĬ ĳİ اïÝĐاīĻÖ ÙĻĤ اõäŶاء 
 ģÖ ÙĝĻĝè Ù×ùĭĤכ اĥÝĤ ÙĝüאĐ ĹıĘ Ù×ùĭĤوال اõÖ אıĝĥđÜ ďĉĝĭĺ اñıĤو ÙĺóāĭđĤا
اěĻĝéÝĤ أنّ اĨ ÷ęĭĤאÙĥÐ إĳĀ įĤ ĵĭđĨ ĵĤر ıĻĘóıčÜ ÙęĥÝíĨא وĹĘ כĳĀ ģّرة 
Ö ĵĩّùÜאĹęĘ ħٍø اõäŶاء اÙäõÝĩĩĤ اĵĩùÜ ÙĺóāĭđĤ اïÝĐال اõĩĤاج وĹĘ اĩĕĭĤאت 
 ĹĘو ÙĔŻÖو ÙèאāĘ مŻכĤا ĹĘא وåًĭĔ כאتóéĤا ĹĘة، وñĺñĤ Ùęĺóü אĨًאĕĬأ ĵĩّùÜ
 Ù×ùĭĤا ĹĭĐأ ĵĭđĩĤכ اĤñĤ ÙĝüאĐ ÷ęĭĤאĘ ،ÙĤاïĐ قŻìŶا ĹĘא وĭًùèُ אءąĐŶا

ģĻĜ אĩכ óıčĺ óıčĨ ّأي ĹĘ ÙęĺóýĤا

 ďُĜِاĳĨ حŻĩĤا įäو ĹĘ īùéُĥĤو       įُÜُïäو ĵĬّأ īùéُĤا Õّèُا ĹĬّوإ

[١٥١] وñİا اđü ěýđĤאر اéĤכĩאء اīĻıĤّÉÝĩĤ وėĉّĥĺُ اóùّĤ وĳّĭĺرُ اóّĤوح، Ĝאل 
 óכęĤوا ،ėĻęđĤا ěýđĤا :÷ęĭĤا ÙĘאĉĤو īİñĤدة اĳä ÕäِĳĨ ÙàŻà» :אءĩכéĤا
 ĹĘ ÕĤאĉĤون اïüóĺ ëĺאýĩĤوا «.ėĺóýĤا ĹכñĤا īĨ ċĐĳĤאع اĩøو ،ėĻĉĥĤا
اïÝÖźاء إĵĤ اěýđĤ، وĹĘ اěýِĐ īĨ» ßĺïéĤ وכħÝ وėّĐ وĨאت، Ĩאت ïًĻıüا»١، 

،«çĻ×Ā įٍäوو çٍĻĥĨ ءĹü ģّכÖ ÷ĬÉÝøا ųّאÖ ÷ĬÉÝøا īĨ» يóāĩĤن اĳĭĤאل ذواĜو

١   أبو الفرج عبد الرحمن بن علي بن محمد الجوزي، مشيخة ابن الجوزي (بيروت: دار الغرب الإسلامي، ٢٠٠٦)، 
.١٨٥/١
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Fakat hayvani olan aşk ile nefsanî olanı birbirinden ayırmak zordur. Bundan 
dolayı; aşkı hayvani aşkı zannedip insani yetkinliğin hayvanî sıfatlara bu-
laşmakla gerçekleşeceğini iddia ederek tabiata itaatin kayıtlarında esir olan 
insanlar görürsün. Bu bakımdan en sağlamı, afiyet yoludur. Şiir: 

Boş yaşa; aşkın başı yorgunluk
     Ortası hastalık, sonu ölümdür 

Sana nasihatim, arzunu bilmendir, gördüğüm
     Muhalefetim; kendin için tatlı olanı seç.

[152] Bazen iki aşk arası Gazzâlî’nin dediği gibi şöyle ayrılır: “Şüphesiz 
kişi yeşillikten ve akarsudan haz aldığı gibi, nefsanî aşkta da güzellikten haz 
alır. Bu, onun şehvetinin harekete geçmediğinin alametidir ve bakmak, ona 
mubahtır. Eğer haz almasının, şehvetin harekete geçmesi için ilke olması 
mümkünse, onun meyli şehvanî ve hayvanîdir ve bakmak, ona haram olur.’’ 
Filozoflar ise şöyle demiştir: ‘’Nefsanî aşkta hareketler ve sözlere meyil, 
organlara ve onların uyumluluğuna meyilden daha fazladır. Zira nefsin 
ruhanî şeylere meyli, cisimsel şeylere meylinden daha fazladır.’’

[153] Nefsin ayartmaları ve arzu duyulan şeylerden dilediklerini kişi-
ye hayal ettirmesi esnasında fikir dağıtmak faydalıdır. Özellikle de zararlı 
şeylere sebep olacak hususlarda düşündüğünde böyledir. Metindeki “ihâle” 
kelimesi, sağa sola ve öne arkaya göndermekten gelir. Burada “ihâtetü’r-rey” 
ifadesiyle kastedilen şey, düşünmek ve düşünceyi başka şeylere dağıtmaktır. 
Aynı şekilde ilmîmeselelerle özellikle dakik ilimlerle ve teemmüle ihtiyaç 
duyulan ince sanatlar vb. şeylerle meşgul olmak ve yine açgözlü kimselerle 
oturup kalkmak ve onların hikâyelerini dinlemek gibi aşkın nefsi sevk ettiği 
arzu duyulan şeylerden kaçınmak da böyledir. Arzunun ifratının ortaya çı-
kardığı sonuçlar üzerinde teemmül etmelidir. Nitekim tabipler şöyle demiştir: 
“Bütün hastalıkların kaynağı, yeme ve içmedir.” Hz. Peygamber (s.a.) “Mide-
nizin bir kısmını doldurunuz ki sağlıklı olasınız, oburluk bütün hastalıkların 
başıdır”1 buyurmuştur. Şöyle denilmiştir: “Bedeni zayıf düşüren, aklı bozan ve 
eksilten ve malı telef eden sebeplerin en büyüğü cinsellik hırsıdır”. 

1  İbn Receb el-Hanbelî, Câmi‘u’l-ulûm ve’l-hikem, Müessesetü’r-Risâle, 1411, II, 468.
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 ïĻĜ  ĹĘ اøُאرى  Ĭאøًא  óÜى  وĤñĤכ   ÕٌđĀ  ĹĬאùęĭĤوا  ĹĩĻı×Ĥا  īĻÖ  ÙĜóęÝĤا  īכĤ
ĈאÙĐ اÙđĻ×ĉĤ اčĤאīĻĬّ اĝًýĐ ěýđĤא īĻĐïّĨ כĩאل اùĬŸאďĨ ÙĻĬ اĳّĥÝĤث ÖאęāĤאت 

.ÙĻĘאđĤا ěĺóĈ ĳİ ħĥøŶאĘ ،ÙĻĩĻı×Ĥا

وì ûْĐِאĻًĤא  ĘאěýđĤ  أوĭĐ  įĤّא         وأوħٌĝøُ  įُĉø  وآóìه  ģÝĜ [٣٠أ] 

ĳĥéĺ אĨ כùęĭĤ óÝìאĘ ĹÝęĤאíĨ      ي أرىñĤى واĳıĤאÖ אĩًĥĐ כÝéāĬ

 ĹĬאùęĭĤا ěýđĤا ĹĘ ÿíýĤنّ اÉÖ :ĹĤاõĕĤאل اĜ אĩא כĩıĭĻÖ قóّęĺ ïĜ[١٥٢] و
īĨ ñّÝĥĺ اīùéُĤ כĩא ĳéĬ īĨ ñّÝĥĺ اóąíĤة واĩĤאء اåĤאري، وñİا ĳĩä ÙĨŻĐد 
 įĥĻĩĘ ةĳıýĤا ÙכóéĤ ًأï×Ĩ אıĬĳכ īכĩĺ اذهñÝĤِْن כאن اÍĘ ،óčĭĤا įĤ אح×ĺو įÜĳıü
 ĹĬאùęĭĤا ěýđĤا ĹĘ ģĻĩĤאء: إنّ اĩכéĤאل اĜو ،óčĭĤا įĻĥĐ مóéĺو ĹĩĻıÖ ĹĬاĳıü
 ÷ęĭĤا ģĻĨ ّنÍĘ ،אı×øאĭÜאء وąĐŶا ĵĤإ ģĻĩĤا īĨ óáאت أכĩĥכĤכאت واóéĤا ĵĤإ

إĵĤ اóĤوèאĻĬאت أכīĨ óá اĩùåĤאĻĬאت.

وïĜاĨًא،  وęًĥìא  وóَùĺة   Ùĭَĩĺ اŸرøאل   īĐ  ÙĤאäŸوا اóĤأي   ÙĤאäوإ اóĤأي]   ÙĤאäوإ  [١٥٣١٥٣]]
وıÜŻĻّíÜא   ÷ęĭĤا ŻĺĳùÜت   ïĭĐ÷ęĭĤا ŻĺĳùÜت   ïĭĐ أóìى  أĳĨر   ĹĘ  įÝĜóęÜو  óכęĤا أنّ  واóĩĤاد 
 īĨ įĻĥĐ ÕÜóÝĺ אĩĻĘ óّכęÜ א إذاĩĻøź ÙđĘאĬ ÙđĘאĬ אıÜאĻıÝýĨ īĨ אءتü אĨ ÿíýĥĤ
اąĩĤאرّ ووכĤñכ اĕÝüźאل ÖאĻĩĥđĤאتاĕÝüźאل ÖאĻĩĥđĤאت ĩĻøźא اĳĥđĤم اÙĝĻĜïĤ وİóĻĔאوİóĻĔא כאĭāĤאĐאت 
 ěُýđĤا ģĩéĺ א أيıÖ يóĕĺ אĩĨ אبĭÝäźאاıÖ يóĕĺ אĩĨ אبĭÝäźכ اĤñووכ ģٍĨّÉÜ ĵĤאج إÝéÜ ĹÝĤا ÙęĻĉĥĤا
 ÕÜóÝĺ ĩĻĘא   ģĨÉÝĻĤو  ،ħıÜאĺכאè وĩøאع  اóéĤص   ģİأ  ÙùĤאåĩכ ıĻĥĐא   ÷َęĭĤا
 ģכŶاض اóĨŶا ģّכ ÉýĭĨ ّאء «إن×ّĈŶאل اĜ אĩאت כđ×ÝĤا īĨ ةĳıýĤاط اóĘإ ĵĥĐ
 ħכĭĉÖ ăđÖ ĹĘ اĳĥכ» ħĥøو įĻĥĐ ųّا ĵĥĀ وقïāĩĤאدق اāĤאل اĜب»، وóýĤوا
 ģĝđĤאد اùĘن وï×Ĥا ėđĄ אب×øأ ħčĐأ» ģĻĜداء»١، و ģّرأس כ Ùĭĉ×Ĥا واĳéّāÜ

 ،«çאכĭĩĤا ĵĥĐ صóéĤا ĳİ אلĩĤا ėĥÜو įĬאāĝĬو

١   ابن رجب، جامع العلوم والحكم، (مؤسسة الرسالة، ١٤١١)، ٤٦٨/٢.
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[154] İmam Gazzâlî cinsel arzuyu zalim tahsildara benzetir: Eğer 
sultan onu kendi arsızlığıyla baş başa bırakırsa,  halkın mallarını alır 
ve ahvalini fesada uğratır. Bu malları ne hazineye verir ne de devletin 
maslahatlarına harcar. Şüphesiz bu arzu, aklın hükümranlığı altında ol-
mazsa, sıradan güçlerin tebaasının kazandığı bütün elverişli maddelerde 
ve övülmüş karışımlarda tasarrufta bulunur ve bütün organları ve güçleri 
zayıflatır. Aklın hükümranlığı altında adaletle tasarrufta bulunduğunda 
ise türün bekası için zorunlu miktarla yetinir ve vergileri toplayıp bunla-
rı sınırların korunması, köprülerin onarılması ve askerlerin organizesine 
harcayan tahsildar gibi olur.

[155] İkincisi tembelliktir. Bu tefrit kategorisidir. Bu hastalık, ebedi 
saadet yitirildiği için ahirette nefsin helakını; ailenin korunması, türün 
ve neslin bekası için yapılması gereken şeyler ihlal edildiği için de be-
denin dünyada helakini gerektirir. Yine tembellik, tedbir ve tasarrufun 
yokluğu hususunda cansız nesnelere benzemek ve insanın yaratılışın-
daki hikmeti iptal etmektir. Bu hikmet, girişte öğrendiğin gibi hilafe-
tin tahakkuk etmesi için âlemin düzenine katkısı olan şeylerle insanın 
nefsini yetkinleştirmesidir. Tembel kimse tedavi olmak için, gayretli ve 
çalışkan kişilerle yani çok çalışan kişilerle oturup kalkmalı ki onlara 
benzeyerek sonrakileri yapabilsin. Gayretin sonucu olan dinî ve dün-
yevî mutlulukları düşünülmelidir.  Çalışkan insanların mutluluklara 
ulaşma noktasında nasıl bir yol izleneceğini içeren hikâyelerine kulak 
vermeli ve tembellerin dinen, aklen ve örfen yerildiğini ve onların 

dinî ve dünyevî bakımdan kötü akıbetleri dinlenmelidir. Tembelliğin 
özellikle de gençlikte yol açtığı gereksiz işlerle meşguliyeti düşünsün. 
Nitekim şöyle denilmiştir: “Şüphesiz gençlik, boş vakit ve yenilik kişiyi 
bozar”. Yani bunlar ifsat ederler. Hz. Lokman (a.s.) oğluna şöyle de-
miştir: “Tembellik ve öfkeden sakın! Çünkü tembellik yaparsan hiçbir 
hakkı ifa edemezsin, öfkelendiğinde ise hiçbir hakka sabredemezsin.” 
Hz. Peygamber (s.a.) tembellikten Allah’a sığınmıştır.
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[١٥٤] وį×ü اĨŸאم اõĕĤاĳıü ĹĤة [٣٠ب] اĭĩĤאכđÖ çאČ ģٍĨאħٍĤ إن Żّìه اĉĥùĤאن 

 ÙĬاõíĤا ĵĤال إĳĨŶכ اĥÜ ّدËĺ ħĤو ħıĤاĳèأ ïùĘא وأĺאĐóĤال اĳĨأ ñìار أñđĤا ďĻĥì

وź إāĨ ĵĤאçĤ اĥĩĤכ، ÍĘنّ ñİه اĳıýĤة إن Ü ħĤכè ÛéÜ īכħ اóāÝĺ ģĝđĤف 

 ÙĺאدđĤى اĳĝĤא اĺאĐא رıÝ×ùÝاכ ĹÝĤدة اĳĩéĩĤط اŻìŶوا ÙéĤאāĤادّ اĳĩĤا ďĻĩä ĹĘ

 ÙĤاïđĤا ãıĬ ĵĥĐ ģĝđĤا ħכéÖ فóّāÜ א إذاĨّى، وأĳĝĤאء واąĐŶا ďĻĩä ėđąĺو

 ĹĘ فóāĺاج وóíĤا ñìÉĺ ģĨאđن כĳכĻĘ عĳĭĤאء اĝÖ ĹĘ ÕäاĳĤر اïĝĤאÖ ĹęÝכĺ

.óאכùđĤا ÕĻÜóÜو óĈאĭĝĤح اŻĀر وإĳĕáĤا ïّø īĨ כĥĩĤا çĤאāĨ

 Żًäآ ÷ęĭĤك اŻİ אİאąÝĝĨو ،ćĺóęÝĤا ÙĤĳĝĨ Ĺİو ÙĤאĉ×ĤاÙĤאĉ×Ĥا ĹĬאáĤ[١٥٥] ووا

 Õåĺ رĳĨل أŻÝìź ŻًäאĐ نï×Ĥك اŻİאد وđĩĤا ïĭĐ ÙĺïÖŶאدات اđùĤا ïĝęĤ

اĻĝĤאم ıÖא éĩĤאÙčĘ اģİŶ وĝÖאء اĳĭĤع واģùĭĤ ووأąًĺא ĹİĹİ أي اĉ×ĤאÖ į×ّýÜ ÙĤאĩåĤאدÖ į×ّýÜאĩåĤאد 

 įùęĬ ģĻĩכÝÖ אمĻĝĤا Ĺİو įĝĥì ĹĘ ÙĩכéĤאل اĉÖوإÙĩכéĤאل اĉÖف وإóّāÝĤوا óĻÖïÝĤم اïĐ ĹĘ

 ÷ĤאåĻĥĘ÷ĤאåĻĥĘ  ÙĨïĝĩĤا  ĹĘ  ÛĘóĐ כĩא   ÙĘŻíĤا  ěĝéÝĻĤ اčĭĤאم   ĹĘ  ģìïĨ  įĤ ĩÖא 

 ÕכÜóĻĤ ģĩđĤا ĹĘ īĻĕĤא×ĩĤأي ا ħĩıĤوا ïّåĤאب اÖأرïّåĤאب اÖא أرıäŻđĤ ÙĤאĉ×Ĥا ÕèאĀ

 ďĩùĺو ďĩùĺو ÙĺĳĻĬïĤوا ÙĻĭĺïĤאدات اđùĤا īĨ ïّåĤאره أي اàآ ģĨّÉÝĻĘאرهàآ ģĨّÉÝĻĘ ١ÙùĬאåĩĥĤ هïđÖ אĨ

 ďĩùĺ א ووıĻĤل إĳĀĳĤا ĹĘ óĻÖïÝĤا ÙĻęĻכ ĵĥĐ ÙĥĩÝýĩĤا ïåĤאب اÖأي أر ħıÜאĺכאè ħıÜאĺכאè

ÙĨّñĨ أģİ اĤכÙĨّñĨģù أģİ اĤכĐًóü ģùא وŻًĝĐ وĘًóĐُא وĳøء ĐאħıÝ×Ĝوĳøء ĐאħıÝ×Ĝ دĭĺא ودĻĬא ووĨ ģĨّÉÝĺא óّåÜه Ĩא óّåÜه 

اĉ×ĤאīĨ ÙĤ اĕÝüźאل ĩÖא Ĺĭđĺ źاĉ×ĤאīĨ ÙĤ اĕÝüźאل ĩÖא ĩĻøź Ĺĭđĺ źא ĹĘ اýĤ×אب [٣١أ] כĩא ģĻĜ «إنّ اýĤ×אب 

 ģùכĤوا «إĺّאك   įĭÖź ĩĝĤאن  Ĝאل  ïùęĨه،  أي  óĩĥĤأ،  ïùęĨة  واïåĤه،  واóęĤاغ 

 Ĺ×ĭĤوا ،«ěè ĵĥĐ ó×āÜ ħĤ تóéĄ א، وإذا Ƭĝè ّدËÜ ħĤ Ûĥùכ إذا כĬّÍĘ ،óéąĤوا

.ģùכĤا īĨ אذđÝøا ħĥøو įĻĥĐ ųّا ĵĥĀ
١   أ: المحانسة.
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[156] Üçüncüsü üzüntüdür. Bu, istenilen şeylerin kaçırılmasından mey-
dana gelen nefsanî elemdir. Onun kaynağı, tamah, açgözlülük ve istenilen 
her şeyin meydana gelmesini ve devamlılığını beklemektir. Bu beklen-
ti cahilliktir. Çünkü oluş ve bozuluş âlemindeki hiçbir şeyin devamlılığı 
yoktur. O halde kişi, meyvesi sürekli olan hayırlı ameller ve fesadın ulaş-
masından münezzeh nefsani yetkinlikler gibi kalıcı iyi amellere yönelsin 
ve açgözlülük menzillerinden rıza menzillerine yükselsin, çünkü bu, mut-
luluk ve sevinç yurdudur. “Bilin ki, Allah dostlarına korku yoktur ve onlar 
üzülmeyeceklerdir.”1 Hz. Peygamber (s.a.) şöyle buyurmuştur: “Allah hikmeti 
ve celaliyle rahatlığı ve mutluluğu, rıza ve yakine koymuştur. yaratmıştır.”2 
Kim kendisini kötü edecek şeyleri görmemek istiyorsa, kaybedeceğinden 
korktuğu bir şeyi edinmesin! 

[157] Dünyalık sebeplerin bekasını tamah eden kişinin durumu şu kim-
seye benzer: Bu kişi, içinde güzel kokunun olduğu bir meclise girer. Mec-
listekiler o kokuyu sırayla kokluyorlar ve her an biri kokudan faydalanıyor. 
Sıra ona geldiğinde ise bu kimse kokunun sadece kendisine ait olmasını ve 
ona sahip olmasını ister. Koku alındığında ise üzülür ve mutsuz olur. Nasıl 
bu kişi alaya alınır ve onun üzülüp mutsuz olması cahillik olarak görülürse 
dünyevî sebeplerin durumu da böyledir. Evet, bir kişiye dünyalık sebep-
lerin, tıpkı emanetler gibi, muhafazası ulaşır. Hatta dünyada olan her şey, 
insanların nesilden nesile nöbetleşe kullandıkları her şey ilahi emanetlerdir. 
Nitekim İmâm Şâfiî (rh.a.) şöyle demiştir:

Mal ve aile yalnızca emanettir
    Bir gün emanetlerin geri verilmesi gerekir.

[158] Emanetleri geri verirken esef edip üzülmek, en çirkin hayret 
verici şeylerdendir. Aksine yüce himmet erbabı bunlara hiçbir şekilde il-
tifat etmezler. Sokrates’e “Niçin hep sevinçlisin ve az üzülüyorsun” diye 
sormuşlar. Sokrat “Çünkü ben, kalbimi, kaybettiğim zaman üzüleceğim 
şeylere bağlamıyorum” demiş. 

1  Yûnus 10/62.
2  Muhammed b. İsmail b. Salah b. Muhammed el-Hasan, et-Tenvîr Şerhu’l-Camiu‘s-sağîr (Riyad: Mekte-

betu’d-Dâru’l-İslam, 2001), IV, 133. 
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[١٥٦] اáĤאßĤ اõéĤناõéĤن وĳİ أùęĬ ħĤאïéĺ ĹĬث ĳĘ īĨت اĳĥĉĩĤب وÉýĭĨهوÉýĭĨه 

 ďĜĳÝĤכ اĤأي ذ ĳİא وıÐאĝÖو ÕĤאĉĩĤا ďĻĩä لĳāè ďĜĳÜĳİא وıÐאĝÖو ÕĤאĉĩĤا ďĻĩä لĳāè ďĜĳÜص وóéĤوا ďُĩĉĤا

ÍĘ ģıäģıäنّ כĨ ģّא Đ ĹĘאħĤ اĤכĳن واùęĤאد ģ×ĝĺ ź اĝ×Ĥאء įäّĳÝĻĥĘ إĵĤ اĤ×אĻĜאت  įäّĳÝĻĥĘ إĵĤ اĤ×אĻĜאت 

 īĐ Ĺİ ĹÝĤا ÙĻĬאùęĭĤت اźאĩכĤوا ÙĻĜאÖ įÜóĩà ĹÝĤا óĻíĤאل اĩĐأ īĨ אتéĤאāĤאت اéĤאāĤا

 īĈĳĨ įĬّÍĘ ،אĄóĤאزل اĭĨ ĵĤص إóéĤאزل اĭĨ īĨ جóđĻĤو ،ÙĻĤאđÝĨ אدùęĤق اóĉÜ

ِ ĳْìَ źَفٌ ħْıِĻْĥَĐَ وĳĬُõَéْĺَ ħْİُ źََنَ﴾١، Ĝאل  ƪųאءَ اĻَĤِْأَو ƪإِن źََور، ﴿أóùĤوا Ùåı×Ĥا

اĄóĤא   ĹĘ واóęĤح  اóĤوح   ģđä  įÝĤŻäو  įÝĩכéÖ  ĵĤאđÜ  ųّا «إنّ  اŻùĤم   įĻĥĐ
واīĻĝĻĤ، وóّø īĨه أن óĺ źى Ĩא ÑًĻü ñíÝĺ ŻĘ įÐĳùĺא íĺאف ïًĝĘ įĤا.» 2

 įĻĘ אùًĥåĨ ģìد īĨ ģáĩכ ÙĺĳĻĬïĤאب ا×øŶאء اĝÖ ĹĘ ďĩĈ īĨ ģáĨ[١٥٧] و

 ÙÖĳĭĤا ģĀأ ģĀذا وÍĘ ïèوا ďÝĩÝĺ ÙčéĤ ģא وכıĩّü نĳĤאوĭÝĺ אبéĀŶوا ÙĨאĩü

إĹĘ ďĩĈ įĻĤ اāÝìźאص واĥĩÝĤכ ÍĘذا أóùّéÝĺ įĭĨ ñìُ وõّéÝĺن، وכĩא õıÝùĺآ 

 ĵĤإ ÛĥĀإذًا و ħđĬ ،ÙĺĳĻĬïĤאب ا×øŶאل اè כĤñכ Żًıä هóùّéÜو įĬõè ىóĺو įÖ

 Ùًĝ×Ĉ אد×đĤא اıĤאوĭÜ ÙĻıĤإ ďÐא وداĻĬïĤا ĹĘ אĨ ģّכ ģÖ اريĳđĤا ģáĨ אıÝčĘאéĨ ÿíü

 :óđü ،ųّا įĩèر ĹđĘאýĤאل اĜ אĩכ Ùĝ×Ĉ ïđÖ [٣١ب]

ďÐداĳĤدّ اóÜ א أنĨًĳĺ ïّÖźو      ďÐودا źن إĳĥİŶאل واĩĤא اĨو

 ħĩıĤאب اÖأر ģÖ ďÐاï×Ĥا ďĭüأ īĨ ďÐداĳĤردّ ا ĹĘ نõéĤوا ėøÉÝĤ[١٥٨] وا

 ģĻĥĜ  ćĻýĬ  ÛĬأ Ĺüء  «Ŷيّ  óĝùĤاط   ģĻĜ  .ÙĻĥّכĤאÖ إıĻĤא  ĳÝęÝĥĺن   ź  ÙĻĥđĤا

«.įĻĥĐ نõèأ ĹĭÜאĘ א إذاĩÖ Ĺ×ĥĜ ćÖأر ź ĹĬّŶ» אلĜ «ن؟õéĤا

١   سورة يونس، ٦٢/١٠.
غِيرِ (الرياض:  ٢   محمد بن إسماعيل بن صلاح بن محمد الحسن المعروف كأسلافه بالأمير، التَّنويرُ شَرحُْ الجَامِع الصَّ

مكتبة دار السلام, ٢٠١١)، ١٣٣/٤.
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[159] Yazar, güçlerin ilk hastalıklarını bitirdikten sonra, bu ilk hastalık-
lardan doğan bazı hastalıkları zikretti ki diğer hastalıklar onlara kıyas edilsin. 
Bunların birincisi hasettir. Hasedin, bir nimetin elde edilmesini ve başka-
sından da gitmesini temenni etmek olduğu meşhurdur. Fakat gerçekte haset 
ister bir nimetin kendisine ulaşmasını temenni etsin veya etmesin, onun 
başkasından gitmesini gözlemektir. Birinci tanıma göre hasedin kaynağı 
açgözlülük ve bir kişinin bütün güzellikleri elde etmesinin, adeten hatta 
aklen imkânsızlığını bilmemektir. Faraza hepsini elde etmek mümkün 
olsa bile onlardan faydalanmanın imkânsızlığından şüphe yoktur. Eğer ni-
metin gitmesini istemenin saiki, bu nimete ulaşma hırsı ise ikinci tanıma 
göre de hasedin kaynağı açgözlülük ve cahilliktir. Şayet kişinin niyeti sadece 
haset edilen nimete kötü şeyin ulaşmasını istemek ise, bu öfke gücünün 
erdemsizliklerdendir. Bu durumda arzu gücünün sonuçlarından olan has-
talığın katkısı yoktur. Açıktır ki, her iki takdire göre de öfke gücünün bir 
dahlinin bulunması gerekir. İyi düşün! 

[160] Hasedin etkisi hayat boyu devam eden üzüntüdür. Çünkü o 
nimete karşı yapılan hasettir. İlahî nimetler ise dünya ehlinden hiç kesil-
mezler. Bundan dolayı haset edenin üzüntüsü ve elemi hiç bitmez. Nite-
kim Hz. Peygamber (s.a.) şöyle demiştir: “Haset ateşin odunu yediği gibi 
iyilikleri yer”1. Hasedin en kötüsü, âlimler veya onlar gibi olanlar arasında 
olan hasettir. Yani haset türlerinin en kötüsü âlimler arasındadır. Çünkü 
dünyevî menfaat ve nimetler, çekişmenin ve üşüşmenin mahallidir. Zira 
söz gelişi Amr’ın elinden gitmeden Zeyd’in eline ulaşması düşünülemez. 
Oysa ilim böyle değildir. Çünkü yokluk ve eksiklik ilme ulaşamaz, insan-
lardan bir kişinin payı diğerinin yoksun kalmasına bağlı değildir. Hz. 
Peygamber’in (s.a.) “Ancak iki kişiye haset edilir: Birisi Allah’ın verdiği malı 
hak yolunda tüketen kimse. Diğeri Allah’ın kendisine verdiği ilim ve hik-
metle hükmeden ve onu başkalarına öğreten kimse”2 ve “Erkeğin hasedi 
iman, kadının hasedi ise küfürdür”3 hadisinde haset, gıpta anlamındadır.

1  İbn Mâce, “Zühd”, 110. 
2  Buhârî, “Ahkâm”, 4.
3  Bk. Nehcu’l-belâğa, Dâru’l-Hicre, s. 491.
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[١٥٩] وĩّĤא óĘغ ĻÖ īĨאن اóĨŶاض اŶوĳĝĥĤ ÙĻĤى ذכĨ ăđÖ óא ıĭĨ ïĤĳÝĺא 

 ÙĩđĬ لĳāè ĹĭّĩÜ įĬّر أĳıýĩĤوا ïùéĤاïùéĤوّل اŶه، اóĻĔ įĻĥĐ אسĝĻĤ אتĻĤوŶا īĨ

وزواıĤא īĐ اĤ óĻĕĤכÖ įĭّאÕĜóÜ ÙĝĻĝéĤ زوال ÙĩđĬ اĳø óĻĕĤاء ĵĭّĩÜ وıĤĳĀא إįĻĤ أم 

 ďĭÝĩĨ ďĭÝĩĨ ïٍèŶ اتóĻíĤا ďĻĩä אبđÝøن اÉÖ ģıåĤص واóéĤه اÉýĭĨاتóĻíĤا ďĻĩä אبđÝøن اÉÖ ģıåĤص واóéĤه اÉýĭĨ ولŶا ĵĥđĘ ،ź

Đאدة ŻًĝĐ ģÖ وĳĤ أĨכī اđĻÝøźאب ĄًóĘא، ü ŻĘכّ ĹĘ اĭÝĨאع اÝĩÝøźאع ıÖא وכñا 

ËýĭĨه اóéĤص واĵĥĐ ģıåĤ اáĤאĹĬ إن כאن اĤ×אĹĭĩÜ ĵĥĐ ßĐ اõĤوال ĳİ اóéĤص 

 ĳıĘ دĳùéĩĤا ĵĤوه إóכĩĤل اĳĀد وóّåĨ ßĐא×Ĥא إن כאن اĨّوأ ،įĻĤل إĳĀĳĤا ĵĥĐ

 źو ،ÙĺĳıýĤة اĳّĝĤאر اàآ īĨ ĳİ يñĤض اóĩĤ ģìïĨ ŻĘ ÙĻ×ąĕĤة اĳĝĤا ģÐرذا īĨ

.ģĨّÉÝĘ ÙĻ×ąĕĤة اĳّĝĤا ÙĥìاïĨ īĨ ïّÖ ź אąًĺأ īĻĤوŶا īĺóĺïĝÝĤا ĵĥĐ įĬّأ ĵęíĺ

 źو ÙĩđĭĤا ĵĥĐ ïùè įĬّŶ ،óĩđُĤاض اóĝĬا ĵĤإ ħÐاïĤن اõéĤه اóàوأ [ħÐاïĤن اõéĤه اóà[١٦٠١٦٠] وأ]

 Ĺ×ĭĤאل اĜ įĬأ ĵĥĐ įĩُĤََوا ïøאéĤن اõè ïęĭĺ ŻĘ ħĤאđĤا ģİأ īĨ ÙĻıĤŸا ħđĭĤا ďĉĝĭĺ

 ،١«ÕĉéĤאر اĭĤا ģכÉÜ אĩאت [٣٢أ] כĭùéĤا ģכÉĺ ïùéĤا» ħĥøو įĻĥĐ ųّا ĵĥĀ

 ïùéĤاع اĳĬأ óّü ه، أيïÐא راĨ אء أوĩĥđĤا īĻÖ אءĩĥđĤا īĻÖ ïùè א أيĨאĨ ïùéĤا ƫóü ه أيóّüهوóّüو

īĻÖ اĩĥđĤאء، Ŷنّ اĭĩĤאďĘ واħđĭĤ اģّéĨ ÙĺĳĻĬïĤ اĭÝĤאزع واõÝĤاĳّāÝĺ ź įĬّŶ ،ħèُر 

 įĻĤق إóĉÝĺ ź إذإذ ħĥđĤف اŻíÖ ŻáĨ وóĩĐ īĨ אıĤزوا óĻĔ īĨ ïĺز ĵĤא إıĤĳĀو

 ïùéĤا īĨ ادóĩĤوا óìŴאن اĨóè ĵĥĐ ėĜĳÝĺ źóìŴאن اĨóè ĵĥĐ ėĜĳÝĺ ź įĭĨ ïٍèوا ċّèïٍèوا ċّèאن وāĝĭĤوال واõĤا

 źًאĨ ųّאه اÜآ ģäر īĻÝĭàا ĹĘ źإ ïùè ź» ħĥøو įĻĥĐ ųّا ĵĥĀ įĤĳĜ ģáĨ א وردĩĻĘ

ĥİ ĵĥĐ įĉĥّùĘכĹĘ įÝ اěéĤ ورģä آÜאه اè ųّכıÖ Ĺąĝĺ ĳıĘ Ùĩא وıĩĥđĺא»٢، 

،Ùĉ×ĕĤا ĳİ ٣«óęأة כóĩĤا ïùèאنٌ وĩĺإ ģäóĤا ïُùè» ħĥøو įĻĥĐ ųّا ĵĥĀ įĤĳĜو
١   ابن ماجه، كِتَابُ الزُّهْد، ١١٠. 

٢   صحيح البخاري، كِتَابُ الأَحْكَامِ، ٤.  
٣    Ĕج البلاغه، (دار الهجرة)، ٤٩١.
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Şüphesiz hasedin hakikati mutlak olarak yasaklanmıştır. Yüce Allah şöyle 
demektedir: “Yoksa onlar, Allah’ın lütfundan verdiği şeylerden dolayı insan-
lara haset mi ediyorlar?”1 buyurmaktadır. Erkeğin hasedi âlimler arasındaki 
haset olarak açıklanmıştır. Onların hasedi ya dünyevi sebeplere racidir ya 
da öfke gücünün erdemsizliklerinden kaynaklanır. Bu durumda hasedin 
tedavisi, yukarıda öğrendiğin gibi, açgözlülüğün, cahilliğin ve yine öfke 
taşkınlığının tedavisidir.

[161] İkincisi gıpta etmektir. Bu, mesela başkasında bulunan hayrın, 
o kişiden gitmesini istemeksizin elde etme isteğidir. “el-Hayr” kelime-
sindeki lam harfinin istiğrak için olduğu söylenir. Fakat bu sorunludur.  
“Gıbta” –ki o, talep olduğu dikkate alındığında erildir veya mastardır ve 
talebe dönmesi mümkündür- uhrevi durumlar ve nefsanî erdemlerde övül-
müştür; dünyevi işlerde ise yeterli miktar ve maslahattan fazlası, yerilmiş 
açgözlülüktür. Tedavisi de açgözlülüğün tedavisidir. 

[162] Üçüncü hastalık tamahtır. Bu açgözlülükten, tembellikten ve 
Allah’ın yardımlaşmaya duyulan ihtiyaçta yarattığı hikmetini bilmemekten 
kaynaklanan bir zillettir. Zira yardımlaşma ihtiyacının yaratılmasındaki 
hikmet, ihtiyacını karşıladıktan sonra faydayı yardım edene ulaştırmaktır. 
Bundan dolayı kim herhangi bir hususta yardımlaşmaksızın başkasından 
bir şey beklerse, o açgözlüdür, tembeldir ve bu hikmetin cahilidir. Hz. Pey-
gamber (s.a.) şöyle demiştir: “Kanaat eden yücelir, tamah eden ise alçalır”. 
Tamahın tedavisi, cahillik, tembellik ve açgözlülüğün tedavisidir.

[163] Dördüncü hastalık kindir. Bu, nefsin intikam alma isteğinde ıs-
rarıdır. Bunu sebebi açıktır. Bu hastalık, hakiki kardeşliği düşünmekle 
yok olur. Hakiki kardeşlik, “Müminler ancak kardeştirler”2 âyeti ve Hz. 
Peygamber’in (s.a.) “Müslüman müslümanın kardeşidir, kendileri dışında-
kilere karşı tek bir yumruktur; çünkü kişi, kardeşlerine acı vermekten yüz 
çevirir”3 hadisiyle bildirilmiştir. 

1  en-Nisâ 4/54.
2  el-Hucurât 49/10.
3  Taberânî, el-Mu‘cemü’l-evsat, Dâru’l-Harameyn, 1415, VI, 304.
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ÍĘنّ ÙĝĻĝè اıĭĐ ĹıĭĨ ïùéĤא ĝًĥĉĨא، Ĝאل đÜאĵĤ ﴿أَمْ ïُùُéْĺَونَ اƪĭĤאسَ Ĩَ ĵĥَĐَא 

ُ įِĥِąْĘَ īْĨِ﴾١، وïُùè óùّĘُ اĩÖ ģäóĤא īĻÖ ďĝĺ اĩĥđĤאء، وħİïُùè إĨّא  ƪųا ħُİُאÜَآ

راďä إĵĤ اøŶ×אب اÙĺĳĻĬïĤ أو īĨ Éýĭĺ رذÙĥĺ اĳّĝĤة اŻđĘ ،ÙĻ×ąĕĤج اŻĐ ïùéĤج 

.ÛĘóĐ אĨ ĵĥĐ ÕąĕĤا اñوכ ģıåĤص واóéĤا

 ÕĥĈ مïĐ ďĨ įĤ هóĻĕĤ ģĀاĳĤا óĻíĤا ÕĥĈ مïĐ ďĨ įĤ هóĻĕĤ ģĀاĳĤا óĻíĤا ģáĨ لĳāè ÕĥĈ Ùĉ×ĕĤلاĳāè ÕĥĈ Ùĉ×ĕĤا ĹĬאáĤ[١٦١] ا

اõĤوالاõĤوال īĐ اóĻĕĤ وĨא īĨ ģĻĜ أنّ źمَ «اóĕÝøŻĤ «óĻíĤاق، óčĬ įĻęĘ، وĳİ أي 

 ÕĥĉĤا ĵĤإ įĐĳäر īכĩĺر وïāĨ įĬّأو أ ÕĥĉĤا įĬّאر أ×ÝĐאÖ óכñĨ ĳİو، Ùĉ×ĕĤا

 ĹĘ ÙĺĳĻĬïĤر اĳĨŶا ĹĘدٌ، وĳĩéĨ ÙĻĬאùęĭĤا ģÐאąęĤوا ÙĺوóìŶر اĳĨŶا ĹĘ ،אąًĺأ

اïĝĤر اõĤاĵĥĐ ïÐ اĤכęאف واóè ÙéĥāĩĤص ĳĨñĨم وŻĐ įäŻĐج اóéĤص.

 ģıåĤ[٣٢ب] وا ÙĤאĉ×Ĥص واóéĤا īĨ Éýĭĺ ƭصذلóéĤا īĨ Éýĭĺ ƭذل ĳİو ďĩĉĤاďĩĉĤا ßĤאáĤ[١٦٢] ا

 įĻĤإ ÙäאéĤا ěĥì ĹĘ ÙĩכéĤنّ اÍĘ ،אونđÝĤا ĵĤإ ÙäאéĤا ĹĘ ĵĤאđÜ ųّا ÙĩכéÖ

 ŻÖ هóĻĔ īĨ ءĹü لĳāè ďĜĳÜ īĩĘ ،įÖ אمĜ אĨïđÖ אونđĩĤا ĵĤإ ďęĭĤאل اāĺإ

 įĻĥĐ ųّا ĵĥĀ אلĜ ،ÙĩכéĤכ اĥÜ ģİאä ÙĤאĉÖ ذو ÿĺóè ĳıĘ óٍĨأ ĹĘ ÙĬאوđĨ

.ÙàŻáĤכ اĥÜ  ďĩĉĤج اŻđĘ ،‘‘ďĩĈ īĨ ّوذل ďĭĜ īĨ õّĐ” :ħĥøو

[١٦٣] اóĤاďÖ اïĝéĤ اïĝéĤ وĳİ إóĀار اÕĥĈ ĵĥĐ ÷ęĭĤ اĝÝĬźאم وČ į××øאõĺ óİول õĺول 

 įĤĳĜةٌ﴾٢، وĳَìِْنَ إĳĭُĨِËْĩُĤْא اĩَƪĬِإ﴿ ĵĤאđÜ įĤĳĜ אıĭĐ Ï×ĭĩĤا ÙĻĝĻĝéĤة اĳّìŶر اĳّāÝÖÙĻĝĻĝéĤة اĳّìŶر اĳّāÝÖ

 ÷ęĭĤنّ اÍĘ ħİاĳø īĨ ĵĥĐ ïٌĺ نĳĭĨËĩĤوا ،ħĥùĩĤا ĳìأ ħĥùĩĤم «اŻùĤا įĻĥĐ
īĐ ĵÖÉÜ إŻĺم اĳّìŶة.»٣

١   النساء ٥٤/٤.
٢   سورة الحجورات، ١٠/٤٩

٣   الطبراني، المعجم الأوسط، (دار الحرمين، ١٤١٥)، ٣٠٤/٦.
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[164] Beşinci hastalık yalancılık yani gerçeğe uymayan şeyi haber ver-
mektir. Bu, doğru olmayan inancı ifade ettiği için konuşmamaktan yani 
dilsizlikten daha kötüdür. Yine konuşmanın amacı, gerçekte olanı başkası-
na bildirmektir. Dolayısıyla konuşmanın yalan söylemede kullanılması, bir 
şeyi kendi yerinden başka bir yere koymaktır ki bu zulümdür. Yalan bazen 
karalama, iftira ve sefihlikte olduğu gibi zarar verici şeyleri çekebilir. Bu 
durumda kişi “yalan erkeğin hayzıdır” ve “yalancılık bütün fitnelerin başı-
dır” sözlerindeki gibi yerilme, güvensizlik ve bu durumda konuşmasının 
hiçbir faydasının bulunmaması ve aşağılanma gibi yalanı takip eden şey-
leri hatırlanmalıdır. Yalan söylemeye sevk eden şey mal veya şöhret hırsıdır. 
Hırsın ise erdemsizliği ve aşağılığı ise malumdur. 

[165] Altıncı hastalık, ikiyüzlülüktür. Yazarın dediği gibi yalancılıktan 
ve kendini beğenmekten ikiyüzlülük doğar. İki yüzlülük, kişinin konuş-
masının onun yalanlarını ve başkası üzerine çıkma çabasını göstermesidir. 
Zira kendinin beğenen kimse yüceltilmeyi hak ettiği bir takım şeylere sahip 
olduğuna inanır. Bu şeyler onda bulunmadığında ise yüceltilmesi için ken-
disini o şeylerle niteler ve onları sergiler. 

[166] Yedinci hastalık nifaktır. Bu iki yüzlülükten kaynaklanır. Nite-
kim yazar şöyle demiştir: Bu iki yüzlülükten nifak doğar. Nifak, bu içinde 
gizlediğinin aksinin dışa vurulmasıdır. Bu durumda yalan yere övünmenin 
ve yalancılığın tedavisi, ikiyüzlülüğün tedavisidir. İkiyüzlülüğün tedavisi ise 
nifakın tedavisidir. Zeki ve akıllı kimseler, geçen konular hakkında teemmül 
ettikleri zaman, bütün hastalıkların tedavisini elde edebilirler. Doğru yola 
ulaştıran Allah’tır.   
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[١٦٤] وواíĤאĨ÷ اĤכñباĤכñب أي اìŸ×אر ĩÖא ĉĺ źאěÖ اĳĤاďĜ وïĐ īĨ óّü ĳİم وïĐ īĨ óّü ĳİم 

 īĨ دĳāĝĩĤא اąًĺوأ ،ħכ×Ĥف اŻíÖ ěٍè óĻĔ אداĝÝĐا įÜאدĘŸ ěٍè óĻĔ אداĝÝĐا įÜאدĘŸ ħכ×Ĥأي ا ěĉĭĤاěĉĭĤا

 įđĄĳĨ óĻĔ ĹĘ ءĹýĤا ďĄب وñכĤا ĹĘ įĘóāĘ ďĜاĳĤا ĹĘ אĨ óĻĕĤم اŻĐإ ěĉĭĤا

 įÜאđ×Ü óכñÝĻĘįÜאđ×Ü óכñÝĻĘ ÙİאęùĤאن واÝı×Ĥوا ÙĩĻĩĭĤا ĹĘ אĩا כ ƬאرąĨ Õĥä אĩÖّاور ƬאرąĨ Õĥä אĩÖّور ħĥČ ĳİو

أي آàאر ردīĨ įđ×ÝÖ Ùĺّ اīĨÙĨñĩĤ اÙĨñĩĤ כĩא ĝĺאل: اĤכñب ăĻè اäóĤאل، واĤכñب رأس 

 ĵĥĐ ßĐא×Ĥאف واęíÝøźאفواęíÝøźة واïÐאĘ įĝĉĭĤ نĳכĺ ź ñٍÑĭĻèאد وĩÝĐźم اïĐאدوĩÝĐźم اïĐو ÙٍĭÝĘ ģّכ

اĤכñب إĨّא óèص Ĩאلٍ أو äאهٍ ورذاÙĤ اóéĤص ورداءĳĥđĨ įÜم.

 Éýĭĺ ÕåđُĤا īĨو Éýĭĺ ÕåđُĤا īĨب وñכĤا īĨ أي įĭĨوįĭĨאل وĜ אĩכ ėĥāĤاėĥāĤאدس اùĤ[١٦٥] ا

 ÕåđĤا ÕèאĀ ّنÍĘ ،هóĻĔ ĵĥĐ įĐאęÜوار įÝİاóÜ įÖ ěĉĬ אĨ אرıČإ ĳİو ėĥāĤاėĥāĤا

اĻüŶאء [٣٣أ]  ĥÝĘכ   įĻĘ  ÷ĻĤ وإذ   ،ħĻčđÝĤا ıÖא   ěéÝùĺ أĻüאء   įùęĬ  ĹĘ  ïĝÝđĺ

.ħčđĻĤ אıÖ óıčĺو įùęĬ אıÖ ėāĺ

  ėĥāĤا īĨ أي įĭĨوįĭĨאل  وĜ אĩכ ėĥāĤا īĨ Éýĭĺ ĳİאق  وęĭĤا ďÖאùĤ[١٦٦] ا

اęĭĤאقاęĭĤאق وĳİ إıČאر Ĩ ăĻĝĬא أĹĘ óĩĄ اĤ×אŻđĘ ،īĈج اÕåđĤ واĤכñب ŻĐج 

 īĨ īכĩÜ óّĨ אĩĻĘ ÕĻ×ĥĤوا īĉęĤا ģĨÉÜ אق، وإذاęĭĤج اŻĐ įäŻĐو ،ėĥāّĤا

.ħĻĝÝùĩĤاط اóāĤا ĵĤאدي إıĤا ųّوا ħĻĝø ģّج כŻĐ
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[167] Ev yönetimiyle kastedilen eve ilişkin felsefedir. Siyaset, insanların 
ve atların hallerini ve hizmetini inceler. Bazen siyaset, zorla ve sert bir şekilde 
tedip etmek manasında da kullanılır. Ev; eşler, ebeveyn, çocuk, hizmetçi, ev 
sahibi, mal sahibi ve mal arasındaki özel bir birlikteliktir. Bu birliktelik, inşa 
edilmiş evlerde, korunaklı saraylarda, kurulu çadırlarda, ağaçların gölgesin-
de, dağ kovuklarında veya bir mağarada olabilir. Bu makale, evin kurucu 
unsurları ve bu unsurların tertibini açıklamayı amaçlamaktadır. Bu amaçla, 
eve ihtiyacın açıklamasına ilişkin bir giriş ile başlayalım.

[168] Bil ki, insan, kendi hayatının devamı için gıdaya muhtaçtır. Bu 
insanî gıdalar da ziraat, hasat, ayıklama, öğütme, yoğurma ve pişirme gibi 
sınaî tedbire ihtiyar duyar. Oysa diğer canlıların gıdaları böyle değildir. Çün-
kü diğer canlıların gıdaları tabiî gıdalardır ve sınaî tedbirlerin bu gıdalarda 
katkısı yoktur. Oysa bu işler de bir yardımcıya muhtaç kılar. Sonrasında, 
her gün için gerekli olan miktarın hazırlanmasının imkansız denecek denli 
zorluğundan dolayı hayatın devamlılığını sağlayan şeylerin biriktirilmesi 
ve diğer insanlardan korunmasına ihtiyaç duyulmuştur. Bu koruma işi de 
güçlü olan insanların ulaşamayacağı bir mekân olmadan gerçekleşmez. Bu 
yüzden kişi hem bir eve ihtiyaç duyar hem de yaşamını sürdürmek için 
gıdaların hazırlanması işinin düzenlenmesi için evinde ikamet edip gıda 
ve yiyeceklerin korunması vb. zaruri işleri yüklenen bir yardımcıya ihtiyaç 
duyar. Bu ihtiyaç onun kendi varlığının devamıyla alakalı ortaya çıkan bir 
ihtiyaçtır. İnsan kendi türünün doğum ve üremeye dayalı devamlılığıyla 
alakalı olarak ise evlenmeye ihtiyaç duyar. İlahi hikmet, üreme ve ev işlerinin 
evlilikle düzene koyulmasını gerektirir. Baba, anne ve çocuklar bir araya 
geldikten sonra onların geçim işini düzene girmesi için mutlaka yardımcılar 
ve hizmetçiler gereklidir. 

[169] Sonra her çokluğun düzeni, bir araya gelmekle oluşan bir birlikle sağ-
lanacağından dolayı ev işlerinin düzenlenmesinde ülfet bağını gerektiren sınaî 
bir yönetim gereklidir. Baba, bu yönetime zikredilen diğer bütün şahıslardan 
daha layıktır. Bu nedenle evin ve bireylerinin yönetimi babaya tevdi edilir.



اĝĩĤאÙĤ اáĤאĻø ĹĘ ÙáĤאÙø اõĭĩĤلاĝĩĤאÙĤ اáĤאĻø ĹĘ ÙáĤאÙø اõĭĩĤل

[١٦٧] أي اéĤכÙĩ اÙĻĤõĭĩĤ واĻùĤאđÜ Ùøאïİ أĳèال اóý×Ĥ واģĻíĤ وıÝĨïìא 

 īĻäوõĤا īĻÖ ٌصĳāíĨ ėٌĤّÉÜ لõĭĩĤא، واęًĭĐا وóًäز ÕĺدÉÝĤا ĵĥĐ ěĥĉÜ ïĜو

 ÙùøّËĨ تĳĻÖ ĹĘ اء כאنĳø אلĩĤل واĳĩÝĩĤوم واïíĩĤאدم واíĤوا ïĤĳĤوا ïĤاĳĤوا

أو ĳāĜر ïĻّýĨة أو Ļìאمٍ Ù×ّĭĉĨ أو ģّČ أåüאر أو ä Õđü×אل أو داĔ ģìאرٍ. 

وñİه اĝĩĤאĻÖ ĹĘ ÙĤאن أرכאįĬ وı×ÜóÜא. وĻÖ ĹĘ ÙĨïĝĨ ïıّĩĭĤאن اéĤאÙä إĵĤ اõĭĩĤل.

 ĹĬאùĬŸاء اñĕĤاءٍ، واñĔ ĵĤאج إÝéĺ įāíü אءĝÖ ĹĘ אنùĬŸأنّ ا ħĥĐ[١٦٨] وا

Ýéĺאج إĭĀ óٍĻÖïÜ ĵĤאĹĐ כאõĤرع واāéĤאد واÙĻĝĭÝĤ واīéĉĤ واīåđĤ واõ×íĤ أو 

اŻíÖ ،ë×ĉĤف ñĔاء øאóÐ اĳĻéĤاĬאت ĭāĥĤ ģìïĨ ź ĹđĻ×Ĉ įĬّÍĘאįĻĘ ÙĐ، وñİه 

 ãĻÝèوري اóąĤار اïĝĨ مĳĺ ģّכ ÏĻıĺ ر أنñđÜ אĩّĤ ħà ،ٍאونđĨ ĵĤج إĳéÜ رĳĨŶا

 źإ ċęéĤا óùĻÝĺ źع. وĳĭĤאء اĭÖأ óÐאø īĨ אıčęèאش وđĩĤאب ا×øאر أìّاد ĵĤإ

Ĩ ĹĘכאن ģāĺ ź إįĻĤ أïĺي اÙ×ĥĕÝĩĤ [٣٣ب] ĘאÝéĺ ÿíýĤאج إõĭĨ ĵĤل وÝéĺאج 

ĭĀ ÕĻÜóÝĤ įÝýĻĐ ĹĘאĐאت اÙĺñĔŶ إđĨ ĵĤאونٍ įĤõĭĨ ĹĘ ħĻĝĺ وÖ ģĝÝùĺאĳĨŶر 

اóąĤورċęè īĨ Ùĺ اÙĺñĔŶ واĳĜŶات وóĻĔ ذĤכ وñİه اéĤאóًčĬ Ùäا إĝÖ ĵĤאء 

 ĵĤאج إÝéĻĘ ģøאĭÝĤوا ïĤاĳÝĤا ĵĥĐ فĳĜĳĩĤا įĐĳĬ אءĝÖ ĵĤإ óčĭĤא اĨّÉĘ ،įāíü

 ïđÖو ،çאכĭÝĤאÖ لõĭĩĤوا ģøאĭÝĤا óĨאم أčÝĬا ÛąÝĜا ÙĻıĤŸا ÙĩכéĤوا ،çאכĭÝĤا

.ħıĬوïÖ ħıüאđĨ óĨأ ħčÝĭĺ ź مïìانٍ وĳĐأ īĨ ïّÖ ź ïĤĳĤمّ واŶب واŶאع اĩÝäا

 óĨأ اčÝĬאم   ĹĘ  ÕåĻĘ  ÙٍĻęĻĤÉÜ ïèĳÖةٍ  כóáةٍ   ģّכ čĬאم  כאن  ĩّĤא   ħà  [١٦٩]

 īĨ  óĻÖïÝĤا ñıÖا   ĵĤأو واŶب   ،ÙęĤŶُا  ÙĉÖرا  Õäĳĺ  ĹĐאĭĀ  óĻÖïÜ اõĭĩĤل 

،įĻĤإ  įĥİأ  ÙøאĻøو اõĭĩĤل   Ùøאĺر ĳّęĻĘض  اñĩĤכĳرة  اíüŶאص   īĨ óĻĔه 
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Yönetici, yönetimi altındaki her bireyin layık olduğu yetkinliğe ulaşması 
için teşvik, korkutma, lütuf, engelleme gibi çeşitli sınaî tedbirleri gerçekleş-
tirmek, zarardan emin kılmak, evin bütün bireylerini yerli yerine koymak, 
bir bozukluk olduğunda düzeltmek, bir hata yaptığında tedip etmek ve her 
birini, bütünün çıkarlarıyla ilgili olacak şekilde ele almak zorundadır. Nite-
kim tabip bir uzvu tedavi ederken bütün uzuvların ıslahını gözetir. Nasıl ki 
tabip, daha değerli organı yaşatmak için daha değersiz organı kesiyorsa aynı 
şekilde aile fertlerinin daha değersizi daha üstüne feda edilir.

[170] Bu anlaşıldıysa deriz ki bu makale dört şeyi incelemektedir. Bi-
rincisi mal, ikincisi eşler, üçüncüsü hizmetçiler, dördüncüsü de çocuklar 
ve ebeveyndir. Nitekim yazar şöyle demiştir: Ev yönetimi dört maddede 
incelenir. Birincisi maldır. Mal, hayatın devam ettirilmesi için kendisine 
ihtiyaç duyulan şeydir. İnsan gıdaları biriktirmeye ihtiyaç duyduğundan 
tedbirli olması ve bir kısmı yok olduğunda diğer bir kısmının kalması için 
farklı cinsleri biriktirmesi gerekmiştir. Ticari ilişkilerin zaruretinden dolayı 
da paraya ihtiyaç duyar. Kuşkusuz para, adaletin koruyucusu olup “sarı ka-
nun” olarak adlandırılır. Değerinden dolayı az bir para, pek çok mal cinsine 
karşılık gelir ve bu mal cinslerinin uzak mekanlardan taşınmasına gerek 
bırakmaz. İnsanın mala olan ihtiyacı sübut bulduğuna göre en uygun ve en 
cazip olan ulaştıracak bir kanun bulunması gerekir. Yazar buna şu sözüyle 
işaret etmiştir: Mal; kazanılması, korunması ve harcanılması yönlerin-
den incelenebilir. 

[171] Malın kazanılması iki kısımdır. Birincisi; insanın yönetim ve 
ihtiyarı ile alakalı olan, ikincisi; miras ve bağışlar gibi insanın yönetim ve 
ihtiyarı ile alakalı olmayandır. Biz, ikinci kısım hakkında konuşmuyoruz. 
Yönetimle ilgili olan ise ticaret ve zanaattır. Ticaret, alım, satım ve kardır. 
Zanaat ise özel bir maddeye, işleme ve kullanma yoluyla, belli bir biçim 
vermektir. Zanaatın bir nitelikle ilgili bir ilim olduğu da söylenmiştir. Genel 
örfte zanaat sadece bir işin nasıl yapılacağıyla ilgili olarak kullanılır ve bir 
iş sürekli olarak yapılmadan zanaatın meydana gelmesi mümkün değildir. 
Oysa tahsilinde inceleme ve istidlalin yeterli görüldüğü şeyler böyle değildir. 
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 ÕĻĔóÝĤا īĨ ÙĻĐאĭāĤات اóĻÖïÝĤاع اĳĬÉÖ ÙøאĻùĤا ĹĘ مĳĝĺ أن óÖّïĩُĤا ĵĥĐ Õåĺو

واÕĻİóÝĤ واėĉĥĤ واģāĻĤ ėĭđُĤ כóĻÖïÜ ÛéÜ īĨ ģّه إĨ ĵĤא īĨ įÖ ěĻĥĺ اĤכĩאل 

 ïäא وĨ çĥāĺُو įĥéĨ ĹĘ لõĭĩĤأرכאن ا īĨ ïèوا ģّכ ģéĺل وŻÝìźا īĨ īĨَÉĺو

 çĤאāĩÖ ěĥّđÝĺ اóًčĬ ïٍèوا ģّכ ĹĘ óčĭĺو ģĤز įĻĘ ďĜإن و įÖدËĺو ģĥíĤا īĨ įĻĘ

اďĻĩåĤ כĩא أنّ اđĺ īĻè ÕĻ×ĉĤאĳًąĐ ãĤا óĺى įĻĘ إŻĀح ďĻĩä اąĐŶאء כĩא 

ďĉĝĺ اÕĻ×ĉĤ اĳąđĤ اìŶّ÷ إĝÖאءً óüŷĤف כĤñכ ïęĺُى أóüفُ اŶرכאن ıùìÉÖא.

اŶول   :ÙٍđÖأر أĳĨر   ĹĘ ĬאóČة   ÙĤאĝĩĤا ñİه  أنّ  óّĝÜر  ñİا   ïıّĩÜ إذا   [١٧٠]

اĩĤאل، اáĤאĹĬ اõĤوäאن، اáĤאßĤ اïíĤم، اóĤاďÖ اïĤĳĤ واĳĤاïĤان [٣٤أ]  כĩא Ĝאل: 

م،  ِĳّĝÝĩĤאش اđĩĤر اĳĨأ ĹĘ įĻĤאج إÝéĩĤا ĳİ אلĩĤאلاĩĤول اŶا ÙđÖر أرĳĨأ ĹĘ óčĭĤواÙđÖر أرĳĨأ ĹĘ óčĭĤوا

وĩĤא כאن اùĬŸאن ÝéĨאäًא إĵĤ ادìّאر اĳĜŶات وÕä أن Ýéĺאط وóìïّĺ أĭäאøًא 

ĵÝè ÙًęĥÝíĨ إِن ăđÖ ĹĝÖ ăđÖ ėĥÜ آóì، وóĄ ģäŶورة اđĩĤאŻĨت Ýéĺאج 

إĵĤ اĭĺïĤאر، ÍĘنّ اéĤאïđĥĤ ÙčĘاÙĤ اÖ ĵĩّùĩĤאĭĤאĳĨس اóĕĀŶ وĝĺ įĭĨ ģٌĻĥĜאوم 

כóًĻáا īĨ اĭäŶאس ęĭĤאįِÝø وģĝĬ īĐ įÖ ĵĭĕÝùĺ اĭäŶאس īĨ اùĩĤאכī اïĻđ×Ĥة، 

إذا Û×à اĻÝèאįä إĵĤ اĩĤאل Ĝ īĨ ïّÖ źאĳĬنٍ ïüóĺ إĨ ĵĤא ĳİ أçĥĀ وأć×Ĕ، أüאر 

إįĤĳĝÖ įĻĤ واóčĭĤواè ĹĘ óčĭĤאل اĩĤאل إĨّא ĹĘ اģìïĤ وĹĘ اģìïĤ وإĨّא ĹĘ اċęéĤ وĹĘ اċęéĤ وإĨّא ĹĘ اóíĤج،ĹĘ اóíĤج،

 ź אĨ ĹĬאáĤאره، واĻÝìه واóĻÖïÝÖ ěĥّđÝĺ אĨ אĩİïèאن: أĩùĝĘ ģُìïّĤא اĨأ [ģُìïّĤא اĨ[١٧١١٧١] أ]

įÖ ěĥđÝĺ כאĳĩĤارßĺ واĉđĤאĺא وĻĤ÷ כĭĨŻא ñİ ĹĘا. ĩĘא Ö ěĥđÝĺאĩĘóĻÖïÝĤא Ö ěĥđÝĺאĳİ óĻÖïÝĤ اåÝĤאرةاåÝĤאرة 

 ŻًĩĐ ÙĀאì אدةĨ ĹĘ ÙĭĻđĨ ÙÑĻİ اثïèإ Ĺİو ÙĐאĭāĤواÙĐאĭāĤوا çÖóĥĤ اءóýĤوا ďĻ×Ĥا Ĺİو

 ģٍĩĐ ÙĻęĻכÖ ěĥđÝĺ אĩÖ אıāّì אمđĤف اóđĤوا ،«ÙĻęĻכÖ ěĥđÝĨ ħĥĐ ĳİ» ģĻĜو ،źًאĩđÝøوا

وĩĺ źכįĤĳāè ī إõĩÖ źاوŻíÖ ،ģٍĩĐ ÙĤف Ĩא ĺכįĥĻāéÜ ĹĘ Ĺę اóčĭĤ واźïÝøźل
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Buna örnek tıptır. Çünkü tıp, halk arasında zanaat diye isimlendirilmez. 
Yazar, ziraata değinmedi. Oysa ziraat, yönetime bağlı bir kazançtır.  Ancak 
zanaatla ziraatı da kuşatan şey kastedilmişse durum değişir. Fakat bu, genel 
kabule terstir. Bu bakımdan işi hakikati şudur: Asıl kazanç yolu üçtür: Zi-
raat, ticaret ve zanaat. 

[172] İmâm Şâfiî “Ticaret, ziraat ve zanaattan daha üstündür” demiştir. 
Mâverdî ise ziraatın daha üstün olduğunu söylemiştir. Bu iki görüşün telifi 
şöyledir: İmam Şâfî zamanında kazancın helalliğine riayet daha fazlaydı veya 
ondan sonrasında olduğu gibi şüpheli şeyler ve yalanlar yayılmamıştı. Fakat 
bunlar yayıldıktan sonra ziraat daha ihtiyatlıdır. Filozoflar, şöyle demiştir: 
“Ticarete güven olmaz, çünkü ticaret yapabilmenin şartı sermayedir. Serma-
ye ise yolculuk veya taşınma sırasında kendisini ortadan kaldıracak şeylerin 
yapılması nedeniyle zevâle maruz kalır.” Bu nedenle yazar şöyle demiştir: 
Zanaat ticaretten daha devamlıdır. Çünkü zanaata ihtiyaç daha fazladır 
ve o, her gün yapılır ve yenilenir. Ayrıca zanaat, felakete daha az uğrar, 
çünkü bu yapmanın kendisi ihtiyarîdir. Ziraatta ise insan sadece oluşum 
sebeplerinde müdahil olabilir. Aynı şekilde ticarette de insanın müdahalesi, 
sadece intikal sebeplerindedir. Malların zayi olması ve ihtiyaçların doğması 
gibi ziraat ve ticaret olabilecek şeyler, zanaat için geçerli değildir. 

[173] Onda adalet ve mürüvveti gözetmek gerekir. Yani kazanç için ya-
pılan çalışmalarda iki şeyi gözetmek gerekir. Birincisi, zorbalık, düzenbazlık, 
hilekarlık vb. şeyleri terk ederek gerçekleşen adalettir. İkincisi ise mürüvvettir.  
Mürüvvet nefsin aklen güzel filleri yapmasının ilkesi olan güçtür. Mürüvvete 
riayet ise değerli zanaatlarda devamlılık göstererek değersiz zanaatların geliri 
daha çok olsa bile değersiz zanaatları terk etmekle olur. Değersiz zanaatlar 
da üç gruptur. Birincisi halkın maslahatıyla çelişen zanaatlardır. Buna ör-
nek, karaborsacılık, sihir ve kadın tüccarlığıdır. Bunlar, getirisi değersiz olsa 
bile değerli zanaatları yapabileceği halde (onları yapan) eşkıyanın zanaatıdır. 
İkincisi kişinin onuruyla çelişenlerdir. Buna örnek, komedyenlik, şarkıcılık 
ve kumardır. Bunlara, ayaktakımının zanaatları denir. Üçüncüsü hacamat, 
dericilik ve çöpçülük gibi, insan doğasının hoşlanmadığı zanaatlardır.
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 Õùא כıĬّأ ďĨ ÙĐراõĥĤ ضóđÝĺ ħĤو ÙĨّאđĤا ïĭĐ ÙĐאĭĀ ĵĩّùĺ ź įĬّÍĘ ÕّĉĤכא

ĳĭĨط ÖאóĻÖïÝĤ، اħّıĥĤ إź أن óĺاد ÖאĭāĤאĨ ÙĐא Ĥ ،įĥĩýĺכŻì įĭف اđÝĩĤאرف، 

.ÙĐאĭāĤאرة واåÝĤوا ÙĐراõĤا :ÙàŻà ÕøכאĩĤل اĳĀأنّ أ ěĻĝéĤאĘ

[١٧٢] Ĝאل اĨŸאم اýĤאĹđĘ «اåÝĤאرة ĩıĭĨ óٌĻìא»، وĜאل اĩĤאوردي [٣٤ب] 

 ďýÜ ħĤا وóًĻáאم כאن כĨŸאن اĨز ĹĘ لŻéĤنّ اÉÖ īĻĨŻכĤا īĻÖ ěĘوو «ÙُĐراõĤا»

اı×ýĤאت واĤכñب כĩא وïđÖ ďĜه، وإذا כאن כĤñכ ĘאõĤراÙĐ أĳèط. وĜאل اéĤכĩאء 

”ź اĩÝĐאد ĵĥĐ اåÝĤאرة، ÍĘنّ ıĈóüא رأس اĩĤאل وóđĨ ĹĘ ĳİض اõĤوال ÖאرÜכאب 

اıĩĤאĤכ ĹĘ اóęùĤ واĝÝĬźאل“، وñĤا Ĝאل اėĭāĩĤ: واĭāĤאÙĐ أدومواĭāĤאÙĐ أدوم īĨ اåÝĤאرة 

 ÙĘآ ģّĜأÙĘآ ģّĜא أıĬّŶمٍ ووĳĺ ģّכ ĹĘ دïåÝÜث وïéÜ Ĺİو ،óáأכ ÙĐאĭāĤا ĵĤإ ÙäאéĤنّ اŶ

ÍĘنّ ęĬ÷ ذĤכ اïèŸاث اĻÝìאري، ĨّÉĘא ĹĘ اõĤراŻĘ ÙĐ اĻÝìאر إĹĘ ź أø×אب 

 īĨ אĩıĻĤق إóĉÝĺ אĩĘ אلĝÝĬźאب ا×øأ ĹĘ źאر إĻÝìا ź אرةåÝĤا ĹĘ اñوث כïéĤا

اĘŴאت ĳĘ īĨت اą×ĤאĐאت وïèوث اéĤאäאت óĉÝĺ źق إĵĤ اĭāĤאĐאت؛

[[١٧٣١٧٣] وįĻĘ Õåĺ] وįĻĘ Õåĺ أي ĩĻĘא Ö ěĥđÝĺאīĨ óĻÖïÝĤ اĩĤכאóĨ ÕøاĐאةóĨاĐאة أīĺóĨ اïđĤلاïđĤل 

óÝÖك اÕĥّĕÝĤ واėĻęĉÝĤ واïíĤاع وİĳéĬא واóĩĤوّةواóĩĤوّة وĳĜ Ĺİة ï×Ĩ ÷ęĭĥĤأً ïُāĤور 

 ÙęĺóýĤا īĨ įĭכĩÜ ďĨ ÙùĻùíĤאت اĐאĭāĤك اóÝÖ وّةóĩĤا ÙĐاóĨو ،ŻًĝĐ ģĻĩåĤا

 ÙĨאđĤا ÙéĥāĨ ĹĘאĭĺ אĨ ĵĤوŶا :ÙàŻà ÙùĻùíĤوا ،óáأכ ÙùĻùíĤا ģĀאè وإن כאن

כאÝèźכאر واóéùĤ واĳĝĤادة وĭĀ ĹİאÙĐ اĻĝüŶאء ĩÜ ďĨכīĨ įĭ اėĺóýĤ وإن 

כאن èאįĥĀ اÙùĻùíĤ، اáĤאĨ ÙĻĬא ĭĺאĹĘ اÙĥĻąęĤ اùęĭĤאÙĻĬ כאõıĤل واĹĭĕÝĤ واĩĝĤאر، 

،ÙøאĭכĤوا ÙĔאÖïĤوا ÙĨאåéĤכא ď×ĉĤا óĻęĭÜ ĹąÝĝĺ אĨ ÙáĤאáĤאء، اıęùĤا ÙđĭĀ ĵĩّùÜو
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Bunlar, düşük insanların zanaatlarıdır ve sefillerin zanaatları olarak adlandı-
rılır. Fakat akıl nezdinde doğanın hükmü dikkate alınmadığından son grup 
kötü görülmez, tersine hayatın düzene girmesi için bir grup insanın bu işler-
de istihdamı gerekir. Oysa ilk iki grup böyle değildir. Değerli zanaatlar, nef-
sanî güçlerle ilişkili olanlardır. Bunlar mürüvvet kapsamına giren sanatlardır. 
Bunların en üstünü, üç sanattır. Birincisi vezirler ve onlar gibi üst düzey 
yöneticilerde bulunan iyi yönetim, isabetli görüş ve danışmayla ilgili olandır. 
Bunlara hürlerin sanatı denir. İkincisi belagat, kitabet, astroloji, tıp ve alan 
ölçümü gibi edebiyat ve seçkinlikle ilgili olandır. Bunlara edebiyatçıların ve 
seçkinlerin zanaatı denir. Üçüncüsü; binicilik, düşmanı püskürtme, sınırları 
koruma gibi şecaatle alakalı olandır. Ticaret, ziraat, terzilik, dokumacılık vb. 
zanaatlar da bu ikisi arasında farklı derecelerde bulunurlar.

[174] Malın korunmasına gelince bu, iki şekilde olur. Birincisi giderin 
gelirden daha az olmasıdır. Nitekim şöyle denilmiştir:

Senin hakkın benim cimrilikle tuttuğum değil
     Harcadıktan sonra elimde kalandır.

Tabiatımda müsamaha vardır ancak ben
     Ayağımı yorganıma göre uzatırım.”

[175] Fakat harcama, çok kısma olmadan gerçekleştirilmelidir. Yani ev 
halkının, çocukların ve kişinin uhdesindeki diğer fertlerin maişeti ihmal 
edilmeden yapılmalıdır. Bundan dolayı riya ve gösteriş amacıyla harcama 
yapılmamalı ve kıtlık, afet ve hastalık zamanları göz önünde bulundurul-
malıdır. Malı koruma yollarının ikincisi de malı işletmedir. Yani mal za-
manla yok olmasın diye onu bir tüccarın malları arasına katarak işletip kar 
etmelidir. Mal sahibi malını korumak için tedbir amacıyla basılı olan ya 
da olmayan altın ve gümüş gibi nakdî değerlere, menkul meta cinslerine 
ve arazi ve konut gibi gayrimenkul emlake, bölmelidir ki bir sınıfa afet 
vurduğunda diğer sınıf sağlam kalsın. 

[176] Malın harcanması dört yere yapılır. Birincisi Allah için ya-
pılan harcamadır. İkincisi mürüvvet kapsamına yapılan harcamadır. 
Üçüncüsü zaruretten dolayı harcamadır. Dördüncüsü de ihtiyaç nede-
niyle yapılan harcamadır. Allah yolunda yapılan harcamalarda yani 
ilahi hükümden dolayı yapılan zekat, sadaka, adak gibi harcamalarda
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وÙđĭĀ Ĺİ اùّìŶאء وÙđĭĀ ĵĩùÜ اŶراذل، وĩّĤא ĺ ħĤכéĤ īכħ اď×ĉĤ اÝĐ×אر 
 ďĩä אلĩđÝøا īĨ ïّÖ ź įĬّÉÖ ħכéĺ ģÖ óُĻìŶا ėُĭāĤا ç×ĝÝùĺُ ź ģĝđĤا ïĭĐ
 ÙęĺóýĤאت اĐאĭāĤوا ،īĻĻĤوŶا īĻęĭāĤف اŻíÖ אشđĩĤر اĳĨأ ħčĭĤ [٣٥أ] אıÖ
Ĩ ĳıĘא Ö ěĥđÝĺאĳĝĤى اùęĭĤאÙĻĬ وÖ ĹĘ ėĭĀ Ĺİאب اóĩĤوات، وأıĩčĐא Żàث 
اŶول Ĩא īùèُ īĨ ěĥّđÝĺ اóÖïÝĤ واóĤأي اāĤאÕÐ، واĳıýĩĤرة ĩĨא ĳĥĤ ĳİزراء 
 ÙĔŻ×Ĥا īĨ ģąęĤدب واŶאÖ ěĥđÝĺ אĨ ĹĬאáĤار. اóèŶا ÙđĭĀ אلĝĺو ħıÖاóĄوأ
 ßĤאáĤء. اŻąęĤאء واÖدŶا ÙđĭĀ įĤ אلĝĺو ÙèאùĩĤوا ÕّĉĤم واĳåĭĤوا ÙÖאÝכĤوا
Ĩא Ö ěĥđÝĺאåýĤאīĨ ÙĐ اóęĤوÙĻø ودďĘ اïĐŶاء وïّø اĳĕáĤر إóĻĔ ĵĤ ذĤכ وĨא 

ĩıĭĻÖא ęÝĨאوÙÜ اóĩĤاÕÜ כאåÝĤאرة واõĤراÙĐ واĻíĤאÙĈ واĻéĤאכÙ إóĻĔ ĵĤ ذĤכ.

ģĻĜ אĩכ ģìïĤا īĨ ģّĜج أóíĤن اĳכĻĘģìïĤا īĨ ģّĜج أóíĤن اĳכĻĘ ولŶا :īĺóĨÉĘ ċęéĤא اĨّوأ [ċęéĤא اĨّ[١٧٤١٧٤] وأ]

Ĺĥìج دóíĤאÖ ĵĝ×ĺ אĨ īכĤو         ģٍíُ×Ĥ  ĹאכùĨإ  ÷ĻĤ   כĝèو

ĵÝĥäر ïّĨאء  أùכĤر اïĜ  ĵĥĐ           ĹĬّأ óĻĔ ÙèאĩùĤا Ĺđ×Ĉ ĹĘو

 ģİŶا ÙýĻđĨ ĹĘ لŻÝìا ŻÖ أي óٍĻÝĝÜ ŻÖóٍĻÝĝÜ ŻÖ جóíĤن اĳכ Õåĺ īכĤ [١٧٥]
واïĤĳĤ وøאÕåĻĘ įÝĬËĨ ĹĘ īĨ óÐ أن óāĺ źف رĺאءً وĨ ź×אİאةً وÙčèŻĨ أĺאم 
 ĵÝè óäאÜ ÙĐאąÖ įĤאĨ ģđåÖ אر أيĩáÝøźאÖאرĩáÝøźאÖ ĹĬאáĤض، وواóĩĤوا Ù×כĭĤوا ćéĝĤا
 Ĺĕ×ĭĺ אلĩĤا ÕèאĀ ل أيĳّĩÝĩĤلواĳّĩÝĩĤوا ãĺرïÝĤאÖ والõĤا įĻĤق إóĉÝĺ źو çÖóÜ أي óĩáÜ
 óĻĔכًא وĳכùĨ ÙąّęĤوا ÕİñĤאن أي اĩàŶا īĨ ïٍĝĬ īĻÖ įĤاĳĨأ ħùĝĺïٍĝĬ īĻÖ įĤاĳĨأ ħùĝĺ أن ÙčĘאéĩĥĤ
ùĨכĳك [٣٥ب] وÝĨאعوÝĨאع īĨ اĭäŶאس اĝĐ óĻĔ Ĺİ ĵÝĤאرٍ وĝĐאرٍوĝĐאرٍ īĨ اŻĨŶك أي 

اŶراĹĄ واĻÝèŻĤ ÙĻĭÖŶאطĻÝèŻĤאط ĳĤ ĵÝè أĀאÛÖ آęًĭĀ ÙٌĘא ėĭĀ ĹĝÖ آø óìאĩًĤא؛

כאن  Ĩא  وàאıĻĬא   ،ųّ כאن  Ĩא  أİïèא   :ÙđÖأر  ÙĘאرāĩĘ اóíĤج  اóíĤجوأĨّא  وأĨّא   [[١٧٦١٧٦]]
 ĹĘ כאن  ĩĘ ĹĘא  כאن  ĩĘא   ÙäאéĥĤ כאن  Ĩא  راıđÖא  óąĥĤورة،  כאن  Ĩא  àאıáĤא  اóĩĤوّة،   ĹĘ
ذĤכ  óĻĔو واñĭĤر   ÙĜïāĤوا כאõĤכאة   ĹıĤŸا  ħכéĥĤ óāĺف  أي   ųّا  ģĻ×øųّا  ģĻ×ø
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gönülsüzlükten kaçınılmalıdır. Yani bunları yaparken üç şeye riayet etmek 
gerekir. Birincisi gönülsüzlükten kaçınıp gönül hoşnutluğu ile vermektir. 
Çünkü yüce Allah bu nimeti ona vermiş ve kendisinden aşağıda olanlara 
sarf etmesini emretmiştir. Bunun gönülsüz yapılması, son derece cahillik 
ve bayağılıktır. Gönülsüzlükten kastın, malın kötüsü olması mümkündür. 
Zira yüce Allah şöyle demektir: “Ey iman edenler! Kazandıklarınızın iyi-
lerinden ve rızık olarak yerden size çıkardıklarımızdan hayra harcayın. Size 
verilse gözünüzü yummadan alamayacağınız kötü malı, hayır diye vermeye 
kalkmayın.”1 İkinci olarak bunun sadece Allah rızası için olması gerekir. 
Minnet etmekten, eziyet, riya vb.den kaçınmalıdır. Zira bunların karış-
ması amelin boşa gitmesine sebep olur. O halde en güzeli, sadakayı gizli 
vermektir. Çünkü açık verilmesi durumunda minnet etme ve riya yapma 
tehlikesi vardır. Hz. Peygamber’in (s.a.) hadislerinde sadakayı gizli vermeye 
yönelik pek çok teşvik bulunmaktadır. Üçüncüsü de malın çoğunu fakir-
liğini gizleyenlere sarf etmektir. Yüce Allah’ın bu kimseler hakkında şöyle 
demiştir: “Ey müminler kendilerini Allah yoluna adayan ve bu yüzden çarşı 
pazar dolaşıp ticaret yapma imkanı bulamayan fakirlere özellikle yardım edin. 
Gerçek hallerini bilmeyen biri, el açıp yardım dilenmekten hayâ ettiklerinden 
dolayı onları zengin zanneder. Ama sen onları hallerinden tanırsın. Onlar 
kimseye el açmazlar. Hiç şüpheniz olmasın ki Allah yaptığınız her yardımı bilir 
ve mükafatını verir.”2 Nitekim yazar şöyle demiştir:  Bilhassa fakirliğini 
gizleyene infak edilmelidir. 

[177] Hediyeler, ödüller vb. ikramlar, cömertlik ve isar gibi mürüvvet 
kapsamında yapılan harcamalarda beş şey zorunludur. Birincisi, azim 
yitirilmemesi için acele etmektir. Yine bekleme uzadığı takdirde onun 
hazzının, bekleme acısına dayanamaması mümkündür. Hz. Peygamber 
(s.a.) şöyle buyurmuştur: “İyiliklerin en hayırlısı acele ile yapılandır.”3 
İkincisi minnet bekleme ve riya kuşkusu olmaması için gizli olmasıdır. 
Üçüncüsü, çok fazla ve değerli olsa bile verdiğini önemsiz bulmak-
tır. Çünkü mürüvvet ehlinin ve yüce gönüllü insanların tarzı budur.

1  el-Bakara 2/267.
2  el-Bakara 2/273.
3  Ali el-Kârî, el-Esrâru’l-merfûa, hadis no: 190
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 Ĺĉđĺ  ģÖ  ÙİاóכĤاÙİاóכĤا  įĻĘ  ÕĭÝåĺ أن  اŶول  أĳĨر:   ÙàŻà  įĻĘ óĻĥĘاع  أي   ÕĭÝåĻĥĘÕĭÝåĻĥĘ

 óĝéĨ فóāÖ هóĨوأ ÙĩđĭĤه اñİ įĻĥĐ ħđĬأ ĵĤאđÜ ųّنّ اÍĘ óĈאíĤا ÕĻĈ ĵĥĐ

 ÙİاóכĤا īĨ ادóĩĤن اĳכĺ أن īכĩĺو ،ÙĘאíùĤا ÙĺאıĬو ÙĤאıåĤا ÙĺאĔ įÝİاóכĘ ،įĭĨ

 ƪźِإ įِĺñِìِÇÖِ ħْÝُùْĤََنَ وĳĝُęِĭْÜُ įُĭْĨِ ßَĻ×ِíَĤْا اĳĩُ ƪĩĻَÜَ źََو﴿ ĵĤאđÜ ųّאل اĜ אĩĤ Ùàא×íĤا

 įäĳĤ אāًĤאì نĳכĺ أن ĹĬאáĤ١. وا﴾ïٌĻĩِèَ ƭĹĭِĔَ َ ƪųا ƪا أَنĳĩُĥَĐْوَا įِĻĘِ اĳąُĩِĕْÜُ ْأَن

 ģĩđĤا إè×אط   Õåĺ ıÖĳüא  ÍĘنّ  وİóĻĔא،  واĺóĤא  واŶذى   īّĩĤאاĺóĤوا واŶذى   īّĩĤا  ÕĭÝåĺوو  ųّا

واĺóĤאء،   ÙĭّĩĤا  ďĄو  ÙĭّčĨ إýĘאıÐא   ĹĘ ÍĘنّ   ،ÙĜïāĤا إęìאء   ĵĤوŶאĘ  ñٍÑĭĻèو

 ĵĤإ  įĩčđĨ óĀف   ßĤאáĤا إęìאıÐא.   ĵĥĐ  óĻáכ  ßè اĳ×ĭĤي   ßĺïéĤا  ĹĘو

 ِ ƪųا  ģِĻ×ِøَ  ĹĘِ أóُāِèُْوا   īَĺñِƪĤا ﴿óَĝَęُĥْĤِاءِ   ħıĻĘ  ųّا Ĝאل   īĺñĤا اĻęìŶאء  اóĝęĤاء 

 ħْıُĘُóِđْÜَ  ėِ ƫęđَƪÝĤا  īَĨِ أĻَĭِĔَْאءَ   ģُİِאåَĤْا  ħُıُ×ُùَéْĺَ رْضِ  َŶْا  ĹĘِ ÖًóْĄَא  ĳđُĻĉِÝَùْĺَنَ   źَ

َ ħٌĻĥِĐَ įِÖِ ﴾٢، כĩא  ƪųا ƪنÍِĘَ óٍĻْìَ īْĨِ اĳĝُęِĭْÜُ אĨََא وĘًאéَĤِْאسَ إƪĭĤنَ اĳĤُÉَùْĺَ źَ ħْİُאĩَĻùِÖِ

Ĝאل وăّéĻĤوÖ ăّéĻĤאęĬŸאق ĺ īĨכóĝĘ ħÝه.ĺ īĨכóĝĘ ħÝه.

[١٧٧] وĨא כאن óĨ ĹĘوّةوĨא כאن óĨ ĹĘوّة  [٣٦أ] כאĉĐŸאء óåĩĤد اíùĤאوة واáĺŸאر واŸכóام 

כאïıĤاĺא واĳåĤاĘ õÐـĘـاĳĤاįĻĘ Õä أĳĨر Ùùĩì اŶوّل اģĻåđÝĤاóĻāĺ ŻّÑĤ ģĻåđÝĤ اõđĤم ĘאóًÜا 

 ųّا ĵĥĀ אلĜ אرčÝĬźا ïđÖ כאن ĳĤ אرčÝĬźا ħĤأ įÜñĤ אومĝĺ ź أن īכĩĺ אąًĺوأ

įĻĥĐ وóĻì» :ħĥø اĐ óّ×Ĥאįĥä»٣ وواáĤאĹĬ اóÝùĤاĺ ŻّÑĤ óÝùĤכĳن Ĕ įĻĘאÙĥÐ اīĩĤ ورĺא. 

.ÙĩّıĤا ĳĥĐوّة وóĩĤا ģİدأب أ įĬّÍĘ ،אùًĻęĬ ا أوóًĻáوإن כאن כ óĻĝéÝĤا óĻĝéÝĤا ßĤאáĤووا

١   سورة البقرة، ٢٦٧/٢.

٢   سورة البقرة، ٢٧٣/٢.
٣  علي القاري، الأسرار المرفوعة، رقم الحديث: ١٩٠.
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Dördüncüsü sürekli olarak vermektir, çünkü zamanın uzunluğu unutturur 
ve önceki nimetleri zayi eder. Beşincisi tam olarak uygun olduğu yere gitsin 
diye sadaka vereceği kişiyi iyi seçmesidir. Eğer böyle olmaz ise boşa saç-
mak olur. Nitekim şöyle denmiştir: 

“Açık eli yukarıya kılıcın yerine koymak 
      Tıpkı kılıcın ıslak yere konulması gibi zararlıdır.” 

[178] Zaruri harcamalar, sefihten ya da namusu koruma amacıyla za-
limden kurtulmak için ya da önemli işlerde başarıya ulaşmak amacıyla 
yargıçlara ve hâkimlere rüşvet ve hediyeler vermek gibi bir menfaat elde 
etmek için yapılır. Bu harcamada israf olmaması için zaruri miktarla ye-
tinilmelidir. Giderilmesi zaruri olan durumlarda ırzın ve canın korunması 
amacıyla ihtiyatlı olan, fazlasına meyletmektir. Çünkü çoğu tabiat insaftan 
yoksundur ve tamah ve hırs tabiatlara yerleşmiştir. Harcamanın genel alış-
kanlar yani savurganlığa meyil temelleri üzerine inşası, seçkinlerin yaşan-
tısı üzerine inşasından daha kolay korunur. İnsanın kendisi ve ev halkının 
ihtiyaçlarından dolayı gerçekleştirilen harcamalarda orta yolu tutmak 
gerekir. Şayet kısmak değil de orta yolu gözetmek zor ise zamanla cimriliğe 
dönüşmemesi için fazla harcamaya da gidilebilir. Çünkü fazlaca kısmanın 
kendisine ve ev halkına vereceği zarar, israftan daha çoktur.

[179] İkincisi eşlerdir. Kişi aile kurmayı ve evlenmeyi birincisi, türün 
devamı için çocuk yapma, ikincisi ise düzenli bir ev hayatı ile ferdin be-
kası uğruna malın ve canın fesada düşmekten korunması için istemelidir. 
Kişi evlenmeyi sadece şehvet dürtüsü veya daha önce geçtiği gibi diğer 
hastalıklardan dolayı istememelidir. Zira şehvet, bayağıdır. Evlenilecek 
kadında akıl, iffet ve hayâ olmalıdır. Bunlar istenilen sıfatların asıllarıdır. 
Zira kavrayışlı, zeki ve evin faydasına olan şeyleri bilmek vb. akıl aslının 
bir uzantısıdır. İnce kalpli olmak, az konuşmak, kocaya itaat ve kendisini 
kocaya hizmete adamak, kocanın hoşnutluğunu üstün tutmak vb. iffetin 
uzantılarıdır. Örtünme, gözü haramdan sakınma, sesi gizleme ve gezmeye, 
taziyeye ve tebrike meyletmeme ise hayânın uzantısıdır. 
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 ÷ĨאíĤאم. وواđĬŶا īĨ ě×øאĨ ďĻąĺو ÷ٍĭĨ ïıđĤل اĳĈ ّنÍĘ ÙĥĀاĳĩĤا ÙĥĀاĳĩĤا ďÖاóĤووا

اĻÝìאر اďĭāĩĤاĻÝìאر اďĭāĩĤ أي اóāĩĤف ĺ ĵÝèכĳن اĹĘ ďĄĳĤ اďĄĳĩĤ اěÐŻĤ وإĻĘ źכĳن 

ģĻĜ אĩכ ،óĺñ×ÝĤا īĨ

ďĄĳĘ اïĭĤى ďĄĳĨ ĹĘ اÖ ėĻùĤאóّąĨ       ĵĥđĤ כďĄĳ اďĄĳĨ ĹĘ ėĻùĤ اïĭĤى

 ďٍęĬ Õĥä أوďٍęĬ Õĥä ض أوóđĥĤ ÙĬאĻĀ ħĤאČ أو įĻęø ďĘد īĨ ورةóąĥĤ א כאنĨوįĻęø ďĘد īĨ ورةóąĥĤ א כאنĨ[[١٧٨١٧٨]] و

כאüóĤא واïıĤاĺא ąĝĥĤאة واéĤכאم åĬŸאح اĩıĩĤאت ĘאāÝĜźאر ĘĵĥĐאāÝĜźאر ïĜ ĵĥĐر اóąĤورةاóąĤورة 

 ģĻĩĤאط اĻÝèźאĘ ،ďĘïĤورة اóąĤ א כאنĩĻĘاف وóøŸا ĵĤدّي إËĺ ŻÑĤ Õäوا įĻĘ

 ďĩĉĤאع وا×ĉĤا óáأכ ĹĘ دĳĝęĨ אفāĬŸنّ اÍĘ ÷ęĭĤض واóđĥĤ אčًęè אدةĺõĤا ĵĤإ

 óĺñ×ÝĤا ĵĤإ ģĻĩĤا ĹĭĐאمّ أđĤف اóđĤا ïĐاĳĜ ĵĥĐ אقęĬŸאء اĭ×Ę ،زĳכóĨ صóéĤوا

أóĜب إĵĤ اĭÖ īĨ ċęéĤאóĻø ĵĥĐ įÐة اĳíĤاص وأĨّא Ĩא כאن éĥĤאÙäوأĨّא Ĩא כאن éĥĤאĻÖ īĨ Ùäאن 

 óùĐ ف إنóùĤا ĵĤإ ģĻĩĤאد واāÝĜźفاóùĤا ĵĤإ ģĻĩĤאد واāÝĜźا įĻĘ ÕäاĳĤا ģİŶوا ÷ęĭĤا ĵĥĐ אقęĬŸا

 óĻÝĝÝĤار اóĄنّ إŶ[٣٦ب] و ãĺرïÝĤאÖ ģí×Ĥا ĹĘ ďĝĺ ŻÑĤ óĻÝĝÝĤا ź אدāÝĜźا ÙĺאĐر

įÖ وįĥİÉÖ أīĨ ïّü اóøŸاف.

[[١٧٩١٧٩] اáĤאĹĬ اõĤوäאن ÕĥĉĻĥĘ] اáĤאĹĬ اõĤوäאن ÕĥĉĻĥĘ اÖ ÿíýĤאÖģİّÉÝĤאģİّÉÝĤ واõÝĤوج أīĺóĨ اģùĭĤاĝ×Ĥ ģùĭĤאء 

 ÿíýĤאء اĝ×Ĥ אدùęĤا ĹĘ عĳĜĳĤا īĐ ÷ęĭĤا ċęèאل وĩĤا ċęèل وõĭĩĤאم اčĬلوõĭĩĤאم اčĬع وĳĭĤا

óّåĨ źدóّåĨ źد داÙĻĐ اĳıýĤةاĳıýĤة ıÝùّíĤא وø źאóÐ اóĔŶاض כĩא óّĨ واģĝđĤ واÙęّđĤ واĻéĤאء واģĝđĤ واÙęّđĤ واĻéĤאء 

 ÙĘóđĨو ÙøאĻכĤوا ÙĬאĉęĤنّ اÍĘ ،ÙÖĳĥĉĩĤאت اęāĤل اĳĀه أñİو ÙäوõĤا ĹĘ אıĭĨ ïّÖźאıĭĨ ïّÖź

āĨאçĤ اõĭĩĤل وİĳéĬא óĘ īĨوع اģĝđĤ، ورÙĜ اÕĥĝĤ وóāĜ اùĥĤאن وإĈאÙĐ اõĤوج 

 óā×Ĥا ăّĔو óÝøو ،ÙęّđĤوع اóĘ כĤذ ĳéĬאه وĄאر رáĺوإ įÝĨïì ĹĘ אıùęĬ لñÖو

وإęìאء اĳāĤت وïĐم اģĻĩĤ إĵĤ اóęÝĤج واÙĺõđÝĤ واóĘ ÙĻĭıÝĤوع اĻéĤאء. 
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[180] Eğer bunlara ilaveten asalet, güzellik ve zenginliğe de sahipse 
daha güzel olur. Aynı şekilde doğurganlık ve bakirelikle birlikte kızları 
böyle olan bir kabileden olması da güzeldir. Kısır olmadığı bilgisi de böyle-
dir. Bilindiği üzere kısır olmamasını dikkate almak, ondan istenilenin nesil 
olması nedeniyledir. Hür olan, cariyeden daha iyidir. Zira kadın aile ve ak-
rabalarla birlikte olacaktır ve ayrıca çocuklarının nesebinin düşük olmaması 
gerekir. Bekar olan da edep ve itaati genellikle kabul etmesinden dolayı dul 
olandan daha iyidir. Mal, güzellik ve nesep gibi zikredilen bütün sıfatlar 
eğer kadının böbürlenmesine ve hakimiyet kurmasına sebep oluyorsa du-
rum tersine döner ve yaşantının bozulmasına yol açar. Fakat akıl, iffet ve 
hayâ bunu engelleyecektir. Güzelliğe mahsus bir başka bozukluk da vardır. 
Nitekim yazar şöyle demiştir: Aşırı güzellikten kaçınmalıdır yani uygun 
değildir çünkü güzellerin isteyeni çoktur ve onu kötü işler yapmaktan 
koruyacak olan aklı da zayıftır.

[181] Hz. Ali (r.a.) şöyle demiştir: “Ey insanlar, kadınlara hiçbir işte 
itaat etmeyin ve hayatı idame ettirecek işlerde yönetimi onlara bırakmayın. 
Zira onlar kendi istekleriyle baş başa bırakılırsa malı ifsat eder ve sahibine 
de isyan ederler. Biz onları kendi aralarında dinlerinin olmadığını ve kendi 
arzularıyla baş başa kaldığında ise Allah korkularının bulunmadığını 
gördük. Onların hazzı az ama hayreti çoktur. İyileri günahkardır, kötüleri 
ise zinakardır. Onlarda üç Yahudi hasleti vardır: Zalim oldukları halde 
mazlumlarmış gibi yaparlar, yalan yere sırtınızı sıvazlarlar ve istedikleri halde 
imtina ederler. Onların şerrinden Allah’a sığının ve onların iyileri konusun-
da da çok dikkatli olun.” 

[182] Evlilik sadece mal için de olmamalıdır yani erkek, kadını 
sadece mal için istememelidir. Zira bu, daha önce zikredilen sorunlara 
yol açar. Erkek kadınla birlikte olduktan sonra bazı şeylere riayet etmesi, 
bazı şeylerden de uzaklaşması gerekir. Riayet edilmesi gereken şeylerden 
birincisi, faziletli davranışlar ortaya koyarak ve ayıpları örterek eşin-
de heybet duygusu uyandırmak ve biraz serbestlik vermektir. Çünkü 
ayıplara muttali olmak, küçümsemeyi gerektirir. Fazla serbest bırakmak 
ise kocaya karşı cüret edilmesine, arsızlığa ve itaatte gevşekliğe yol açar. 
Bu, idarelerin en önemlisidir. 
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[[١٨٠١٨٠]] وإن زادوإن زاد ıĻĥĐא اÕùĭĤ واĩåĤאل واĩĤאل ÉَĘوĵĤاÕùĭĤ واĩåĤאل واĩĤאل ÉَĘوĵĤ وכñا اĳĤĳĤدÙĺ وıÝĘóđĨא 

ďĨ اĤ×כאرة ÖכıĬĳא ÙٍĥĻ×Ĝ īĨ إĬאıàא כĤñכ، وכñا ïĐ ÙĘóđĨم اħĝđĤ وħĥĐ ïĜ اÝĐ×אر 

اÜŶ×אع   ďĨ ĤכıĬĳא   ÙĨَŶا  īĨ  óٌĻì واóّéُĤة   .ģùĭĤا ıĭĨא  اĳĥĉĩĤب  Öכĳن   ħĝđĤا

واĜŶאرب وóّåÝĥĤد īĐ دĬאءة ÕùĬ اŶوźد وכñا اĤ×כīĨ óٌĻì ó اıĤĳ×ĝĤ ÕĻáĤא 

 ÕùĭĤאل واĩåĤאل واĩĤا īĨ رةĳכñĩĤאل اāíĤا īĨ ģّא، وכ×ًĤאĔ אدĻĝĬźدب واŶا

 īכĤ اŻÝìźل   ĵĤإ وËĺدّي  اéĤאل  ÝĭĻĘכ÷  وıĉĥùÜא  ı×åđĤא  äĳĨً×א  כאن  وإن 

اģĝđĤ واÙęّđĤ واĻéĤאء ıđĭĩĺא وأĨّא اĩåĤאل ĳāíĩĘص ùęÖאد آóì כĩא Ĝאل: أĨّא أĨّא 

 ėđĄو ėđĄت وŻĻĩåĤ[٣٧أ] أي ا īّıÖŻĈ ةóáכĤīّıÖŻĈ ةóáכĤ Õøאĭĺ ŻĘ أي ŻّכĘ طóęĩُĤאل اĩåĤاŻّכĘ طóęĩُĤאل اĩåĤا

 ،çÐא×ĝĤכאب اÜار īĐ ÙđĬאĩĤا īّıĤĳĝُĐُīّıĤĳĝُĐُ

[١٨١] Ĝאل īÖ ĹّĥĐ أĈ ĹÖאÕĤ رĹĄ اįĭĐ ųّ ”أıĺא اĭĤאس ĳđĻĉÜ źا ùĭĥĤאء 

أóًĨا، وóÖّïĺُ īّİĳĐïÜ źن أīıĬّÍĘ ،ÙýĻĐ óĨ إن óÜُכī وĨא óĺدن أïùĘن اĩĤאل، 

 ،īّıÜاĳıü ĹĘ īّıĤ ورع źو ،īّıÜاĳĥì ĹĘ īّıĤ īĺد ź īّİאĬïäכ، وĤאĩĤا īĻāĐو

 īıéĤاĳĈ אĨّات، وأóäאęĘ īّıéĤاĳĀ אĨّÉĘ ،ةóĻáכ īّıÖ ةóĻéĤة، واóĻùĺ īّıÖ ةñّĥĤا

đĘאóİات، وأĨّא اĨĳāđĩĤאت، īّıĘ اïđĩĤوĨאت، Żà īıĻĘث āìאل ĳıĺ īĨد، 

īĩĥّčÝĺ وČ īّİאĩĤאت، وīĝĥّĩÝĺ وīّİ כאذÖאت، وīđĭّĩÝĺ وīّİ داĻĐאت، ĘאñĻđÝøوا 

“.īّİאرĻì īĨ رñè ĵĥĐ اĳĬĳوכ ،īّİارóü īĨ ųّאÖ

 īĨ óّĨ אĨ ĵĤإ įÐאąĘŸ אلĩĤد اóّåĩĤ אı×ĥĉĺ ź אل أيĩĤدُ اóåĨ اñوכ [אلĩĤدُ اóåĨ اñ[١٨٢١٨٢] وכ]

اŻÝìźل؛ وÕåĺوïđÖ įĻĥĐ Õåĺ اĳĩĤاóĨ ÙĥĀاĐאة أĳĨر واóÝèźاز īĐ أĳĨر اŶوّل 

ĩّĨא óĺاĵĐ إĝĺאع اıùęĬ ĹĘ Ù×ĻıĤא ıČÍÖאر اąęĤאģÐ وóÝø اĳĻđĤبإĝĺאع اıùęĬ ĹĘ Ù×ĻıĤא ıČÍÖאر اąęĤאģÐ وóÝø اĳĻđĤب ÍĘنّ اŻĈّźع 

 ÙèאĜĳĤوا įĻĥĐ أةóåĤث اïéĺ įÜóáنّ כÍĘ אطù×Ĭźا ÙĥĜאطوù×Ĭźا ÙĥĜאف وęíÝøźا Õäĳĺ įĻĥĐ

واıÝĤאون Ĉ ĹĘאįÝĐ وñİا اĝĺŸאع أħčĐ اĻùĤאøאت. 
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[183] İkincisi eşini namahremden gizlemesi, onunla konuşurken kibar 
davranması, kalacak yer sağlaması ve yeni elbiseler alması gibi sevgi ve yakın-
lığı gerektiren şeylerden münasip olanlarla eşini hoş karşılaması ve ona 
saygı göstermesidir. (Ev işlerinde) onu bilgilendirdiği vehmini vermek için 
tali meselelerde ona danışmalıdır. Hizmetine önem versin diye ev işlerini 
ona bırakmalıdır. İhsanda bulunmak ve maruf ölçülerde harcama yapmak 
sûretiyle eşinin akrabalarına hürmet göstermelidir. Kıskançlığı eşinden 
uzak tutmalıdır. Kıskançlık, ister gerçek ister iddia olsun kişinin ırzına za-
rar verecek şeylerin izâlesini mümkün kılan nefsanî bir keyfiyettir. Fakat ka-
dında meydana gelen bir hasede, yol açtığı zarardan ötürü, kıskançlık denir.  
Bu hastalığın giderilmesi, o kadından daha üstün olsa bile bir başkasının ona 
tercih edilmemesiyle olur. Çünkü kadınların tabiatlarındaki kıskançlık ve 
haset, akıl noksanlığıyla birlikte, çirkin işlere atılmalarına sebep olur. Erkek, 
evde bedendeki kalp gibidir. Nasıl ki bir kalp için iki bedenin hayatına 
kaynaklık edemezse bir erkek de iki evin idare edemez. Bu yüzden birden 
fazla eşten uzak durmak en iyisidir. Yine kadının zihnini ev işleriyle ve 
evin maslahatlarını düşünmekle meşgul etmelidir. Zira insan nefsi boşta 
kalmaya tahammül edemez. Zaruri işleri bitirmek, dışarı çıkmak ve erkeğe 
bakmak gibi boş işlere sevk eder. Böyle olunca da erkeği küçük görür ve kötü 
işleri yapmaya cüret eder. Sonuçta bu durum, evin düzeninin bozulmasına 
ve mahremin zarar görmesine yol açar. 

[184] Yazar riayet edilmesi gerekenleri bitirdikten sonra sakınılması ge-
rekenlere başladı şöyle dedi: Erkek hanımına karşı aşırı sevgi beslemek-
ten kaçınmalıdır. Aşırı sevgi kadının erkeğe hakim olmasını gerektirir. Bu 
ise karı-koca ilişkisinin tersine çevrilmesine yol açar. Eğer buna yani aşırı 
sevgiye yakalanmışsa onu saklasın. Yahut “buna/bihâ” ifadesindeki zamir 
aşırılığa gider ve zamirin dişil olmasının sebebi, tamlanandan kaynaklanır 
veya zamir, aşırı sevgiyle sevilen kadına racidir. Eğer aşırı sevgi kişiye hâ-
kim olduysa bunu aşkın ilacıyla tedavi etsin. Sırlarını hanımına açmama-
lı ve önemli konularda onunla istişare etmemelidir, çünkü akıllarının 
noksanlığı, onları kötülüklere yönlendirir.
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 ÙęĤŶوا Ù×ّéĩĤאت ا×äĳĨ īĨ Õøאĭĺ אĩÖÕøאĭĺ אĩÖ אıĩĺóכÜא وı×ĻèóÜאı×ĻèóÜ ĹĬאáĤ[١٨٣] ووا

כİóÝùא óĻĔ īĨ اéĩĤאرم واåĩĤאıđĨ ÙĥĨא ĹĘ اéĩĤאورة وإכóام ĳáĨاİא وإäאدة 

ıøĳ×ĥĨא وýĨאورıÜא ĹĘ اĻÐõåĤאتوýĨאورıÜא ĹĘ اĻÐõåĤאت ıĩİĳĻĤא أıđُĥĉĺ įĬّא وéÜכıĩĻא ĹĘ اõĭĩĤلĹĘ اõĭĩĤل 

اóĻĕĤة   ďĘة ودóĻĕĤا  ďĘود اóđĩĤوف  وñÖل  ÖאĳĩĤاøאة  أĜאرıÖא  أĜאرıÖאوإכóام  وإכóام   įÝĨïíÖ  ħّÝıÝĤ [٣٧ب] 

ıĭĐאıĭĐא واóĻĕĤة כùęĬ ÙĻęĻאŸ ÙٌÑّĻıĨ ÙĻĬزاĨ  ÙĤא ïĝĺح ĹĘ اóđĤض ÙĝĻĝè أو ادĐّאءً 

Ĥכıĭّא ĹĘ اùĭĤאء ïéĺ ïٍùè ĵĥĐ ěĥĉĺث ĹĘ اóĩĤأة ģäŶ اóّąĤة، دıđĘא ÉÖن 

óàÉÝùĺ ź اıĻĥĐ óĻĕĤא وإن כאóًĻì ÛĬا ıĭĨא، ÍĘن اóĻĕĤة واÙĭĻĈ ĹĘ ïùéĤ اùĭĤאء 

 ÕĥĝĤل כאõĭĩĤا ĹĘ ģäóĤوا ،çÐא×ĝĤا ĵĥĐ امïĜŸا ĵĤאن إĺّدËĺ ģĝđĤאن اāĝĬ ďĨ

 ģٍäóĤ óùّĻÝĺ ź כĤñכ īĻĬïÖ ةĳĻéĤ אđً×ĭĨ ïèوا ÕĥĜ نĳכĺ ź אĩن وכï×Ĥا ĹĘ

د اŶزواج، ووÕåĺ أąًĺא ì ģĕüאİóĈא ì ģĕüאİóĈא  ƫïđÜ īĐ ازóÝèźا ĵĤوŶאĘ ،īĻÝĤõĭĨ óĻÖïÜ

 .ģĻĉđÝĤا  ģĩéÝÜ  ź  ÙĻĬאùĬŸا  ÷ęĭĤا ÍĘنّ   ،įéĤאāĨ  ĹĘ  óčĭĤوا اõĭĩĤل  اõĭĩĤلĳĨÉÖر  ĳĨÉÖر 

 óčĭĤوج واóíĤا īĨ Ĺĭđĺ ź אĩĻĘ وعóýĤا ĵĥĐ ßĐאÖ אتĺورóąĤا īĨ اغóęĤوا

 ĵĤإ ĹąęĻĘ ÙéĻ×ĝĤאل اĩĐŶا ĵĥĐ ئóÝåÜو ģäóĤا óĝéÝùĺ ñٍÑĭĻéĘ ģäóĤا ĵĤإ

.ÙĨóéĤאك اÝıĬل واõĭĩĤאم اčĬ لŻÝìا

 ÕĭåÝĻĤو ÕĭåÝĻĤאل: وĝĻĘ įĭĐ زóéÝĤا Õäĳĺُ אĩĻĘ عóü ĵĐاóĺ אĩّĐ غóĘ אĩّĤ[١٨٤] و

 Ù×éĩĤאÖ אıÖ ĹĥÝُÖאوإن اıÖ ĹĥÝُÖכאس وإن اđĬźا ĵĤإ ĹąęĩĤא اıÐŻĻÝøź ĹąÝĝĩĤא اıÝ×éĨ طóĘאıÝ×éĨ طóĘ

اÙĈóęĩĤ، أو اóĻĩąĤ راďä إĵĤ اóęĤط اĩĤכĹùÝ اīĨ ßĻĬÉÝĤ اąĩĤאف إįĻĤ أو 

 įĻĥĐ Û×ĥĔ وإن Ù×ّéĩĤط اóĘ ه أيóÝùĻĥĘهóÝùĻĥĘ ÙĈóęĩĤا Ù×éĩĤאÖ ÙÖĳ×éĩĤأة اóĩĤا ĵĤإ

đĻĥĘאŻđÖ įåĤج اěýđĤ وıđĥĉĺ źא ĵĥĐ أóøاره وýĺ źאورİא ĹĘ اĤכĻĥאتوıđĥĉĺ źא ĵĥĐ أóøاره وýĺ źאورİא ĹĘ اĤכĻĥאت [٣٨أ] 

.ïøאęĩĤا ĵĥĐ īّıáđ×ĺ īّıĥĝĐ אنāĝĬ ّنÍĘ
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[185] Rivayet edilir ki, Haccâc’ın yakın bir koruması vardı. Bir gün Hac-
câc “Kadınlara güvenme ve onlara sırları açma” dedi. Koruması “Ben eşime 
güveniyorum çünkü o son derce akıllı, şefkatli ve sır tutan bir kadındır” diye 
cevap verdi. Haccâc da “Bu, sağduyuya ters bir şey, bunu sana göstereceğim” 
dedi. Bin dinarlık bir kese hazırlattı, ona kendi mührünü vurdu ve koru-
masına “Bunu sana hibe ediyorum, bununla evine git ve karına bunu senin 
için sultanın hazinesinden çaldım de” dedi. Koruması da onun emrettiği 
gibi yaptı. Bir zaman sonra Haccâc korumasına bir cariye hediye etti ve 
korumasın onu evine götürdü. Korumanın karısı kocasına “Bu cariyeyi sat” 
dedi. Koruma “Bu cariye, sultanın bana hediyesidir nasıl satabilirim” dedi. 
Bunun üzerine kadın sinirlendi ve gece vakti Haccâc’ın evine gitti. Kapıcıya 
“Korumanın karısı izin istiyor” dedi. Kapıcı ona izin verdi ve kadın içeri 
girdi, selam verdi ve şöyle dedi: “Kaç yıldır eşim senin nimetinle beslendi 
ve sana minnet borçlu ama senin hazinene ihanet etti. Senin nimetine olan 
teşekkür borcum, gizlememi engelledi”. Keseyi çıkarıp “İşte senin mührünle 
mühürlü olan bu keseyi hazinenden çaldı” dedi. Haccâc korumasını çağırttı, 
keseyi önüne koydu ve “Akıllı ve şefkatli eşin getirdi bunu, eğer işin aslından 
haberim olmasaydı boynunu vururdum” dedi.

[186] Erkek, eşini eğlenceden, etrafı seyretmekten ve erkeklerin hikâye-
lerini dinlemekten, bu işlerle meşgul kadınların meclislerinden ve özellikle 
de töhmet altında bırakan yaşlı kadınlarla oturup kalkmaktan uzak 
tutmalıdır. Bir hadiste kadınların Yusuf suresini okumaktan ve dinlemekten 
men edildiği nakledilmiştir. Sebebi de açıktır.

[187] Kadınlara eşlerinin haklarından şu beş haslet gereklidir. Bi-
rincisi iffetli olmak ve bunu sürdürmektir. İkincisi aralarındaki sev-
ginin artması için kocaya yeterli olduğunu göstermektir. Üçüncüsü 
eşinden korku duymak, ona saygı göstermek ve ona ihtiramla bak-
maktır. Dördüncüsü itaat ederek ve geçimsizlikten kaçınarak kocay-
la iyi geçinmektir. Beşincisi az paylamak ve beraber yaşarken ona ki-
barca muamele etmektir. Hadislerde kadının eşine itaat etmesi gerektiği 
hakkında pek çok abartılı ifade geçmektedir. Hatta “Eğer, Allah’tan başka-
sına secde etmek caiz olsaydı kadının eşine secde etmesini emrederdim.”1 

1  el-Elbânî, Silsiletü’l-ehâdîsi’s-sahîha, Mektebetü’l-Meârif, 2002, VII, 1097.



شرح الأخلاق العضدية149

 ĵĥĐ ïĩÝđÜ ź” אĨًĳĺ įĤ אلĝĘ بóّĝĨ Õٌäאè įĤ אج כאنåّéĤ[١٨٥] روي أنّ ا
اùĭĤאء وĵĥĐ īّıđĥĉÜ ź اóøŶار“، ĝĘאل اéĤאÕä ”أĬא اĵĥĐ ïĩÝĐ اóĨأıĬّÍĘ ĹÜא 
Ĕ ĹĘאÙĺ اģĝđĤ واÙĝęýĤ وìאزÙĬ اóøŶار“، ĝĘאل اåéĤאج ”ñİا Żìف اõéĤم وأĬא 
 įÝ×İو” ÕäאéĥĤ אلĜو ،įĩÝìو ÷ٍĻכ ĹĘ ٍאرĭĺد ėĤأ ģđåĘ ،“اñİ ĵĥĐ כđĥĈأ
 īĨ اñİ כĤ ÛُĜóø כÜأóĨŸ ģĜכ، وÝĻÖ ĵĤא إĨًĳÝíĨ اñıÖ Õİاذ īכĤכ وĭĨ
 įĭĨ Ùĺאرä אجåéĤا Õİة وïّĨ ïđÖ ħà ،óĨُא أĩכ ÕäאéĤا ģđęĘ ،“כĥĩĤا ÙĬاõì
 Ùĺאرä” ÕäאéĤאل اĝĘ ،“ÙĺאرåĤه اñİ ďْÖ” أةóĩĤا ÛĤאĝĘ ،įÝĻÖ ĵĤא إıÖ Õİوذ
 ĵĤإ ÛıäّĳÜ ģĻĥĤאء اĭàأ ĹĘأة وóĩĤا Û×ąĕĘ ،“אıđُĻÖأ ėĻאن כĉĥùĤا ĹĤ אı×İو
 ÛĥìïĘ ıĤא  ÉĘذن  ÉÝùÜذن“،   ÕäאéĤا ”اóĨأة  ĳّ×ĥĤاب   ÛĤאĜو اåéĤאج   ÛĻÖ
وÛĩĥّø وĜאÛĤ ”כīĻĭø īĨ ħ زوĹä رÝĩđĬ ÕĻÖכ، ورÝĭĨ īĻİכ، وïĀرت 
ÝĩđĬכ“،   óכü  īĨ  ĹّĥĐ  Õåĺ Ĩא  إęìאıÐא   īĨ  ĹĭđĭĨ õìاÝĬכ،   ĹĘ  ÙĬאĻì  įĭĨ
وأÛäóì اĤכĻ÷ وĜאóø” ÛĤق ñİا õì īĨاÝĬכ وĳÝíĨ ïđÖ ĳİم ĩÝíÖכ“، 
 ÙĥĜאđĤا اóĨأÜכ  وĜאل ”äאءت  ïĭĐه   ÷ĻכĤا  ďĄوو  ÕäאéĤا اåéĤאج   ÕĥĉĘ

اñıÖ ÙĝĻęýĤا، وĺ ħĤ ĳĤכÙĝĻĝéÖ ó×ì ĹĤ ī اĤ óĨŶכÛĭ أóĄب ĝĭĐכ“.
اäóĤאل  èכאĺאت  واĩÝøאع   ÕĬאäŶا  ĵĤإ  óčĭĤوا  ĹİŻĩĤا اĹİŻĩĤوı×ĭåĺא  وı×ĭåĺא   [[١٨٦١٨٦]]
 ģĝĬو  ،ÙĩıÝĩĤا  õÐאåđĤاõÐאåđĤا ĩĻøźא  اĩĐŶאل [٣٨ب]  ñıÖه   ÙĥĕÝýĨ ĳùĬة   ÙùĤאåĨوÙùĤאåĨو
.óİאČ į××øא، وıĐאĩÝøوا ėøĳĺ ÙāّĜ اءةóĜ īĨ ةĳùĭĤا ďĭĨ يĳ×ĭĤا ßĺïéĤا īĨ

اŶول  āìאلٍ:   ÷ĩì اõĤواج،   ĳĝèق   īĨ اùĭĤאء   ĵĥĐאءùĭĤا  ĵĥĐ  Õåĺوو  [١٨٧]
 ßĤאáĤووا  ،Ù×ّéĩĤا  ïĺõÝĤ õĥĤوج   ÙĺאęכĤا اĤכęאÙĺإıČאر  إıČאر   ĹĬאáĤووا وŻĨزıÝĨא،   ÙęّđĤاÙęّđĤا
 ÙĐאĉĤאÖ  ģđ×ÝĤا  īùèģđ×ÝĤا  īùè  ďÖاóĤووا اóÝèźام،   óčĬ  įĻĤإ  óčĭÜو  įÖאıÜ وأن   ÙĻýíĤاÙĻýíĤا
اóýđĤة،   ĹĘ  ÙĥĨאåĩĤوا اÝđĤאب   ÙĥّĜאبÝđĤا  ÙĥّĜ  ÷ĨאíĤووا اĳýĭĤز،   īĐ واóÝèźاز 
 ĵÝè  įĤ اÜ×אıĐא  وĳäب   ĹĘ כóáة   ÙĕĤא×Ĩ اĳ×ĭĤي   ßĺïéĤا  ĹĘ وورد 
õĥĤوج»١، ÖאĳåùĤد  اóĩĤأة  óĨŶت   ĵĤאđÜ óĻĕĤه  اĳåùĤد  äאز   ĳĤ» Ĝאل 

١   الألباني، سلسلة الأحاديث الصحيحة، (مكتبة المعارف،٢٠٠٢/١٤٢٢)، ١٠٩٧/٧
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Erkek eşinde bir bozukluk olduğunu hissettiğinde kesinlikle onu bı-
rakmalı yani ondan ayrılmalıdır. Fakat ayrılmanın, çocukların zayi olması 
vb. bir sıkıntıya yol açması durumu istisnadır. Bu takdirde iyi geçinmek ve 
lütufkar olmak gerekir. Sonrasında da onu bu kötülükten ayırmaya gücü 
yeten biri yanında bekletmek ve uzun yolculuğa gönderip orada kalmasını 
temin etmek gerekir. Belki Allah durumu düzeltir. 

[188] Arap hakîmleri şöyle demiştir: “Beş kişiyle evlenmekten uzak du-
rulması gerekir:  Hasret çeken, minnet eden, inleyen, kafa ütüleyen ve çöplük 
gülü.” Hasret çeken (hannâne), bir başka kocadan çocuğu olan ve kocanın 
malının çocuğa geçmesini isteyen kadındır. Minnet eden (mennâne), ma-
lıyla eşine minnet eden kadındır. İnleyen (ennâne), şimdikinden daha iyi ol-
duğunu düşündüğü bir eşten boşanmış ve şimdiki eşinden çok şikayet eden 
kadındır. Kafa ütüleyen (keyyetü’l-kafâ), iffet yolundan sapmış ve insanların 
kocasını gıybetini yapmaya düçar olduğu kadındır. Çöplük gülü (hadrâu’d-
dimen), güzel ama asaletten yoksun kadındır. Bu kadın, çöplükte açmış 
çiçeğe benzetilmiştir. Bu zikredilenler hadis-i şeriflerde de geçmektedir.

[189] Üçüncüsü hizmetçilerdir. Onlar ev için bedenin organları gibi-
dirler. Diğer deyişle hizmetçiler, ev yöneticisinin idaresinde onun organları 
gibidir. Zira hizmetçiler olmasaydı yöneticinin bizzat kendisi bütün meş-
guliyetleri üstlenir ve kendi organlarından başkası da kullanıma girmezdi. 
Ev sahibi hizmetçilerin bütününün yani toplam olması bakımından top-
lamının durumunu incelemeli ve onların intizamlı olmasını gerektirecek 
düzeltme yapmalıdır. Sonrasında da onlara kibar ve geçimli muamelede 
bulunmalıdır. Onlara verdiği işler konusunda itidali aşmamalıdır. Sonra tek 
tek her birinin durumunu incelemeli ve o kişiyi düzeltmelidir. Fakat bu 
düzeltme hepsinin faydasına olacak şekilde olmalıdır. Yorgun ve zayıf düş-
melerinden dolayı onlara dinlenme saatleri belirlemelidir. Hadiste de geçtiği 
üzere yiyecek, giyecek ve mesken gibi yaşamayı sağlayan cinsten şeylerle hiz-
metçilerin maişetlerini hazır etmelidir. Onlarla mahiyet ve yaratılışta ortak 
olmasına rağmen emri altında bulunduklarını düşünerek Allah’a şükretmeli-
dir. Sıkılık, gevşeklik, dindarlık ve günahkarlık,  çalışkanlık ve tembellik gibi 
durumlarını adım adım bilmeli ve buna göre muamele etmelidir. 
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وīĨ أıĭĨ ÷ّèאوīĨ أıĭĨ ÷ّèא أي īĨ اõĤوùęÖ Ùäאدٍ óÝĻĥĘكùęÖאدٍ óÝĻĥĘك أي ęĺאرıĜא اÙÝ×ĤاÙÝ×Ĥ اÙÝ×Ĥ، اħّıĥĤ إź أن 

Ëĺدي إïùęĨ ĵĤة כĻąאع اęĈŶאل أو óĻĔه وīĨ ïّÖ ź ñٍÑĭĻè اïĩĤاراة واĳĩĤاøאة  

 įĻĘ ßכĩĤوا ïĻđÖ óęø אرĻÝìאد واùęĤا īĨ אıđĭĨ ĵĥĐ رïĝĺ īĨ ïĭĐ אıĬכאøإ ħà

ģđĤ اïéĺ ųّث ïđÖ ذĤכ أóًĨا.

 ÙĬאĭّĩĤوا ÙĬאĭّéĤا :÷ٍĩì īĐ زóÝéĺ أن Õåĺ” بóđĤאء اĩכè אلĜ [١٨٨]

 óìآ زوج   īĨ  ïĤو ıĤא   īĨ  :ÙĬאĭّéĤאĘ  ،“īĨïĤا وóąìاء  اęĝĤאء   ÙĻّوכ  ÙĬאĬّŶوا

اõĤوج   ĵĥĐ  īّĩÜ  ĹÝĤا  ÙĤĳĩĩĤا  :ÙĬאĭّĩĤوا  ،ïĤĳĤا  ĵĥĐ اõĤوج  Ĩאل   īĨ  īĭéÝÜو

ĩÖאıĤא، واĬّŶאıĝĥĈ īĨ :ÙĬא زوج آñİ īĨ óĻì óìا اõĤوج İïĭĐא ýÝĘכñİ īĨ ĵا 

اõĤوج כóًĻáا، وכÙĻّ اęĝĤא: īĨ اãıĬ īĐ ÛĘóéĬ اďĝĻĘ ÙęّđĤ اĭّĤאس Ù×ĻĔ ĹĘ زوıäא 

[٣٩أ]  ıĤא   ģĀأ  ź  ÙĥĻĩä  :īĨَïِĤا وóąìاء  اóĩĤأة،   çÐאąĘ  óכñÖ ęĜאه  ĻĘכĳن 

óąíÖ Ûı×üوات اõĩĤاģÖ ووردت ñİه اđĩĤאĹĘ ĹĬ اßĺïéĤ اĳ×ĭĤي أąĺא.

 ħİ ل أيõĭĩĥĤلõĭĩĥĤ نï×Ĥا īĨ ارحĳåĤאء واąĐŶכא ħْİُم وïíĤا ßĤאáĤا [אءąĐŶכא ħْİُم وïíĤا ßĤאáĤ[١٨٩١٨٩] ا]

 ďĻĩä ĵĥĐ įùęĭÖ مïĜŶ مïíĤا īכĺ ħĤ ĳĤ ه، إذóĻÖïÜ ĹĘ لõĭĩĤا óÖّïĨ אءąĐÉכ

اĕüŶאل وóĻĔ ģìïĺ ź أąĐאĹĘ įÐ اĩđÝøźאل è ĹĘ óčĭĻĥĘאل اĤכè ĹĘ óčĭĻĥĘģّאل اĤכģّ أي اĳĩåĩĤع 

 ěĘóĤق اóĈ ħıđĨ כĥùĺ ħà אıĨאčÝĬا Õäĳĺ אĩÖ אıèŻĀאوإıèŻĀع وإĳĩåĩĤا ßĻè īĨ

 ïٍèوا ģّאل כè ĹĘóčĭĻĤ ħà الïÝĐźا ïّè īĐ אلĩĐŶا ĹĘ אوزåÝĺ źاراة، وïĩĤوا

ŻًāّęĨ وĤ įéُĥāĺכçُĥāĺُ ź ī إĩÖ źא ĭĺ źאŻĀ ĹĘح اďĻĩåĤ وħıĤ īĻّđĺ أوĜאت 

اóÝøźاėđąĥĤ Ùè واĤכŻل واđĨ ÏĻıĺאħıüواđĨ ÏĻıĺאĩًđĉĨ ħıüא وùً×ĥĨא وùĨכĭًא Ĩ ÷ĭä īĨא 

įÖ ûĻđĺ כĩא ورد ĹĘ اßĺïéĤ.  وģĨّÉÝĺ أýĨ ďĨ įĬّאرכĹĘ įĤ ħıÝ اÙĝĻĝéĤ واóĉęĤة 

ÛéÜ أóĨه وýĺכó اđÜ ųّאñİ ĵĥĐ ĵĤا وóّđÜف أĳèاħıĤوóّđÜف أĳèاħıĤ اåĤאرÑًĻü ħıĻĥĐ Ùĺא ÑًĻýĘא 

īĨ اïّýĤة واìóĤאء واĺïĤאÙĬ واĳåęĤر واģĕýĤ واĉ×ĤאÙĤ، وđĺאĵąÝĝĩÖ ģĨ اéĤאل. 
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[190] Onlara iyi davranırken zaafa düşmemelidir yani onlara mutedil 
bir şekilde lütfetmelidir. Çünkü lütuf, onların meşguliyetlerinde yavaşla-
masına yol açar ve ev sahibinin zaafına delalet edecek şekilde lütufta aşırıya 
kaçması da hizmetçilerin ona cüret etmesine sebep olur. Onlara karşı zulme 
varmayan bir sertlikten geri kalmamalıdır. Diğer deyişle lütfu umsunlar 
ve kahırdan da korksunlar diye onlara zulmetmeden sert davranmalıdır. 
Eğer onlardan biri hata ederse cezalandırmada aşırıya gitmemelidir. Eğer 
onların gizlice bir hata yaptıklarını hissederse, kendisinin bunu fark ettiğini 
özellikle de onlar bunu gizlemek istiyorlarsa onlara fark ettirmemelidir. Bir 
kere yapılan bir yanlıştan dolayı ceza vermemeli, sadece tehdit etmelidir. 
Eğer tövbe ettikten sonra tekrar o hataya düşerlerse layık olan bir ceza ile 
cezalandırır. Ev sahibi, tecrübesi sayesinde, birinin düzelmeyi kabul etme-
yeceğini bilirse kovmakta acele etmelidir ki diğerlerini de bozmasın. Her 
birisi için onun tabiatına uygun ve istidadının meyvesini kendisine gösteren 
bir uğraş belirlemelidir. Zeki, maharetli,  parlak ve güvenilir olanı kendi 
hizmetine, iffetli ve namuslu olanı ev halkının hizmetine, güçlü ve çevik ola-
nı da tarla ve ziraat hizmetine vermelidir. Diğerlerini buna kıyasla! Onları 
fazla zorlukla yükümlü tutmamalıdır ki nefret etmesinler, bedenlerinin 
bitkinliğine ve helaklerine sebep olmasın. 

[191] Köle hizmet işinde hürden daha iyidir. Çünkü onun, efendisine 
boyun eğmesi ve efendisinin adabıyla edeplenmesi daha fazla ve onun işi 
bırakması korkusu da daha azdır. Köleler üç gruptur: Birincisi, doğası 
itibariyle hür olanlardır. Bunlar, çocuklar gibi yetiştirilir. İkincisi doğası 
itibariyle köle olanlardır. Bunlar hayvanlar konumundadır. Üçüncüsü 
de istekle köle olup isteklerin ağını koruyanlardır. Bunları, maslahatlara 
göre istihdam eder. Dikkatlice inceleme ve tecrübe etmeden bir kişiyi 
hizmete seçmemelidir. Eğer tecrübe etmek mümkün olmazsa ferasetten 
yardım alır. Farklı görünüşlere ve yüz hatlarına sahip insanları tercih 
etmemelidir. Çünkü insanların tipi, genellikle huylarını ele verir. Fars 
hakimleri şöyle demiştir: “Çirkin görünüşlü için şeylerin en güzeli, onun 
görünüşüdür ve kötü ahlâkın ötesinde kötü ahlâktan başka bir şey yoktur.”
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[[١٩٠١٩٠] وėٍđĄ ŻÖ ėĉĤ īĨ ħıĻĥíĺُ ź] وėٍđĄ ŻÖ ėĉĤ īĨ ħıĻĥíĺُ ź أي ęًĉĤ ħıÖ ėĉĥĺא źًïÝđĨ، إذ 

 įęđĄ  ĵĥĐ ïĺل   ĹÝĤا  įĻĘ  ÙĕĤא×ĩĤوا اĕüŶאل   ĹĘ  ħıĉ×áÜ  ĵĤإ óùĺي   ėĉĥĤا

 ħٍĥČ óĻĕÖ אęًĻĭđÜ ėُĭّđĺ أي ħٍĥČ ŻÖ ėٍĭĐ īĨħٍĥČ ŻÖ ėٍĭĐ īĨ ħıĻĥíĺ źوو ħıÜأóä ĵĤإ ĹąęÜ

ĳđĩĉĻĤا ĹĘ اėĉĥĤ وíĺאĳĘا īĨ اóıĝĤ وĺ ź×אĹĘ ēĤ اĝđĤאبوĺ ź×אĹĘ ēĤ اĝđĤאب إن ïĀر óä ħıĭĨم 

ĳĤ ģÖ أĵĥĐ ħıđĥĉĺ ź Ĺęì ÕٍĬñÖ ħıĭĨ ÷ّè أįĬّ اĩĻøź įĻĥĐ ďĥĈّא إن أرادوا 

إęìאءه đĺ ź ħà ،įĭĐאĩÖ ÕĜא ïĀر óّĨ ħıĭĐةً ïıĺ ģÖدħİ وđĺאÍĘ ħı×Ĝن Đאدوا 

إĵĤ اóåĤم ïđÖ اĐ ÙÖĳÝĤאĝđÖ ħı×ĜאÖאتٍ ÙĝÐź [٣٩ب] وإن óĐف ÖאåÝĤאرُب أنّ 

 ïٍèوا ģّכĤ īُĻّđĺُو ïٍèوا ģّכĤ īُĻّđĺُه وóĻĔ ïùęĺُ ź ĵÝè įèóĈ ĹĘ ģåّĐ حŻāĤا ģ×ĝĺ ź اïًèأ

أĭًĻĨא  éًĻ×Āא  èאذĜًא  Ļ×Ĥً×א  כאن   īĩĘ  ،įĤ اïđÝøاده   óàأ  óıčĺو  įđ×Ĉ  ħÐŻĺ  ŻًĕüŻًĕü

įùęĬ ÙĨïíÖ įĥĕýĺ وīĨ כאن ęًĻęĐא ذا óĻĔة įĨïíĺ أįĥİ وīĨ כאن ĺًĳĜא áًĻáèא 

ÖאóéĤث واõĤرع وñİ ĵĥĐ ÷ْĜِا وĺ źכÙĝýĨ ģąĘ ħıęĥّوĺ źכóęĭĺ ŻّÑĤ ÙĝýĨ ģąĘ ħıęĥّوا وĳĺ ŻّÑĤدّي 

إĵĤ وīİ اï×Ĥن أو اŻıĤك.

 óáأכ įÖدÉÖ įÖدÉÜو ïĻّùĥĤ אدهĻĝĬنّ اŶ ،óّéĤا īĨ ĵĤأو ĵĤأو  ÙĨïíĤا ĹĘ ïُ×đĤوا [ïُ×đĤ[١٩١١٩١] وا]

وĳìف اĉĝĬאįĐ أģّĜ، واÙàŻà ï×đĤ أĭĀאف: أİïèא Ö óّèאģáĨ ĵÖّóĻُĘ ď×ĉĤ اŶوźد، 

àאıĻĬא Ö ï×Đאď×ĉĤ وÙĤõĭĩÖ ĳİ اïĤوابّ، àאıáĤא Ö ï×ĐאĳıýĤة éÖ ċęéĺ×אÙĤ اĻıÝýĩĤאت 

 óčĭĤאن اđĨإ ïđÖ źإ ÙĨïíĥĤ اïًèאر أÝíĺ ź أن Ĺĕ×ĭĺو ،çĤאāĩĤا ÕùéÖ مïíÝùĺو

 ÙęĥÝíĨ رĳĀ אبéĀאر أÝíĺ źو ،ÙøاóęĤאÖ īĻđÝùĻĘ ÙÖóåÝĤا óùĻÝĺ ħĤ وإن ،ÙÖóåÝĤوا

 īùèس ”أóęĤאء اĩכè אلĜ ،א×ًĤאĔ ěĥíĥĤ ďٌÖאÜ ěĥُíĤنّ اÍĘ ،įÜאوęÝĨ אتĉĻĉíÜو

،“ħĻĨñĤا ěĥíĤا źإ ħĻĨñĤا ěĥíĤوراء ا ÷ĻĤو įÜرĳĀ رةĳāĤا çĻ×Ĝ īĨ אءĻüŶا
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Hadiste de şöyle denilmektir: “İhtiyaçlarınızı güzel yüzlü kişilerden isteyin.”1 
Topal, tek gözlü, kel, abraş vb. sakat olanlardan sakınmalıdır. Aşırı güzel-
likten de kaçınması gerekir. Çünkü bu, töhmete sebep olur. Köleye güzel 
bir isim vermesi, onu terbiye etmesi ve zorunlu dinî bilgileri ona öğretmesi 
gerekir. Buluğa erdiğinde şayet evlenmek isterse onu evlendirmelidir. Yaşı 
ilerlediğinde onu azat etmesi evladır.

[192] İncelenecek şeylerin dördüncüsü çocuk ve babadır. Yazar, çocuk 
için gerekli olan şeyleri önce zikretmiştir. Zira amaç, ev sahibinin yöne-
timinin açıklanmasıdır. Çocuğa gerekli olan şeyler ise ara söz kabilinden 
zikredilmiştir. Ayrıca çocuğun babayı yönetmesi ve onun yerini alması da 
mümkündür. Baba çocuğa güzel isim verir. Çünkü çocuk güzel isimle 
sevinir ve kötü isimle de yerinir. Yine insanlar, kötü ismi uğursuz sayarlar 
ve bu sebeple çocuk aşağılanma ve kırıklık yaşar. İsim vermeyi yedinci 
güne kadar ertelemelidir. Nitekim hak dinde böyle buyrulmuştur. Belki de 
ertelemenin sırrı, uygun isim için düşünülmesidir. Sonra çocuğu mutedil 

mizaçlı,  genç,  alla karışık beyaza çalan, çocukları sağlıklı ve güzel ahlâklı 

bir sütanneye emzirtir. Sütün durumu, tırnağa damlatılarak anlaşılır. Eğer 
mercimek gibi olup aşırı yoğun ve akışkan değilse, kokusu hoşsa ve ak ise 
bu iyi bir süttür. En iyi süt, çocuğun annesinin ve annesinin akrabalarının 
sütüdür. Hintlilerin, Türklerin ve Zencilerin sütünden uzak durmak gerekir, 
çünkü mizacın ve ahlâkın keyfiyeti çocuğa sirayet eder. “Sonra” kelime-
si, isimlendirmenin ertelenmesi hakkındaki açıklamaya binaen, zamansal 
sonralığa delalet etmemektedir. Emme süresi tamamlandığında çocuğun 
kötü ahlâk sahibi olmaması için terbiye edilmesi gerekir. Çünkü çocuk yet-
kinliği kâbildir. İnsan doğası ise erdemliklere meyillidir. 

[193] Çocuk temyiz çağına erdiğinde övgüye değer bir ahlâka sahipse 
ahlâkı korunur. Şayet yerilen bir ahlâka sahipse tedavi edilir. Koruma ve 
tedavi etmeden her biri geçtiği şekildedir. Erdemleri kazanma ve ahlâkı gü-
zelleştirme sırası şöyledir: İlk olarak iffet melekesi oluşması için şehvet gücü, 

1   Taberânî, Mu‘cemu’l-evsat (Kahire: Dâru’l-Haremeyn), I, 129.  
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 īĻĤĳĥđĩĤا īĐ زóÝéĻĤه»١، وĳäĳĤאن اùè ïĭĐ ãÐاĳéĤا اĳ×ĥĈا» ßĺïéĤا ĹĘو

 įĬّÍĘ אلĩåĤط اóĘ īĨ ÕĭÝåĻĤא، وİóÐאčĬص وóÖŶع واóĜŶر واĳĐŶج واóĐŶכא

 īĨ Õåĺ אĨ įĩĥّđĺو įÖّدËĺو īùè ħøאÖ ï×đĤا ĵĩّùĺ أن Ĺĕ×ĭĺو ÙĩıÝĤا ĵĤدي إËĺ

.įĝÝĐ ĵĤوŶאĘ īùĤا ĹĘ īđĈ وإذا ،įĻĘ ÕĔإذا ر įäوõĺ ēĥÖ وإذا ، īĺïĤورة اóĄ

[[١٩٢١٩٢] اóĤاďÖ] اóĤاĩĨ ďÖא įĻĘ óčĭĺ اïĤĳĤ واĳĤاïĤاïĤĳĤ واĳĤاïĤ وïĜم Ĩא ïĤĳĥĤ Õåĺ إذ اĳāĝĩĤد 

 ïĤĳĤن اĳכאن כĨŸادٍ وóĉÝøאÖ óכñĺ ٢ïĤĳĥĤ Õåĺ אĨل وõĭĩĤا ÕèאĀ ÙøאĻø אنĻÖ

ī اĳĤاÍĘ įÝĻĩùÜįÝĻĩùÜ ïĤنّ اÖ ãıÝ×ĺ ïĤĳĤאħøź اīùéĤ כĩא  ّùِéĻُĘī ّùِéĻُĘ אĨًאĻّĜو ïĤاĳĥĤ אùًĺאø

ĝĺאÖ įĥÖאħøź اçĻ×ĝĤ وأąًĺא ýÝĺאħÐ اĭĤאس Öאħøź اĕĀ įĤ ģāéĻĘ çĻ×ĝĤאر واĬכùאر، 

 óّø ģđĤو ،ÙĝّéĤا ÙđĺóýĤا ĹĘ [٤٠أ] א وردĩכ ďÖאùĤم اĳĻĤا ĵĤإ ÙĻĩùÝĤا óìËĻĤو

اóĻìÉÝĤ اĩĻĘ ģĨÉÝĤא īĨ ěĻĥĺ اóًÑČ įđُĄóĺُ ħà ħøźا ÙĤïÝđĨ اõĩĤاج Ùĭùè اŻìŶق óًÑČ įđُĄóĺُ ħàا ÙĤïÝđĨ اõĩĤاج Ùĭùè اŻìŶق 

Ùáĺïè اĨ īّùĤאÙĥÐ إĻÖ ĵĤאضٍ ĳýĨب óĩèة ÙéĻéĀ اïĤĳĤ واī×ĥĤ واÝĐ×אر اÉÖ ī×ĥĤن 

 ÙéÐاóĤا ÕĻĈ وכאن źًאĻّø אđًÐאĨ źא وĈًóęĨ אčًĻĥĔ ź Ùøïđن כאن כÍĘ ،óęČ ĵĥĐ óĉĝĺ

 ī×Ĥ īĐ سóéĺ أن Ĺĕ×ĭĺو ،įĨُّאرب أĜأ ħà įĨّأ īُ×Ĥ אن×ĤŶا çĥĀا، وأïًĻä כאن ăĻÖأ

 ÛùĻĤ ħà Ùĩĥد، وכĳĤĳĩĤا ĵĤي إóùÜ ěĥُíĤاج واõĩĤا ÙĻęĻنّ כÍĘ ãĬõĤاك واóÜŶد واĳĭıĤا

 ź ĵÝè دّبËĺ אعĄóĤאم اĩÜإ ïđÖو ،ÙĻĩùÝĤا óĻìÉÜ īĨ óّĨ אĨ ĵĥĐ אءĭÖ ĹĬאĨõĤا ĹìاóÝĥĤ

 .ģÐذاóĤا ĵĤإ ģÐאĨ ď×ĉĤאل واĩכĥĤ ģÖאĜ įĬّÍĘ ،ÙĩĻĨñĤق اŻìŶا ÕùÝכĺ

[[١٩٣١٩٣] وċęéĺ أįĜŻì] وċęéĺ أįĜŻì أي إذا īّø ēĥÖ اõĻĻĩÝĤ وįđĨ أŻìق ïĻĩèة ċęéÜ ووإن 

כאن įđĨ أŻìق ذïĺ ÙĩĻĨاوىïĺاوى وכīĨ ģّ اċęéĤ واïĩĤاواة Ĩא ĨóّĨא óّĨ وÕĻÜóÜ اכùÝאب 

ÙęّđĤا ÙכĥĨ ģāéĻĤ ÙĺĳıýĤة اĳّĝĤا źّب  أوñّıÜ ق إنŻìŶا ÕĺñıÜو ģÐאąęĤا

١   الطأبراني، المعجم الاوسط (القاهرة: دار الحرمين)، ١٢٩/١.
٢  أ: للوالد.
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sonra cesaretin oluşması için öfke gücü, sonra da hikmetin oluşması için 
temyiz gücü arındırılır. Bu sıralamadan daha önce bahsedilmişti. Çocuğun 
bir arada olduğu kişiler güzel ahlâklı kişiler olmalıdır. Çünkü çocukların 
nefisleri boş bir levha gibi nakışları ve sûretleri kolaylıklar kabul eder. Bu 
yüzden onların, erdemsizliklerle nitelenen insanlarla bir arada olması engel-
lenmelidir. Bu, eğitimin ilk adımıdır. 

[194] Kelâm ve fıkıh ilimlerinde açıklandığı şekliyle feraiz, sünen ve 
adab gibi dinî meselelerin öğretilmesinden sonra şayet baba servet sahibi 
ise zanaat ehlinden olması halinde çocuk bir sanatla meşgul olmalıdır; şayet 
baba ilim ehlinden ise ilimle uğraşmalıdır. En uygunu, babanın çocuğun 
istidadının hangi zanaat veya ilme daha fazla olduğunu araştırmasıdır. Böy-
lece çocuk istidatlı olduğu bir zanaatla veya istidatlı olduğu ilimle meşgul 
olmalıdır. Çünkü her insanın kendine özgü bir istidadı vardır ve herkes ne 
için yaratılmışsa o şey ona kolaylaştırılır. Bu istidat ve kolaylaştırma, âlemin 
varlığının ve insanoğlunun ahvalindeki düzeninin sebebidir. Kadîm filozoflar 
yeni doğan çocuğa bakar ve gök cisimlerinin konumuna göre ona uygun bir 
zanaat ile onu meşgul ederlerdi. Zira istidâtlı olunan zanaat, az bir uğraş ile 
elde edilir. İstidatlı olunmayan bir zanaat ile uğraşmak ise ömrü ziyan eder. 
Şöyle denilmiştir: Çocuğun durumu araştırılır ve en çok neye yöneldiği bili-
nir ki onda kemale ulaşabilsin. Mesela, yönelimi kitaplara, kalbinin meyli de 
kitaplara ve ehline fazla ise çocuk edebiyatla meşgul edilir. Bunu Eflatun’dan 
nakledilen şu sözle desteklemişlerdir: “Mutedil mizaçlı insanın kalbi ve iki 
gözü kırk gün koltuk altına alınır. Sonra bakır üzerine atılır. Böylece kimya-
ya dönüşür.” Şöyle demişlerdir: “Bunun anlamı şudur: İnsanın incelenir ve 
onun meyli ve yönelişinin hangi şeye çok olduğu bilinir. Ardından onunla 
meşgul edilir. Zira o, bu işte kimsenin ulaşmadığı dereceye ulaşır. İşte kimya 
budur.  meylinin ve yönelmesinin en çok olduğu şey ile meşgul edilmesi 
olduğunu söylediler. Çünkü Yunanca’da kimya, bir malı elde etme, sonra 
dirhemleri meydana getirecek her türlü işleme tabi tutma, sonra özel bir yol-
la dinarlara dönüştürmedir.” Fakat bu anlamın anlaşılması sorunludur. Bana 
görünen o ki Eflâtun’un sözü, kim kırk gün Allah için ihlaslı olursa demektir.
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 īכĻĤو   īכĻĤو  ě×ø  ïĜ  ÕĻÜóÝĤا  įäوو  ÙĩכéĥĤ  õĻĻĩÝĤا ĳĜة   ħà  ÙĐאåýĥĤ  ÙĻ×ąĕĤا  ħà

íĨאĳُĉُĤه īĨ أģİ اíĨ óĻíĤאĳُĉُĤه īĨ أģİ اÍĘ óĻíĤنّ ĳęĬس اĻ×āĤאن כאĳĥĤح اùĤאذج ģ×ĝÜ اĳĝĭĤش واĳāĤر 

ÖאíĨ īĨ ħıđĭĨ ÕåĻĘ ،ÙĤĳıùĤאÙĉĤ اÖ īĻĘĳĀĳĩĤאóĤذاģÐ، وñİا أول اÉÝĤدĺ×אت. 

 īĻّÖُ אĨ ĵĥĐ دابŴوا īĭùĤوا ăÐاóęĤا īĨ īĺïĤا ďÐاóü ħĥđÜ ïđÖ[١٩٤] وو

 ģİأ īĨ إن כאن ÙĐאĭāÖ وةóà وإن כאن ذا ģĕÝýĻĤģĕÝýĻĤ įĝęĤوا īĺïĤل اĳĀأ ĹĩĥĐ ĹĘ

 įĤاĳèأ īĨ سóّęÝĺ أن ĵĤوŶ[٤٠ب] وا ħĥđĤا ģİأ īĨ إن כאن ħĥđĤאÖو ،ÙĐאĭāĤا

 ïّđÝùĺ ħĥđÖ א أوıĤïđÝùĺ ÙĐאĭāÖאıĤïđÝùĺ ÙĐאĭāÖ ģĕÝýĻĘ óáأכ ħĥĐ أو ÙĐאĭĀ ّيŶ ادهïđÝøإن ا

א وכĩĤ óĻùĨ ģّא įĤ ěĥì، وñİا اïđÝøźاد  ƬĀאì ادًاïđÝøا ÿٍíü ģّכĤ ّنÍĘ įĤ

واĳĜِ Õ×ø óĻùĻÝĤام اđĤאħĤ واčÝĬאم أĳèال ĹĭÖ آدم وĨïĜאء اéĤכĩאء כאĳĬا óčĭĺون 

إĵĤ اĉĤאďĤ اĳĤĳĩĤد ĭāÖ įĬĳĥĕýĻĘאéÖ ÙĝÐź ÙٍĐאÕùéÖ įĤ اŶوĄאع اĥęĤכÍĘ ،ÙĻنّ 

 ďĻĻąÜ įĤ ïđÝùĺ ź אĩÖ אلĕÝüźوا Ĺđø ĵĬدÉÖ ģāéÜ אıĤ ïّđÝùĺ ÙĐאĭĀ ģכ

 ģĕÝýĻĘ óáء أכĹü ّأي ĵĤإ įÜאęÝĤف أنّ اóّđÝĺو įĤاĳèأ ÿéّęÝĺ” ģĻĜو ،óĩđُĥĤ

 ĵĤא وإıĻĤإ į×ĥĜ אلĨو ÕÝכĤا ĵķĤإ įÜאęÝĤا óáُإذا כ ŻًáĨ ،źًאĩכ įĻĘ ïåĺ ĵÝè įÖ

 ÕĥĜ ñìËĺ įĬّأ īĨ نĳĈŻĘأ īĐ ģĝĬ אĩÖ اñİ واïُĺّאت“، وأĻÖدŶאÖ ģđÝýĺ įÖאéĀأ

ĵĥĐ اéĭĤאس  óĉĺح   ħà Ĩًĳĺא   īĻđÖأر  ćÖŸا ÛéÜ وĭĻĐאه  اõĩĤاج  ïÝđĨل   ĹĨآد

 ĵĤه إóčĬو įĥĻĨ ّف أنóّđÝĺو ĹĨدŴا īĐ ÿéّęÝĺ אİאĭđĨا وĳĤאĜא، وĻĩĻכ óĻāĻĘ

أيّ Ĺüء ĺכĕًĥ×Ĩ įĻĘ ēĥ×ĺ įĬÍĘ ،įÖ ģĕÝýĻĘ óáא óĻĔ įĕĥ×ĺ ħĤه، وñİا ĳİ اĤכĻĩĻא 

 ħİراïĤא اıÖ ģāéĺ ÙĥĻè ģّכ ĵĤإ įĥĝĬ ħà אلĩĤا ģĻāéÜ אنĬĳĺ ÙĕĤ ĹĘ אıĬّŶ

ذĤכ   īĨ  ĵĭđĩĤا ñİا   ħıĘ  ĹĘو ĳāíĨص،   ěĺóĉÖ  óĻĬאĬïĤا  ģĻāéÜ  ģĝĬ  ħà

اĤכŻم ģĨّÉÜ، واñĤي ĹĤ óıČ أįĬّ إüאرة إīĨ ĵĭđĨ ĵĤ أųّ ÿĥì ارĨًĳĺ īĻđÖא
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Eflatun kalbi almakla zihindeki yersiz düşünceleri kovmayı ve gözü almakla 
duyuları iptal etmeyi kastetmiştir. Koltuk altına koymakla kalp ve gözü 
korumayı ve o ikisinin salınmamasını mübalağalı bir şekilde teşvik etmiştir. 
Bu çalışmayla hangi bakır kimyaya dönüşmez! Meseleyi bütün ayrıntılarıyla 
ele almanın yeri burası değildir. 

[195] O zanaatla iştigal ettikten sonra onu ikmal etmesi emredilme-
lidir ki onu tahsil etmek için harcadığı emek zayi olmasın. Zira tembellik, 
yarıda bırakılmış zanaattan daha iyidir. İkmal ettikten sonra o zanaatla 
geçimini kazanması emredilmelidir ki onun tadını alıp onda derinleşmeye 
yönelsin. Yine kazancın temizi ve bunu huy edinmesi emredilmelidir. Çün-
kü bu, özgür insanların özelliklerindendir. Çocuk kazancından bir menfaat 
elde ettiğinde hoca ve baba buna tamah etmemelidir ki çocuğun rağbeti 
azalmasın ve babasından gelecek rızka güvenmesin. Çünkü zengin çocuk-
larının çoğu babalarının servetlerine aldandıklarından dolayı zanaatlardan 
uzak durmuşlardır ve zaman değiştikten sonra da o serveti kaybetmişleridir. 
Fars kralları çocuklarını yanlarında hizmetçiler ve maiyeti arasında yetiştir-
mezler aksine onları güvendikleri insanlarla beraber, hayatın zorluklarına 
alışsınlar diye taşraya gönderirlerdi. Deylem yöneticileri de böyle yaparlardı. 
Söylenene aykırı eğitilen çocukların düzeltilmesi zordur. Özellikle de yaşları 
büyüdükten sonra böyledir. Çünkü o zamanda düzeltilmesi güç eğri kuru 
odun gibidirler. Sokrates’e “Neden gençlerle daha çok zaman geçiriyorsun” 
diye sorulduğunda bu cevabı vermiştir.

[196] Kız çocuklarının eğitimi, kadınlara yaraşır şekilde örtünme, iffet 
ve hayâya özen göstermek, onlara uygun olanların öğretilmesi, yazı yazmayı 
öğrenmelerinin engellenmesi ve evlenme vakitleri geldiğinde denk bir eşle 
evlenmeleri konusunda acele etmekle olur.

[197] Çocuğa gelince, bilmelidir ki nimet verene şükretmek dinen ve 
aklen zorunludur. Anne-babası onu var edicisi yani onun varlığının sebebi ve 
yakın rabbidir. Zira babası onun, sûret bakımının varlık sebebidir. Onu, yi-
yecek, giyecek ve varlığını devam ettirme, büyüme ve gelişmenin diğer sebep-
lerini hazır ederek yetiştirmiştir. Sonrasında da nefsanî yetkinlikleri olan adab 
ve zanaatları kazanmasına uğraşmıştır. Hatta onu kendi nefsine tercih etmiştir.
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 ïĻĻĝÝĤاس واĳéĤאل اĉÖإ ĵĤإ įĻĭĻđÖ ñìÉÖو óĈاĳíĤا ĹęĬ ĵĤإ ÕĥĝĤا ñìÉÖ אرüÉĘ
 óٌİאČ اñİא، وĩıĤאøم إرïĐא [٤١أ] وĩıčęè ĵĥĐ ßّéĤا ĹĘ ÙĕĤא×Ĩ ćÖŸا ÛéÝÖ

وأيّ éĬאسٍ óĻāĺ ź כĻĩĻאءً ñıÖا اģĩđĤ، وĩÜאم اĤכŻم ñıÖ ěĻĥĺ źا اĝĩĤאم. 

 ĹĘ  ïّåĤا  īĨ ĐאĬאه  Ĩא   ďĻąĺ  ŻّÑĤ ÝÖכıĥĻĩאÝÖכıĥĻĩא  اĕÝüźאل   ïđÖ  óĨËĻĤوóĨËĻĤو  [[١٩٥١٩٥]]

 ĵĤאب إùÝכźאÖאبùÝכźאÖ óĨËĺ ģĻĩכÝĤا ïđÖاء ووóÝÖ ÙٍđĭĀ īĨ óĻì ÙĤאĉ×Ĥنّ اÍĘ ،אıĥĻāéÜ
اכùÝאب وđĨ įäאش ıÖא Żè ïåĺ ĵÝèوıÜא įäĳÝĻĘ إĵĤ اıĻĘ ěĻĜïÝĤא، وأąًĺא 
 ďęĬ įĤ ģāè ار، وإذاóèŶا ħĻü īĨ įĬّÍĘ įÖ دĳّđÝĤوا ÕùכĤا īĨ ÷ĻęĭĤאÖ óĨËĺ
 ĵĥĐ ïĩÝđĺ źو įÝ×Ĕر ģĝĺ ŻÑĤ ïĤاĳĤאذ واÝøŶא اıĻĘ ďĩĉĺ ŻĘ אıÖ אبùÝכźا īĨ
رزق ģāĺ إīĨ įĻĤ اŶب، ÍĘنّ أכóá أوźد اĻĭĔŶאء óÝĔźارóáÖ ħİوة اÖŴאء ĳĨóèا 
اĭāĤאĐאت وÕĥĝÜ ïđÖ اĨõĤאن óّĉÜقُ إħıĻĤ اđĻąĤאن، وĳĥĨُك اóęُĤس Ĩא כאĳĬا ĳÖóĺن 
اŶوźد ĹĘ ħİïĭĐ اïíĤم واģÖ ħýéĤ כאĳĬا ďĨ ħıĬĳĥøóĺ اĝáĤאت إĵĤ اóĈŶاف 
ĳّđÝĻĤدوا ÙĬĳýì اûĻđĤ، وכñا Đאدة رؤøאء اħĥĺïَĤ، وכŻì ĵĥĐ ĵÖّóĺُ īĨ ģّف Ĩא 
ذכĩĻøź ÕٌđĀ įèŻĀÍĘ óא ïđÖ כ×ó اñٍÑĭĻè įĬّŶ īùّĤ כאÕýíĤ اĻĤאÖ÷ اĳđĩĤج 
ýĨ įĥĺïđÜכóĝø ģÑøُ ،ģاط: íĨ ħَĤאÝĉĤכ ďĨ اýĤ×אب أכóá ؟ äÉĘאب ñıÖا اĳåĤاب. 

 ÙęّđĤאب واåÝèźا ĹĘ ÙĕĤא×ĩĤا īĨ ةĳùĭĤאÖ ěĻĥĺ אĩÖ אتĭ×Ĥا ÙĻÖóÜ[١٩٦] و
 ãĺوõÝĤאÖ  ģĻåđÝĤوا  ćّíĤا  ħĥđÜ  īĨ  ďĭĩĤوا  īّıÖ  ěĻĥĺ Ĩא   ħĻĥđÜو واĻéĤאء، 

.ãĺوõÝĤا  ÛĜو  ËęכĤאÖ

[١٩٧] وأĨّא اħĥđĻĘ ïĤĳĤوأĨّא اħĥđĻĘ ïĤĳĤ أن üכó اĳĤاÕä اħđĭĩĤ واĐًóü Õäא وŻًĝĐ [٤١ب] 
 ÕùéÖ دهĳäو Õ×ø بŶنّ اÍĘ אنĻÖóĝĤאه اÖّאنرĻÖóĝĤאه اÖّده رĳäא و××ø اه، أيïäĳĨ įĺïĤوأنّ واįĺïĤوأنّ وا

 ħà ،אءĩĭĤوا ĳýĭĤאء واĝ×Ĥאب ا×øأ óÐאøو Ùù×ĤŶوا ÙĺñĔŶا ÙÑĻıÝÖ įĻÖّóĺرة وĳāĤا

 ،įùęĬ ĵĥĐ هóàĳĺ ģÖ אتĐאĭāĤداب واŴا īĨ ÙĻĬאùęĭĤا įÜźאĩכ ģĻāéÜ ĹĘ ĵđùĺ
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Anne, çocuğun var edilmesinde babanın ortağıdır, hamileliğin meşakkati-
ne tahammül etmiş, doğurmanın tehlikesine ve acılarına göğüs germiştir. 
Çocuğun beslendiği ilk gıda annenin kanıdır. İşte bu aşırı şefkattendir. Zira 
anne çocuğunu kendisiyle beslemiştir. Anne-babanın çocuğa sevgisi, tabiî 
bir sevgi olduğu için herhangi zorlamaya ihtiyaç duymaz. Oysa tersi böyle 
değildir. Bu sebeple dinlerde çocukların anne-babaya iyi davranması ve iyilik 
yapması, onların çocuklarına iyilik yapmalarından daha çok emredilmiştir. 

[198] Bu ortaya konulduğuna göre adalet, anne-babaya iyilik yapmanın 
yaratıcıya itaat olmasını gerektirir. Nitekim Kur’ân âyetleri ve Hz. Peygam-
ber’in hadisleri de böyledir. Dolayısıyla çocuk onların rızasını kazanmaya 
çalışmalıdır. Yani anne-babasının rızalarını kazanmada onlara karşı olabil-
diğince edepli davranmak, şefkat kanatlarını germek ve onlar için rahmet 
dilemek sûretiyle onları razı etmeye çalışmalıdır. Bu sadece anne-babasının 
hayatta olduğu süreye has değildir aksine onlar öldükten sonra da onları 
razı etmek için vasiyetlerini yerine getirmeye ve onlar üzerindeki hakları ifa 
etmeye çalışmalıdır. Aynı şekilde onları samimiyetle sevmeye ve bir isyana 
yol açmayacak emirlerine uymak sûretiyle onlara itaat etmeye çalışmalıdır. 
Bu durum, “onları olabildiğince razı etmek sözünden” anlaşılabilir. Zira 
olabilecek şeyler, dinen ve aklen olabileceklerden daha geneldir. Eğer anne-
babanın emirleri, bir isyana sebep olacak bir şey ise onlara tartışarak değil 
de güzel bir şekilde karşı gelir. İmam Gazzâli alimlerin çoğundan, mubahlar 
bir yana şüpheli şeylerde de anne-babaya itaat edilmesinin gerekliliğini nak-
letmiştir. Talep etmelerinden önce, minnet etmeden ve herhangi bir karşılık 
beklemeden geçimlerine yardımcı olmak gibi onlara elinden geldiğinde 
iyilik yapmaya çalışmalıdır. 

[199] Babanın hakkı çoğunlukla ruhanî, anneninki de çoğunlukla cis-
manî yönde olduğundan dolayı çocuk, babanın haklarını ancak akıl ve 
temyize ulaştıktan sonra anlar. Oysa annenin hakları böyle değildir. Çün-
kü annenin haklarını başlangıçta öğrenir. Bu sebeple babaya itaat, dua ve 
övgü gibi ruhanîliği baskın şeylerle riayet etmelidir. Annenin hakları ise 
mal harcamak ve geçim işini düzenlemek gibi cismanî şeylerle ifa edilir.
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واŶمّ ĺóüכĹĘ Ù اåĺŸאد ÙĝّýĨ ģĩّéÝÖ اģĩéĤ وĝĨאøאة óĉì اźĳĤدة وأوäאıĐא، 

وأوّل ĳĜتٍ ĳّĝĺت ĳİ įÖ دıĨُא، وóĘ īĨ Ĺİط اïāÖ ÙĝęýĤد أن ıùęĭÖ įĺñĕÜא، 

وģäŶ أنّ Ù×éĨ اĳĤاÝéĺ ź ÙĻđ×Ĉ ïĤĳĥĤ īĺïĤאج رĐאıÝĺא إÜ ĵĤכŻíÖ ėĥف اđĤכ÷ 

óÜى أóĨ اŶوźد ÖאùèŸאن وóّÖ اĳĤاĹĘ īĺïĤ اóّýĤاďÐ أכīĨ óá اđĤכ÷. 

 ĹĘ אĩכ ěĤאíĤا ÙĐאĈ ĵĤإ īĺïĤاĳĤا óّÖ ĹąÝĝÜ ÙĤاïđĤאĘ اñİ رóّĝÜ [١٩٨] إذا

 ĹĘ أي  ĩıĤא  اĄóĤאاĄóĤא   ģĻāéÜ  ĹĘ ñ×ĻĥĘĹĘل  ñ×ĻĥĘل   Ùĺĳ×ĭĤا  ßĺאدèŶوا  ÙĻĬآóĝĤا اĳāĭĤص 

اñĤلّ  ĭäאح   ăęìو ĩıđĨא  اŶدب   ěĺóĈ  įכĳĥùÖ اĨŸכאن   ÙĺאĔ اĄóÝøאĩıÐא 

وÕĥĈ اÙĩèóĤ، وñİ ÿّÝíĺ źا Ļè īĨõÖאĩıÜא ñ×ĺ ģÖل ĹĘ رĄאĩİא ïđÖ اĳĩĤت 

 ÙāĤאíĤا Ù×éĩĤاÙ×éĩĤا ĹĘ لñ×ĺلñ×ĺ כĤñא ووכĩıĻĥĐ ٍقĳĝè א وأداءĩİאĺאĀو ñĻęĭÜ ïıä

 ÙĺאĕÖ אİïĻĻĝÜ īĨ اñİ ħıęĺو ،ÙٍĻāđĨ ĵĤدّ إËĺ ħĤאĨ אĩıĨכאèאل أáÝĨا īĨ ÙĐאĉĤواÙĐאĉĤوا

اĨŸכאن إذ اĨŸכאن أīĨ ħّĐ اĹĐóýĤ واÍĘ ،ĹĥĝđĤن أدّى إì ÙٍĻāđĨ ĵĤאĩıęĤא 

åĨאåĨ ź ÙًĥĨאدÙًĤ. وģĝĬ اĨŸאم اõĕĤاīĐ ĹĤ أכóá اĩĥđĤאء وĳäب ĈאÙĐ [٤٢أ] 

 īĨ כאنĨŸا ÙĺאĔ אنùèŸכאناĨŸا ÙĺאĔ אنùèŸا ĹĘ ُلñُ×ĺאت ووèא×ĩĤا īĐ ŻًąĘ אتı×ýĤا ĹĘ īĺïĤاĳĤا

ùĨאĩıÜïĐא āĨ ĹĘאçĤ اđĩĤאش ģ×Ĝ اÙĭّĨ óĻĔ īĨ ÕĥĉĤ وĳĐ ďĜĳÜضٍ.

[١٩٩] وĩّĤא כאن ĳĝèق اŶب óĈف روèאĔ ÙĻĬאĤً×א כĩא أنّ ĩùäאóĈ ÙĻĬف اŶم 

ĔאÙ×Ĥ، وñıĤا ĳĝè ĵĥĐ į×ĭÝĺ źق اŶب إïđÖ ź اģĝđĤ واŻíÖ õĻĻĩÝĤف ĳĝèق اŶم، 

 ÙĐאĈŸכא Ù×ĤאĔ įÝĻĬאèن روĳכĺ אĩÖ بŶا ÙĺאĐر Õèאل وéĤאدي ا×Ĩ īĨ אıĘóđĺ אıĬّÍĘ

واĐïĤאء واĭáĤאء وąĜאء ěّè اŶمّ ÖאĩùåĤאÙĻĬ כ×ñل اĩĤאل وÕĻÜóÜ أóĨ اđĩĤאش.

כאïäŶاد   īĺïĤاĳĤا  ÙĤõĭĩÖ  ĳİ واñĤي  ĳĝĐق،   Ù×äاĳĤا اĳĨŶر   īĨ  ģّכ وóÜك 



162 ÜÇÜNCÜ MAKALE - Ahlâk-ı Adudiyye Şerhi

Yapılması gereken her biri şeyin terk edilmesi isyankarlıktır. Atalar, amcalar, 
halalar, dayılar, teyzeler, büyük kardeşler ve babanın dostları gibi anne-babay-
la aynı konumda olanlara da elden geldiğince riayet etmek ve onları ebeveyn 
gibi görmek gerekir. Hz. Peygamber (s.a.) şöyle buyurmuştur: “İyiliklerin 
en güzeli, kişinin babasının sevdikleriyle ilişkiyi devam ettirmesidir”1. Daha 
önce ruhani yakınlığın, muteber yakınlık olduğunu öğrenmiştin.

[200] Öğretmen nefsanî babadır. Onu yetkinleştirip insanlık sûretini 

feyzeden rabbidir. Yani baba cismanî sûretin feyzinin sebebi olduğu gibi 
öğretmen de gerçek insanlık sûreti olan nefsanî yetkinliğin feyzinin sebebi-
dir. Öğretmen ona ebedî hayatı bahşeder. Bu yüzden babasının hakkına 
riayet ettiği gibi hatta daha fazlasıyla öğretmeninin haklarına riayet etmeli-
dir. Çünkü öğretmenin babaya nispetle üstünlüğü ve fazileti ruhun cisme 
nispetle üstünlüğü ve fazileti gibidir. 

[201] İskender’e “Babanı mı yoksa öğretmenini mi daha çok seviyorsun” 
diye sorulduğunda şöyle cevap vermiştir: “Tabii ki öğretmenimi, çünkü 
babam fani hayatımın, öğretmenim ise baki hayatımın sebebidir.” Hz. 
Peygamber (s.a.) şöyle buyurmuştur: ‘’Baban üçtür: Seni doğuran, sana 
öğreten ve seni evlendiren. Babaların en hayırlısı ise sana öğretendir”2. Hz. 
Ali (r.a.) şöyle demiştir: “Bana bir harf öğretenin kölesi olurum”. Öğretmenin 
durumu bu derece gerekli ise hakiki yol gösterici ve mükemmelleştirici olan 
şeriat sahibini yüceltmek, daha öncelikli ve daha gereklidir. Bundan dolayı 
Hz. Peygamber (s.a.)  “Sizden biriniz beni, kendisinden, ailesinden ve ço-
cuklarından daha fazla sevmedikçe iman etmiş olmaz”3 buyurmuştur.

1  Müslim, “Birr”, 11. 
2  Muhammed Mehdî en-Nerâkî, Câmiu’s-Sâdât, İntişârâtü İsmâiliyyân, 1428, II, 315.
3  Buhârî, “Îmân”, 14. 
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واĩĐŶאم واĳìŶال واŶخ اīّøŶ وأĜïĀאء اŶب óĨ ÕéÖاĐאïĝÖ ħıÜر اĨŸכאن 

وĜ ،įÝĤõĭĨ ħıĥĺõĭÜאل ĵĥĀ اįĻĥĐ ųّ وħĥø «إنّ أóّÖ اÙĥĀ óّ×Ĥ اģäóĤ أģİ وُدّ 

أįĻÖ»١، وø ÛĘóĐ ïĜאĝًÖא أنّ اóĝĤاÙÖ اóĤوèאĹİ ÙĻĬ اó×ÝđĨ ÙÖóĝĤة.

[[٢٠٠٢٠٠]] واħĥّđĩĤواĳİ ħĥّđĩĤ اŶب اùęĭĤאĹĬ ورįÖّ اĩĤכįĤ ģĩّ اñĤي أĘאض įĻĥĐ اĳāĤرة رįÖّ اĩĤכįĤ ģĩّ اñĤي أĘאض įĻĥĐ اĳāĤرة 

 Õ×ø ħĥđĩĤכ اĤñכ ÙĻĬאĩùåĤرة اĳāĤا ÙĄאĘإ Õ×ø بŶא أنّ اĩأي כ ÙĺאùĬŸاÙĺאùĬŸا

 įĻĥĐ ÙĺïÖŶة اĳĻéĤوا ÙĺïÖŶة اĳĻéĤوا ÙĝĻĝè ÙĻĬאùĬŸرة اĳāĤا Ĺİ ĹÝĤا ÙĻĬאùęĭĤا ÙĻĤאĩכĤا ÙĄאĘŸا

ĹĘ įĻĥđĘ رĐאĨ įĝè Ùĺא ĹĘ įĻĥĐ رĐאěè Ùĺ اĳĤاģÖ īĺïĤ أوכĩıĭĨ ïא ÍĘن óüف 

اĵĥĐ ħĥّđĩĤ اĳĤاïĤ وįĻĥĐ įĥąĘ כóýف اóĤوح وĵĥĐ įĥąĘ اħùåĤ. [٤٢ب]

[٢٠١] ģÑøُ إøכïĭر ”اĳĤاïُĤ أƫÕè إĻĤכ أم اÝøŶאذ؟“ ĝĘאل ”ģÖ اÝøŶאذ، 

 ĵĥĀ Ĺ×ĭĤا īĐو ،“ÙĻĜא×Ĥا ĹÜאĻè Õُ×ø ħĥđĩĤوا ÙĻĬאęĤا ĹÜאĻè Õُ×ø ïĤاĳĤنّ اÍĘ

 óĻìכ، وäّزو īĨכ، وĩĥّĐ īĨك، وïĤو īĨ ،ÙàŻà كĳÖאل «أĜ įĬّأ ħĥøو įĻĥĐ ųّا

 ĹĬóĻّĀ  ïĝĘ Ęًóèא   ĹĭĩĥّĐ  īĨ” įĭĐ  ųّا  ĹĄر  ĹّĥĐ وĜאل  ĩĥّĐכ»٢،   īĨ اÖŴאء 

ĐóِĘ ïאħĻčđÜ Ùُĺ اýĤאرع  ƫכÉÝĤا īĨ įäĳĤا اñİ ĵĥĐ ħĥّđĩĤا óĨا“، وإذا כאن أïً×Đ

اñĤي ĳİ اıĤאدي اĹĝĻĝéĤ واĩĤכģĩّ اŶوĹĤّ أوĵĤ وأóèى وأوכïُ، وñıĤا Ĝאل 

 įĥİوأ įùęĬ īĨ įĻĤإ Õّèن أĳأכ ĵÝè ħכïèأ īĨËĺ ź» ħĥøو įĻĥĐ ųّا ĵĥĀ

ووïĤه»٣.

١  صحيح مسلم، كتاب البرِ والصلة والآداب، ١١. 
٢  محمد مهدي النراقي، جامع السعادات، (انتسارات اسماعليان، ١٤٢٨)، ٣١٥/٢.

٣  صحيح البخاري، كتاب الإيمان، ١٤/١.
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[202] Bu makale medenî hikmet hakkındadır. Saltanat merasimi ve me-
denî hayatı gerektiren yardımlaşma ihtiyacı bir mukaddimenin sunulmasına 
ihtiyaç duyar. Buna göre mevcutlar yetkinlik açısından iki kısımdır. Birincisi 
varlığı yetkinliğiyle birlikte olanlardır. Buna örnek, semavi cisimlerdir. İkin-
cisi de yetkinliği varlığından sonra olanlardır. Buna örnek ise unsurlardan 
oluşan bileşiklerdir. Bu ikinci kısım, eksiklikten yetkinliğe doğru hareket et-
mek zorundadır. Bu hareket de sebeplerin yardımı olmaksızın düşünülemez. 
Bu sebepler de ya feyiz veren ilkeden nutfe üzerine feyzedip onun insanî 
yetkinliğe ulaşmasını sağlayan sûretler gibi yetkinliklerdir ya da büyümeyi 
hazırlayan gıdanın bedene ulaşması gibi sûretleri kabul için hazırlayıcılardır.

[203] Yardım üç kısımdır. Birinci maddeyle yardımdır. Bu, canlı için 
gıda örneğinde olduğu gibi yardımcının yardımcı olduğu şeyin bir parçası 
olmasıdır. İkincisi aletle yardımdır. Bu beslenme gücü için su örneğinde ol-
duğu gibi yardımcının yardımcı olduğu şeyin fiiline alet olmasıdır. Üçüncü-
sü hizmetle yardımdır. Bu yardımcının yardımcı olduğu şeyin yetkinliğine 
sebep olan şeyi yapmasıdır. Canlıya hizmet ya doğrudan ya da dolaylıdır. 
Doğrudan hizmet, yardımcıya ait fiilin gayesinin, şeyin yetkinliği olmasıdır. 
Buna örnek yılanların sokmasıdır. Zira bu, doğrudan unsurlara hizmettir. 
Çünkü canlıların sokulmasında yılanların hiçbir faydası yoktur ve bu sa-
yede bileşikler, unsurlara çözünür. Dolaylı hizmet ise yırtıcı hayvanların 
parçalamasıdır ve parçalamanın bunlara faydası vardır. Bu fayda, yemedir. 
Unsurlara çözünme bunun ardından gelir. 

[204] Doğrudan hizmetçi, hizmet edilenden daha aşağı bir konumda 
olduğundan, yaratılmışların en şereflisi olan insan herhangi bir yaratılmışsa 
ancak dolaylı hizmet edebilir. Ancak bütün yaratılmışlar, insana yardımcı-
dır. Bu yardım, bazen madde yoluyla bazen de alet yoluyla olur. Alet yoluy-
la yardımın örneği, unsurlardır. Çünkü unsurlar, insanın parçalarıdır. Bir 
diğer örnek, bitkiler ve hayvanlardır. Çünkü bunlar, insanın gıdasıdır. Alet 
yoluyla yardımın örneği, insanın kendi fiillerine alet yaptığında unsurlardır. 
Mesela insan ateş ve suyla yemek pişirir, ısıtma ve soğutma işlemleri yapar.  



اĝĩĤאÙĤ اóĤاóĻÖïÜ ĹĘ ÙđÖ اïُĩُĤناĝĩĤאÙĤ اóĤاóĻÖïÜ ĹĘ ÙđÖ اïُĩُĤن

 Ù×äĳĩĤאون اđÝĤا ĵĤإ ÙäאéĤوا ÙĭĉĥùĤم اĳøور ÙĻĬïĩĤا ÙĩכéĤ[٢٠٢] أي ا

ïĩÝĥĤن ÝéÜאج إÙĨïĝĨ ïĻıĩÜ ĵĤ وĹİ أنّ اĳäĳĩĤدات ÕùéÖ اĤכĩאل ĩùĜאن اŶوّل 

Ĩא ĺכĳن وĳäده ďĨ כĩאįĤ כאóäŶام اĩùĤאوÙĺ، واáĤאĨ ĹĬא óìÉÝĺ כĩאīĐ įĤ وĳäده 

 źאل وĩכĤا ĵĤאن إāĝĭĤا īĨ Ùכóè īĨ įĤ ïّÖ ź ħùĝĤا اñİو ،ÙĺóāĭđĤכ×אت اóĩĤכא

ĳāÝĺر ĥÜכ اóéĤכïÖ Ùون ÙĬĳđĨ اøŶ×אب، وĥÜכ اøŶ×אبُ إĨّא כĩאźت כĳāر 

īĨ ăĻęÜ اï×ĩĤأ اĻّęĤאض ĵĥĐ اēĥ×ĺ ĵÝè ÙęĉĭĤ إĵĤ כĩאل اùĬŸאÙĻĬ، وإĨّא ïّđĨات 

.ĳّĩĭĥĤ ïّđĩĤن اï×Ĥا ĵĤاء إñĕĤل اĳĀĳر כĳāĤل اĳ×ĝĤ ادĳĩĤا ïđÜُ

[٢٠٣] واÙàŻà ÙĬĳđĩĤ أùĜאم: اŶوّل اÖ ÙĬĳđĩĤאĩĤאدّة وĹİ أن [٤٣أ] ĺכĳن 

 ÙĤآ īĻđĩُĤن اĳכĺ أن Ĺİو ÙĤŴا ÙĬĳđĨ ĹĬאáĤان، اĳĻéĥĤ اءñĕĤכא įĤ ءًاõä īĻđĩĤا

įĥđęĤ כאĩĤאء ĳّĝĥĤة اĕĤאذÙĻÐ، واáĤאÖ ÙĬĳđĨ ßĤאÙĨïíĤ وĹİ أن ģĩđĺ اĨ īĻđĩĤא 

 īĻđĩĤا ģđĘ ÙĺאĔ نĳכÜ نÉÖ اتñĤאÖ אĨّان إĳĻéĥĤ ÙĨïíĤوا .įĤאĩכĤ א×ً×ø óĻāĺ

 ďùĤ ĹĘ אıĤ ďęĬ ź ات إذñĤאÖ óĀאĭđĥĤ ÙĨïì įĬÍĘ ،ĹĐאĘŶا ďùĥء כĹýĤאل اĩכ

اĳĻéĤاĬאت وįÖ ģéĭĺ اóĩĤכÕّ إĵĤ اĭđĤאóĀ، وإĨّא ÖאóđĤض כאóÝĘاس اùĤ×אع وأنّ 

 .óĀאĭđĤا ĵĤل إŻéĬźא اıđ×Ýĺو ÙĩđĉĤاس أي اóÝĘźا ĹĘ אđًęĬ אıĤ

[٢٠٤] وĩّĤא כאن اíĤאدم ÖאñĤات أīĨ ÷ّì اïíĩĤوم ùĬŹĤ Ĺĕ×ĭĺ źאن اñĤي 

ĳİ أóüف اĩĤכĬĳّאت أن ïíĺم ÑًĻüא ıĭĨא إÖ źאóđĤض Ĥכī כıĥّא ÙĬĳđĨ ĹĘ اùĬŸאن 

Üאرة ěĺóĉÖ اĩĤאدة כאĭđĤאıĬّÍĘ ،óĀא أõäاؤه وכאĭĤ×אت واĳĻéĤان ñĔ įĬÍĘاؤه وÜאرةً 

ěĺóĉÖ اÙĤŴ כאĭđĤאıĥđåĺ īĻè óĀא آÙĤ أđĘאįĤ כאĩĤאء واĭĤאر ĩıÖ ë×ĉĺא وīíø وóÖد
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Havayla teneffüs eder. Toprakla ziraat yapar ve meskenini inşa eder. Bitkiler 
ve hayvanlarla tedavi olur. Bazı hayvanları kullanır hatta belirli mevsimleri 
oluşturmak için felekleri kullanır. Dahası feleklerin hareketlerini ziraat, imar 
vb. için sebepler yapar. Tevrat’ta “Ey Adem oğlu ben seni kendim için, her 
şeyi de senin için yarattım” denilmektedir. 

[205] İnsanların bazıları madde ve alet olarak değil de hizmet yoluyla 
birbirlerine yardımcı olurlar. İnsan nasıl ki unsurların ve bileşiklerin yardı-
mına muhtaç ise kendisinin ve türünün devamlılığı için de kendi türünün 
fertlerine muhtaçtır. Diğer canlılar da unsurlara ve bileşiklere ihtiyaç duyar-
lar ancak türlerinin fertlerine ihtiyaç hususunda farklılık gösterirler. Deniz 
hayvanları gibi doğan canlılar, kendileri ve türlerinin devamı için türlerinin 
fertlerine ihtiyaç duymazlar. Üreyen canlılar ve diğerleri ise türlerinin de-
vamlılığı için buna ihtiyaç duyarlar. Bazıları sürekli toplu halde yaşamaya 
ihtiyaç duymazlar, aksine ferdin korunması ve belirli bir yetkinliğe ulaştı-
rılması türüne ihtiyaç duyarlar. Bazıları,  daima toplu halde olmaya ihtiyaç 
duyarlar. Buna örnek, arı ve karıncadır. Bazı kuşlar da ferdi korumak için 
mutlak olarak sürü halinde olmaya ihtiyaç duyarlar. 

[206] İnsanın, devamlılığı için kendi türüne ihtiyaç duymasının sebebi 
ise şudur: Eğer herkes kendi gıdasını, kıyafetini, meskenini ve silahını kendisi 
düzenlemek isteseydi marangozluk, demircilik vb. zanaatların hepsinin 
ilkelerini tahsil etmeye ihtiyaç duyardı. İnsan bunların hepsini kendi başına 
gerçekleştirdiğinde gıda ve elbiseyi zamanında bulamaz ve helake maruz kalır. 
Hatta ömrünü o zanaatlara harcarsa yeterli gelmez. Dolayısıyla bir arada 
olmaları, yardımlaşmaları ve her bir zanaatın onlar tarafından ifası gerekir. 
Nitekim bir filozof şöyle demiştir: “Himmet ve kararlar eşitlenirse insanlar yok 
olur”. Hatta “herkes ne için yaratılmışsa ona o şey için kolaylaştırılmıştır”1 ve 
“Her bölük, kendindekinden memnundur”2. Bu, alemin düzeninin temelidir. 
Sonra filozoflar şöyle demişlerdir: “Her bir lokma, bin zanaata ihtiyaç duyar”. 
Rivayet edildiğine göre Hz. Âdem yeryüzüne indiğinde bir ekmek pişirmek 
için bin iş yapması gerekiyordu ve onun soğutulması da başka bir işti. 

1 Buhârî, “Tevhîd”, 54. 
2 el- Mü’minûn 23/53.
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ÖאĭĤ×אت  ïÝĺاوى  وכĤñכ   įĭכùĨ  įÖ  ĵĭ×ĺو õĺرع  وכאóÝĤاب   įÖ  ÷ęّĭÝĺ وכאĳıĤاء 
 ģÖ ģ ƫāéÜ لĳāĘ ģđåÖ كŻĘŶم اïíÝùĺ ģÖ انĳĻéĤا ăđÖ مïíÝùĺان وĳĻéĤوا
 ĹĥäŶ כÝĝĥì آدم īÖא اĺ” راةĳÝĤا ĹĘאرة، وĩđĤوا ÙĐراõĤا ĳéĭĤ אÖًא×øא أıÜכאóè

وÛُđĥì اĻüŶאء ĥäŶכ“.

 ،ÙĤŴا źאدّة وĩĤا ź ÙĨïíĤا ěĺóĉÖ אąًđÖ īĻđĺ אنùĬŸاد اóĘأ ăđÖ[٢٠٥] و
 ĵĤإ ÝéĨאج  [٤٣ب]  כĤñכ   واóĩĤכ×אت   óĀאĭđĤا  ÙĬĳđĨ  ĵĤإ ÝéĨאج   įĬّأ Ęכĩא 
 óĀאĭđĤا ĵĤאج إÝéÝĘ אتĬاĳĻéĤا óÐאø אĨّوأ ،įĐĳĬو įāíü אءĝÖ ĹĘ įĐĳĬ ادóĘأ
واóĩĤכ×אت وĹĘ ėĥÝíÜ اéĤאÙä إĵĤ أóĘاد ıĐĳĬא، ÍĘنّ Ĩא ïĤĳÝĨ ĳİ כאĳĻéĤاĬאت 
اÝéÜ ź Ùĺóé×Ĥאج إıĻĤא ĝÖ ĹĘאء įāíü وįĐĳĬ ź وĨא ïĤĳÝĺ כאđĬŶאم وİóĻĔא 
ÝéÜאج ċęè ĹĘ اĳĭĤع إıĻĤא، Ýéĺ ź ăđÖ ħàאج إĵĤ اĩÝäźאع داĩًÐא Ýéĺ ģÖאج 
إċęè ĹĘ įĐĳĬ ĵĤ اÿíýĤ وįÝĻَÖِóÜ إĵĤ כĩאل īĻđĨ وÝéĺ ăđÖאج إįĻĤ داĩًÐא 

כאģéĭĤ واģĩĭĤ وăđÖ اĳĻĉĤر Ýéĺאج إıĻĤא ċęè ĹĘ اĝًĥĉĨ ÿíýĤא. 

 ĳĤ ÿٍíü ģنّ כŷĘ įāíü אءĝÖ ĹĘ įĐĳĬ ÙĬאوđĨ ĵĤאن إùĬŸا Ùäאè אĨّ[٢٠٦] أ
أراد أن ÕÜóĺ وïèه ñĔاįÐ وĤ×אùĨ įøَכįĭ وÝèźَ įèŻøאج إĨ ģĻāéÜ ĵĤ×אدي כıĥّא 
īĨ أدوات اåĭĤאرÙĺ واïéĤادÙĺ وóĻĔ ذĤכ īĨ اĭāĤאĐאت، ħà إذا Ĝאم ĥÝÖ įùęĭÖכ 
اĕüŶאل ñĔ įĤ ïåĺ źاءً وĤ×אøًא ıÜïّĨ ĹĘא وĺכĳن ŻıĥĤ ÙĄóĐك óĀ ĳĤ ģÖف ïّĨة 
 ïٍèوا ģّאم כĻĜאون وđÝĤאع واĩÝäźا īĨ ïّÖ ŻĘ אıÖ Ĺęכĺ ź ďÐאĭāĤכ اĥÜ ĹĘ هóĩĐ
 ģّכ» ģÖ ،“ُאسĭĤכ اĥıĤ ħÐاõđĤوا ħĩıĤאوت اø ĳĤ”  אءĩכéĤا ăđÖ אلĜ אĩכ ،ħıÖ
 ،ħĤאđĤאم اčĬ ģُĀا أñİنَ﴾٢، وĳèُóِĘَ ħْıِĺْïَĤَ אĩَÖِ ٍبõْèِ ƫģُ١ و ﴿כ«įĤ ěĥìُ אĩĤ óùّĻĨ
 ć×İ مŻùĤا įĻĥĐ روي أنّ آدم ،“ÙٍđĭĀ ėِĤأ ĵĤאج إÝéĺ ÙĩĝĤ ģّאء ”כĩכéĤאل اĜ ħà

،óìا آïًèه כאن واïĺó×Üא وĀًóĜ õ×íĺ ĵÝè ģٍĩĐ ėĤأ ĵĤאج إÝéÜ כאنĘ رضŶا ĹĘ
١  صحيح البخاري، كتاب التوحيدِ، ٥٤.

٢  المؤمنون ٥٣/٢٣.
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[207] Böylece ortaya çıktı ki insan, türünün bireyleriyle toplu halde yaşa-
maya ve yardımlaşmaya muhtaçtır. Yardımlaşmaya duyulan ihtiyaç, temeddü-
nü gerektirir. “Temeddün” söz konusu bir aradalıkla beraber “medine” (şehir) 
kelimesinden türemiş bir kelimedir. Yani “temeddün” kelimesi, şehirde bir 
arada olmak anlamına gelir. Şehirden maksat, bu binalar ve duvarlar değil, 
işlerin uygun şekilde düzenlenmesini sağlayan umumi bir birlikteliktir. Bu 
genel birliktelik, bazen ev halkının birlikteliğine söylenir. Ev halkının birlik-
teliğine “ev birlikteliği” denir. Bazen mahalle ahalisinin birlikteliğine söylenir. 
Bu birlikteliğe “mahalle birlikteliği” denir. Bazen şehir ahalisinin birlikteliğine 
söylenir. Bu birlikteliğe “şehir (medenî) birlikteliği” denir. Bazen de dünya-
daki insanların birlikteliğine söylenir. Buna da “dünya birlikteliği” denir. İşte 
filozofların, insan yaratılıştan medenidir sözünün anlamı budur. Yani insan 
doğası itibariyle temeddün denilen özel bir birlikteliğe ihtiyaç duyar. Onun 
doğası gereği ünsiyete ve bir arada olmaya meylinin sırrı, bu ihtiyaçtır. 

[208] Her şeyin yetkinliği, türünün özelliklerinin ortaya çıkmasıyla olur. 
Dolayısıyla insan yetkinliği de türünün fertleriyle birlikte bu özelliklerinin 
ortaya çıkmasıyla olur. İleride geleceği gibi bu özellik de sevginin ilkesidir. 
Sevgi ülfet etmeyi ve temeddünü gerektirir. Söz konusu birliktelik aklen 
güzel görüldüğü gibi dinde de bu birlikteliğin önemini ifade eden haberler 
bulunmaktadır. Mesela mahalle birlikteliği seviyesinde beş vakit namazın, 
şehirlerdeki belde ahalisinin birlikteliği seviyesinde her hafta cuma namazı-
nın ve her sene bayram namazlarının cemaatle kılınması, dünyadaki birlik-
telik seviyesinde ise ömürde haccedilmesi emredilmiştir.

[209] Tabiatların saikleri farklı ve nefisler de fayda elde etmeye meyilli 
olduğundan meydana gelebilecek çatışmaların giderilmesi ve hakların alın-
ması için bir yönetime ihtiyaç duyulmuştur. Aksi halde herkes kendi çıkarı 
için bir başka bireye zarar verir, kendi hakkına razı olmaz ve bu çatışma da 
fesada sebep olur. Söz konusu yönetim “büyük siyaset” (es-siyasetü’l-uzmâ) 
diye isimlendirilir. Eğer yönetimin kanunları hakikate uygun olup insan 
türünün yetkinliğine ulaştırıyor ise bu, “ilahi siyasettir”. Aksi halde kanunlar 
her neye dayandırılmışsa ona nispet edilir.
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[٢٠٧] óّĝÝĘر أنّ اùĬŸאن Ýéĺאجُ [٤٤أ] إĵĤ اĩÝäźאع ĹĭÖ ďĨ اĳĭĤع واđÝĤאون 
واéĤאÙä إĵĤ اđÝĤאون أوÛ×ä اïّĩÝĤن وďĨ ĳİ ذĤכ īĨ ěّÝýĨ اÙĭĺïĩĤ اĝÝüאĜًא 
Ļًĥđäא، أي اĩÝäźאع ĹĘ اÙĭĺïĩĤ، واóĩĤاد īĨ اĥÜ ÷ĻĤ ÙĭĺïĩĤכ اÙĻĭÖŶ واïåُĤران 
ģÖ اóĩĤاد اĩÝäאع ĐאمËĺ ƭدي إĵĤ اčÝĬאم اĳĨŶر ĵĥĐ وěٍÐź įä، وذĤכ اĩÝäźאع 
 ĵĥĐو ،ĹĤõĭĩĤאع اĩÝäźאÖ ĵĩّùĩĤل اõĭĩĤا ģİאع أĩÝäا ĵĥĐ ģĩÝýĺ ïĜ ّאمđĤا
 ÙĭĺïĩĤا ģİאع أĩÝäا ĵĥĐو ،ĹĥّéĩĤאع اĩÝäźאÖ ĵĩّùĩĤا ÙĥّéĩĤا ģİאع أĩÝäا
 ،ĹĩĤאđĤאع اĩÝäźאÖ ĵĩّùĩĤا ħĤאđĤا ģİאعُ أĩÝäوا ،ĹĬïĩĤאع اĩÝäźאÖ ĵĩّùĩĤا
وñİا ĳĜ ĵĭđĨل اéĤכĩאء اùĬŸאن Ö ĹĬïĨאÝéĺ Ĺĭđĺ ď×ĉĤאج Öאď×ĉĤ إĵĤ اĩÝäאع 
ذĤכ  واĩÝäźאع   ÷ĬŶا  ĵĤإ  ď×ĉĤאÖ  įĥĻĨ  ƫóøِو نِ،  ƫïĩÝĤאÖ  ĵĩّùĨ ĳāíĨصٍ 

اĻÝèźאج. 

[٢٠٨] وכĩאل כĹü ģّء ĳıČ ĹĘر ìאĘ įĐĳĬ ÙĻĀכĩאل اùĬŸאن ĹĘ إıČאر 
 Ù×ّéĩĤء، واĹåĻø אĩכ Ù×éĩĥĤ أï×Ĩ ÙĻĀאíĤכ اĥÜو įĐĳĬ ĹĭÖ ďĨ ÙĻĀאíĤכ اĥÜ
 ĹĘ כ وردĤñכ ŻًĝĐ אعĩÝäźכ اĤذ īùéÝùĺ אĩن، وכïّĩÝĤوا ėĤÉÝĤا ĹąÝĝĺ
 ĹĥّéĩĤאع اĩÝäŻĤ اتĳĥĀ ÷ĩì ĹĘ ÙĐאĩåĤאÖ óĨŶכא įĻĘ ÙĩĻčĐ ÙĕĤא×Ĩ عóýĤا
 ĵĘ ىóĝĤا ģİאع أĩÝäź Ùĭø ģّכ ĹĘ īĺïĻđĤة اĳĥĀع وĳ×øأ ģّכ ĹĘ ÙđĩåĤאÖو

.ĹĩĤאđĤאع اĩÝäŻĤ óĩđĤا ĹĘ ãéĤאÖن وïĩĤا

 ÙًĤĳ×åĨ ďęĭĤا ÕĥĈ ĵĥĐ سĳęĭĤوا ،ÙęĥÝíĨ ďĺא×ĉĤا ĹĐدوا ÛĬא כאĩّĤ[٢٠٩] و
 źق  [٤٤ب] وإĳĝéĤص اŻíÝøźאزع وĭÝĤا īĨ ďĝĺ ïĜ אĨ ďĘïĤ óĻÖïÜ ĵĤإ ãĻÝèا
ƪóĄŶ כĺóü ģّכ ÖאįđِęĭĤ óìŴ وįĝّéÖ ĵĄóĺ ź وËĺدّي اĭÝĤאزع إĵĤ اùęĤאد وذĤכ 
 ĵĤא إĺًّدËĨ ěéĥĤ אĝًĘاĳĨ ÙøאĻùĤن اĳĬאĜ ن כאنÍĘ  ،ĵĩčđُĤا ÙَøאĻùĤا ĵĩّùÜ óĻÖïÝĤا

.įĻĤإ ÛęĻĄא أĨ ĵĤإ Û×ùĬ źوإ ،ÙĻıĤŸا ÙøאĻùĤا ĹıĘ ĹĬאùĬŸع اĳĭĤאل اĩכ
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[210] Filozoflar şöyle demiştir: Dört siyaset vardır. Birincisi, mülk siya-
setidir. Bu, erdemleri kazanmakla uğraşan kişileri yönetmektir. Buna örnek, 
öğrencilere nispetle öğretmenin yönetimidir. İkincisi, hâkimiyet siyasetidir. 
Bu, bayağı kişileri yönetmektir. Üçüncüsü, saygınlık siyasetidir. Bu, saygın 
bir grubun işlerini yönetmektir. Dördüncüsü de topluluk siyasetidir. Bu 
da farklı toplulukların işlerini yönetmektir. Yönetici birincide öğretmen ve 
hoca olarak, ikincide polis ve gece devriyesi olarak, üçüncüde şeyh ve mürşit 
olarak, dördüncüde de sultan ve emir olarak isimlendirilir. Bu, birlikteliğin 
ilkesi sevgi olmadığında böyledir. Sevgiyle oluşan birliktelikte ise büyük 
siyasete ihtiyaç yoktur. Nitekim “adalet sevginin halifesidir” denilmiştir. 
Onların oluşturduğu birliğin gücü, büyük siyasete gerek bırakmamıştır.

[211] Yazar şöyle dedi: Şehirlerin ve toplumların en üstünü, sevgiyle 
oluşandır. Çünkü sevgi varken adalete ihtiyaç yoktur. Sevgi, doğal birliğe 
benzeyen bir birliktelik olduğundan yapay birlikteliğe benzeyen adaletten 
daha üstündür. Bu bağlamda “insaf” sözlükte yarı yarıya bölmek demektir. 
İnsaflı kişi, tartışılan şeyi kendisi ve muhatabı arasında iki yarıma bölen kişi 
demektir. Bu, çokluğun bir uzantısıdır ve sevgi ve birlik ilişkisi yerleştikten 
sonra ona ihtiyaç duyulmaz. Kadim filozoflar şöyle demiştir: “Hiçbir varlık 
birlikten yoksun kalmadığı gibi sevgiden de yoksun kalmaz. Bu sebeple 
cismani niteliklerde zıtlardan gerileme olduğunu görürsün, bitkilerin ve 
cansızların doğalarında rekabetin bulunmaması güzel bulunur ve unsur-
ların doğal mekanlarına meylettiği görülür. Gök cisimlerinin hareketi ise 
dairesel ve iradîdir. Onların hareketinin ilkesi, felsefî ilkelerde ortaya konul-
duğu üzere, aklî cevherlerin duydukları sevgi ve onlara benzeme arzusudur. 
Varlıkların mertebelerinin yetkinlik ve noksanlık konusunda farklılaşması 
sevgi nurunun ortaya çıkması ya da gizlenmesine göre değişir. Zira sevgi, 
kendisinin yetkinliğini ve sürekliliğini gerektiren birliğin gölgesidir. Çokluk 
hükmünün hakim olması ise sevginin eksikliğine ve yokluğuna yol açar.” Bu 
filozoflara “sevgi ve baskınlık taraftarları” denir. Sonraki filozoflara gelince, 
onlar sevgiyi akleden cevhere has kılmışlardır. Unsurların doğal mekanlarına 
doğru meylini, demirin mıknatısa çekilmesi gibi bazı bileşiklerin mizaçsal 
uyum nedeniyle diğer bileşiklere eğilmesine “meyil” adını vermişler; sir-
ke sevmeyen taşın sirkeden uzaklaşması gibi bazı bileşiklerin diğerlerinden 
uzaklaşmasına “kaçış” adını vermişlerdir. Dilsiz hayvanlar arasındaki uyum 
ve uyumsuzluğa ise “ülfet” ve “nefret” adını vermişlerdir. 
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 īĻĥĕÝýĩĤا óĻÖïÜ Ĺİכ وĥĩĤا ÙøאĻø ÙđÖأر ÙøאĻùĤאء ”اĩכéĤאل اĜ [٢١٠]
 ÙĐאĩäóĻÖïÜو Ù×ĥĕĤا ÙøאĻøو ،īĻĩĥّđÝĩĤا ĵĤإ Ù×ùĭĤאÖ ħĥđĩĤا óĻÖïÝכ ģÐאąęĤا ÕùכÖ
 ÙøאĻøو ،ÙĨاóכĤا ģİأ īĨ ÙĐאĩä رĳĨأ óĻÖïÜ Ĺİو ÙĨاóכĤا ÙøאĻøאء، وùìŶا
ĩًĥّđĨא   ĵĩّùĺ اŶول   ĹĘ  ÷ĺאùĤوا ïđÝĨدة،   ÙĐאĩä أĳĨر   óĻÖïÜ  Ĺİو  ÙĐאĩåĤا
 ďÖاóĤا ĹĘا، وïًüóĨא وíًĻü ßĤאáĤا ĹĘو ،ÙøאùĐو Ùًĭéü ĹĬאáĤا ĹĘאذًا، وÝøوأ
 Ùäאè ź Ù×ّéĩĤا ďĨ إذ Ù×ّéĩĤا īĐ אعĩÝäźا īכĺ ħĤ ا إذاñİ ،“اóًĻĨא وأĬًאĉĥø
 ÙøאĻùĤا īĐ ĹĭĕĩĤوا ،“Ù×éĩĤا ÙęĻĥì ÙĤاïđĤا” ģĻĜ אĩכ ĵĩčđُĤا ÙøאĻùĤا ĵĤإ

 .ħİאدéÜة اĳĜو ħĻčđĤا

[٢١١] Ĝאل وİóĻìאوİóĻìא أي óُĻì اïُĩĤن واęĻĤÉÝĤאت Ĩא כאن ĨÙ×ّéĨ īĐא כאن Ù×ّéĨ īĐ إذ ďĨ وĳäد 
 ģُąĘأ ÙِĻđĻ×ĉĤة اïèĳĤאÖ ÙıĻ×ü ًةïèא وıĬĳכĤ Ùُ×ّéĩĤوا ،ÙĤاïđĤا ĵĤإ Ùäאè ź Ù×ّéĩĤا
 ėāĭĩĤوا ،ėĻāĭÝĤا ÙًĕĤ אفāĬŸنّ اÍĘ ،ÙĻĐאĭāĤة اïèĳĤאÖ ÙıĻ×ýĤا ÙĤاïđĤا īĨ
 ħכéÝøא اĨïđÖة وóáכĤع اóĘ اñİو ،īĻęāĬ į×èאĀ īĻÖو įĭĻÖ įĻĘ אزعĭÝĩĤا ģđåĺ
ÙُĜŻĐ اÙ×ّéĩĤ واéÜźאد ãÝéĺ ħĤ إįĻĤ، وĜאل ĨïĜאء اéĤכĩאء ”כĩא ĳĥíĺ ź وĳäدٌ 
 īĨ امóıĬźا ÙĺאĭĩùåĤאت اĻęĻכĤا ĹĘ ىóÜ اñıĤو ،Ù×ّéĨ īĐ ĳĥíĺ ź ةïèو īĐ
 óĀאĭđĤا īĨ ïİאýĺאد وĩåĤאت وا×ĭĤا ďÐא×Ĉ īĨ אتĩèاõĩĤا ďĘد īùéĺاد وïĄŶا
 Ù×ّéĨ אİؤï×Ĩو Ùĺإراد Ùĺא دورıÝכóéĘ كŻĘŶא اĨّوأ ،ÙĻđĻ×ĉĤאز اĻèŶا ĵĤإ ģĻĩĤا
اĳåĤاóİ اÙĻĥĝđĤ واĳýĤق إĵĤ اį×ّýÝĤ כĩא óّĝÜر ĹĘ اĳĝĤاïĐ اéĤכÙĻĩ، واŻÝìف 
óĨاÕÜ اĳäĳĩĤدات ĹĘ اĤכĩאل واāĝĭĤאن ĳıČ ÕùéÖر أĳĬار اÙ×ّéĩĤ وęìאİא، ÍĘنّ 
اģّČ Ù×ّéĩĤ اïèĳĤة اĤ ÙĻąÝĝĩĤכĩאıĤא وĝÖאıÐא وè Ùُ×ĥĔכħ اĤכóáة ËĨدıāĝĭĤ Ùĺّא 
وĭĘאıÐא“ وñİ ĵĩّùÜه اĉĤאÙęÐ أģİ اÙ×ّéĩĤ واÙ×ĥĕĤ، وأĨّא اóìÉÝĩĤون ĳāāّíĘا 
 ĵĤכ×אت إóĩĤا ăđÖو ،ĹđĻ×ĉĤא اİõĻّè ĵĤإ óĀאĭđĤا ģĻĨ نĳĩّùĺو ģĜאđĤאÖ Ù×ّéĩĤا
 ģíĤا ăĔאÖ óåè óęĭÜو ÷ĻĈאĭĕĩĤا ĵĤإ ïĺïéĤا ģĻĩכ ĹäاõĩĤا ÕøُאĭÝĥĤ ăٍđÖ
īĐ اŻًĻĨ ģíĤ وÖًóİא. واŻĩĤءÙĨ [٤٥أ] واĭĩĤאóĘة īĻÖ اĳĻéĤاĬאت اħåđُĤ اÙًęَĤُ وóęĬةً. 
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[212] İnsan türündeki sevgi, doğal ve iradî olmak üzere iki çeşittir. Doğal 
sevginin örneği, anne-babanın çocuğa sevgisidir. İradî sevginin örneği ise 
öğrencinin öğretmene sevgisidir. İradî sevgi dört çeşittir. Çünkü iradî sevgi, 
iyilik için olabilir. Bu, daha önce geçtiği üzere bir şeyde onun için en uygun 
olması itibariyle meydana gelen sevgidir. Bu sevgi, ya tam olup doğrudan 
amaçlanır ya da tam olmayıp dolaylı olarak amaçlanır. İradî sevgi menfaat 
için olabilir. Bu, tam iyiliğe ulaşmaya vesile kılınan sevgidir. Bu bağlamda 
iyilik, menfaatten daha geneldir. İradî sevgi, haz için olabilir. Burada haz-
dan kastedilen şey, arzu veya öfke gücüne uyumlu olanı idrak etmektir. Ya 
da iradî sevgi bunların üçünün ya da ikisinin bir araya gelmesiyle olabilir. 
İki tarafın iyilik, menfaat, haz veya bunlardan bileşik olanı amaçlayan sev-
gisi eşit seviyede de olabileceği gibi farklı da olabilir. Farklı olmaları, bir 
tarafın kısımlardan biri için diğerinin de başka bir kısım için olmasıyladır. 
Buna örnek, müzisyen ve dinleyicidir. Birincisinin sevgisi genellikle menfaat 
için, ikincisinin sevgisi ise haz içindir. Aşık ve maşuk bunun tersinedir. Bu 
iki sevgide çok farklılık ve ayrılık vardır, zira hazzı isteyenin aceleciliği ve 
menfaati isteyenin duraklaması ona dayalıdır. Öğrenci ve öğretmenin sevgisi 
de böyledir. Birincisi menfaat için, ikincisi de hayır içindir. 

[213] Sevginin devamlılığı, iyilik, menfaat ve haz gibi o gayelerin de-
vamlılığına bağlıdır. Haz amaçlı sevgi hızlıca oluşur ve hızlıca yok olur. 
Çünkü hazzın var olması ve değişmesi hızlıdır. Gençlerin sadakatinin menşei 
çoğunlukla hazdır. Menfaat amaçlı sevgi yavaş oluşur ama hızla zail olur. 
Çünkü o, zor oluşur ve çabuk intikal eder. Ticaret erbabı gibilerinin sadaka-
tinin sebebi, menfaattir. Âlimlerin sadakati ise gözden korunmuş sırf iyilik 
içindir. İyilik amaçlı sevgi, iyilik erbabı arasında ruhani bir ilişki olduğundan 
hızlıca meydana gelir ve iyiliğin gereği olan hakiki birlikten dolayı da yavaş 
zail olur. Birleşik bir sebepten kaynaklanan sevgi ise yavaş oluşur ve yavaş zail 
olur. Çünkü menfaat ve hayır bu iki durumu gerektirir. Böyle söylenmiştir. 
Fakat görünen o ki haz ve menfaatten bileşen, oluşumda orta derecede bu-
lunmayı ve çabuk zail olmayı gerektirir. Haz ve iyilikten bileşen, her ikisinde 
de orta derecede olmayı gerektirir. Menfaat ve iyilikten bileşen ise meydana 
gelmede orta derecede bulunmayı ve yavaş zail olmayı gerektirir. 
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 Ùĺوإراد ïĤĳĥĤ ïĤاĳĤا Ù×ّéĩכ ÙĻđĻ×Ĉ אنĐĳĬ אنùĬŸع اĳĬ ĹĘ Ù×ّéĩĤ[٢١٢] وا
כÙ×ّéĩ اħĥّđĩĥĤ ħĥّđÝĩĤ وĹİوĹİ أي اŸرادÙĺ أرıĬّŶ :ÙٌđÖא إĨّא óĻíĥĤإĨّא óĻíĥĤ وĨ ĵĥĐ ĳİא 
 óĻĔ ات أوñĤאÖ دĳāĝĨ ّאمÜ אĨّإ ĳİو ،įĤ çĥĀأ įĬĳאر כ×ÝĐאÖ ءĹýĥĤ ģāéĺ אĨ óّĨ
 įĭĨ ħّĐأ óĻíĤאĘ ،ّאمÝĤا óĻíĤا ĵĤإ įÖ ģøّĳÝĺ אĨ ĳİو ďęĭĥĤ أوďęĭĥĤ ض أوóđĤאÖ دĳāĝĨ ٍّאمÜ
 ÕٌכóĨ أو ÕٌכóĨ أو ÙĻ×ąĕĤة أو اĳıýĤا ħÐŻĺ אĨ א إدراكĭıİ אıĭĨ ادóĩĤة واñّĥĤ ةأوñّĥĤ א أوĝًĥĉĨ
 īĨ Ùُ×ّéĩĤن اĳכĺ אن أيĘóĉĤאوى اùÝĺ ïĜאنوĘóĉĤאوى اùÝĺ ïĜא وıĭĨ īĻĭàا īĨ أو ÙàŻáĤا īĨ א أيıĭĨאıĭĨ

اóĻíĥĤ īĻĘóĉĤ أو ďęĭĥĤ أو ñĥĤة أو óĩĥĤכÕ وęĥÝíĺ ïĜאنوęĥÝíĺ ïĜאن ÉÖن ĺכĳن óĈ īĨف 
 Ù×ّéĨ ّنÍĘ ،بóَĉْĩُĤب واóِĉْĩُĤا ĹĘ אĩכ óìآ ħٍùĝĤ اùĜŶאم وóĈ īĨفٍ   ïèŶ
اŶوّل ĔאĤً×א ďęĭĥĤ وÙ×ّéĨ اáĤאñّĥĤ ĹĬة، واđĤאěü واĳýđĩĤق ÖאđĤכ÷، واŻíĤف 
 ďęĭĤا ÕĤאĈ ėĻĜĳÜة وñĥĤا ÕĤאĈ אلåđÝøź óĻáכ īĻÝ×éĩĤا īĻÜאİ ĹĘ אقĝýĤوا

.óĻíĥĤ ĹĬאáĤوا ďęĭĥĤ وّلŶا Ù×ّéĩĘ ħĥّđÝĩĤوا ħĥّđĩĤا ĹĘ אĩא، وכıĻĥĐ

 ďęĭĤوا óĻíĤا īĨ اضóĔŶכ اĤכذĤدوام ذ ÕùéÖÕùéÖ Ù×ّéĩĤא أي دوامُ اıĨאودواıĨ[[٢١٣٢١٣]] ودوا

واñĥĤة، ĩĘא כאñّĥĤ ÛĬة ïéÜث đًĺóøא وõÜول đًĺóøא، Ŷنّ اñّĥĤة Ùđĺóø اĳāéĤل 
واóĻّĕÝĤ وāĨ ÉýĭĨאدÙĜََ اýُĤّ×אن ĔאĤً×א ĳİ اñĥĤة. وĨא ĹّĉÖ ďęĭĥĤ اïéĤوث ďĺóø اõĤوال 
įĤĳāè óùđĤ وÙĐóøُ اĝÝĬאįĤ، وïĀ Õ×øاĳéĬ ÙĜ أģİ اåÝĤאرة ĳİ اďęĭĤ [٤٥ب] 
وïĀاÙĜ اĩĥđĤאء ăéĩĤ اóĻíĤ اĳāĩĤن īĐ اóā×Ĥ وĨא כאن ďĺóø óĻíĥĤ اïéĤوث، 
Ŷنّ īĻÖ أģİ اĭĨ óĻíĤאÙ×ø روèאĹّĉÖ ،ÙĻĬ اõĤوال éÜŻĤאد اĹĝĻĝéĤ اñĤي ź ĳİزم 
 ĹąÝĝĺ óĻíĤوا ďęĭĤنّ اŶ ،والõĤا ĹĉÖ وثïéĤا ĹّĉÖ Ùٍ×כóĨ ÙٍĥّđĤ א כאنĨو .óĻíĥĤ
 ćøĳÝĤا ĹąÝĝĺ ďęĭĤة واñĥĤا īĨ ÕכóĩĤأنّ ا óİאčĤوا .ģĻĜ اñכİ īĻÝĤאéĤא اÝĥכ
ĹĘ اïéĤوث وÙĐóø اõĤوال، واóĩĤכīĨ Õ اñĥĤة واÕäĳĺ óĻíĤ اĩıĻĘ ćøĳÝĤא، 

واóĩĤכīĨ Õ اďęĭĤ واĹąÝĝĺ óĻíĤ اĹĘ ćøĳÝĤ اĳāéĤل واć×Ĥء ĹĘ اõĤوال. 
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[214] Bil ki, sadakat, sevgiden (mahabbet) daha dar anlamlıdır. Çünkü 
sadakatin tersine sevgi, bütün fertleri kapsar. Meveddet de sadakate ya-
kındır. Aşk, sadakatten daha dar anlamlıdır. Zira kalp iki maşuku almaz. 
Bunun sebebi ya hayrı aşırı derece istemektir ki bu övülen nefsanî aşktır 
ya da hazzı aşırı istemektir ki bu da yerilen hayvanî aşktır. Aşkta menfaatin 
bir dahli yoktur. 

[215] İnsan bedeni farklı doğalardan oluştuğundan bir doğayla uyumlu 
olan cisimsel haz, diğeriyle uyumsuzdur. Dolayısıyla cisimsel hazza mutlaka 
acı karışır. İnsan nefsi ise zıtlıklardan münezzeh olan basit bir cevher ve 
katıksız bir lezzettir. Bu hikmet lezzetidir. Onun kaynağı olan sevgi; tam 
aşk ve ilahi sevgi olarak isimlendirilir. Bu, farklı şeylerin bir araya gelmesi 
gibi değildir, çünkü böylesi tam değildir. Zira farklı şeylerin zât ve hakikat 
bakımından buluşması düşünülemez. Aksine onların en fazla kenarları ve 
uçları bulaşabilir. Zira ayrılık, maddi şeylerin gereklerindendir. Oysa ila-
hi sevgi, birbirini arzulayan basit ve benzer cevherlerin buluşması türün-
dendir. Çünkü bunlar arasında manevî bir birlik ve ruhanî bir birleşme 
meydana gelir. Dolayısıyla nefis kendi doğasının kirlerinden arındığında 
aralarında bulunan münasebet nedeniyle kudsiyet alemine doğru çekilir, 
basiret gözleriyle hakiki güzelliği müşahede eder, tecellilerin nurlarında erir 
ve böylece vahdete/birliğe ulaşır. Vadet makamların sonuncusu olup hakka’l-
yakin mertebesidir. Bu mertebeye ulaşan için tecerrüt ile taalluk arasında 
herhangi bir fark yoktur ancak bedenden ayrıldıktan sonraki hazzı daha 
saftır. Çünkü bu dünyadaki yaşam, bedenle ilişkiden kaynaklanan eksiklik 
kirinden arınmış değildir. Bu sevgi aşk mertebelerinin sonuncusudur. Sev-
ginin bundan sonraki mertebesi, iyilik erbabının sevgisidir. Bu sevgiye zevâl 
ulaşamaz, çünkü gayesi iyiliktir. İyilik ise diğer sevgilerin aksine yokluk leke-
sinden münezzehtir. Nitekim yüce Allah şöyle demiştir: “O gün Allah’a karşı 
gelmekten sakınan dışında sıkı dostlar birbirlerine düşman kesileceklerdir.”1 
İnsanların çoğu hayrın hakikatini bilmezler, onların sevgisi ya haz ya da 
menfaat içindir. Geçici şeylere bina edilmiş her şey, onlarla birlikte yok olur.

1  ez-Zuhrûf 43/67.
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[٢١٤] واħĥĐ أنّ اïāĤاÙĜ أīĨ ÿّì اĳåĤ Ù×ّéĩĤاز ĳĩüل اÙ×éĩĤ כóĘ ģّد 

 ź إذ ،ÙĜاïāĤا īĨ ÿّìأ ěýđĤوا ÙĜاïāĤا īĨ Ù×ĺóĜ دّةĳĩĤوا ،ÙĜاïāĤف اŻíÖ

ěýĐ ÕٌĥĜ ďùĺ اīĻĭà، وį××ø إĨّא إóĘاط ÕĥĈ اóĻíĤ وĳİ اěýđĤ اùęĭĤאĹĬ اĳĩéĩĤد 

 .ěýđĤا ĹĘ ďęĭĥĤ ģìïĨ źم، وĳĨñĩĤا ĹĩĻı×Ĥا ěýđĤا ĳİة وñّĥĤا ÕĥĈ اطóĘأو إ

 ÙĩÐŻĩĤا ÙĻĬאĩùåĤة اñĥĤאĘ ÙęĥÝíĨ אع×Ĉ īĨ نï×Ĥا ÕכóÜ א כאنĩّĤ ħà [٢١٥]

 óİĳåĘ ÙĻĬאùĬŸا ÷ęĭĤא اĨّوأ ،ħٍĤب أĳü īĐ ĳĥíÜ ź ñÑĭĻè ىóìŶ ÙęĤאíĨ ÙđĻ×ĉĤ

õّĭĨ ćĻùÖه īĐ اąÝĤאدّ وñّĤة ìאÙāĤ، وñĤ Ĺİة اéĤכÙĩ واÙ×ّéĩĤ اİËýĭĨ Ĺİ ĹÝĤא 

 ÷ĻĤ įĬّÍĘ ÙęĥÝíĩĤאء اĻüŶا ėƫĤÉÝכ ÛùĻĤ Ĺİو ،ÙĻıĤŸا Ù×ّéĩĤאمّ واÝĤا ěýđĤا ĹĩّùÜ

ÝÖאمّ، إذ ĳāÝĺ źر ıĻĜŻÜא ÖאñĤات واĔ ģÖ ÙĝĻĝéĤאįÝĺ إāĺאل اĳĉùĤح واıĭĤאĺאت، ÍĘنّ 

 ĹÝĤا ÙĥאכýÝĩĤا ÙĉĻù×Ĥا óİاĳåĤا ėĤّÉÜ אبÖ īĨ Ĺİ ģÖ אتĺאدĩĤازم اĳĤ īĨ īĺא×ÝĤا

 ، ƭĹĬאèرو ėٌƫĤÉÜي وĳĭđĨ ٌאدéÜא اĩıĭĻÖ ģāéĺ įĬّÍĘ [٤٦أ] ăđÖ ĵĤא إıąđÖ אقÝýĺ

 Ù×øאĭĩĤا ħכéÖ سïĝĤا ħĤאĐ ĵĤب إñåĭÜ įÝđĻ×Ĉ وراتïכ īĨ ÛęĀ إذا ÷ęĭĤאĘ

 ĵĤإ ģāĻĘ אتĻĥåÝĤار اĳĬأ ĹĘ Ĺéĩĭĺو ĹĝĻĝéĤאل اĩåĤة اóĻā×Ĥا īĻđÖ ïİאýĺو

 ĵĤإ ģĀاĳĤا ïĭĐ قóĘ źو ،īĻĝĻĤا ěè Ù×ÜóĨ Ĺİאت وĨאĝĩĤا ÙĺאıĬ Ĺİ ĹÝĤة اïèĳĤا

ñİه اīĻÖ Ù×ÜóĩĤ اóåÝĤد واěĥđÝĤ إź أنّ ïđÖ įÜñّĤ اęĩĤאرÙĜ أĵęĀ، إذ ñİ ĳĥíÜ źه 

اÉýĭĤة ĳü ďĨب ÙāĻĝĬ اÉýĭĤة اÙĻĝĻĥđÝĤ وñİه اıĬ Ù×ّéĩĤאóĨ ÙĺاÕÜ اěýđĤ، وñİ ïđÖه 

 ĳİو óĻíĤא اıÝĺאĔ ّنŶ ،والõĤא اıĻĤق إóĉÝĺ ź óĻíĤا ģİأ Ùُ×ّéĨ Ù×ّéĩĤا īĨ Ù×ÜóĩĤا

 ñٍÑِĨَĳْĺَ ُء ƪŻìِ َŶْا﴿ ĵĤאđÜ אلĜ אĩאت כ×ّéĩĤا óÐאø فŻíÖ والõĤا ÙĩĀو īĐ هõّĭĨ

 ÷ĻĤو óĻíĤا ÙĝĻĝè نĳĘóđĺ ź אسĭĤا óáنّ أכÍĘ ،١﴾īَĻĝِƪÝĩُĤْا ƪźِإ ƭوïُĐَ ăٍđْ×َĤِ ħْıُąُđْÖَ

ħıÝ×ّéĨ إñّĥĤ źة أو اÙđęĭĩĤ وכĨ ģّא ĵĥĐ Ĺĭ×Ĩ ĳİ اĳđĤارض õÜول ÖאĳđĤارض.
١   سورة الزخرف، ٦٧/٤٣
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[216] Sevginin mertebeleri vardır. Birincisi bütün yetkinliklerin kay-
nağı olan yüce Allah’ı sevmektir. Bu sevginin hakikati ancak celal ve cemal 
sıfatlarına muttali olduğu kadarıyla bir arifte meydana gelir. Zira marifet 
olmadan muhabbetin olması düşünülemez. Nitekim Resulullah (s.a.) şöyle 
buyurmuştur: ‘’Allah, hiç cahil bir dost edinmemiştir.”1 Bu, sevgi mertebe-
lerinin en üstünüdür. Buraya yüce Allah’tan başkasını ortak etmek şirktir. 
İkincisi anne-babanın çocuklarına duyduğu sevgidir. Bu sevgi, birincisinden 
sonra gelir. Bu sevginin benzeri yalnızca öğrencinin öğretmene duyduğu sev-
gidir. Nitekim daha önce öğretmenin anne-babadan daha faziletli olduğunu 
ve Hz. Peygamber’in (s.a.) de öğretmenden daha faziletli olduğu geçmişti. 
Hz. Peygamber’i (s.a.) râşid halifeler ve doğru yola ulaştıran imamlar takip 
eder. Üçüncüsü halkın yöneticiye yönelik sevgisidir. Dördüncüsü tanıdıkla-
ra ve ortaklara beslenen sevgisidir. Bu sevgi mertebelerini karıştırmamak her 
birini uygun olan mertebeye yerleştirmek ve o mertebelerin gereğince amel 
etmek gerekir. Bu bağlamda kişi Yaratıcı’ya itaat etmeli, yakınlık sağlayacak 
vesilelerle O’nunla ilişkili olmayı istemeli, peygamberlerin hükümlerine bo-
yun eğmeli, onları yüceltmeli, sultanlara hürmet göstermeli ve itaat etmeli, 
anne-babaya saygılı davranıp hizmet etmeli ve insanlara kibar davranarak 
onlara karışmalıdır. 

[217] Bil ki filozoflar şöyle demişlerdir: Şehir, ya erdemlidir ya da erdem-
sizdir. Erdemli olanın sebebi, iyilikler cinsindendir. Erdemsiz olanın sebebi 
ise kötülükler cinsindendir. Erdemli olan şehir yalnızca bir türdür, çünkü 
hayırlara giden yollar farklılaşmaz ve hakikat, çokluk lekesinden aşkındır. 
Erdemsiz olan ise üç türdür. Birincisi,  bir araya gelmelerinin sebebi öfke 
ve arzu güçleri olan şehir. Bu cahil şehirdir. Cahil şehrin sebebi şayet öfke 
gücü olursa hakimiyet şehri olarak; sebep arzu gücü olursa haz şehri ola-
rak adlandırılır. İkincisi nutuk gücünün belirleyici olma seviyesinde değil 
de hizmetkarlık seviyesinde katkıda bulunduğu şehirdir. Bu, fâsık şehirdir. 
Üçüncüsü batıl inançlarda uyuşmalarından dolayı bir araya gelen şehirdir. 
Bu, sapık şehirdir.

1  Aclûnî, Keşfu’l-hafâ, hadis no: 2185; Ali el-Kârî, el-Esrâru’l-merfû‘a, el-Mektebu’l-İslâmî, 1406, s. 293.
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[٢١٦] وóĨ Ù×ّéĩĥĤاÕÜ اŶوّل Ù×ّéĨ اđÜ ųّאĵĤ اñĤي ďُ×ĭĨ ĳİ כģّ כĩאل، 

ęĀאت   īĨ  įĻĥĐ  ďĥĈّا Ĩא   Õùè đĤאرف   źإ  ģāéĺ  ź  Ù×ّéĩĤا ĥÜכ   ÙُĝĻĝèو

 įĻĥĐ ųّا ĵĥĀ אلĜ אĩכ ÙĘóđĩĤون اïÖ Ùُ×ّéĩĤر اĳّāÝĺ ź אل، إذĩåĤل واŻåĤا

وĨ» ħĥøא اñíÜ اųّ وƬĻĤא äאćّĜ Żًİ»١، وñİا أóĨ ĵĥĐاÕÜ اÙ×ّéĩĤ، واóÝüاك 

 ĵĤوŷĤ ÙĻĤאÜ [٤٦ب] هñİو ،ïĤĳĥĤ īĺïĤاĳĤا Ù×éĨ ÙĻĬאáĤك؛ اóü אıĻĘ ĵĤאđÜ هóĻĔ

 ĵĥĐ ħĥّđĩĤا ģُąĘ ě×َøَ ïĜو ،ħĥّđĩĤا ħĥّđÝĩĤا Ù×ّéĨ źא إıĥáĨ Ù×éĨ نĳכÜ ź

 Ù×ّéĩĤا ĹĘ Ĺّ×ĭĤا ĹĤאÜو ħĥّđĩĤا ĵĥĐ ħĥøو įĻĥĐ ųّا ĵĥĀ Ĺّ×ĭĤا ģąĘو ïĤاĳĤا

 Ù×ّéĨ ďÖاóĤאن؛ اĉĥùĥĤ אĺאĐóĤا Ùُ×ّéĨ ßĤאáĤאدُون؛ اıĤا ÙĩÐŶون واïüاóĤאء اęĥíĤا

 ïèأ  ģכ  Õåĺ  ģÖ  Ù×éĩĤا  ÕÜاóĨ  ćĥíÜ  ź أن   Õåĺو واóýĤכאء،   ėĺאرđĩĤا

įÖ ěĻĥÜ Ù×ÜóĨ ĹĘ وąÝĝĩÖ ģُĩđĺאİא ďĻĉĻĘ اíĤאěĤ وÕĥĉĺ اĭĩĤאĳäĳÖ įĤ Ù×øه 

اĵÖóĝĤ وĝĭĺאد èŶכאم اĻ×ĬŶאء وħıĩčđĺ وģĻå×Ü اīĻĈŻùĤ وĉĺאوħıĐ وĺכóم 

اĳĤاīĺïĤ وĩıĨïíĺא وóĺاěĘ وíĺאćĤ آèאد اĭĤאس.

 ÷ĭä  īĨ ı××øא   ÙĥĄאĘ إĨّא   ÙĭĺïĩĤا” ĜאĳĤا  اéĤכĩאء  أنّ   ħĥĐا  ħà  [٢١٧]

ĐًĳĬא   źإ  ÛùĻĤ  ÙĥĄאęĤوا اóýĤور،   ÷ĭä  īĨ ı××øא   ÙĥĄאĘ  óĻĔ أو  اóĻíĤات 

 óĻĔ אĨّة، وأóáכĤا ÙĩĀو īĐ אلđÝĨ ƫěéĤد واïّđÝĺ ź اتóĻíĤا ěĺóĈ ّنŶ ،اïًèوا

 Ĺİو ،ÙĺĳıýĤوا ÙĻ×ąĕĤة اĳĝĤا ħıĐאĩÝäا Õ×ø نĳכĺ אĨ ولŶث: اŻáĘ ÙĥĄאęĤا

اÙĭĺïĩĤ اåĤאÙĥİ وÙĭĺïĨ ĵĩّùÜ اÕĥĕÝĤ إن כאن اĳİ Õُ×ùĤ اÙĻ×ąĕĤ وÙĭĺïĨ اñĥĤة 

 ĵĥĐ ź īכĤ ģìïĨ įĻĘ ÙĻĝĉĭĥĤ نĳכĺ אĨ  ÙĻĬאáĤة، اĳıýĤا ĳİ Õُ×ùĤا ÛĬإن כא

 Õ×ø نĳכĺ אĨ ÙáĤאáĤوا ،ÙĝøאęĤا ÙĭĺïĩĤا Ĺİو ÙĨïíĤا ģĻ×ø ĹĥĐ ģÖ ħכéĤا ģĻ×ø

 .ÙُĤّאąĤا ÙĭĺïĩĤا Ĺİو ÙĥĈא×Ĥا ïÐאĝđĤا ĹĘ ěĘاĳÝĤا ħıĐאĩÝäا
١   علي القاري، الأسرار المرفوعة، (المكتب الإسلامي، ١٤٠٦)، ٢٩٣.
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[218] Bazen şehirler yedi kısma ayrılır. Buna göre şehir sakinlerinin ya 
şehirle bir amacı olur ya olmaz. Amacı olmayan, hürriyet şehridir ve bu 
şehrin ahalisine müteellihler denir. Amaca sahip olanlar ya ruhanî ya da cis-
manî amaca sahiptirler. Amaçları cismanî olanlar da ulaşmak istedikleri şey 
ya doğrudan ya da dolaylı olarak amaç edinir. Dolaylı olarak amaçlayanlar, 
menfaat şehridir. Doğrudan amaçlayan, ya arzuya ya da öfkeye dayalıdır. 
Arzuya dayalı olması halinde haz şehri iken öfkeye dayalı olması halinde 
hakimiyet şehridir.   Amacı ruhani olan şehre gelince onun maksadı da ya 
ilim ve ameldir ya sadece ilimdir ya da sadece ameldir. Maksadı ilim ve amel 
olan, erdem şehri, maksadı sadece ilim olan aşk şehri, maksadı sadece amel 
olan ise sapkınlık şehridir. 

[219] Erdemsiz şehirlerin durumu erdemli olanlardan öğrenildiğinden 
erdemli şehirlerin ayrıntıları üzerine yoğunlaşılmıştır. Bu şehir; mutluluk-
lara erişme ve kötülükleri giderme temeli üzerine kurulmuştur. Sakinleri, 
doğru inançlar ve diğer iyilikler hususunda ortaktırlar. Ancak düşünme 
ve temyiz mertebeleri farklıdır. Bunların en üst mertebesi, kudsî güç iken 
en düşük mertebesi de hayvani bağlarla irtibatlı ahmaklıktır. Bu topluluk, 
felsefe ve dinin sırlarının en incesi olan Yaratıcı’ya ve ölüm sonrası nefsin 
durumuna ilişkin meseleler hakkında aynı idrak derecesinde değildir; aksine 
aralarında genel olarak ortaklık bulunan bir şeyde inanç uyumu içindedirler. 
Nasıl böyle olmasın ki! Söz konusu meselelerin ayrıntılarının hakikatlerini 
yalnızca muhakkikler bilebilir. Muhakkikler ise bedensel ilgilerden soyut-
lanmış ve Yaratıcı’yı, O’nun celal ve cemal sıfatlarını, varlığın mevcut düze-
niyle O’ndan çıkış silsilesini ve nefsin ölümden sonraki durumunu gerçekte 
nasılsa öylece bilen kimselerdir.

[220] Kuşkusuz bu dünyada nefsin ortak duyu, vehim ve hayal gibi bir ta-
kım güçleri vardır. Bu güçlerle nefis, anlamları ve cisimsel sûretleri idrak eder. 
Bu güçler, mizaç farklılıklarına bağlı olarak, değişik saflık ve bulanıklık dere-
celerine sahiptir.  Uykuda bile olunsa güçler işlevlerini yitirmezler. Nefis, haki-
katlerin sûretleriyle donandığında o manalara uygun sûretler bu güçlere yansır.
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[٢١٨] وħùĝÜ ïĜ اÙĭĺïĩĤ إŶ  Ùđ×ø ĵĤنّ أıĥİא إĨّא أن ĺכĳن ĳāĝĨ ħıĤد 

ıĭĨא أو ź، اáĤאĹĬ اÙĭĺïĩĤ اÙĺóéĤ وĵĩّùÜ أıĥİא اĳıĤÉÝĩĤن، واŶوّل ĳāĝĨدħİ إĨא 

 ÙĭĺïĨ ĹĬאáĤض، اóđĤאÖ ات أوñĤאÖ ħİدĳāĝĨ אĨّإ ĹĬאáĤوا ،ĹĬאĩùä أو ĹĬאèرو

ÙđęĭĨ، واŶوّل إĨא ĳıüي ÙĭĺïĩĘ اñّĥĤة أو ÙĭĺïĩĘ Ĺ×ąĔ اÙ×ĥĕĤ واŶول اñĤي 

 ÙĭĺïĩĘ ćĝĘ ħĥĐ أو ģąęĤا ÙĭĺïĩĘ ģĩĐو ħٌĥĐ אĨّده إĳāĝĨ ،ĹĬאèده روĳāĝĨ

.ÙĤŻąĤا ÙĭĺïĩĘ ćĝĘ ģĩĐ أو ěýđĤا

[٢١٩] وĩّĤא כאن èאل اïĩĤن [٤٧أ] اóĻĕĤ اęĤאóđÜ ÙĥĄفُ è īĨאل اïĩĤن 

 ĵĥĐ ÷øّא أĨ Ĺİو ÙĥĄאęĤا ÙĭĺïĩĤا ģĻĀאęÜ ĳéĬ ÙĺאĭđĤאن اĭĐ فóĀ ÙĥĄאęĤا

 ïÐאĝđĤا  ĹĘ  īĻכóýĨ أıĥİא  وĺכĳن  اóýĤور   ďĘود اđùĤאدات  اכùÝאب   ïĐاĳĜ

اĳّĝĤةُ  أİŻĐא   ،ÙÜאوęÝĨ  õĻĻĩÝĤوا  ěĉĭĤا ĳّĜة   ÕÜاóĨ  īכĤ اĳĻُíĤر   óÐאøو  ÙĝّéĩĤا

اÙĻøïĝĤ وأدĬאİא اŻ×Ĥدة اĭÝĩĤאÙĻİ اóĩÖ Ùĉ×ÜóĩĤاćÖ اĺ ŻĘ ÙĻĩĻı×Ĥכĳن إدراك ĥÜכ 

 Ù×ÜóĨ ĹĘ ÙđĺóýĤوا ÙĩכéĤار اóøأ ƫأدق Ĺİ ĹÝĤאد اđĩĤأ واï×ĩĤر اĳĨأ ĹĘ ÙĐאĩåĤا

 ďĥĉĺ źو ،ź ėĻכ ،ħıĭĻÖ كóÝýĨ ģĩåĨ óĨأ ĹĘ ħİïÐאĝĐ ěĘاĳĺ אĩĬّإ ģÖ ةïèوا

ĝè ĵĥĐאęÜ ěÐאıĥĻĀא إź اĳĝĝéĩĤن اóåĩĤدون īĐ اĝĥđÝĤאت اÙĻĬï×Ĥ اđĤאĳĩĤن 

 ďĜاĳĤا ÕÜóÝĤا ĵĥĐ įĭĨ دĳäĳĤا ģùُĥùÜو ،ÙĻĤאĩåĤوا ÙĻĤŻåĤا įÜאęĀأ وï×ĩĤאÖ

.ěÖאĉĩĤا įäĳĤا ĵĥĐ ÷ęĭĤאد اđĩÖو

 ÙĻĬאĩùåĤر اĳāĤوا ĹĬאđĩĤرك اïÜ אıÖ ًىĳĜُ ÙĻĝĥّđÝĤة اÉýĭĤا ĹĘ ÷ęĭĥĤ ّنÍĘ [٢٢٠]

כאéĤّ÷ اóÝýĩĤك واħİĳĤ واĻíĤאل وĥÝĤכ اĳĝĤى óĨاĹĘ ÕÜ اęāĤאء واĤכïُورة 

 ûĝÝĭÜ م، وإذاĳĭĤا ĹĘ ĳĤאت وĜوŶا īĨ ÛĜو ĹĘ ģُĉّđÝÜźو ÙäõĨŶف اŻÝíĤا ÕùéÖ

اĳāÖ ÷ęĭĤر اĝéĤאđĭÜ ěÐכ÷ ĳĀر áĨאĥÝĤ ÙĩÐŻĨ ÙĻĤכ اđĩĤאĹĬ إĥÜ ĵĤכ اĳĝĤى،
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Zira bu dünyadaki hayatta duyusal ve vehmî sûretler karışmaksızın yalın 

anlamların idraki çok nadirdir. Bu sûretlerin o hakikatlere nispeti, misalle-

rin ve hayallerin dıştaki varlıklara nispeti gibidir. Sonra basiret nuru ile ha-

kikatin, hayalî sûretler ve mevhum manaların ötesinde olduğunu bilirler. 

İşte bunlar evliyanın büyükleri ve filozofların sütunlarıdır. Bunlardan 

sonra saf taakkulden aciz kalan ancak hakikatlerin kendiliklerinde kayıt-

lardan münezzeh olduğunu bilen, kendi acizliklerini ve birinci grubun 

üstünlüğünü itiraf edenler gelir. Bunlar iman ehli kimselerdir. Bunlardan 

sonra vehmî tasavvurlara da güç yetiremeyenler gelir. Bunların Yaratıcı ve 

ölüm ötesi hayatın bilinmesi hususundaki sırlarının son noktası, hayalî ta-

savvurlardır ve bu tasavvurları aşmaz. Bunlar birinci grubun üstünlüğünü 

itiraf etmezler. Bunlardan sonra duyulurların ötesindeki mertebeyi tasav-

vur edemeyenler gelir. Bunlar zayıf olanlardır; misalleri ve uzak sûretleri 

anlama konusunda yetersizlerdir. Ancak her bir grup, hakikate yönelme 

hususunda elinden gelen çabayı gösterirse noksanlıkla taksim edilmezler. 

Hz. Peygamber (s.a.) bütün insanlara gönderilmiştir. Dolayısıyla hiç kuş-

kusuz insanlara onların derecesine hitap eder ve eksik ve yetkin nefislerin 

her biri ondan kendi mertebesine göre payını alır. 

[221] Şehrin unsurları üçtür: Yöneten, yönetilen ve denkler. Çünkü 

insan diğer insanlara göre ya mutlak hükümran olur ki bu yönetendir, 

ya mutlak hüküm altında olur ki bu da yönetilendir, ya da ne bu ne 

de öteki olur ki bunlar da bir yönden yöneten bir yönden de yönetilen 

olanlardır. Yönetenin yani sultanın ilk olarak, asil olması gerekir ki in-

sanlar, büyüklenmeden ve çekimserlik göstermeden ona itaat etsinler. 

İkinci olarak, yüce gönüllü olması gerekir ki boş ve değersiz işlerle 

uğraşmasın. Bu, ahlâkın arındırmakla oluşur. Üçüncü olarak sağlam 

görüşlü ve doğru fikirli olması gerekir ki devlet düzeni zarar görmesin 

Bu, yaratılış düzgünlüğüyle, çokça tecrübe sahibi olmakla ve eski top-

lumların halini göz önüne almakla olur. 
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ÍĘنّ إدراك اđĩĤאĹĬ اùĤאذÙä اóĻĕĤ اÖ ÙÖĳّýĩĤאĳāĤر اÙĻùّéĤ واĹĘ ÙĻĩİĳĤ اÉýĭĤة 

ا وĥÜ Ù×ùĬכ اĳāĤر إĥÜ ĵĤכ اĝéĤאěÐ כÙ×ùĭ اģáĩĤ واĻíĤאźت  Ƭïä ٌאدرĬ ÙĻĝĻĥđÝĤا

 ÙĥĻّíĩĤر اĳāĤوراء ا ÙĝĻĝéĤة أنّ اóĻā×Ĥر اĳĭÖ نĳĘóđĺ ħà ،אنĻĐŶا ĵĤ[٤٧ب] إ

 īĨ ħİïđÖ ħà אءĩכéĤا īĻĈאøאء وأĻĤوŶا ħČאĐء أźĳİو ÙĨĳİĳĩĤا ĹĬאđĩĤوا

īĐ õåđĺ اģĝđÝĤ اóāĤف ĤכĳĘóđĺ īن أنّ اĝéĤאĹĘ ěÐ أıùęĬא īĐ ÙٌİõĭĨ اĳĻĝĤد 

 ź īĨ ħİïđÖאن وĩĺŸا ģİء أźËİو ĵĤوŶا Ùĝ×ĉĤאن اéäور ħİõåđÖ نĳĘóÝđĺو

ïĝĺر ĵĥĐ اĳّāÝĤرات اÙĻĩİĳĤ أąًĺא، وÙĘóđĨ ĹĘ ħİóّø ĵıÝĭĨ اï×ĩĤأ أو اđĩĤאد 

 ĵĤوŶا  Ùĝ×ĉĤا éäóÖאن  ĳĘóÝđĺن   źو ıĭĐא  åÝĺאوزون   ź  ÙĻĤאĻíĤا اĳāĤر   ĳİ

وĳّāÝĺ ź īĨ ħİïđÖر Ùً×ÜóĨ وراء اøĳùéĩĤאت وħİ اĳęđąÝùĩĤن وóāÝĝĺون 

 óĉü įäĳÝĤا ĹĘ ħıđøو ÙٍĜóĘ ģّل כñÖ إذا īכĤ ،ةïĻđ×Ĥر اĳāĤوا ÙĥáĨŶا ĵĥĐ

 ħĨَŶُا ĵĤث إĳđ×Ĩ ħĥøو įĻĥĐ ųّا ĵĥĀ Ĺ×ĭĤوا ،óĻāĝÝĤאÖ نĳĩùّĝĺ ź ÙĝĻĝéĤا

כאóä ŻĘ ÙًĘّم ĺכħĥ اĭĤאس ĳåÖاďĨ اĤכıÖ ĵčéĺ ßĻéÖ ħĥא כģّ أīĨ ïٍè اĳęĭĤس 

 .ħı×ÜاóĨ فŻÝìوا ħİادïđÝøا Õùè ĵĥĐ ÙĥĨכאĤوا ÙāĜאĭĤا

 Ù×ùĭĤאÖ ÿíýĤنّ اŶ אلáĨك وأĳĥĩĨכٌ وĥĨאلáĨك وأĳĥĩĨכٌ وĥĨ ÙàŻà ÙĭĺïĩĤא أي اıĬאوأرכאıĬ[٢٢١] وأرכא

إóĻĔ ĵĤه إĨّא ĝًĥĉĨ ćĥّùÝĨא وĳİ اĩĤאĤכ أي ĝًĥĉĨ įĻĥĐ ćĥّùÝĨא وĳİ اĳĥĩĩĤك أو 

ñİ źا وñİ źا وź ذاك وĳİ اģáĩĤ أĨّא اĩĤאĤכأĨّא اĩĤאĤכ أي اĉĥùĤאن įĻĘ Ĺĕ×ĭĻĘĹĕ×ĭĻĘ أĳĨر اŶول 

 ÙĩıĤا ĹĤאĐÙĩıĤا ĹĤאĐ نĳכĺ أن ĹĬאáĤכאفٍ، اĭÝøوا ÙٍęĬأ ŻÖ אسĬُأ įđĻĉĻĤ ŻًĻĀن أĳכĺ أنŻًĻĀن أĳכĺ أن

Üóĺ ŻÑĤכùęø Õאف اĳĨŶر وùìאıÝøא وñİا ģāéĺ [٤٨أ] ÕĺñıÝÖ اŻìŶق، 

 ĵÜÉÝĺ اñİכ وĥĩĤאمُ اčĬ ģّÝíĺ ŻÑĤ óכęĤا ÕĻāĨ أيóĤا īĻÝĨأيóĤا īĻÝĨ نĳכĺ أن ßĤאáĤا

.ÙĻĄאĩĤا ħĨŶאل اè אر×ÝĐאرب واåÝĤة اóáة وכóĉęĤدة اĳåÖ
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[222] Dördüncü olarak hüküm verirken kararlı olması gerekir. 

Çünkü işleri yaparken tereddüt etmek, o işin işlevsiz kalmasına götürür. 
Kararlı olmak, doğru görüşlülük ve sebat gücünün mahsulüdür. Bu, bütün 
iyiliklerin ve erdemlerin esasıdır. Doğru görüşlü olmak ile tereddütlü olmak 
bir araya gelmez. Şair şöyle demiştir: 

“Bir fikrin olduğunda gayretli ol,
      Fikri bozan şey tereddüt etmektir

Karar verdiğinde peşine düş, duraksama,
     Zira kararın fesadı, kendini kısıtlamandır.” 

Buna “sultanların azmi” ve “er kişilerin azmi” denilir. 

[223] Beşinci olarak sıkıntılı durumlara katlanma hususunda sabırlı ol-

ması gerekir. Çünkü bu, rahatlığın anahtarıdır. Kim bir şeyi ister ve gayret 
ederse onu elde eder. Kim bir kapıyı çalar ve ısrar ederse içeri girer. 

[224] Altıncısı insanların mallarına tamah etmemesi için zengin olması 

gerekir. Yedinci olarak, düşmanlarına karşı koyma hususunda kendisiyle 
birlikte olan bağlılarının olması gerekir. Bu özelliklerin esasları; yüce gö-
nüllülük, inisiyatif sahibi olmak, sabır ve kararlılıktır. Zenginlik ve bağlılar, 
bu özellikler sayesinde meydana gelir.

[225] Alacaklıyı borçluya karşı ya da misliyle mukabele edeni suçluya 
karşı üstün tutmaktan başka hiç kimseyi kimseye üstün tutmamalıdır. 

Aksi halde yönetim bozulur. Borç mali bir hak iken misliyle mukabele; kısas 
ve diyet gibi bir nefsî bir haktır. Sultan, dünyanın tabibi mesabesindedir. 
Dolayısıyla onun hastalıkları, bunların sebeplerini ve nasıl tedavi edilece-
ğini bilmesi gerekir. Her bir grup hatta her bir fert kendisine uygun olanı 
yaptığı, kendisine yaraşanla meşgul olduğu ve hak ettiği servet ve şöhrete 
kavuştuğu sürece şehrin mizacı itidalden sapmaz ve (şehir ahalisi arasında) 
oluşan kaynaşma bağı çözülmez. 
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 ĹĘ اóÝĤدد   ÙכĥĨ ÍĘنّ  اąĝĤאĺא،   ĹĘ اõđĤم   ÛÖאàمõđĤا  ÛÖאà ĺכĳن  أن   ďÖاóĤا  [٢٢٢]

وĳّĜة   ÕÐאāĤا ÖאóĤأي   ģāّéĨ  ĳİو ıĥĻĉđÜא   ĵĤإ  ĹąęÜ اĳĨŶر  اכùÝאب 

اóÝĤدد   ďĨ اóĤأي  وĳäدة   ģÐאąęĤوا اóĻíĤات   ďĻĩä  ĹĘ  ģĀŶا  ĳİو اáĤ×אت 

 :óĐאýĤאل اĜ ،ďĩÝåÜ ź

إذا כÛĭ  ذا  رأيٍ  Ęכīُْ  ذا  ي   ÍĘنّ ùĘאد اóĤأي أن óÝÜدّدا

ÍĘن ùĘאد اõđĤم أن ïĻّĝÝÜا   ėĝÜ źو ăĨאĘ ٍمõĐ ذا Ûĭوإن כ

 ñİ ĵĩّùÜا õĐم اĳĥĩĤك وõĐم اäóĤאل.

 īĨج وóęĤאح اÝęĨ įĬÍĘ ïÐاïýĤאة اøאĝĨ ĵĥĐ رًاĳ×ُĀَرًاĳ×ُĀَ نĳכÜ أن ÷ĨאíĤ[٢٢٣] ا

.ãĤو ãّĤא وÖًאÖ عóĜ īĨو ïäو ïّäא وÑًĻü ÕĥĈ

[٢٢٤] اùĤאدس أن ĺכĳن  óًøِĳĨاóًøِĳĨا óّĉąĺ ź ĵÝè إĵĤ اĨ ĹĘ ďĩĉĤאل اĭĤאس؛ 

 ĳّĥĐ אلāíĤه اñİ لĳĀم؛ وأĳāíĤאوم اĝĻĤ įĝĘاĳÜ ٍانĳĐانٍذا أĳĐن ذا أĳכĺ أن ďÖאùĤا

اÙĩّıĤ واóĤأي واó×āĤ واÍĘ ÙĩĺõđĤنّ اùĻĤאر واĳđĤن Żāéĺن ıÖא. 

[[٢٢٥٢٢٥] وóęčĺ ź] وóęčĺ ź أïًèا ĵĥĐ أïٍè إĀ źאÕè دīٍĺإĀ źאÕè دĳĺïĨ ĵĥĐ īٍĺنٍ أوأو Āאà Õèאرàٍאرٍ 

ĵĥĐ اåĤאĹĬ، وإïùęĺ ź اĥĩĤכ واĨ ƭěè īُĺïّĤאĹٌĤ واáĤאرُ ĹùęĬ ƭěè כאāĝĤאص 

واŶرش، ĘאĉĥùĤאن ÕĻ×Ĉ ÙĤõĭĩÖ اđĤאÙĘóđĨ īĨ įĤ ïّÖ ŻĘ ħĤ اóĨŶاض وأø×אıÖא 

وכıäŻĐ ÙĻęĻא وĨא دام כĈ ģّאģÖ ÙęÐ כĳĝĺ ÿٍíü ģّم ĩÖא įÖ ěĻĥĺ وĩÖ ģĕÝýĺא 

įĬÉü īĨ ĳİ وģāÜ إīĨ įĻĤ اĩĤאل [٤٨ب] واåĤאه Ĩא óéĭĺ ź įĥُİÉÝùĺَف õĨاج 

اīĨ ÙĭĺïĩĤ اïÝĐźال وïĝĐ ñìÉĺ ź اÙęĤŶُ إĵĤ اŻéĬźل. 
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[226] Sultanın üç şeyi yapması gereklidir. Birincisi kalemiye, seyfiye, 

ticaret erbabı ve ziraat erbabı arasında dengeyi kurmaktır. Şehrin mizacı-
nı oluşturan bu dört sınıf, dünyada dört unsur mesabesindedir. Birinci sınıf, 
âlimler, fakihler, kadılar, katipler, mühendisler, matematikçiler, müneccimler, 
doktorlar ve şairler gibi kalemiyyedir. Bunlar, dört unsur arasında su konu-
mundadırlar. Bunlar, diğer unsurların canı, din ve dünya işlerinin esasıdırlar.
Nitekim bu durum, basiret sahiplerine gizli değildir. İkinci sınıf, kahraman-
lar, mücahitler, sınır ve kale bekçileri gibi seyfiyedir. Bunlar ateş konumun-
dadırlar. Onların kılıçlarından çıkan şimşeklerin oluştuğu fesat maddeleri, 
eserleri yok eder. Üçüncü sınıf, tacirler, emtia sahipleri ve zanaatkarlar gibi 
ticaret erbabıdır. Bunlar,  gıdaların sebeplerinin ve diğer maslahatların onla-
rın hareketleri üzerine kurulması bakımından hayvanların ruhlarını harekete 
geçiren, bitkilerin büyümesi için gerekli şeyleri uzatan, anlam incilerini işit-
me gücüne ulaştıran hava mesabesindedirler. Dördüncü sınıf, arazi sahipleri, 
çiftçiler, bitki yetiştirenler, gıda maddelerini hazırlayanlar ve hakikaten yoğu 
kazananlar gibi ziraat erbabıdır.  Bunların dışındaki zümreler, herhangi 
bir şeyin varlığına bir ekleme yapmazlar aksine kişiden kişiye, mekandan 
mekana ve bir zanaattan diğerine taşırlar. Onların toprak ile ilişkisi, akıl 
sahipleri için açıktır. Nasıl ki her bir unsurun bir fiili ve toplamı oluşturan 
bileşiğin bir fiili varsa aynı şekilde onlardan her birinin ve onların topla-
mının bir fiili vardır. Nitekim filozoflar şöyle demiştir: “Çiftçilerin erdemi 
işlerinde yardımlaşmak, tüccarların erdemi mallar konusunda yardımlaş-
mak, sultanların erdemi görüşleri ve yönetim konusunda yardımlaşmak, 
metafizikçilerin erdemi de hakiki hikmetlerde yardımlaşmaktır.” Sonrasında 
bunların hepsi şehrin iyilik ve erdemlerle inşası üzerine yardımlaşırlar. Do-
layısıyla bunlar arasında dengenin sağlanması gerekir. Zira bu gruplardan 
birinin üste çıkması, âlemin düzeninin bozulmasına ve çözülmesine sebep 
olur. Nitekim bütün bileşiklerde unsurlardan birinin zorunlu sınırı aşması, 
dengenin bozulmasına sebep olur. Bu bakımdan sultan, bu dört sınıftan 

birinin diğerine üstün gelmesine fırsat vermemelidir.
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 Ĺİ ĹÝĤا ÙđÖرŶאف اĭĀŶا ģĺïđÜ رĳĨأ ÙàŻàģĺïđÜ رĳĨأ ÙàŻà כĤאĩĤا ĵĥĐ أي įĻĥĐ Õåĺو [įĻĥĐ Õåĺ[٢٢٦٢٢٦] و]

اõĩĤاج ÙĤõĭĩÖ ÙĭĺïĩĥĤ اĭđĤאóĀ اŶرđĥĤ ÙđÖאħĤ أي أرÖאب اħĥĝĤأرÖאب اħĥĝĤ כאĩĥđĤאء واıĝęĤאء 
واóđýĤاء،  واĈŶ×אء   īĻĩåّĭĩĤوا واùّéُĤאب   īĻøïĭıĩĤوا واĤכÝُّאب  واąĝĤאة 

ÙĤõĭĩÖ ħıĬّÍĘ اĩĤאء ĹĘ اĭđĤאóĀ وĳĻè ħİة ÙĻّĝÖ اŶرכאن وĳĜِامُ أóĨ اīĺïĤ واĻĬïĤא

 īĺïİאåĩĤوا اĉÖŶאل   īĨ  ėĻùĤاėĻùĤا ووأرÖאب   óÐאā×Ĥا ذوي   ĵĥĐ  ĵęíĺ  ź כĩא 

 ěĐاĳĀ  īĨ اùęĤאد  وĳĨادّ  اĭّĤאر   ÙĤõĭĩÖ  ħıĬÍĘ واŻĝِĤع  اĳĕáĤر  وóّèاس 

 ďÐאą×Ĥا وأéĀאب  اåÝĤאر   īĨ  ÙĥĨאđĩĤاÙĥĨאđĩĤا ووأرÖאب  اàŴאر   ÙُĥّéĩąĨ  ħıĨارĳĀ

 çĤאāĩĤا  óÐאøو اĻÝĜźאت  أø×אب   ÕÜóÜ  ÙĤõĭĩÖ  ħıĬّÍĘ اĭāĤאĐאت،  وأرÖאب 

óè ĵĥĐכאÙĤõĭĩÖ ħıÜ اĳıĤاء اóَĩُĤوّح Ŷرواح اĳĻéĤاĬאت اĳýĭَĤ ïّĩِĩُĤ اĭĤ×אÜאت 

 īĨ  ÙĐراõĤاÙĐراõĤا ووأرÖאب  اóéĤכאت   ć ƫøĳÝÖ  ÙđĨאùĤا  ĵĤإ  ïÐاĳęĤا  ïÐاóĘ اËĩĤدّي 

اİïĤאīĻĜ واīĻèŻّęĤ واĭĥĤ īĺóÖّïĩĤ×אت اĳĜŷĤ īĻÖّóĩĤات واĤכאïđĩĥĤ īĻ×øوم 

 īĨ ĳĥُĝُĭĺن   ģÖ Ĺüء  وĳäد   ĹĘ ïĺõĺون   ź  ėÐاĳĉĤا  īĨ  ħİóĻĔ ÍĘنّ   ،ÙĝĻĝè

ÿíü إĵĤ آóì وĨ īĨכאن إĵĤ آóì وÙđĭĀ īĨ إĵĤ أóìى وĭĨאóÝĥĤ ħıÝ×øاب 

 ŻًđĘ ÕכóĩĤع اĳĩåĩĥĤو ŻًđĘ óāĭĐ ģّכĤ ّא أنĩאب، وכ×ĤŶا ĹĤوŶ ÙُéĄوا

 īĻèŻęĤا ÙĥĻąĘ”  אءĩכéĤאل اĜ אĩכ ħıĐĳĩåĨء وźËİ īĨ ïٍèوا ģّכ כĤñכ

اĳĥĩĤك   ÙُĥĻąĘو ÖאĳĨŶال،  اđÝĤאوُنُ  اåÝĤאر   ÙĥĻąĘو ÖאĩĐŶאل،  [٤٩أ]  اđÝĤאوُن 

ÖאŴراء واĻùĤאÙø، وÙĥĻąĘ اīĻĻıĤŸ اđÝĤאوُنُ ÖאéĤכħ اđًĻĩä ħİ ħà ،“ÙĻĝĻĝéĤא 

ÍĘنّ   ،ħıĥĺïđÜ  īĨ  ïّÖ  ŻĘ  ģÐאąęĤوا ÖאóĻíĤات   ÙĭĺïĩĤا ĩĐאرة   ĵĥĐ đÝĺאوĳĬن 

Ù×ĥĔ أïè اĭĀŶאف ŻĉÖ Õ×øن čĬאم اđĤאħĤ وïèوث اįĤŻÝè כĩא أنّ åÜאوز 

 īّכĩَĺُ ŻĘīّכĩَĺُ ŻĘ įĤاïÝĐزوال ا Õäĳĺ ÕٍכóĨ ģّכ ĹĘ ÕäاĳĤا ïّéĤا īĐ óĀאĭđĤا ïèأ

.ĹĬאáĤا ĵĥĐ Ù×ĥĕĤا īĨ אĩİïèأ.ĹĬאáĤا ĵĥĐ Ù×ĥĕĤا īĨ אĩİïèכ أĤאĩĤا
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[227] İkincisi iyi insanları yüceltmeli ve onları desteklemeli, kötü 
insanları da engellemeli ve yola getirmelidir. Bil ki, insanlar beş sınıftır. 
Birincisi doğası itibariyle iyi olan ve iyilikleri diğer insanlara da taşanlardır. 
Şeriat âlimleri, tarikat şeyhleri ve hakikat arifleri bu gruba girer. Bunlar, 
kulların seçkinleri, ilahî feyizlerin mahalli, ilahî inayetin nazargahıdırlar. 
Filozoflar şöyle demişlerdir: “Sultan bu grubu kendisine en yakın grup 
yapmalı ve başkaları üzerine hükümran kılmalıdır. Bu kimseler, sultanın 
huzuruna gelip gittikçe onun mertebesi yücelir ve hükümranlığı güçlenir.” 
İkincisi doğası itibariyle iyi olan ama iyilikleri başkalarına taşmayanlardır. 
Bunlar birinci gruptan aşağı seviyededirler. Çünkü yüce Allah’ın ahlâkıyla 
ahlâklanmadan ibaret olan yetkinlik verme derecesinin altındadırlar. Sulta-
nın bunlara da ikram etmesi, ihtiyaç ve maslahatlarını karşılaması gerekir. 

[228] Üçüncüsü doğası iyiliği ya da kötülüğü gerektiremeyen kişilerdir. 
Onların gözetilerek istidadlarının korunması, rahmet kanatlarının onlar 
üzerine gerilmesi gerekir ki imkan ölçüsünde kendilerine uygun yetkinliğe 
ulaşsınlar. 

[229] Dördüncüsü kötü olan ancak kötülüğü başkalarına taşmayan kişidir. Bun-
ların tahkir edilerek vaaz ve nasihat yoluyla kötü şeylerden men edilmesi gerekir. 

[230] Beşincisi hem kötü olan hem de kötülüğü başkalarına taşan kişi-
dir. Bu, insanların en düşüğüdür. Eğer düzelmesinden umut varsa tediple 
düzeltilmelidir. Aksi halde kötülüğü kuşatıcı değilse sultan onu doğru gö-
rüşünün gerektirdiği şekilde idare eder. Eğer kötülüğü kuşatıcı ise dinen 
ve aklen en uygun yolla kötülüğünün giderilmesi gerekir. Bu bağlamda ilk 
olarak, daha önce belirttiğimiz gibi, paylama ve kınamayla tedip edilir. 
Sonrasında hapsedilir, kısıtlanır ve sürülür. Hapis, şehirde yaşayanlara 
karışmasının engellenmesidir. Kısıtlama ise bedensel tasarruflarının 
engellenmesidir. Sürgün ise toplum hayatına karışmasının engellenmesidir. 
Sonra bunlar yapılarak o kötülük giderilemezse onun öldürülüp 
öldürülmeyeceği hakkında filozoflar ihtilaf etmişlerdir. Filozofların 
görüşleri arasında en açığı, el ve ayak gibi kötülüğün yaptığı organın 
kesilmesi ya da duyularından birinin ortadan kaldırılmasıyla yetinilmesidir.
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أنّ   ħĥĐوا  ħı×ĺدÉÜو اóüŶار   ďĭĨو  ħıÝĺĳĝÜو اĻìŶאر   ħĻčđÜ  ĹĬאáĤاħı×ĺدÉÜو اóüŶار   ďĭĨو  ħıÝĺĳĝÜو اĻìŶאر   ħĻčđÜ  ĹĬאáĤا  [[٢٢٧٢٢٧]]

 ħİóĻĔ ĵĤإ ħİóĻì ىïّđÝĺو ď×ĉĤאÖ اóًĻì نĳכĺ īĨ ولŶا Ùùĩì אسĭĤאت اĝ×Ĉ

 ÙĺאĔאد، و×đĤا ÿĥì ءźËıĘ ÙĝĻĝéĤאء اĘóĐو ÙĝĺóĉĤا ëĺאýĨو ÙđĺóýĤאء اĩĥđכ

اéĤכĩאء  Ĝאل   .ÙĻıĤŸا  ÙĻÐאĭđĤا  óčĬ  çĩĉĨو  ÙĻĤزŶا اĳĻęĤض   ć×ıĨو اéĬźאد 

 ،ħİóĻĔ ĵĥĐ ħıĉĥّùĺو įĻĤإ ėÐاĳĉĤب اóĜأ ħıĥđåĺ אن أنĉĥùĤا ĵĥĐ Õåĺ”

 īĨ ÙĻĬאáĤا “.įÝĤאتُ دو×äĳĨو įÝđĘאبُ ر×øداد أõĺ įÜóąè ĵĤإ īĺدّدóÝĨ اĳĨא داĩĘ

 ĵĤوŶا Ùĝ×ĉĤا īĨ ĵĬأد ĳİه وóĻĔ ĵĤه إóĻì ىïّđÝĺ ź īכĤو ď×ĉĤאÖ اóًĻì نĳכĺ

 Õåĺو ،ģĻĥåĤכ اĥĩĤق اŻìÉÖ ěĥíÝĤا īĨ ĳİ يñĤا ģĻĩכÝĤا Ù×ÜóĨ īĐ رهĳāĝĤ

.įéĤאāĨو įĬËĨُ Ùĺאęא وכąًĺأ įĨاóإכ

 įÝĺאĩéĤ ادهïđÝøا ċęè ÕåĻĘ ،ا Ƭóü źا وóًĻì įđ×Ĉ ĹąÝĝĺ ź īĨ ßĤאáĤ[٢٢٨] ا

وĭä ăęìאح اĨ ēĥ×ĻĤ įĻĥĐ ÙĩèóĤא īĨ įÖ ěĻĥĺ اĤכĩאل ïĝÖر اĨŸכאن. [٤٩ب]

[٢٢٩] اóĤاĺ īĨ ďÖכĳن óًĺóüا ĤכïđÝĺ ź īى óّüه إóĻĔ ĵĤه، وóĻĝéÜ Õåĺه 

.çÐאāĭĤوروادع ا ċĐاĳĩĤا óäواõÖ çÐאąęĤا īĨ įđُĭĨو

 ÷ّìأ  ĳİو  óĻĕĤا  ĵĤإ óّüه  ïّđÝĺى  óًĺóüا  ĺכĳن   īĨ  ÷ĨאíĤا  [٢٣٠]

óّüه  כאن  ÍĘن   źوإ  ،ÕĺدÉÝĤאÖ  į×ُĺñıÜ  Õåĺ  įèŻĀ  ĵäóĺ כאن  ÍĘن   ،ěĥíĤا

 ŻًĨאü óّüه  כאن  وإن   ،çĻéāĤا  įĺرأ  ĵąÝĝĩÖ  įĺارïĺ ĘאĉĥùĤאن   ģٍĨאü  óĻĔ

 ÙĨŻĩĤوا  óäõّĤאÖóäõّĤאÖ  źًّأو ËĻĘدّبُ   ،ěĺóĈ  çĥĀÉÖ  ŻًĝĐو Đًóüא  óّüه   ÙĤإزا  ÕåĻĘ

 ĳİو  ïĻĝĤا أو   ÙĭĺïĩĤا  ģİأ  ÙĉĤאíĨ  īĨ  ďĭĩĤا  ĳİو  ÷×éĤا  ħّà÷×éĤا  ħّà ذכĬóא  כĩא 

 ħà اïّĩÝĤن،   ĹĘ اĳìïĤل   īĨ ďĭĩĤا  ĳİو ĹęĭĤا اÙĻĬï×Ĥ أو  اĘóāÝĤאت   īĨ ďĭĩĤا

 įĬأ  įĤاĳĜأ  óıČوأ Żìف،   įĥÝĜ ĳäاز   ĹĘ éĥĥĘכĩאء  اĳĨŶر  ñıÖه   ďĘïĭĺ  ħĤ إن 

اĳéĤاسّ  īĨ  ٍ÷ّè وإĉÖאل   ģäóĤوا  ïĻĤכא  óّýĤا  ÙُĤآ  ĳİ  ĳٍąĐُ  ěĉĝÖ  ĹęÝכĺ
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Nitekim yazar şöyle demiştir: Sonrasında kötülük aleti kesilir. Öldürül-
mesi ise söz konusu değildir. Zira Allah’ın içine hikmet ve sırlar yerleş-
tirdiği bir binayı yıkmak büyük bir günahtır. Ancak katil, mürtet ve zani-
nin öldürülmesi gibi hak dinde zikredilen şartlar doğrultusunda şeriatın 
öldürülmesini emrettikleri bunun dışındadır. Doğrusu, öldürme, recmet-
me ve organ kesme gibi had cezalarında şeriata uyma zorunluluğudur. “Al-
lah’ın sınırlarını aşanlar zalimlerin ta kendileridir.”1 Mesela ölümü hak etmiş 
olana merhamet edilmez, dayağı hak edenin de organı kesilemez. Tıpkı tabi-
bin diğer organların selameti için bir organın kesilmesine izin vermesi hatta 
gerekli görmesi gibi dünyanın tabibi olan sultan da diğer fertlerin maslahatı 
için bir ferdi öldürebilir. Fakat sultan, buna yalnızca yüce Yaratıcı’nın emri 
doğrultusunda teşebbüs etmelidir. 

[231] Aristoteles İskender’e vasiyetinde şöyle demiştir: “Sana öldürmeyi 
cüret etmeyi bırakma vasiyetimi tekit edip tekrarlıyorum. Çünkü canlıları 
öldürmek, Allah’a mahsustur. Bir kişinin suçlanması ve suçlandığı şeyden 
beri olduğu halde seni onu öldürmen mümkündür. Hangi günah bundan 
daha büyüktür!” Aristo şöyle dedi: “Bana Hermes-i Ekber’in” -İdris (a.s.)’ı 
kastediyor- “şöyle dediği ulaştı: Bir yaratılmış başka bir yaratılmışı öldürdü-
ğünde gökyüzü melekler yüce Allah’ın huzurunda şöyle yakarırlar: Falanca 
kulun falanca kulunu öldürerek sana benzedi. Eğer bu ölüm kısas ise yüce 
Allah ‘benim emrimle öldürdü’ der. Eğer zulüm ise yüce Allah ‘İzzetim ve 
celalim hakkı için katilin kanını helal sayıyorum’ der. Sonrasında melekler o 
kimseye kısas yapılıncaya dek her tespih ve istiğfarda dua ederler. Bu, onun 
en güzel durumudur. Eğer ölürse yüce Allah’ın gazabına uğrar, şiddetli azaba 
duçar olur ve uzunca bir cezaya çarptırılır.”

[232] Üçüncüsü zikredilen sınıflar arasında rızık yani mal, saygınlık 
ve esenlik gibi iyiliklerin taksimi konusunda eşitliği gözetmektir. Zira 
her bir kişinin zikredilen şeylerden bir nasibi vardır. Bu payın azaltılma-
sı, ona zulüm iken fazla verilmesi de şehir halkına zulümdür. Hatta eksik 
verme bazen halka da zulüm olabilir. Çünkü hak edenlerin kalbini kırmak,

1  el-Bakara 2/229.
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 įĻĘ ųّאءٍ أودع اĭÖ مïİ ّنÍĘ ŻĘ ģÝĝĤא اĨّوأ ،óّýĤا ÙĤآ ďĉĜ ħàŻĘ ģÝĝĤא اĨّوأ ،óّýĤا ÙĤآ ďĉĜ ħà ėĭāĩĤאل اĜ אĩכ
 ïّÜóĩĤوا ģÜאĝĤا ģÝĝع כóýĤا įÖ óĨعأóýĤا įÖ óĨأ ŻÝĜ א أيĨ źאإĨ źإ ħĻčĐ ÕĬار ذóøŶوا ħَכéِĤا
 ĹĘ اóýĤع  أÜ×אع  وĳäب   ěّéĤوا  ،ÙĝéĤا  ÙđĺóýĤا  ĹĘ ñĨכĳرة  óýÖوط   ĹĬاõĤوا
ِ ÉُĘَوÑِĤَכَ  ƪųودَ اïُèُ ƪïđَÝَĺَ īْĨََא، ﴿وİóĻĔو ďĉĝĤوا ħäóĤوا ģÝĝĤا īĨ ودïéĤا ÙĨאĜإ
اóąĤب   ěéÝùĺ  īĨ  ďُĉĝĺُ  źو  ģÝĝĤا  ěéÝùĺ  īĨ  ħèóĺ  ŻĘ אĳĩُĤِنَ﴾١  ƪčĤا  ħُİُ
ŻáĨ، وכĩא أنّ اĳّåĺُ ÕĻ×ĉĤز ø ÙĨŻùĤ į×ُäĳĺ ģÖ ĳٍąĐ ďĉĜאóÐ اąĐŶאء כĤñכ 
 óÐאø ÙéĥāĩĤ אنùĬŸاد اóĘأ īĨ دًاóĘ ģÝĝĺ أن ħĤאđĤا ÕĻ×Ĉ ĳİ يñĤאن اĉĥùĥĤ

.ĵĤאđÜ [٥٠أ] ولŶا óÖïĩĤا óĨÉÖ źإ įĻĥĐ مïĝĺ ź أن Õåĺ īכĤ ،ادهóĘأ

[٢٣١] وĹĘ وÙĻĀ أرĉøאĈאøŶ ÷ĻĤכïĭر ”إĹĬّ أؤכïُّ وأכóّرُ وÝĻĀכ óÝÖك 
 ħıÝّĺ أن īכĩĺو ،ĵĤאđÜ ųّאÖ ÿّÝíĨ אتĬاĳĻéĤك اŻİنّ إÍĘ ،ģÝĝĤا ĵĥĐ اءóÝäźا
 īĐ ĹĭĕĥÖ :אلĜ .اñİ īĨ ħčĐأ ÕٍĬوأيّ ذ įÖ ħıÜא اĩĨ يءóÖ ĳİو įĥÝĝÜو ÿíü
Ĩóİ÷ اŶכ×Ĺĭđĺ- ó إدرįĻĥĐ ÷ĺ اŻùĤم- أįĬّ إذا ĳĥíĨ ģÝĜق ĜًĳĥíĨא óّąÜع 
ĥĨכÙ اĩùĤאء đÜ įÜóąè ĹĘאĵĤ أنّ ï×Đك ĬًŻĘא Ö į×ّýÜכ ï×Đ ģÝĜ ĹĘك ŻĘنٍ، ÍĘنْ 
כאن ذĤכ اāĜ ģÝĝĤאĀًא ĳĝĺل اđÜ ěّéĤאĵĤ أóĨÉÖ įĥÝĜ įĬّي، وإنْ כאن ĩًĥČא ĳĝĺل 
 çĻ×ùÜ ģّכ ĹĘ įĻĥĐ نĳĐïĺ ÙכÑĥĩĤا ħà ،ģÜאĝĤدَمَ ا ÛُéÖأ ĹĬّإ ĹĤŻäو ĹÜõّđÖ
 ĵĤאđÜ ųّب اĳąĕĨ ĳıĘ َאتĨ وإن įĤاĳèأ īُùèا أñİو įĭĨ ÿّÝĝĺ أن ĵĤאر إęĕÝøوا

ب ñĐاÖًא ïًĺïüا وđĺאĝĐ ÕُĜאÖًא ïًĺïĨا.“ ƪñđĺُو

اóĻíĤات   ÙĩùĜ  ĹĘĹĘ اñĩĤכĳرة  اĭĀŶאف  أي   ħıĭĻÖ  ÙُĺĳùÝĤا  ßُĤאáĤا  [ħıĭĻÖ  ÙُĺĳùÝĤا  ßُĤאáĤا  [٢٣٢٢٣٢]]
 ěéÝùĺ  ÿٍíü  ģّכ ÍĘنّ   ،ÙĨŻùĤا وכñا  واĤכóاĨאتواĤכóاĨאت  اĩĤאل  أي  اóĤزقاóĤزق   īĨ
 ÙĭĺïĩĤا  ģİأ  ĵĥĐ ĳäرٌ   įÜאدĺوز  įĻĥĐ ĳäرٌ   įāĻĝĭÜ اñĩĤכĳرة،  اĳĨŶر   īĨ ĻāĬً×א 

īĻĝéÝùĩĤا  ÕĥĜ اĬכùאر  ÍĘنّ   ،ÙĭĺïĩĤا  ģİأ  ĵĥĐ ĳäرًا   įāĻĝĭÜ ĺכĳن   ïĜ  ģÖ

١   سورة البقرة، ٢٢٩/٢
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şehrin düzeninin bozulmasına sebep olur. Bu üç şeyi yapmak, şunlar 

sayesinde mümkün olur:  Şeriata uymak. Zira bu şeylerin ayrıntıları, şe-
riatta açıklanmıştır ve bu açıklama, başka şeye ihtiyaç bırakmaz. Şayet koru-
maları varsa korumaların kolay aşılması. Çünkü yüksek mertebede olanlara 
sorunlar az ulaşır. Bu da acizler üzerine tahakküme sebep olur. Hz. Ali bir 
vali tayin edeceği zaman ona ihtiyaç sahiplerinden gizlenmemesini tavsiye 
etmiştir. Hz. Peygamber’in (s.a.) şöyle dediği nakledilmiştir: “Allahım! Kim 
ümmetimin işlerinden birini üstlenir de onlara şefkatle muamele eder sen 
de ona şefkatle muamele et! Her kim ümmetimin bir işini üstlenir de bu 
işte onlara zorluk çıkarırsa sen de ona zorluk çıkar!”1

[233] Sınırları korumak. Sınırlar İslam yurdu ile dar-ı harbi birbirin-
den ayıran yerlerdir. Bunların korunması düşmanların def edilmesini sağlar. 
Halkın refahı için yol emniyetinin sağlanması. Çünkü yolların kesilmesi 
halkın geçiminin zorlaşmasına ve durumunun sıkışmasına sebep olur. 
Görevlerden biri kaçırılmaması için o işlerde fikir devamlılığıyla. Hazları 

terk etmek ve arzularına dalmamakla. Zira bunlar devleti bozacak şeylerin 
en güçlüsüdürler. Bazı zamanların halkın maslahatını idareye ayrılması ge-
rekir. Akıllı ve bilgin kişilerle istişare etmekle. Çünkü istişare edilen kişi 
arkadaşının hata ettiği hususta isabet edebilir.

[234] Yönetilene gelince ona düşen yöneten yani sultan vb. yöneti-
cilerle ilişkisinde dille övgü, kalple sevgi ve ailesi ve hizmetkârlarıyla hiz-
met etmek gibi yollarla sultanı yüceltmelidir. Hatalı olsa bile şeriata 
aykırı olmadığı sürece emir ve yasaklarına boyun eğmelidir. Hatalı ol-
ması halinde imada veya ince bir işarette bulunmasında herhangi bir sa-
kınca yoktur. Yöneticinin hizmetinde olanlar istediği her vakitte hazır 
olacak şekilde ondan ayrılmamalıdır. Ancak bu çok fazla olmamalıdır 
ki bıkkınlık olmadan gerçekleşsin. Sultanın kendisine fazlaca yakın-
lık konusunda çok cesaretli olmamalıdır. Zira söylendiği gibi sultan-
la arkadaşlık yapmak, ateşe girmek veya aslanla bir arada olmak gibidir.

1  Müslim, “İmâret”, 19. 
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Ëĺدي إĵĤ اŻÝèل čĬאم اÙĭĺïĩĤ وóùّĻÝĺ ذĤכوóùّĻÝĺ ذĤכ أي اĻÜŸאن ÖאĳĨŶر اÙàŻáĤ اñĩĤכĳرة õĤÍÖام õĤÍÖام 

اóýĤعاóýĤع ÍĘنّ ęÜאıĥĻĀא įĻĘ ÙĭĻّ×Ĩ وóĻĔ īĐ īٍĕĨُ ĳİه وÙĤĳıُøوÙĤĳıُø أي وÙĤĳıùÖ اåéĤאباåéĤאب إن 

 Ĺąęĺ įĬّכّ أü źאب، وĭåĤا ďĻĘر ĳİ īĨ ĵĤא إĺאąĝĤا ďĘóÜ אĨ ģّĜ אب، إذåè įĤ כאن

 Õåéĺ ź אهُ أنĀّا وïًèأ ĵĤّإذا و īĻĭĨËĩĤا óĻĨة. [٥٠ب] وכאن أõåđĤا ĵĥĐ ÕĥّĕÝĤا ĵĤإ

 ĹÝĨّر أĳĨأ īĨ ĹĤو īĨ ħıĥĤا» ħĥøو įĻĥĐ ųّا ĵĥĀ Ĺّ×ĭĤا īĐאت، وäאéĤאب اÖأر īĐ
١«.įĻĥĐ ěĝüÉĘ įĻĘ įĻĥĐ ěّýĘ אÑĻü ĹÝĨّر أĳĨأ īĨ ĹĤو īĨو ،įÖ ěĘאرĘ ħıÖ ěĘóĘ אÑًĻü

[[٢٣٣٢٣٣] وċęè] وċęè أي وċęéĺ اĳĕáĤراĳĕáĤر واĳİ óُĕáĤ اęĤאīĻÖ ģُĀ دار اóéĤب ودار 

ÍĘنّ   ،ÙכĥĩĩĤا  ģُİأ  įĘóÝĻĤ  ěĺóĉĤا  īĨوأěĺóĉĤا  īĨوأ اïĐŶاء   ďĘد  Õُ×ø  įčęèو اŻøŸم 

 ĹĘ  óכęĤا  ÙُĨاوïĨوóכęĤا  ÙُĨاوïĨو èאıĤא   ěĻĄو  ÙĻّĐóĤا đĨאش   óùĐُ  ĵĤإ ËĨدٍّ   ěĺóĉĤا  ďĉĜ

 ĹĘ اقóĕÝøźم اïĐات وñĥĤك اóÜاتوñĥĤك اóÜو ėÐאČĳĤا īĨ ءĹü تĳęĺ ŻÑĤ رĳĨŶכ اĥÜ

اŶوĜאت   ăđÖ óĀف   ïّÖ  źو  ،ÙכĥĩĤا ùĘאد   ĹĘ  Õٍ×ø أĳĜى   įĬÍĘ اĳıýĤات، 

 ÕĻāĺ ïĜ אرýÝùĩĤنّ اŶ ĹıĭĤوا ģĝđĤا ĵĤرَة اُوĳَýĨوĹıĭĤوا ģĝđĤا ĵĤرَة اُوĳَýĨو ÙĻّĐóĤا çĤאāĨ óĻÖïÜ ĹĘ

.į×ُèאĀ Ïĉíĺ אĩĻĘ

 īĨ وĳéĬه  اĉĥùĤאن  أي  اĩĤאĤכ  đĨאóüة   ĹĘ  įĻĥđĘ اĳĥĩĩĤك  وأĨّא   [įĻĥđĘ اĳĥĩĩĤك  وأĨّא   [٢٣٤٢٣٤]]

ÖאŶرכאن   ÙĨïíĤوا ÖאĭåĤאن   Ù×ّéĩĤوا ÖאùĥĤאن  اĭáĤאء   īĨ  ħĻčđÝĤا  ÙĺאĕÖħĻčđÝĤا  ÙĺאĕÖ اéĤכאم 

اóýĤع   ėĤאíĺ  ħĤ Ĩא   įĻıĬو óĨŶه  ÖאáÝĨźאل  أو  اáÝĨźאلاáÝĨźאل   ÙĺאĕÖ  įĻĥĐوو واáĨŶאل 

 ĹĘ כאن   īĨ أي   ÙĨزŻĩĤواÙĨزŻĩĤوا   ÙęĻĉĤ إüאرة  أو   çĺĳĥÝÖ ÉÖس   źو  Éĉì כאن  وإن 

 ź  īכĤ  ،Õĥĉĺ  īٍĻè  ģّכ èאóًĄا  ĺכĳن   ßĻéÖ  ÙĨزŻĩĤאÖ  įĻĥđĘ اïíĤام  ïĐاد 

óąéĺ כóًĻáا ĺ ĵÝèכĳن ŻÖ إŻĨلŻÖٍ إŻĨلٍ وåÝĺ źאĹĘ óُøَ زĺאدة اóĝĤب īĨ اĉĥùĤאن 

،ïøŶا ÙĉĤאíĩאر أو כĭĤا ĹĘ لĳìïĤכא ģĻĜ אĨ ĵĥĐ īĻĈŻùĤا Ù×éĀ ّنÍĘ įùęĭÖ

١   صحيح مسلم، كتاب الإمارة، ١٩. 
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Beraberlik adabına uymak zordur. Hatta bazı tarikat şeyhleri şöyle demiş-
lerdir: “Sultanlara hizmet etmeyenlerin tarikata girmeleri uygun değildir. 
Onların meclislerinin adabına riayet etmek sultanın Allah’ın gölgesi olduğu 
ilkesi gereğince nefislerin tarikat merasimlerine riayet hususunda eğitilme-
lerini sağlar.” Sultanın yaptığı her şeyi süslemeli ve övmelidir. Fakat bunu 
yaparken ikiyüzlülüğe düşmemeli, aksine sultanın hoşuna gidecek güzel bir 
yol bulmalıdır. Bazı nüshalarda “süslenmelidir” şeklinde geçmektedir. Bu 
durumda anlam şöyledir: Gösterişli elbiseler giymek ve kirlerden arınmak 
gibi yollarla süslenmelidir. Zira bu, yöneticinin görkemini artırır ve merte-
besini yüceltir. Fakat bundan ev sahibi yani yöneticiye nasihat etme ko-
numunda olanlar istisnadır. Bu kişi, yöneticiyle baş başa kaldığında onu 
övmez aksine ona edeple nasihat eder. 

[235] Vezirlik ve istişare makamında olan kimseler, şayet maslahata ay-
kırı bir düşünce görürse öncelikle yöneticinin suyundan gitmeli, yumu-
şaklıkla ve nezaketle onun görüşünü değiştirmeli ve düşüncesini izâle 
etmelidir. Sırlarını ifşa etmemelidir. En ihtiyatlı olanı, mümkün mertebe 
açık durumları da gizlemesidir. Böylece onda sırları saklama melekesi oluşur 
ve kimse saklı durumları bilmeye yol bulamaz. Şair şöyle demiştir: 

Sultanlarla birlikte olursan en korunaklı elbiseyi giy
     Girdiğinde kör, çıktığında dilsiz ol!”

[236] Töhmet altında olanlardan yani sultanın sadakat hususunda ittiham 
ettiği ve düşmanı sandığı kişilerden ve bunlar hakkında şefaatte bulunmaktan 
sakınmalıdır ki kendisi de ittiham edilip onlardan sayılmasın. Şair şöyle demiştir: 

Dostumun dostu, sadakatime dahildir
     Düşmanın dostu bana dost değildir.

[237] Sultanı her türlü payda kendine tercih etmelidir. Kendi payını 
ve yöneticinin payını içeren bir iş olduğunda yöneticininkini tahsil eder. 
Çünkü kullukta kendi payını terk etmekten daha büyük bir mertebe yoktur. 
Yönetici onun kendisine tercih ettiğini ve kendisinden öne aldığını bildiğin-
de onun mertebesi yükselir. Her şeyde ona muvafakat etmelidir. Yani caiz 
olan her durumda onun hükmüne tabi olmalıdır. Bu, öncekilerden bilinen 
durumlar nedeniyledir. 
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ورĐאÙُĺ آداب ŻĨزħıÝĨ أĜ ĵÝè ÕٌđĀ óٌĨאل ýĨ ăđÖאëĺ اź” ÙĝĺóĉĤ [٥١أ] 
 ÕäĳĩÖ ħıÝùĤאåĨ آداب ÙĺאĐóĘ īĻĈŻùĤم اïíĺ ħĤ īĨ ÙĝĺóĉĤك اĳĥùĤ çĥāĺ
 īĻĺõÝĤوا īĻĺõÝĤوا “.ÙĝĺóĉĤم اĳøر ÙĺאĐóÖ ÷ęĭĤאض اĻÜار ĵĤدّي إËÜ ųّا ģّČ אنĉĥùĤأن ا
واïĩĤحواïĩĤح أي įĻĥĐ أن īĺّõĺ وïĩĺح כĨ ģא ïāĺرīĨ اĩĤאĤכ ĵĥĐ ź وįä اęĭĤאق 
 ĹĘو ،ģٌĻĩä įäو įĥĘ ďĝĺ אĨ ģّنّ כÍĘ ،įĭùéÝùĻĘ ŻًĻĩä אıäو įĤ ć×ĭÝùĺ ģÖ
ăđÖ اëùĭĤ واīĺõÝĤ أي įĻĥđĘ أن īĺّõÝĺ כĥ×÷ اĻáĤאب اęĤאóìة ودďĘ اŶوøאخ 
 ،çāĭĤا Ù×ÜóĨ įĤ نĳכĺ īĨ أي ÙĤõĭĩĤذا ا źإÙĤõĭĩĤذا ا źإ óáأכ įÝ×Üכ ورĤאĩĤا ÙıÖّأ ïĺõĺ įĬّÍĘ

ïĩĺ ź įĬّÍĘح ĹĘ اĳĥíĤةĹĘ اĳĥíĤة ģĻ×ø ĵĥĐ įéāĭĺ ģÖ اŶدب. 

 ėĤאíĺ رأĺًא  رأى  أن   źأو ÖאĩĩĤאüאة   óĻýĩĤوا  óĺزĳĤا  ģáĨ  ĵĥĐوو  [٢٣٥]
اÙéĥāĩĤ واěĘóĤاěĘóĤ واóĻĻĕÜ ĹĘ ėĉĥÝĤ رأóĻĻĕÜ ĹĘįĺ رأįĺ وإزاì īĐ įÝĤאóĈه واĤכĩÝאن óøŶارهواĤכĩÝאن óøŶاره 
واĳèŶط أن Ĺęíĺ اĳèŶال اčĤאóİة أąًĺא ïĝÖر اĨŸכאن ĥĨ įĤ ģāéĻĘכÙ إęìאء 

 :óĐאýĤאل اĜ ÙĭĈא×Ĥال اĳèŶאط ا×ĭÝøا ěĺóĈ ïٍèŶ ě×ĺ ħĤار وóøŶا

 ١÷×ĥĨ ģäأ ĹĜĳÝĤا īĨ ،÷×ĤאĘ كĳĥĩĤا Û×éĀ إذا

وادģì إذا Ĩא دÛĥì أĵĩĐ، واóìج إذا Ûäóì أóìس

 īّčĺو ÙĜاïāĤا ĹĘ כĥĩĤا įĩıÝĺ īĨ أي ÙĩıÝĤאب اÖאب أرĭÝäا įĻĥĐ[٢٣٦] و
:óĐאýĤאل اĜ  ،ħİادïĐ ĹĘ ïّđĺُو ħıÝّĺُ ŻّÑĤ ħıĻĘ ÙĐאęýĤאب اĭÝäوا įÜاوïĐ

ěĺïāÖ ĹĤ ÷ĻĤ ويïĐ ěĺïĀ         ĹÝĜاïĀ ĹĘ ģìدا ĵĝĺïĀ ěĺïĀ

 ċّè أو įčّè אĨّإ óٌĨأ īĩąÜ ذاÍĘ ċّè ģُّכÖċّè ģُّכÖ כĤאĩĥĤ أي įĤ אرáĺŸوا [ įĤ אرáĺŸ[٢٣٧٢٣٧] وا]
اĩĤאĤכ ċّè ģāّè اĩĤאĤכ إذ ĹĘ Ù×ÜóĨ ź اĳ×đĤدĳĘ Ùĺق óÜك ċّè اęĭĤ÷، وإذا 
ħĥĐ اĩĤאĤכ إáĺאره وأĨ ïĺõĺ įùęĬ ĵĥĐ įĨïĝĺ įĬّכאįÝĬ واĳĩĤاĹĘ ÙĝĘ כĹü ģءواĳĩĤاĹĘ ÙĝĘ כĹü ģء أي 

.ģ×Ĝ īĨ ħĥĐ אĩĤ כĤز وذĳåĺ אĨ ģّכ ĹĘ įĩכè אع×Üا

١  فى أ: «التعرف والعفاف ملبس»
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[238] Aç gözlülüğü terk etmelidir. Çünkü kimse hırslı kişiye güven-
mez. Yöneticiden değil, onunla çıkar sağlamalıdır. Yani yeterli olmalıdır 
ki yöneticiye yakınlığı sebebiyle mal elde etsin ve istemenin zilletinden ko-
runmak ve saygıdeğer olmak için yöneticinin malına tamah etmesin. Malını 

ve canını onun için harcadığını göstermelidir. Yani son derece samimiyet 
sergilemelidir. Çünkü bir şey için yarışırsa ona yönelik hırsı artar, çünkü insan 
engellendiği şeye hırs duyar. Filozoflar şöyle demiştir: “Yasaklanan şeye, hırs 
duyulur, harcanan şeyden ise vazgeçilir.” Bazen şöyle denir: Göstermesinden 
maksat, gerçekleştikten sonra ortaya çıkarmasıdır, sadece göstermesi değildir. 
Yazarın şu sözü de bunun desteklemektedir: Malını ve canını yöneticinin 
süsü –bazı nüshalarda mertebesi- uğruna harcamalıdır. Yönetilen, yönetici-

ye özel olan ve benzeri şeylerde ona ortak olmaktan kaçınmalıdır. Benzer 
sözüyle kastedilen, binit, giysi vb. ona mahsus olması gereken şeylerdir. Çün-
kü bu, edepsizlik olması sebebiyle geçici olmasından öte kişiyi yorgunluğa 
maruz bırakır hatta canını helake ve cezaya mahkûm eder. 

[239] Yönetilen, sultanın öfkesi alevlendiği esnada ondan kaçınma-

lıdır. Çünkü öfkenin dumanı, basiret nurunu kapatır ve sultanı şiddetin 
zararına karşı kör eder ve onu helake sürükler. Yönetilen alenen insanlara 
yöneticiyi şikayet etmemelidir. Çünkü bu fayda vermez ve belki zarara 
sebep olur. Aynı şekilde insanlar, onun şikayetçi olmasından mertebesinin 
düştüğü sonucunu çıkarabilirler. Bunu içinden bile geçirmemelidir. 

Çünkü sultanların çoğu feraset sahibi insanlardır. Yönetilen, yöneticinin 
hükümlerine razı olmayı kendisine şiar edinmelidir. Hizmeti sürdürmek 

için ölmelidir yani ölüme meyletmelidir. Onun üzerinde hizmet hakkı ol-
duğunu gösterip de sonraki hizmetini sadece önceki hukuku için yapmış 
olmamalıdır. Eğer sultan onu kardeş diye isimlendirerek kardeşi yaparsa, 

o da Acem dilinde olduğu gibi yaygın olduğu gibi mevlamız veya efendimiz 
diyerek onu efendi saymalıdır. Nitekim Acemler, hizmet ettikleri kişilere 
Hüdavend ya da Hüdavendigar derler. Hâsılı, sultan onu kendisine ne kadar 
yaklaştırırsa o da sultanı daha fazla yüceltmelidir ki şefkat artsın. 
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أي   įÖ  ďęÝĭĻĤوįÖ  ďęÝĭĻĤو  ïٌèأ  įĭĨÉĺ  ź  ÿَĺóéĤا [٥١ب]  ÍĘنّ  اóéĤص  وóÜك  اóéĤص]  وóÜك   [٢٣٨٢٣٨]]

ÖאĩĤאĤכ įĭĨ źįĭĨ ź أي īĨ Ĺĕ×ĭĺ כįĬĳ ذا כęאÕ×ùÖ ģāéĻĘ Ùٍĺ اóĝÝĤب إĵĤ اĩĤאĤכ 

 óıčĻĤوóıčĻĤو وĨًóÝéĨא  اËùĤال  ذلّ   īĨ ČًĳęéĨא  ĻĤכĳن   įĤاĳĨأ  ĹĘ  ďĩĉĺ  źو اĩĤאل 

اĳĥĩĩĤك أنّ ĨאįĤأنّ Ĩאñ×Ĩ įĤول įĤ ودñ×Ĩ įĨول įĤودñ×Ĩ įĨول įĤ أي ıĬ óıčĺאÙĺ اŻìŸص، įĬّŶ إن 

 ĵĥĐ ÿٌĺóè אنùĬŸنّ اÍĘ ،įĻĥĐ صóéĤا ïĺõĺ אءĻüŶا īĨ ءĹü ĹĘ ÙًùĘאĭĨ óıČأ

Ĩא Ĝ ،ďĭĨאل اéĤכĩאء ”اĳĭĩĩĤع óéĨوصٌ įĻĥĐ واñ×ĩĤول ĳĥĨر įĭĨ“، وĝĺ ïĜאل 

اóĩĤاد īĨ إıČאره إýĘאؤه óّåĨ ź įĝِĝُéÜ ïđÖد إıČאره، وïĺّËĺه įĤĳĜ وĩıĥđåĻĤאوĩıĥđåĻĤא 

 įÝ×Üر  ĹĘ  ëùĭĤا  ăđÖ  ĹĘو أي اĩĤאĤכ،   įÝĭĺز  ĹĘįÝĭĺز  ĹĘ  īĻĘوóāĨ مïĤאل واĩĤا أي 

 įÖ ÿّÝíĺ אĩĻĘįÖ ÿّÝíĺ אĩĻĘ כĤאĩĤك اĳĥĩĩĤאرك اýĺ أي įאرכýĺ źوįאرכýĺ źو óİאČ ĳİو ÙĥĩıĩĤاء اóĤאÖ

ÖאĩĤאĤכ وáĨÉÖאįĤوáĨÉÖאįĤ أي Ĩא įĬÉü īĨ أن īĨ įÖ ÿÝíĺ اóĩĤכĳب واĳ×ĥĩĤس وĩİóĻĔא، 

 ÙĄóĐُ įُĄóĐ دبŶء اĳø Õ×ùÖ والõĤا ěĝéÝĨ įĬĳכ īĐ óčĭĤا ďĉĜ ďĨ įĬّÍĘ

اóđĨ ĹĘ įùęĬ ģÖ ÕāĭĤض اŻıĤك واĭĤכאل. 

 ĹĩđĻĘ óĻā×Ĥر اĳĬ Ïęĉĺ אıĬאìنّ دÍĘ į×ąĔį×ąĔ אرĬ ïĭĐ įĭĨïĭĐ įĭĨ كĳĥĩĩĤز اóÝéĻĤو [زóÝéĻĤ[٢٣٩٢٣٩] و]

 .ïĻęĺ ź אıĬّÍĘ ،אسĭĤا ĵĤا إóًİאČ ź įĭĨ ĹכÝýĺ źوįĭĨ ĹכÝýĺ źو įכĥıĻĘ ûĉ×Ĥر اóĄ īĐ כĤאĩĤا

ورĩÖא óĄ įĻĥĐ ÕÜóÝĺر، وأąًĺא ć×ĭÝùĺ اĭĤאسُ ü īĨכĳاه ĳ×İط رįÝ×Ü وóĻĩĄ ĹĘ źهوóĻĩĄ ĹĘ źه 

ÍĘنّ أכóá اĳĥĩĤك أģİ اóęĤاĹĕÝ×ĺ Ùø أن ĺכĳن đüאره اèÉÖ ĵĄóĤכאįĨ وÛĩِĻُĤوÛĩِĻُĤ أي 

 ģđåĻĘ įĻĥĐ ÙĨïì ěè [٥٢أ] įĤ ّأن óıčĺ أن Ĺĕ×ĭĺ ŻĘ ÙĨïíĤا ģĀُاĳÝÖÙĨïíĤا ģĀُاĳÝÖ įĻĤإ ģْĩِĻĤ

اÙĨïíĤ اóåĨ ÙĝèŻĤدة ĳĝéĥĤق اùĤאÙĝÖ وإن įĥđä أìًאوإن įĥđä أìًא ÉÖن įĻĩùĺ أìًא įُĥَđä رÖّאįُĥَđä رÖّא ÉÖن 

ĳĝĺل ĬźĳĨא  أو ĬïĻّøא، כĩא ĳİ اđÝĩĤאرف ÙĕĤ ĹĘ اĳĤĳĝĺ ħåđĤن ïíĩĥĤوم ïìاوïĬا 

.ÙĝęýĤداد اõĻĤ óáأכ įĩčđĺ بóĜأ įĥđåĺ אĩّĥכ įĬّأ ģĀאéĤכאر، واïĬاوïìو



196 DÖRDÜNCÜ MAKALE - Ahlâk-ı Adudiyye Şerhi

[240] Yönetilen, istikamette bulunmak sûretiyle onunla husumetten 

kaçınmalıdırlar. Yani yöneticinin hizmetinde doğru yolu izlemek sûretiyle 
onun düşmanları ve çekemezlerinden kaçınmalıdır. Çünkü yönetici, yö-
netilenlerin hizmette doğru yolda olduğunu ve samimiyetini gördüğünde 
hiç kimsenin eleştirisinden etkilenmez. Onunla ilgili töhmeti gerektiren 
sözlerden dolayı sarsılmamalı aksine sağlam durmalı ve bunu belli etme-
melidir. Aksi halde hasetçiler, tuzaklarını artırırlar. Olay tartışmaya varırsa 
vakarını kaybetmemelidir çünkü halim kimse her zaman galip gelir. Yöne-
tilen onun kendisinden sakladığına karışmamalıdır ki gönlü sapmasın. 

Aksine iradesini onun iradesine tabi kılmalıdır. Yönetilen sultanın huzu-

runda fısıldaşmamalıdır. Bununla kastedilen, sözü başkasından gizleyerek 
biriyle gizlice konuşmaktır. Bu, sultan olmayanların yanında bile uygun 
değildir, zira vehim uyandırır. Sultanların yanında nasıldır var sen düşün! 
Yakınlığından dolayı kendisinden önde olanların önüne geçmeyi arzula-

mamalıdır. Herhangi bir üstünlüğü bulunmayan kişinin ardında kalmak-
tan da sıkılmamalıdır. Çünkü son derece yüce bir şahsın, son derece aşağı 
bir şahısla zâtî bir münasebeti olabilir ve bu münasebet de sevgiye kaynaklık 
edebilir. Kuşkusuz bunu elde etmek, insan kudretinin dışında bir şeydir. 
Ayrıca onun insanların bilmediği geçmiş bir hukuku da olabilir.

[241] (Bir yönden yöneten bir yönden de yönetilen durumundaki) denk-

lere gelince bunlar üç sınıftır. Birinci sınıf, arkadaşlardır. Bunlar azdır. 
Çünkü insanların çoğu hayvanî hazları ve nefsanî şehvetleri isterler. Aristo 
şöyle demiştir: İnsanlar arkadaşa ya rahatlıkta ya da sıkıntıda ihtiyaç duyarlar. 
Rahatlık durumunda arkadaşlık, haz almak ve kaynaşmak içindir. Sıkıntıda 
arkadaşlık ise yardım etme ve yardımlaşma içindir. Kişi bir arkadaş edinmek 
isterse o kişinin çocukken anne-babasıyla olan ilişkisine baksın. Eğer anne-
babasına itaatsizlik eden biriyse arkadaşlığı hak etmiyordur. Çünkü onların 
haklarına itaatsizlikle karşılık veren kimseden hayır umulmaz. Sonrasında 
arkadaşlarıyla olan ilişkisinin niteliğini araştırsın. Daha sonra da onu sına-
sın: Acaba nimet verene şükürle mi yoksa nankörlükle mi karşılık veriyor! 
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أي   ÙĨאĝÝøźאÖÙĨאĝÝøźאÖ وùّèאده   įÐاïĐأ أي   įÝĨĳāì  īĐįÝĨĳāì  īĐ اĳĥĩĩĤك  وĳÝĻĤق  وĳÝĻĤق]   [٢٤٠٢٤٠]]

اĳĥĩĤك   ÙĨאĝÝøا  įĤ  óıČ إذا   įĬÍĘ اĩĤאĤכ،   ÙĨïì  ĹĘ  ħĻĝÝùÝĩĤا  ěĺóĉĤا ĳĥøك 

 įĻĘ אلĝĺ אĩÖ بóĉąĺ źوįĻĘ אلĝĺ אĩÖ بóĉąĺ źאدح وĜ حïĜ įĻĘ óàËĺź įĀŻìوإ ÙĨïíĤا īĭø ĵĥĐ

īĨ اĳĨŶر اÛُ×ُáĺ ģÖ ÙĩıÝĥĤ ÙäĳĩĤ وóıčĺُ ź وإïĺõĻĘ ź اùّéُĤאدُ ĹĘ اĤכïĻ. وإن 

 źو źا وïًÖأ ÕٌĤאĔ ħĻĥéĤنّ اÍĘ ،אرĜĳĤة اóÐدا īĐ אوزåÝĺ ź الïåĤا ĵĤإ óĨŶا ĵąĘأ

ģìïĺģìïĺ اĳĥĩĩĤك Ĩ ĹĘא óّùĺه اĩĤאĤכ óéĭĺ ŻÑĤ įĭĐف ìאóĈه، Ĺĕ×ĭĺ ģÖ أن ĺכĳن 

 ďĨ ÙĻęì ïٍèوا ďĨ ħĥّכÝĤا Ĺİو įÜóąéÖįÜóąéÖ كĳĥĩĩĤאرّ اùĺ źو įÜرادŸ ÙđÖאÜ įÜإراد

 źو źو ħıÖ ėĻכĘ ÙĩİĳĨ אıĬّÍĘ ،كĳĥĩĤا óĻĔ ïĭĐ Ĺĕ×ĭĺ ź Ĺİه، وóĻĔ īĐ אءęìŸا

 ،įĤ ÙĥĻąĘ ź īĨ مïĝÝĤ ěĻĄ ĹĘ ُכĺ źو įÖóĜ ïĺõĩĤ ĹĨïĜŶا ĵĥĐ مïّĝÝĤا ÕĥĉĺĹĨïĜŶا ĵĥĐ مïّĝÝĤا Õĥĉĺ

ĩĺ įĬّŶכī أن ĺכĳن ÿٍíýĤ وإن כאن Ĕ ĹĘאÙĺ اĭĨ ĳّĥđĤאÙ×ø ذاÿٍíýĤ ÙĻÜ وإن 

כאن ıĬ ĹĘאÙĺ اĳĬïĤ وĺכĳن ĥÜכ اĭĩĤאÙ×ّéĩĥĤ ÉًýĭĨ Ù×ø، وü źכّ أنّ اכùÝאıÖא 

ìאرج īĐ اïĝĤرة اÙĺóý×Ĥ وأąًĺא ĩĺכī أنّ Ĝًĳĝè įĤא øאıĻĥĐ ďĥĉĺ ħĤ ÙĝÖא اĭĤאس. 

 ،ħİ אĨ ģٌĻĥĜאء وĜïĀŶאءاĜïĀŶول اŶا ėĭāĤאف اĭĀأ ÙàŻáĘ אلáĨŶא اĨّوأÙàŻáĘ אلáĨŶא اĨّ[[٢٤١٢٤١]] وأ

 ÷ĻĤאĈאĉøאل أرĜ ،١ÙĻĬאùęĭĤات اĳıýĤوا ÙĻĬاĳĻéĤات اñĥĤا اĳ×ĤאĈ אسĭĤا óáنّ أכÍĘ

 ÙùĬاĳĩĤاذ واñĥÝøŻĥĘ ÙĻİאĘóĤا ĹĘ אĨّإ ěĺïāĤا ĵĤن [٥٢ب] إĳäאÝéĺ אسĭĤا”

 ėýכÝùĻĥĘ ĝًĺïĀא   ñíÝĺ أن  أراد  وإذا   ،“ÙĬאوđĩĤوا ïĨŹĥĘاد  اïýĤة   ĹĘ وإĨّא 

 ěéÝùĺ  ŻĘ اĳĝđĤق   ÙِĩَùÖ  ħùÜّا ÍĘن   ،īĺïĤاĳĤا  ďĨ  Ĺ×āĤا  ĹĘ  įĤاĳèأ  īĐ

 ÿéّęÜ  ħà  ،óُĻíĤا  įĻĘ  ĵäóĺُ  ŻĘ ÖאĳĝđĤق  ĩıĜĳĝèא   ģÖאĜ  īĨ ÍĘن   ،ÙًĜاïĀ

ĺכóę؟ أمْ   įĩđĭĨ  óכýĺَأ ĳĥ×ĺه   ħà  ،įÝĥĨאđĨ  ĹĘ  įÖאéĀأ  ďĨ  įÜóüאđĨ  ÙĻęĻכ  īĐ

١   قال بعضهم صادُ الصديق وكاف الكيمياء  لا يجدان فلا يعبأ بك الطمع، وقال آخر اطول الناس سفراً من 
كان في طلب صديق يرضاه .
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Nimete şükürden maksat sadece karşılık değildir. Çünkü fakirlikten dolayı 
onu karşılamaktan aciz olabilir. Fakat dili nimeti verenin övgüsüyle ıslanı-
yorsa ve kalbi de onun dostluk ve muhabbetiyle meşgul ise kusurlu sayılmaz. 
Dahası hazlara ve mal biriktirmeye yönelip yönelmediğine de bakmalıdır. 
Çünkü hırs ona galip gelmişse arkadaş olmaya layık değildir. Aynı şekilde 
büyüklenme ve baskın gelme sevdalısıyla veya oyuna, eğlenceye, şarkı dinle-
meye ve dansözlere yakın olmaya tutkulu ise de arkadaş olmaya uygun değil-
dir. Bütün sıfatların kendisinde toplanan şahıs, kâmil bir dost ve erdemli bir 
yoldaştır. Önde gelenlerden biri böylesi kimseler hakkında şöyle demiştir: 
Şaşarım erdem bir dostu olduğu halde üzülen kişiye! Şöyle denilmiştir: “An-
cak kâmil bir dostla övünülür.” İşte bu, yazarın sona bıraktığı hakiki dosttur. 

[242] Dalkavukluk yaparak gerçek dostlara benzemeye çalışanlara ge-
lince yönetici onlara iyi muamelede bulunur, onları idare eder, onlara 
hediyeler verir, güler yüz gösterir, tebessüm eder. Onlara bağlı olanlara 
taahhütte bulunur, yardımcı olur, iyilikle karşılık verir, hatalarını bağış-
lar, hatalarından dolayı sorgulamaz ve kendisine ait hakları ihmal ederlerse 
yalnızca azarlamakla düzeleceklerinden emin olduğunda onları azar-
lar. Özetle, elinden geldiğince onlara iyi davranır ve gönüllerini kazanır. 
Umulur ki hakiki sadakat şerefine nail olurlar. Fakat sırlarını, malını, kad-
rini ve ayıplarını onlardan gizler. Bu anlatılanların tamamı, bildiğin üzere 
gerçek dost olmayanlarla ilgilidir. 

[243] Hakiki dosta gelince, ondan teklif düşer. Bu, nefsin iste-
mediği şeye katlanmasıdır. Zira o,  onun kendisidir. Nitekim filozof-
lar şöyle demiştir: “Arkadaşın gerçekte senin aynın, görünüşte senden 
başkadır.” Dolayısıyla kendisine görünen her önemli işi yağcılık ve iki 
yüzlülük yapmadan tebessümle yapmak gerekir. Kalbin samimiyetiyle 
yetinilmemelidir. Küçük ayıp ve hataları görmezden gelmelidir. Çünkü 
küçük ayıp ve kusurların bulunmadığı insan çok azdır. Aksine kendi 
hatalarını düşünmelidir. Nitekim hadiste şöyle denilmektedir: “Başkalarının 
hatalarının bırakıp kendi hatalarıyla meşgul olana müjdeler olsun.”1

1  İbn Asâkir, Mu’cemu’ş-şuyûh (Şam: Dâru’l-Beşâir, 2000), II, 1052
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وĻĤ÷ اóĩĤاد ýÖכó اóّåĨ ÙĩđĭĤد اĩĤכאĘאة إذ Õ×ùÖ õåđĺ ïĜ اīĐ óĝęĤ اĻĝĤאم 
 ź ñٍÑĭĻèو ،įÝ×éĨو įÐźĳÖ ģĕÝýĨ į×ُĥĜو ،įÝِèïĨو įÐאĭáÖ ÕĈر įĬאùĤ īכĤ ،אıÖ
óًāّĝĨ ïّđĺُا įĥĻĨ ĹĘ ģĨّÉÝĺ ģÖ إĵĤ اñĥĤات وďĩä اĩĤאل، ÍĘن įĻĥĐ ÕĥĔ اóéĤص 
ĝًĻĝè ÷ĻĥĘא ÉÖن ĺכĳن ĝًĺïĀא وכñا إن כאن ĈًóęĨא ĹĘ اďĘóÝĤ واÕĥĕÝĤ أو Ęًĳĕüא 
ĳĬÉÖاع اĳıĥĤ واÕđĥĤ واĩÝøאع اĔŶאĹĬ وđĨאóüة اĳĕĤاÍĘ ،ĹĬذا اÛđĩÝä اęāĤאت 
 įĻĘ ءŻąęĤا ăđÖ אلĜ īĩّĨ ģĄאĘ ěĻĘور ģĨכא ěĺïĀ ĳıĘ ÿíü ĹĘ אıĥّכ
 ěĺïāĤאÖ  źإ  óَíĘ  ź” ģĻĜو  ،“ģĄאĘ  ěĺïĀ  įĤو õéĺن   īĩّĨ  ÕåĐŶ  ĹĬّإ”

.ėĭāĩĤه اóìّي أñĤا ĹĝĻĝéĤا ěĺïāĤا ĳİو ،“ģĨכאĤا

 īùَéĻُĘ īùَéĻُĘ  ěĥّĩÝĤאÖ  ĹĝĻĝéĤا  ěĺïāĤאÖ ĳı×ّýÝĺن   īĺñĤا اĜïĀŶאء  وأĨّא   [٢٤٢]
 ħıđĨ ħıđĨ Ùüאý×Ĥا óıčĺ أي ûّıĺوûّıĺא وĺاïıĤا ħıĻĤإ ģøóĺ أي ħıĺאدıĺو ħıĺارïĺو ħıĻĤإħıĺאدıĺو ħıĺارïĺو ħıĻĤإ

 ħİñìاËĺ źو ħıÖĳĬذ īĐ אوزåĺو óĻíĤאÖ ħıĻĘכאĺو ħıĬאوđĺو ħıĝĥđÝĨ ïıّđÝĺوħıÖĳĬذ īĐ אوزåĺو óĻíĤאÖ ħıĻĘכאĺو ħıĬאوđĺو ħıĝĥđÝĨ ïıّđÝĺو

 ÙĥĩåĤאÖאب وÝđĤאÖ حŻāÝøźا īĝّĻÜ إذا źאبإÝđĤאÖ حŻāÝøźا īĝّĻÜ إذا źإ įĜĳĝè اĳĥĩİإن أ ħıÖאÝĐ ģĝĺوħıÖאÝĐ ģĝĺא وıÖ
ïĝÖر وåĺ įđøُאħıĥĨ وĵùĐ ħıĥĻĩÝùĺ أن ĳęĺزوا óýÖف اïāĤاÙĜ اÙĻĝĻĝéĤ [٥٣أ] 
 ěĺïāĤا ĹĘ ěĺïāĤا ĹĘ įĥّכ óّĨ يñĤا اñİ ħıĭĨاñİ ħıĭĨ بĳĻđĤره واïĜאلَ وĩĤوا óّùĤا ħÝכĺَאلĩĤوا óّùĤا ħÝכĺ įĭّכĤوو

.ÛĘóĐ אĩכ ĹĝĻĝéĤا óĻĕĤاĹĝĻĝéĤا óĻĕĤا

 ÕĔóÜ ź אĨ ÷ęĭĤا ģĩéÜ ĳİو ėĥّכÝĤا ćĝùĻĘ ĹĝĻĝéĤاėĥّכÝĤا ćĝùĻĘ ĹĝĻĝéĤا ěĺïāĤא اĨّאوأĨّ[[٢٤٣٢٤٣]] وأ

įùęĬ įĬّÍĘįùęĬ įĬّÍĘ įĻĘ כĩא Ĝאل اéĤכĩאء ”ĝĺïĀכ ĺ īĨכĳن ĭَĻĐכَ ÙًĝĻĝè وóَĻĔكَ ĳĀرةً“، 
ÕåĻĘ اĻĝĤאم ÖכďĨ įĤ çĭùĺ ħıĨ ģّ اý×Ĥאĳü ŻÖ Ùüب ěĥّĩÜ وęĬאق وĺ źכĳĥíÖ Ĺęص 
 ģÖ אıĭĐ óý×Ĥا ĳĥíĺ אĨ ģّĜ إذ ،ÙĻÐõåĤات اóĻāĝÝĤوا ÕĺאđĩĤا īĐ ăĩĕĺو óĻĩąĤا

ĳĻĐ ĹĘ ģĨّÉÝĺب įùęĬ כĩא ĹĘ اĳĻĐ īĐ į×ĻĐ įĥĕýĺ īĩĤ ĵÖĳĈ» ßĺïéĤب óĻĔه»١،
١   أبو القاسم علي بن الحسن بن هبة اللّه المعروف بابن عساكر، معجم الشيوخ (دمشق: دار البشائر، ٢٠٠٠)، 

.١٠٥٢/٢
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Nimetlerde ve imkanlarda ortak olmak, can ve malda lütufkarlık ve bir 
musibete uğradığında hüzünde ortak olmak dostluğun gereklerindendir. 
Zira zorlukta paylaşmak, kolaylıkta lütufkarlıktan daha faydalı ve dostluğu 
daha fazla pekiştirir.

Rahatlık durumunda kardeşliğe iddiası çoktur
     Ancak kardeşler zor durumlarda bilinir.

[244] İkinci sınıf düşmanlardır. Onların düşmanlığı ya kindarlar gibi 
açıktan ya da hasetler gibi gizliden olur. Hepsinden özellikle de en yakında 
olanlardan sakınılmalıdır. Çünkü onların durumları daha çok bilirler. Onları 
yönetmedeki temel nokta affetmektir. Güçlü iken affetmek düşmanlığı sa-
dakate çevirir. Çünkü düşmanlığın sebebi, düşmanın, kişinin zarar vermeyi 
amaçladığına inanmış olmasıdır. Eğer yönetici ondan güçlü olduğu halde onu 
affederse o da yöneticinin kendisine zarar vermeyi amaçlamadığını bilir ve düş-
manlığı terk eder. Onları idare eder ve düşmanlıklarını bitirmek için onlara 
iyi davranır ve onlarla mümkün mertebe iyi geçinir. Çünkü kötülüğü iyilikle 
defetmek daha hayırlı iken intikam almak gibi kötülüğü kötülükle defetmek 
daha kötüdür. Bazen idare etme, düşmanların bir kısmının diğerlerine karşı 
ona yardım etmesine yol açar. Nitekim şöyle denilmiştir: “Bazılarıyla güzelce 
arkadaşlık yap ki bir kısmı diğerine karşı sana yardım etsin.” 

[245] Onları başkanlara yani yönetenlere şikâyet eder ki düşmanlıklarını 
bilsinler de onlara kuşkuyla baksınlar ve onun hakkındaki iftira, hadise vb. 
amaçlı sözlerini kabul etmesinler. Yapmayı tasarladıkları şeyleri ve niyetle-
rini araştırır ki kasıt ve niyetlerini öğrensin ve bunları savuşturmak için önlem 
alsın. Yine onların ayıplarını araştırır ve öğrendikten sonra da bunları gizler. 
Çünkü ayıpların yayılması, bunlara alışmalarına ve bunları önemsememelerine 
sebep olur. Yine bunları defetmekle uğraşması ve elinde onları ilzam edebileceği 
herhangi bir delil kalmaması mümkündür. Fakat maslahat bazen morallerini 
bozmak ve tedirgin etmek için onların kusurlarını bildiğini izhar etmesini de 
gerektirebilir. Onlara doğrulukla ve adaletle muamele eder. İftiraya teşekkür-
le karşılık verilmez. Çünkü yalan, hasmın üstün gelmesine, zulüm de devletin 
temelinin yıkılmasına sebep olur. Onların amaç ve kusurlarını bilmek için 
yarenlerine karışır. Şayet düşmanlığı açık değilse gizlemelidir. 
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 ĹĘ  ħıÜאøاĳĨو  ÕÜاóĩĤوا  ħđĭĤا  ĹĘ اĜïĀŶאء  اóÝüاك   ÙĜاïāĤا  ėÐאČو  īĨو
 ĹĘ ÙאرכýĩĤنّ اÍĘ ،انõèŶا ĹĘ ħıÝאرכýĨو Ù×ĻāĨ ħıÖאĀאل إن أĩĤوا ÷ęĭĤا

اóّąĤاء أďُęĬ وأوכīĨ ïُ اĳĩĤاøאة ĹĘ اóùĤاء.

دĳĐى اìŸאء ĵĥĐ اìóĤאء כóĻáةٌ      ĹĘ ģÖ اïýĤاóđÜُ ïÐف اĳìŸان

[٢٤٤] وواėĭāĤ اáĤאĹĬ اïĐŶاءاïĐŶاء وïĐاوħıÜ إĨّא Čאóİةٌ כĩא ĹĘ أģİ اïĝéĤ أو 
 įĐŻĈنّ اŶ ،بóĜأ ĳİ īĨ אĩĻøź ģّכĤا īĐ ĹĜĳÝĤا Õåĺאد، وùéĤا ĹĘ אĩכ ÙٌĻęì
ĵĥĐ اĳèŶال أכóá، واïĩđĤة Ļø ĹĘאħıÝø أĘ ħıĭĐ ĳęđĺħıĭĐ ĳęđĺ įĬّאďĨ ĳęđĤ اïĝĤرة ĩّĨא 
ï×ĺل اïđĤاوةَ ïĀاŶ ،ÙًĜنّ ÙĥĐ اïđĤاوة اĝÝĐאد اïđĤوّ أïāÖ įĬّد إóĄاره، ĩّĥĘא ïĜر 
 ħıđĨ ėĉĥÝĺو ħıĺارïĺوħıĺارïĺא وıכóÝĻĘ ارهóĄאم إĝĨ ĹĘ ÷ĻĤ įĬّأ ħĥĐ įĭĐ אęĐو įĻĥĐ
 óĻíĤאÖ óّýĤا ďĘنّ دÍĘ [٥٣ب] įĭכĨא أĨ ةóüאđĩĤا ĹĘ ħıĥĨאåĺاوة وïđĤا ďĉĝĭĺ įĥّđĤ
óٌĻì ودďĘ اÖ óّýĤאóّýĤ כאĝÝĬźאم óّü ورĩÖّא أدّت اïĩĤاراة إĵĤ أن ăđÖ اïĐŶاء 
 ăđ×Ĥכ اĭĻđĺ ħıąđÖ ďĨ Ù×éāĤا īùèوأ” ģĻĜ אĩכ óìŴا ăđ×Ĥا ĵĥĐ įĭĻđĺ

 “ăđ×Ĥا ĵĥĐ

 źو źو ħıĬĳĩıÝĻĘ ħıÜاوïĐ اĳĘóđĻĤħıÜاوïĐ اĳĘóđĻĤ כאمéĤאء أي اøؤóĤا ĵĤإ ħİĳכýĺو [אءøؤóĤا ĵĤإ ħİĳכýĺ[٢٤٥٢٤٥] و]
 ħıÜאĻĬو ħıĩÐاõĐ  ÷ùّåÝĺوħıĩÐاõĐ  ÷ùّåÝĺכ وĤذ óĻĔ أو ÙđĻĜأو و Ùĺאđø ĹĘ įĻĘ ħıĤاĳĜن أĳĥ×ĝĺįĻĘ ħıĤاĳĜن أĳĥ×ĝĺ
 ĵĥĐوو ďĘïĤا óĻÖïÝÖ ģĕÝýĺو ÙĩĺõđĤوا ïāĝĤאب ا×øأ īĨ ħİóÐאĩĄ ĵĥĐ ďĥĉĻĤ
đĨאđĨħı×Ðאħı×Ð وĨ ïđÖא اıĻĥĐ ďĥĈّא وıĻęíĺאوıĻęíĺא ÍĘنّ đĨ óَýĬאÕäĳĺ ħı×Ð اĻÝĐאدıÖ ħİא وïĐم 
 īכĤ امõĤŸאمِ اĝĨ ĹĘ Ùًåّèُ ěَ×Ü ħĤא وıđĘïÖ ģĕÝýĺ أن īכĩĺ אąًĺא، وأıÖ ħıÜźא×Ĩ
وĥäً×א   ħıÖĳĥĝĤ כóًùا  ıĻĥĐא   įĐŻĈאÖ  ħıĨŻĐŸ إıČאرİא   ÙُéĥāĩĤا  ĹąÝĝÜ  ïĜ
ĤכóوħıÖ وŻĺزم اïāĤقوŻĺزم اïāĤق واïđĤل، وü źכÖ óאÝı×Ĥאن ÍĘنّ اĤכñب Õäĳĺ اŻĻÝøء 
 ħıĩÐاõĐ  ĵĥĐ  ďĥĉĻĤ  ħİאءĉĥì  ćĤאíĺوħİאءĉĥì  ćĤאíĺو اĥĩĤכ  أøאس  ïıÖم  واĳåĤر   ħāíĤا

وđĨאħı×Ð وïĐ ėíĻُĤاوįÜ إن ĺ ħĤכČ īאóİةً.
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[246] Düşmanlığı kırmak için onlar ile kendisi arasında ortak bir er-

demde onların önünü geçmek gibisi yoktur. Çünkü bu, onun yetkin-

liğine ve düşmanların da zelil olmasını gerektirir. Onlar bir bela ile kar-
şılaştıklarında namuslarını karalama, kötü konuşma, alay etme, lanet ve 
gıybetten uzak durmalıdır. Çünkü bunlar eksiklik alametidir ve kadınların 
özelliklerindendir. Zira bunlar düşmana bir zarar vermez ama sefihlerin 
ahlâkıyla ahlâklanmadır. Başlarına gelen ölüm gibi felaketlerden dolayı 
düşmanlarla alay etmek, aslında kişinin kendisiyle alay etmesidir. Bunun 
dışındaki şeyleri de terk etmelidir ki kendisi onların sınandığı durumlarla 
imtihan olmasın. Nitekim şöyle denilmiştir: “Kardeşinle alay etme, sonra 
Allah onu kurtarıp seni o belaya uğratır.” 

[247] Onlar bir işte kendisine güvendiğinde onlara hıyanet etmez, 
çünkü hıyanet, erdemsizliktir. Yine güvenenin cezası, ihanete uğramak ise 
güvenilen kişinin ihanet etmesi uygun değildir. Düşmanlar ona sığındığın-
da onları aldatmamalıdır, aksine insanlar onun yaşantısının güzelliğini ve 
düşmanlarının erdemsizliklerinin kendilerine döndüğünü göreceği şekilde 
davranmalıdır. Yüce Allah şöyle buyurmuştur: “Allah Resûlünde sizler için 
güzel bir örneklik vardır.”1 İşte Hz. Peygamber’in yaşantısı budur.

[248] Onların zararını birkaç şeyle giderir. Birincisi barış istemektir. 

Barış daha hayırlıdır. Onların durumlarının düzelmesini ister ve maslahat-
larını destekler. Nitekim yüce Allah şöyle demiştir: “En güzeliyle karşılık 
ver. Bir bakarsın ki seninle arasında düşmanlık bulunan kimse sıcacık bir 
dost oluverir.”2 Sonra barış talebiyle kötülükleri giderilmediği takdirde 
dine uygun şekilde onlardan uzak durur. Sonrasında onlara zulmet-

meden ve erdemsizlik yapmadan onların hakkından gelir yani onlara 
galebe çalar. Erdemsizlikle kastedilen, onların zararlarını defetmek uğruna 
yalan söylemek, iftira atmak ve onların yakınlarıyla zina etmek gibi çir-
kinliklerden birini yapmaktır. Eğer bunların hiç birisine güç yetiremezse

1  el-Ahzâb 33/21.
2  Fussilet 34/41.
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 įĭĻÖ ÙכóÝýĨ ÙٍĥĻąĘ ĹĘ ħıĻĥĐ ě×ùĤכאÙٍĥĻąĘ ĹĘ ħıĻĥĐ ě×ùĤاوة כאïđĤا óùכĺ אĩّĨ ءĹü źو [ź[٢٤٦٢٤٦] و]

 ÙÜאĩýĤوا ħÝýĤواÙÜאĩýĤوا ħÝýĤوا ħıĄاóĐأ ĹĘ īđĉĤא اĨّوأīđĉĤא اĨّوأ ħıĤźوإذ įĤאĩכ Õäĳĺ įĬّÍĘ ،ħıĭĻÖو

اāĝĭĤאن   ÙĨŻĐ ıĬّÍĘא  Üóĺכ×ıא،  أن  éĘאüאéĘאüא   Ù×ĻĕĤوا  īđĥĤوا  ÙٍĻّĥ×Ö اĳĥÝÖا  إذا   ħıÖ

ŻìÉÖ ěٌق اıęùĤאء، وأĨّא  ƫĥíÜ įĬّأ ďĨ ّوïđĤا įÖ رóّąÝĺ ź ان إذĳùĭĤا ħĻü īĨو

اĩýĤאÖ ÙÜאïđĤوّ ĩĤא īĨ į×ُĻāĺُ اÙĘŴ اóÝýĩĤכ١Ù ĩü ÙĝĻĝè ĹıĘאįùęĭÖ ÙÜ  [٥٤أ] 

 ÙÜאĩýĤا óıčÜ ź” ģĻĜ אĩכ įÖ اĳĥÝÖא اĨ ģáĨ ĹĘ ďĝĺ ŻّÑĤ אąًĺא أİóĻĔ كóÜ Õåĺو

ĻìŶכ đĻĘאįĻĘ اųّ وĻĥÝ×ĺכ“. 

[[٢٤٧٢٤٧] وإذا اïĩÝĐوا įĻĥĐ] وإذا اïĩÝĐوا ĹĘ įĻĥĐ أÍĘ įĬĳĬĳíĺ ŻĘįĬĳĬĳíĺ ŻĘ óٍĨنّ اĻíĤאÙĬ رذÙٌĥĺ وأąًĺא ĩĘא 

 ź įĻĤوا إËåÝĤن، وإذا اĳíĺ أن įĻĥĐ ïĩÝĐا īĩÖ ěĻĥĺ ŻĘ אنíĺ أن ïĩÝĐا īĨ اءõä

 ،ħıĻĤإ ďäóÜ اءïĐŶا ģÐورذا įÜóĻø īùè ĵĥĐ אسĭĤا ďĥĉĺ ßĻéÖ כĥùĺ ģÖ رïĕĺ

 įĻĥĐ įÜóĻø ÛĬه כאñİ٢، و﴾Ùٌĭَùَèَ ٌةĳَøُْأ ِ ƪųلِ اĳøَُر ĹĘِ ħُْכĤَ َכَאن ïْĝَĤَ﴿ ĵĤאđÜ אلĜ

اĳĥāĤة واŻùĤم. 

 ،çĥāĤا  ÕĥĈ أي  ÖאŻāÝøźحÖאŻāÝøźح  اŶوّل  ĳĨÉÖر:   įĭĐ  ħİرóĄ  ďĘïĺو  [ħİرóĄ  ďĘïĺو  [٢٤٨٢٤٨]]

 ĵĤאđÜ  ųّا Ĝאل  כĩא   ħıéĤאāĨ  ïıđÝĺو  ħıĤاĳèأ ŻĀح   Õĥĉĺو  óĻì  çĥāĤאĘ

﴿ ادÖِ ďْĘَْאĹَİِ ĹÝِƪĤ أÍِĘَ īُùَèَْذَا اñِƪĤي ĭَĻْÖَכَ وïَĐَ įُĭَĻْÖََاوَةٌ כįُƪĬÉََ وħٌĻĩِèَ ƭĹĤَِ﴾٣  ħّà ħّà إذا 

Ö ħİóّü ďĘïĭĺ ħĤאŻāÝøźح اĭÝäźאب ħıĭĨاĭÝäźאب ěĺóĈ ĵĥĐ ħıĭĨ اóýĤع ħà اħàóıĝĤ اóıĝĤ أي 

 īĨ ءĹü כאبÜכאر ÙٍĥĺرذÙٍĥĺرذ ŻÖوو ćĝĘ ħıĐאĘïĬر اïĜ ħİóıĝĺ أي ħٍĥČ ŻÖħٍĥČ ŻÖ Ù×ĥĕĤا

ģّכĤا īĐ õåĐ ْنÍĘ ،ħıÖאرĜÉÖ אĬõĤאن وכאÝı×Ĥب واñכĤכא ħİرóĄ ďĘد ĹĘ رĳåęĤا

١   كالموت .
٢   سورة الأحزاب، ٢١/٣٣
٣   سورة فصلت، ٣٤/٤١
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ve düşmanlarının ona galip geldiğinde zarar vereceğini bilirse evini yolculukla 
ulaşılacak derecede uzağa taşır. Haset edenlere, nimetleri izhar ederek, yetkin-
likleri ve mutluluk sebeplerini göstererek eza vermek gerekir. Çünkü bunlar, 
nefsanî acıların maddelerini alevlendirir. Hasetçinin örtüsünü yırtmak gerekir 
ki insanlar onun içinin çirkinliğine muttali olsun. Onun düşmanlığını orta-
dan kaldırmaya çalışmak boşunadır. Nitekim şöyle denilmiştir:

Her düşmanlığın izâlesi umulur
     Bunun tek istisnası sana haset sebebiyle düşmanlık edendir. 

[249] Üçüncüsü tanıdıklardır. Meârif kelimesi, marifet kelimesinin 
çoğuludur. Tanıdık, ne dost ne de düşman olan kimsedir. Bunlar da açıkla-
nacağı üzere bir kısım sınıflara ayrılır ve her birinin bir hükmü vardır. Fakat 
hepsi de destek ve iyi muamele etmede ortaktırlar. Nitekim yazar şöyle de-
miştir: Bu sınıfların hepsine işlerde destek olmak yani yardım etmek ve iyi 
davranmak gerekir. Büyüklenene karşı büyüklenmelidir. Nitekim hadis-
te şöyle denir: “Büyüklenene karşı büyüklenmek sadakadır.” 1 Nasıl olmasın 
ki! Eğer tevazu gösterirsen sapkınlığı artar; büyüklenirsen belki farkına varır. 
Vaizler ve zahidler gibi halka nasihat eden kimselere saygılı davranılma-
lıdır. Onlarla bir arada bulunmak ve onları tebessümle karşılamak gerekir 
fakat herkesin sözünü kabul etmede aceleci olunmamalı ve görünüşe aldan-
mamalıdır.  Aksine, herkesin maksadını anlamak için düşünmek, sonrasında 
doğru olana yönelmek gerekir. İnsanları barıştırmaya uğraşan arabulucu 
kimselere saygılı davranmalıdır. 

[250] Fakihler, muhaddisler, edebiyatçılar, müfessirler, filozoflar ve 
kelâmcılar gibi âlemlerin gözleri mesabesindeki fazilet sahibi kimseler-
den istifade etmelidir. Zira “ilim öğrenmek her bir müslüman erkek ve 
kadına farzdır”2. Hz. Peygamber şöyle demiştir: “İlim öğrenin, zira ilmi 
öğrenmek itaat, istemek ibadet, müzakere teşbih, araştırma cihat, bilmeyene 
öğretmek sadaka, ilim ehli için harcamak Allah’a yakınlıktır.”3 Öğrenciye, 
istifade gerekli olduğu gibi hocaya da ona faydalı olmak zorunludur. 

1  Münâvî, Feyzu’l-kadîr, IV, 277.
2  İbn Mâce, “Mukaddime”, 17.
3  Ebu’l-Kasım Abdulmelik İbn Bişrân el-Bağdadî, Emâlî İbn Bişran (Riyad: Daru’l-Vatan, 1999), s. 21.
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وħĥĐ أنّ اïđĤوّ óّĄŶ įÖ óęČ ĳĤه ÝíĻĘאر ïđÖُ اõĭĩĤل ĳéĭÖ اóęùĤ. وĹĕ×ĭĺ إñĺاء 
ĳĨاد   ãĻıÜ ıĬّÍĘא  اđùĤאدت،  وأø×אب  اĤכĩאźت   įÐاóĺوإ  ħđĭĤا ıČÍÖאر  اĳùéĤد 
 ĹĘ ĹđùĤوا ،įÜóĺóø ç×Ĝ ĵĥĐ אسĭĤا ďĥĉĻĤ هóÝø כÝİ Ĺĕ×ĭĺو ،ÙĻĬאùęĭĤم اźŴا

 :ģĻĜ אĩכ ďÐאĄ įÜاوïĐ ÙĤإزا

כģّ اïđĤاوة ĵäóĺُ ïĜ إزاıÝĤא        إïĐ źاوة Đ īĨאداك ïùè īĨ [٥٤ب]

 ħİوٍ، وïĐ źو ěĺïāÖ ÷ĻĤ īĨ ĳİو ÙĘóđĨ ďĩä אرفđĩĤا ßĤאáĤا [אرفđĩĤا ßĤאáĤ[٢٤٩٢٤٩] ا]

أĭĀאف وĤכè ģّכħ כĩא ģāęĺ وĤכī اĤכóÝýĺ ģّك ĹĘ اïĘóĤ وīùè اóąéĩĤ כĩא 
Ĝאل: ÕåĻĘ اÕåĻĘïُĘóĤ اïُĘóĤ أي اĐŸאĹĘ ÙĬ اĳĨŶر وīùèُ اďĨ óąéĩĤ اĤכģّوīùèُ اďĨ óąéĩĤ اĤכģّ أي اĭĀŶאف  
 ź ėĻ١، כ«ÙٌĜïĀ óّ×ِכÝĩĤا ďĨ óُ×ُכÝĤا» ßĺïéĤا ĹĘو ó×כÝĩĤا ďĨ ó×כÝĤاó×כÝĩĤا ďĨ ó×כÝĤا Õåĺوو
وإنْ ĳÜاĩÝĺ įĤ ÛَđĄאدى ĹĘ اŻąĤل، وإذا Üכّ×óتَ ĩĺכī أن į×ّĭÝĺ ووÕåĺ إכóام إכóام 
 ħıÝĉĤאíĨ Õåĺر، وĳıĩåĤا çāĭÖ نĳĨĳĝĺ īĺñĤאد اİّõĤאظ واĐّĳĤا īĨ אءéāĭĤאءاéāĭĤا

وÖ ħıĻĝّĥÜאý×ĤאĤ ÙüכĹĕ×ĭĺ ź ī اùÝĤאرع إĳ×Ĝ ĵĤل ĳĜل כģّ أïٍè، وź اïíĬźاع 
ĳčÖاóİ اĳèŶال Õåĺ ģÖ اŻĈŻĤ ģĨّÉÝĤع ĵĥĐ أóĔاض اĤכħà ģّ اİñĤאب إĨ ĵĤא 

.īĻ×Ĥح ذات اŻĀÍÖ īĻĥĕÝýĩĤح اŻāĤا ģİحأŻāĤا ģİام أóإכ Õåĺاب ووĳāĤا ĳİ

واŶدÖאء   īĻàïّéĩĤوا اıĝęĤאء  أي  اŻąęĤء   īĨ اŻąęĤءاęÝøźאدة   īĨ اęÝøźאدة   Õåĺوو  [٢٥٠]
 ÕĥĈ» ّنÍĘ ،īĻĩĤאđĤאن اĻĐŶ نĳĻđĤכא ħİ īĺñĤا īĻĩĥכÝĩĤאء واĩכéĤوا īĺóùّęĩĤوا
 įĩĥّđÜ ّنÍĘ ħĥđĤا اĳĩĥّđÜ» مŻùĤا įĻĥĐ אلĜ ،٢«ÙٍĩĥùĨو ħٍĥùĨ ģّכ ĵĥĐ ÙąĺóĘ ħĥđĤا
 ÙĜïĀ ħĥđĺ ź īĩĤ įĩĻĥđÜאد وıä אıĭĐ ßé×Ĥوا çĻ×ùÜ įÜóاכñĨאدة و×Đ į×ĥĈو ÙĐאĈ
وÙÖóĜ įĥİŶ įĤñÖ»٣، وכĩא ĵĥĐ Õåĺ اħĥđÝĩĤ اęÝøźאدة ĵĥĐ Õåĺ اħĥّđĩĤ اĘŸאدة،

١   زين الدين عبد الرؤوف المناوي، فيض القدير شرح الجامع الصغير، ٢٧٧/٤.
٢   ابن ماجه، افتتاح الكتاب في الإيمان وفضائل الصحابة والعلم، ٢٢٤.

٣   أبو القاسم عبد الملك بن محمد بن عبد االله  بن بشْران بن مهران البغدادي، أمالي ابن بشران، ص. ٢١.
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Özellikle de öğrenci kabiliyetli olduğu zaman böyledir. Nitekim Hz. 

Peygamber şöyle demiştir: “Her kime öğrendiği bir ilim sorulursa o da o 

bilgisini gizlerse kıyamet günü o kimseye ateşten bir gem vurulacaktır.”1 

Onlara sıkıntılarını giderecek şekilde mal ve hizmet yoluyla yardım et-

melidir ki işleriyle uğraşmaları mümkün olsun. Zira onlar mal kazanmay-

la meşgul olurlarsa yetkinlik mertebesinden geri kalırlar, hatta yetkinliği 

eksiklikle değiştirirler. Öğrencilerin tıpkı çocuklar gibi ahlâkını olgun-

laştırmalı, onlara şefkatli davranmalıdır. Onların yaşantı ve tabiatlarını 

incelemeli ve onları daha istidatlı oldukları şeyle meşgul etmeli, anlayışı kıt 

olanı anlayabileceği olduğu şeye teşvik etmeli ve ömrünü boşa harcamaktan 

men etmelidir. 

[251] İsteyene vermek gerekir fakat herhangi bir zaruret olmaksızın ya-

pışıp ısrar edene verilmemelidir. Israr etmesi halinde engellenir ve verme-

de duraksanır. Hz. Peygamber (s.a.) şöyle buyurmuştur: “Cebrail kalbime 

şunu vahyetti: Hiçbir kimse rızkı tamamlanmadan ölmeyecektir. O halde 

Allah’tan korkun ve güzelce talep edin.”2 Ya da ihtiyaç sahibi olmadığı hal-

de tamahkarlık eden dilenciye verilmemelidir. Cümle “muhtaç olmayan 

kimse tamahkarlık ederse verilmemelidir” şeklinde de anlaşılabilir.  

[252] Zayıf insanları gözetip elinden geldiğince veya yapılması müm-

kün olduğu ve kendi işlerinin bozulmasına yol açmadığı sürece onlara ihsan 

etmeli hatta onları kendi nefsine tercih etmelidir. İnsanların sevgilerini 

kazanmak ve fesadı uzaklaştırmak için taziye, tebrik ve hasta ziyaretleri 

gibi dinî veya örfî adetleri yerine getirmelidir. Taziye musibetler esnasında 

olur ve musibete uğrayanı sabra ve sevap vaadine teşvik etmektir. Tebrik ise 

sevinçli günler girdiğinde, arkadaşlardan ve akrabalardan kayıp olan geri 

döndüğünde ve mübarek günlerde olur. 

1  Tirmizî, “İlim”, 3.
2  Kudâ‘î Ebû Abdullah Muhammed b. Selâme, Musnedu’ş-Şihâb ( Beyrut: Müessetü’r-Risâle, 1986), II, 

185.
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 ħåĤُأ įĩÝכĘ ħٍĥĐ īĐ ģÑِøُ īĨ» مŻùĤا įĻĥĐ אلĜ ،ŻًÖאĜ ħĥّđÝĩĤא إذا כאن اĩĻøź

 ħıĤ óùĻÝĻĤ ħıÝĬËĨ ÙĺאęכÖ ħıĤ ÙĨïíĤאل واĩĤאÖ ħıÜïĐאùĨħıĤ ÙĨïíĤאل واĩĤאÖ ħıÜïĐאùĨ Õåĺאر»١ ووĬ īĨ אمåĥÖ

 ģÖ אلĩכĤا Ù×ÜóĨ īĐ اĳĉ×ّáÜ אلĩĤا ģĻāéÝÖ اĳĥĕÝü[٥٥أ] إن ا ħıĬّÍĘ ،אلĕÝüźا

ĳĤïّ×ĺا اÖ ÿَĝĭĤאĤכĩאل ووÕĺñıÜ Õåĺ أŻìق اīĻĩĥđÝĩĤ واÕĺñıÜħıĻĥĐ ÙĝęýĤ أŻìق اīĻĩĥđÝĩĤ واħıĻĥĐ ÙĝęýĤ כאŶوźد 

 ÕĻĔóÜو óáأכ ħıĻĘ ادهïđÝøن اĳכĺ אĩÖ ħıĥĕüو ħıÝđĻ×Ĉو ħıÜóĻø ĹĘ óčĭĤوا

.óĩđُĤا ďĻĻąÜ īĨ ďĭĩĤوا įĩُıĘ įĻĤإ ģāĺ אĩÖ ïĻĥ×Ĥا

 óäõĺ  ñٍÑĭĻéĘ اóĉĄارٍ   óĻĔ  īĨ  çّĤأ إذا   źإ  ģÐאùĤا أçّĤإĉĐאء  إذا   źإ  ģÐאùĤا إĉĐאء   Õåĺوو  [٢٥١]

وĹĘ ėĜĳÝĺ إĉĐאĜ ،įÐאل įĻĥĐ اŻùĤم  «إنّ روح اïĝĤس ĹĘ ßęĭĺ رُوĹĐ، إنّ 

 ďĩĈ أوďĩĈ ٢، أو«ÕĥĉĤا ĹĘ اĳĥĩäوأ ųّا اĳĝÜאĘ אıĜرز ģĩכÝùÜ ĵÝè تĳĩÜ īĤ אùًęĬ

 ÙĻĥĐאęĤا ĵĥĐ “óĻĔ” ďĘאز رäאؤه، وĉĐإ Õåĺ ŻĘ אجÝéĨ óĻĔאجÝéĨ óĻĔ ďĩĈ إذا źأي وإ

 .ģÐאùĤا ĵĤإ ďäاóĤا ďĩĈ ĹĘ īכÝùĩĤا īĐ אلéĤا ĵĥĐ į×āĬو

[٢٥٢] ووÕåĺ رÙĩè اęđąĤאء واùèŸאن إħıĻĤرÙĩè اęđąĤאء واùèŸאن إģÖ ħıĻĤ إáĺאرĨ įùęĬ ĵĥĐ ħİא Ĩא 

أĳĨر  اŻÝìل   ĵĤإ Ëĺدّ   ħĤو ĩĨכĭًא  ąĜאؤه  دام  Ĩא  أو   īכĨأ Ĩא  ïĜر  أي   īכĨأīכĨأ

 īĨ īĨ ùęĥĤאد  ودđًĘא  ĳĥĤداد  ĥäً×א   ÙًĻĘóĐ أو   ÙًĻĐóü اđĤאدات  اđĤאداتõĤوم  õĤوم   Õåĺوو  įùęĬ

 īĨوو óäŶאÖ ïĐĳĤوا ó×āĤا ĵĥĐ אبāĩĤا ßّè Ĺİو ÕÐאāĩĤا ïĭĐ אزيđÝĤאزياđÝĤا

 ĹĘو واóĝĤاÖאت  اĜïĀŶאء   īĨ  ÕĻĕĤا ورĳäع  اóّùĩĤات  ĳĥèل   ïĭĐ  ĹĬאıÝĤاĹĬאıÝĤا

.ĵĄóĩĥĤ אداتĻđĤا īĨאرכאت و×ĩĤאم اĺŶا

١   الترمذي، أبواب العلم، ٤.
٢   أبو عبد االله محمد بن سلامة بن جعفر المصري، مسند الشهاب (بيروت: مؤسسة الرسالة، ١٩٨٦)، ١٨٥/٢.
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[253] İki yüzlülük noktasına varmayacak şekilde insanların, 

sevinciyle sevinip kederleriyle kederlenmelidir. Hâsılı, Mutlak İyi’ye ben-

zemek amacıyla imkanı nispetinde her iyiliği yapmalıdır. Zira Mutlak İyi, 

saf kerem ve cömertliği nedeniyle  mümkün mahiyetlere varlık elbiselerini 

giydirmiş; kuşatıcı kudretinden ve yetkin iradesinden kâbillerin aynlarına 

feyiz yağmurlarını yağdırmış;  terbiye esintileriyle isimlerinin yetkinlikle-

rinin çiçeklerini erdem sahiplerinin istidatlarının bahçelerinde açandır. Şu 

halde iyiliklerle yetkinleşmek isteyen kişi razı olunan fiillerle düzeni idare 

etme melekesi kazandığı ve saf iyilikten başka bir şeyi amaçlamadığında ilahî 

hilafet tamamlanmış demektir. Hamd başta, sonda, açıkta ve gizlide âlem-

lerin rabbine mahsustur. Salât ve selam onun peygamberi Muhammed’e, 

âline ve ashabına olsun.
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 Õåĺ īכĤ ħıĩّĕĤ ħّĕĤاħıĩّĕĤ ħّĕĤאر اıČوإ ħıèóęĤ حóęĤאر اıČوإ ħıèóęĤ حóęĤאر اıČإ įĻĥĐ Õåĺ[٢٥٣] وو

اĻÜŸאن   Õåĺ  įĬّأ  ģĀאéĤوا اęĭĤאق   ïّè  ĵĤإ óíĺج   ź  ßĻéÖאقęĭĤا  ïّè  ĵĤإ óíĺج   ź  ßĻéÖ إıČאرĩİא  כĳن 

ÖכóĻì ģّ أĨכıً×ّýÜ įĭא ÖאóĻíĤ اăéĩĤ įĬّÍĘ ěĥĉĩĤ اĤכóم واĳåĤد اĨ ÷×ĤאĻİאت 

 ÙĥĨאýĤا įÜرïĜ īĨ ģÖاĳĝĤאن اĻĐأ ĵĥĐ אضĘد وأĳäĳĤאس ا×Ĥ [٥٥ب] אتĭכĩĩĤا

وإرادįÜ اĤכאåø ÙĥĨאل اĳĻęĤض اĳıĤاģĈ وùĭÖ ěÝĘאħÐ اÙĻÖóÝĤ أزİאر اĤכĩאźت 

اĩøŶאĹĘ ÙĻÐ رĺאض اïđÝøادت أوĹĤ اąęĤאĘ ،ģÐאÝùĩĤכóĻíĥĤ ģĩات إذا ĥĨכ 

 óĻíĤا ăéĨ ىĳø هïāĜ Ùُıäو īכĺ ħĤو ،ÙĻĄóĤאل اđĘŶאÖ אمčĭĤا óĻÖïÜ ÙכĥĨ

ïĝĘ أħÜ اÙĘŻíĤ اÙĻıĤŸ، واųّ ïĩéĤ رب اđĤאīĻĩĤ أوźً وآóًìا وÖאĭĈא وČאóًİا، 

.ħĥّøو į×éĀو įĤآ ĵĥĐو ïٍĩéĨ Ĺ×ĭĤا ĵĥĐ ةŻāĤوا
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A

Acem dili  194
Acemler  194
açgözlülük  116, 128
adalet  44, 48, 64, 66, 68, 70, 80, 118, 

134, 136, 160, 170, 215
adet  38
adi kazanç  60
Adudüddîn Abdurrahman  16
affetme  66
ahlâk  1, 2, 3, 7, 9, 10, 16, 26, 32, 34, 

36, 38, 40, 42, 82, 88, 152, 
154, 180, 206, 219

ahlâkî erdemler  16
ahlâk ilkeleri  16
Ahlâk ilmi  16, 26, 34
Ahlâk sanatı  36
ahmaklık  38, 42, 84, 215
aile  124, 134, 142, 144
akıl  4, 28, 30, 36, 38, 48, 68, 70, 92, 

94, 138, 142, 144, 146, 160, 
184, 215, 219, 220

aklî  16, 28, 46, 54, 60, 92, 114, 116, 
170

aklî çirkin  60
aklî-fıtrî hazlar  28
Alâüddîn el-Ömerî  16
alaycılık  102
alçaklık  60
alicenaplık  66
âlimler  76, 126, 128, 184
altın  36, 138
amel  26, 32, 34, 42, 140, 176, 178
amelî  30, 32, 36, 42, 44, 84, 215
amelî hikmet  42
amelî yetkinlik  30
anlayış düzgünlüğü  54, 215
anlayış hızı  44
aptallık  42
arabuluculuk  74
Aristoteles  32, 38, 62, 94, 188
arzu gücü  46, 68, 90, 176, 215
arzuları dizginleme  60
asli haz  62

astroloji  138
astronomi  34
aşk  106, 118, 120, 174, 178
ayrışma  100
azgınlık  46, 215

B

baba  154, 162
bahşetme  66
basiretli  28, 48
Batlamyus  116
bedeni haz  62
bedensel  50, 98, 112, 178, 186
bedensel itidal  50
behîmî  46
behîmî nefis  46
bekçiler  184
belagat  118, 138
binicilik  138
bireysel mizaç  38
bireysel ve türsel itidal  50
budalalık  84
bunama  42
burhan  44
büyüklük taslama  96
büyük siyaset  168

C-Ç

Cebrail  206
cedel  50, 215
cerbeze  42, 44, 215
cesaret  44, 46, 48, 52, 56, 60, 64, 66, 

68, 90, 215
cesaret erdemi  52, 56, 60
cimrilik  38, 88, 215
cisimsel hazlar  60
cömert  48
cömertlik  64, 76, 78, 208
cömertlik erdemi  64
cömertlik melekesi  64
çirkin  60, 152
çirkin hazlar  60
çirkinlik  58, 60
çocuk  132, 142, 154, 156, 160

DİZİN
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çöpçülük  136

D

deli cesareti  46
denkler  180
dericilik  136
Deylem  158
didişme  100
diğergamlık  66
din  2, 4, 24, 36, 38, 46, 56, 58, 62, 

64, 112, 114, 178, 184, 202, 
217

dinen  46, 62, 70, 122, 158, 160, 186
dinî  24, 60, 76, 78, 116, 122, 154, 

156, 206
dinî çirkin  60
dinler  40
doğal  40, 74, 82, 90, 116, 170, 172
doğal hareket  90
doğal sevgi  172
doktorlar  184
dokumacılık  138
dostluk/sadakat  70
duyulur  54, 88, 194, 216
dünya birlikteliği  168
dürüstlük  60, 220
düşünce  42
düşünen nefis  68
düşünme  34, 38, 40, 42, 44, 70, 84, 

92, 96, 106, 178, 216
düşünme gücü  40, 42, 44, 92
düşünmeksizin  34, 36, 52
düzenbazlık  136
düzenlilik  64
düz ve ters döndürmeler  54

E

ebleh  60
Ebû Ali  108
Ebû Hureyre  108
Eflatun  84
Ehl-i Sünnet  30
erdem  38, 44, 48, 50, 52, 54, 56, 64, 

66, 68, 76, 78, 82, 94, 98, 100, 
178, 198, 208, 215, 216

erdemler  16, 44, 48, 50, 52, 54, 56, 
58, 60, 66, 68, 76, 80, 82, 84, 
86, 88, 118, 170, 182, 184

erdemli  44, 58, 72, 78, 178, 198, 216
erdemsiz ameller  44
erdemsizlik  48, 50, 52, 76, 88, 94, 

202, 216
erdemsiz şehir  178
es-siyasetü’l-uzmâ  168
Eş‘arîler  22
ev birlikteliği  168
evlenme  142
ev yönetimi ilmi  26
ezberleme  40, 54

F

fakihler  62, 184
Fars bilgeleri  56
fazilet  40, 42, 46, 84, 162
Felsefî ilimler  68
feragat  66
fıtrat  52, 217
fıtrî  28, 40, 58
fiiller  22, 26, 34
filozof  30, 64, 76, 82, 104, 108, 114, 

118, 120, 136, 156, 166, 170, 
176, 184, 186, 194, 198, 204, 
216

G

gabâvet  42
Galen (Calinus)  40, 82, 86, 216
gayretlilik  58
gayûr  48
Gazzâlî  70, 108, 120, 122, 216
gevşeklik  88, 150, 216
gıpta etmek  128
görme melekesi  56
gümüş  138
günahkârlık  82
güzel düşünme  40
güzel harcama  60
güzel kazanç  60

H

hacamat  136
Haccâc  148
hadis  46, 60, 140, 150, 176
Hak ehli  22
hakiki erdem  50
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hakiki itidal  50
hakiki iyi  56
hakîm  32
hakimiyet siyaseti  170
hakimiyet şehri  178
hakir görme melekesi  56
hakka’l-yakin  174
hakkı güzellikle ödemek  72
haksızlık  102
halife  28
hamiyet  58
hapis  186
hareket ettirme gücü  68
haricî erdemler  48
haset  126
hatırlama  54, 216
hayâ  60
hayret  44
haz  52, 62, 116, 120, 172, 174, 176, 

178, 196, 215, 216
hazlar  46, 52, 116, 196
Hermes-i Ekber  188
hırs  58, 142, 194, 198
hıyanet  102
hikmet  4, 26, 28, 30, 32, 34, 38, 42, 

44, 48, 50, 52, 54, 60, 66, 68, 
70, 76, 78, 82, 90, 122, 124, 
128, 132, 156, 164, 174, 188, 
219, 217

hilafet  28, 30, 32, 122, 208
hilekarlık  136
hilim  56
himmeti yüce tutmak  56
Hintliler  154
hizmetçiler  150
hulk  34
huy  34, 36, 38, 40, 68, 84, 158, 217, 

220
huy değişimi  40
huylar  32, 38
Hüccetülislâm  70
Hüdavend  194
Hüdavendigar  194
hürriyet  60
hürriyet şehri  178
Hz. Âdem  166
Hz. Aişe  94, 217
Hz. Ali  46, 52, 82, 94, 100, 102, 108, 

144, 162, 190, 217
Hz. İsa  86, 96, 217
Hz. Ömer  72, 86, 108, 217
Hz. Peygamber  20, 24, 36, 46, 58, 60, 62, 

70, 74, 82, 84, 86, 94, 100, 102, 
106, 108, 116, 120, 122, 124, 
126, 128, 140, 160, 162, 176, 
180, 190, 202, 204, 206, 217

İ

İbn Abbas  24, 102
İbn Sînâ  9, 44, 68
idrak gücü  68
İdris (a.s)  188
iffet  46, 52, 56, 58, 66, 68, 70, 78, 90, 

142, 144, 150, 154, 158, 217
ifrat  36, 40, 42, 46, 48, 50, 84, 92, 96, 

106, 116,217
ikinci istidad  52
ikiyüzlülük  130
ilahi siyaset  168
İlim  10, 26, 94, 204, 206
ilk istidât  52
ilmî yetkinlik  30
İmâm Şâfiî  124, 136
infak  48, 72, 140
iradî sevgi  172
İskender  162, 188
israf  38, 40, 142, 217
istidâd  52
İşârât  52
itidal  28, 32, 40, 42, 44, 46, 50, 80, 

114, 118, 150, 217
itidal mertebeleri  40, 50
iyiliğe karşılık vermek  72
iyilik  52, 160, 172, 174, 184, 217

K

kadılar  184
kadın  142, 146
kadim filozoflar  32
kahramanlar  184
kalemiye  184
kâmil  32, 198, 217
kanaat  62, 128
karaborsacılık  136
kararlı olma  182
katipler  184
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katmerli cehalet  96
kaynaşma  70
kelâm  9,156
kelâmcılar  204
kemal  20, 56, 84, 100
kemâlât  16
kendini beğenme  96
kerem  64
kesbi  54
kesin bilgi  42, 96
keyfiyet  28, 34, 68, 146
kin  128
kişilik düşüklüğü  60
kitabet  138
kolay öğrenme  54
komedyenlik  136
korkaklık  46, 96, 112
köle  152
kötü yaşam  110
kulluk  76
kurnazlık  42

M

mahalle birlikteliği  168
mal  48, 60, 64, 124, 134, 138, 144
matematik  96, 218
matematikçiler  184
Mâverdî  136, 218
medenî hayat  164
medenî hikmet  26, 164
Medine  168
meleke  26, 34, 36, 42, 44, 46, 48, 50, 

52, 54, 56, 58, 64, 68, 70, 78, 
84, 102, 110, 154, 192, 208, 
218, 219

menzilî hikmet  26
mizacın itidali  28, 118
mizaç  28, 32, 36, 38, 40, 50, 66, 68, 

108, 118, 154, 178, 182, 218
muhabbet  70
muhalefet  100
Muhammed b. Hızır  2, 16
Muhammedî şeriat  24
muhayyile  68
mutedil  44, 118, 152, 154
Mu‘tezile  22
mücahitler  184
müfessirler  204
mühendisler  184

mülk siyaset  170
müneccimler  184
mürüvvet  66, 136, 138, 140, 218
müteellih  178
müteellih filozoflar  24

N

namussuzluk  60
nâtık nefs  26, 46
nefis  26, 28, 30, 32, 34, 36, 38, 40, 

42, 44, 46, 48, 54, 56, 58, 60, 
62, 64, 66, 68, 70, 72, 82, 84, 
88, 92, 96, 108, 110, 112, 118, 
120, 122, 128, 136, 174, 178, 
198, 216, 218, 220

nefsanî  28, 32, 34, 56, 80, 118, 120, 
124, 128, 138, 146, 158, 162, 
174, 196, 204

nefsanî fiiller  34
nefsanî yetkinlik  56
nefs-i emmâre  46
nefs-i levvâme  44
nefsin güçleri  40
nifak  130

O-Ö

oburluk  46
ortalar  52
orta mertebe  42
ödleklik  96, 110
öfke  30, 38, 44, 56, 60, 68, 70, 82, 90, 

96, 104, 106, 108, 110, 126, 
128, 156, 172, 176, 178, 219

öfke gücü  44, 68, 70, 82, 126, 128
öğretmen  162
ölçülü olmak  56
ölüm  46, 110, 112, 114, 116, 178, 

180, 188, 202
örfî çirkin  60
övülmek  56
övülmüş meleke  42
övünme  98

P

para  134
paylaşımcılık  66
Peygamber  20, 24, 46, 56, 58, 60, 62, 

70, 74, 82, 84, 86, 94, 100, 
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102, 106, 108, 116, 120, 122, 
124, 126, 128, 140, 160, 162, 
176, 180, 190, 202, 204, 206, 
217

peygamberlik  56
pişmanlık  108
Platon  116
pratik  9, 10, 34, 42, 68, 70, 219
pratik akıl  68
pratik aklın yetkinliği  44
pratik felsefe  34, 219
pratik hikmet  34
pratik ilimler  34
pratik tıp  34

R

râşid halifeler  176
rekabet etmek  104
reziletler  38, 48
rıza  76
riyazet  90
ruhânî  82, 118, 120, 160, 174, 178
ruhânî tıp  84
ruh yüceliği  56, 66
rüşvet  142

S-Ş

sabır  56, 58, 60, 182, 219
sadakat  70, 174
safsata  50, 219
sağlam görüşlü  180
saltanat  164
sanat  4, 5, 18, 36, 50, 219
sapkınlık şehri  178
sarı kanun  134
savurgan  48
saygınlık siyaseti  170
sebât  58
sehâvet  64
sevilme çabası  72
seyfiye  184
sıla-i rahim  72
sihir  136
siyaset  9, 40, 132, 168, 170, 219, 220
soğukkanlılık  56
soğukluk  46
Sokrates  124, 158
soygunculuk  60

sönüklük  42
sûret  54, 164, 178, 180
Süleymanî hikmet  60
sürgün  186
şairler  184
şakacı  100
şakacılık  84, 102
şarkıcılık  136
şaşkınlık  92
şecaat  58
şefkat  72
şehir  168, 176, 178, 182, 188
şehir (medenî) birlikteliği  168
şehvet  38, 46, 60, 82, 120
şeriat  38
şeriat ilmi  24
şeriatlar  40
şer‘î ilimler  16
Şibli  74

T

tabiat  34, 38, 40, 44, 82, 88, 92, 108, 
120

tabiatlar  28
tabiî  34, 38, 40, 132, 160
tahammül  58
tali erdem  54, 56, 58, 60, 64, 66
tamah  128
tamahkârlık  78
tasavvur tamlığı  54, 220
tedavi  40
tefrit  36, 40, 42, 46, 48, 50, 84, 92, 96, 

116, 122, 220
tefsir  36, 220
tembellik  122
temeddün  168
temyiz gücü  90, 156
teori  42
teorik  7, 9, 10, 34, 44, 68, 70, 220
teorik akıl  68, 70
teorik gücün yetkinliği  44
teorik güç  44
teorik ilimler  34
terzilik  138
teslimiyet  74
tevazu  58
tevekkül  74
Tevrat  166
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tıp  16, 32, 34, 36, 40, 82, 136, 138, 
220

tıp ilmi  40
ticaret  134, 136, 138, 140, 172, 184
ticari dürüstlük  72
topluluk siyaseti  170
Türkler  154

U-Ü

unutkanlık  38
uyumluluk  62, 66, 220
uzlaşımcılık  66
ülke yönetimi ilmi  26
üzüntü  124, 126

V

vakar  62
vakarsızlık  110
vefa  72
vehim  68, 74, 178, 196
vera  64

Y

yalan  38, 130, 144, 200, 202, 220
yalancılık  130, 220
yalın cehalet  92
yapay hareket  90
yaşantının ve gidişatın güzel olması  62

yerilen  26, 60, 62, 154, 174
yerilme  56, 60
yetkinleşme  26
yetkinlik  24, 30, 50, 52, 78, 82, 84, 

90, 92, 94, 98, 124, 134, 164, 
166, 170, 186, 206, 220

yetkinlikler  28, 52, 94, 164, 208
yöneten  180
yönetilen  180, 196, 220
yumuşak kalplilik  58
Yunan  100
Yunanca  156

Z

zahid  78
zanaat  134
zenciler  154
zihin açıklığı  54
zillet  48
ziraat  74, 132, 136, 138, 152, 166, 

184, 220
zorbalık  136
zulme açık olma  48
zulmetme  48
zulüm  48, 60, 102, 130, 188, 200
zühd  78
Zünnûn-i Mısrî  118




